L

De:

Enviado em:
Para:
Assunto:

Anexos:

Att, lana Schmid

Municipio de Coronel Vivida
Licitagoes e Contratos

(46) 3232-8304
iana@coronelvivida.pr.gov.br

RS

CORONEL VIVIDA

Cada vez melhor!

lana <iana@coronelvivida.pr.gov.br>

segunda-feira, 3 de agosto de 2020 17:31

HILTON-ACIVI (hiltonacivi@gmail.com)

AVISO DE LICITACAO - PREGAO ELETRONICO N° 72/2020 - CONTRATAGAO
DE EMPRESA PARA FORNECIMENTO DE 01 (UM) APARELHO DE
ULTRASSONOGRAFIA PARA SECRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE, NOS
TERMOS DA RESOLUGAO N° 768/2019 ~ SESA/PR, CONFORME
ESPECIFICAGOES CONTIDAS NO TER

72. Edital - Mural Pg Eletrénico n® 72-2020.docx



Licitacao Coronel Vivida

De:

Enviado em: terca-feira, 4 de agosto de 2020 17:03

Para: licitacao@coronelvivida.pr.gov.br !

Cc: Silva, Vanessa Sousa Da Paixao; Pinto, Nathalia Lourenco Alves

Assunto: Pedido de esclarecimento PREGAO ELETRONICO N° 72/2020 PREFEITURA

MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA

A

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA
PREGAO ELETRONICO N° 72/2020

PROCESSO LICITATORIO N° 106/2020

ITEM 1 - APARELHO DE ULTRASSONOGRAFIA

SOLICITACAO DE ESCLARECIMENTOS

.A empresa SIEMENS HEALTHCARE DIAGNOSTICOS LTDA.., inscrita no CNPJ n2. 01.449.930/0006-02, sediada na Rua
Dona Francisca, n2. 8300 — Bloco A — Mddulo A — Zona Industrial Norte — Joinville / SC, e sua sede na cidade de S3o
Paulo, Estado de Sdo Paulo, na Avenida Mutinga, 3800 - 42 e 52 Andar — Sdo Paulo — SP CEP 05110-902, inscrita no
CNPJ sob 01.449.930/0001-90 interessada em participar do PREGAO ELETRONICO N° 72/2020, vem apresentar o
presente ESCLARECIMENTO abaixo indicado, com vistas a apresentacdo de uma proposta objetiva:

1) QUANTO AO DESCRITIVO TECNICO:

Solicita o edital: “Convexo (2 - 6MHz), com no minimo 128 elementos ou cristais e abertura de na minimo 70graus
de campo de visdo.”

Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que
este trecho seja modificado para: Convexo (2 - 6MHz), com no minimo 128 elementos ou cristais e abertura de no
minimo 65 graus de campo de visdo.

Solicita o edital: “Transdutor endocavitério (4-10MHz ) no minimo 128 elementos ou cristais e abertura de no
minimo 140 graus de campo de visdo.”

Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que
este trecho seja modificado para: Transdutor endocavitario (4-10MHz ) no minimo 128 elementos ou cristais e
abertura de no minimo 125 graus de campo de visdo.

Solicita o edital: “Regulagem de altura e rota¢do do console de comandos.”
Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que
este trecho seja modificado para: Regulagem de altura do console de comandos.

Solicita o edital: “Software integrado ao equipamento, de alta velocidade para reconstrucio de imagens 3D
adquiridas em Modo B e Doppler Colorido ou Power Doppler; capaz de pds-processamento da imagem e de
medidas.”

Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que
este trecho seja modificado para: Software integrado ao equipamento, de alta velocidade para reconstrugdo de
imagens 3D adquiridas em Modo B, capaz de pds-processamento da imagem e de medidas.

Solicita o edital: “Software de avaliagdo cardiaca fetal avangada em 3D utilizando a técnica de Correlagdo Temporal
espacial de imagem.”



Esclarecimento: Para a utilizagdo desse software se faz necessdrio a aquisicio de um transdutor volumétrico, como
ndo foi solicitado e para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicit@mi
que este trecho seja retirado. 2

1)) QUANTO AO PRAZO PARA ASSISTENCIA TECNICA:

incorregdes, devera ser reparado e corrigido, sem dnus para o CONTRATANTE, no prazo méaximo de 05(cinco) dias
uteis.

Informamos que possuimos um servigo de UPTIME SERVICE, atendimento de assisténcia técnica no nimero: 0800-55-
48-38 com abertura de chamado 24 (vinte e quatro) horas por dia, 7 (sete) dias por semana, sendo realizado o
atendimento remoto especializado ocorrera em até 04 (quatro) horas uteis da abertura do chamado e, se preciso,
atendimento presencial em até 24 horas uteis.

Além disso, possuimos estoque de pegas no Brasil, porém para casos especificos de importacdo de pecas é preciso
considerar o prazo de até 15 dias uteis para finalizacdo do atendimento.

1)) QUANTO A SUBSTITUICAO DO EQUIPAMENTO:

Solicita o edital: 17.4. O equipamento que no periodo de 90 (noventa) dias, contados a partir do recebimento
definitivo do mesmo, apresentar defeitos sistematicos de fabricagdo, devidamente comprovados pela frequéncia de
manutengdes corretivas realizadas, devera ser substituido no prazo de 15(quinze) dias corridos. Este prazo sera
contado a partir da Gltima manutengdo corretiva realizada pela agéncia autorizada, dentro do periodo supracitado.
18.4. Reparar, corrigir, remover ou substituir o equipamento entregue, as suas expensas, no todo ou em parte, em
que se verificarem vicios, defeitos ou incorreg@es, salvo quando o defeito for, comprovadamente, provocado por
uso indevido.

Informamos que caso os equipamento apresentem defeitos durante o prazo de garantia, os mesmos serdo
devidamente reparados e ndo substituidos.

Ainda, os equipamentos médicos sdo complexos, de grande porte, de procedéncia estrangeira e fabricados sob
demanda, o que prejudica a logistica de substituicdo e entrega de novos dispositivos.

Ressaltamos que a substituigdo dos equipamentos ocorrerd apenas em ultima instdncia; sendo aplicdvel somente nos
casos em que se realmente constate a impossibilidade de reparo ou quando o equipamento for entregue em
desacordo com as especificacGes do edital.

Caso seja, de fato, necessério a substituicdo do equipamento, 0 prazo necessario para tanto sera de 60 (sessenta)
dias, considerando que este equipamento é fabricado sob demanda, para atender especificamente as exigéncias do
edital, e, portanto, ndo ha estoque para pronta entrega.

Servimo-nos da presente para apresentar nosso pedido de esclarecimento, conforme segue:

1. Podemos considerar que empresas que ndo atenda plenamente ao requisitos técnico elencado no edital e
acima destacado, tal como a Siemens que possui solugdo similar ao solicitado pelo drgdo, podera participar
da licitagdo sem que seja desclassificada tecnicamente?

2. Caso ndo seja este o entendimento: qual a justificativa técnica imprescindivel para manutencdo da
caracteristica especifica que faz com que apenas a Siemens seja alijada do certame?

Atenciosamente,
Simone Alves Ferreira | Siemens Healthcare Diagndsticos Ltda
SIEMENS .-, | HCBRA DI Public Sector - C: +55 (11) 97460-2826
Healthineers -* Av Mutinga, 3800 - 52 andar - 05110-902 - S3o Paulo - SP
simone.alves_ferreira.ext@siemens-healthineers.com
www.healthcare.siemens.com.br




Licitacao Coronel Vivida

De: Flaviane Gubert Siqueira <flaviane@coronelvivida.pr.gov.br>

Enviado em: quinta-feira, 6 de agosto de 2020 13:21

Para: 'Licitacao Coronel Vivida'

Assunto: RES: Pedido de esclarecimento PREGAO ELETRONICO N° 72/2020 PREFEITURA

MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA

Boa tarde, quanto ao pedido de esclarecimento, apds andlise dos itens questionados, este
Departamento de Salude, entende que nao assiste razdo ao pedido.

Em primeiro lugar, cabe destacar que ndo ha direcionamento a qualquer marca, o que se busca é o
melhor custo beneficio para o ente publico e ainda, como trata-se de convénio celebrado entre o Municipio
de Coronel Vivida e a SESA, alguns requisitos ja estdo delimitados em resolugdo, neste caso a Resolugdo n?
768/2019 - SESA-PR.

. Ainda, conforme contato com equipe médica, entende-se que embora as diferengas de descritivo
técnico possam parecer pequenas em tese, na pratica podem surgir divergéncias, em especial quanto a
visibilidade na execucdo de determinados exames. Também, destacamos que os prazos e especificagdes de
assisténcia técnica estabelecidos, estdo de acordo com as necessidades do Municipio, cujo objetivo é melhor
atender e acompanhar as crescentes demandas.

Salientamos ainda, que as configuragées exigidas, SAO MINIMAS, podendo ser superiores, conforme
descrito no Termo de Referéncia.

Sem mais para o momento, coloco-me a disposicao e desde ja agradeco.

Att.
P Flaviane Gubent Sigueina
Departamento de Sadde
Coronel Vivida - PR

(46) 3232 - 1435

De: Licitacao Coronel Vivida [mailto:licitacao@coronelvivida.pr.gov.br]
Enviada em: quinta-feira, 6 de agosto de 2020 10:59

Para: flaviane@coronelvivida.pr.gov.br )

Assunto: ENC: Pedido de esclarecimento PREGAQ ELETRONICO N° 72/2020 PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL
VIVIDA

De: Alves Ferreira, Simone [mailto:simone.alves_ferreira.ext@siemens-healthineers.com]

Enviada em: terca-feira, 4 de agosto de 2020 17:03

Para: licitacao@coronelvivida.pr.gov.br

Cc: Silva, Vanessa Sousa Da Paixao; Pinto, Nathalia Lourenco Alves

Assunto: Pedido de esclarecimento PREGAO ELETRONICO N° 72/2020 PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA
1



A

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA
PREGAO ELETRONICO N° 72/2020

PROCESSO LICITATORIO N° 106/2020

ITEM 1 - APARELHO DE ULTRASSONOGRAFIA

SOLICITACAO DE ESCLARECIMENTOS

A empresa SIEMENS HEALTHCARE DIAGNOSTICOS LTDA.., inscrita no CNPJ n2. 01.449.930/0006-02, sediada na Rua
Dona Francisca, n2. 8300 - Bloco A — Mddulo A — Zona Industrial Norte — Joinville / SC, e sua sede na cidade de Sdo
Paulo, Estado de S3o Paulo, na Avenida Mutinga, 3800 - 42 e 52 Andar — Sdo Paulo — SP CEP 05110-902, inscrita no
CNPJ sob 01.449.930/0001-90 interessada em participar do PREGAO ELETRONICO N° 72/2020, vem apresentar o
presente ESCLARECIMENTO abaixo indicado, com vistas a apresentagdo de uma proposta objetiva:

1) QUANTO AO DESCRITIVO TECNICO:

.Solicita o edital: “Convexo (2 - 6MHz), com no minimo 128 elementos ou cristais e abertura de no minimo 70graus
de campo de visdo.”
Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que
este trecho seja modificado para: Convexo (2 - 6MHz), com no minimo 128 elementos ou cristais e abertura de no
minimo 65 graus de campo de visdo.

Solicita o edital: “Transdutor endocavitdrio (4-10MHz ) no minimo 128 elementos ou cristais e abertura de no
minimo 140 graus de campo de visdo.”

Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que
este trecho seja modificado para: Transdutor endocavitario (4-10MHz ) no minimo 128 elementos ou cristais e
abertura de no minimo 125 graus de campo de visdo.

Solicita o edital: “Regulagem de altura e rotagdo do console de comandos.”
Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que
este trecho seja modificado para: Regulagem de altura do console de comandos.

Solicita o edital: “Software integrado ao equipamento, de alta velocidade para reconstrugdo de imagens 3D
.adquiridas em Modo B e Doppler Colorido ou Power Doppler; capaz de pds-processamento da imagem e de

medidas.”

Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que

este trecho seja modificado para: Software integrado ao equipamento, de alta velocidade para reconstrugdo de

imagens 3D adquiridas em Modo B, capaz de pés-processamento da imagem e de medidas.

Solicita o edital: “Software de avaliaciio cardiaca fetal avancada em 3D utilizando a técnica de Correlagdo Temporal
espacial de imagem.”

Esclarecimento: Para a utilizagdo desse software se faz necessario a aquisicdo de um transdutor volumétrico, como
nao foi solicitado e para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos
que este trecho seja retirado.

) QUANTO AO PRAZO PARA ASSISTENCIA TECNICA:
Solicita o edital: 17.2. Durante o prazo de vigéncia da garantia, o equipamento que apresentar vicios, defeitos ou

incorregbes, deverd ser reparado e corrigido, sem &nus para 0 CONTRATANTE, no prazo méximo de 05(cinco) dias
uteis.



Informamos que possuimos um servigo de UPTIME SERVICE, atendimento de assisténcia técnica no nimero: 0800-55-
48-38 com abertura de chamado 24 (vinte e quatro) horas por dia, 7 (sete) dias por semana, sendo realizado o
atendimento remoto especializado ocorrerd em até 04 (quatro) horas (teis da abertura do chamado e, se preciso,
atendimento presencial em até 24 horas uteis.

Além disso, possuimos estoque de pegas no Brasil, porém para casos es
considerar o prazo de até 15 dias uteis para finalizacdo do atendimento.

ecificos de importacdo de

) QUANTO A SUBSTITUICAO DO EQUIPAMENTO:
Solicita o edital: 17.4. O equipamento que no periodo de 90 (noventa) dias, contados a partir do recebimen 3
definitivo do mesmo, apresentar defeitos sistematicos de fabricagdo, devidamente comprovados pela frequéncia de
manutengdes corretivas realizadas, devera ser substituido no prazo de 15(quinze) dias corridos. Este prazo sera
contado a partir da Ultima manutengdo corretiva realizada pela agéncia autorizada, dentro do perfodo supracitado.
18.4. Reparar, corrigir, remover ou substituir o equipamento entregue, as suas expensas, no todo ou em parte, em
que se verificarem vicios, defeitos ou incorregdes, salvo quando o defeito for, comprovadamente, provocado por
uso indevido.

Informamos que caso os equipamento apresentem defeitos durante o prazo de garantia, os mesmos serdo
devidamente reparados e ndo substituidos.

Ainda, os equipamentos médicos sdo complexos, de grande porte, de procedéncia estrangeira e fabricados sob

.demanda, o que prejudica a logistica de substituicdo e entrega de novos dispositivos.

Ressaltamos que a substituicdo dos equipamentos ocorrerd apenas em Ultima instdncia; sendo aplicavel somente nos
casos em que se realmente constate a impossibilidade de reparo ou quando o equipamento for entregue em
desacordo com as especificacées do edital.

Caso seja, de fato, necessario a substituicdo do equipamento, o prazo necessdrio para tanto sera de 60 (sessenta)
dias, considerando que este equipamento é fabricado sob demanda, para atender especificamente as exigéncias do
edital, e, portanto, ndo ha estoque para pronta entrega.

Servimo-nos da presente para apresentar nosso pedido de esclarecimento, conforme segue:

1. Podemos considerar que empresas que ndo atenda plenamente ao requisitos técnico elencado no edital e
acima destacado, tal como a Siemens que possui solugdo similar ao solicitado pelo érgdo, podera participar
da licitagdo sem que seja desclassificada tecnicamente?

2. Caso ndo seja este o entendimento: qual a justificativa técnica imprescindivel para manutengdo da
. caracteristica especifica que faz com que apenas a Siemens seja alijada do certame?

Atenciosamente,
Simone Alves Ferreira | Siemens Healthcare Diagnosticos Ltda
SIEMENS .+, | HCBRA DI Public Sector - C: +55 (11) 97460-2826
Healthineers *-* Av Mutinga, 3800 - 52 andar - 05110-902 - S3o Paulo - SP
simone.alves ferreira.ext@siemens-healthineers.com

www.healthcare.siemens.com.br




Licitacao Coronel Vivida

De: Licitacao Coronel Vivida <licitacao@coronelvivida.pr.gov.br>
Enviado em: quinta-feira, 6 de agosto de 2020 13:34

Para: 'simone.alves_ferreira.ext@siemens-healthineers.com'

Assunto: ENC: Pedido de esclarecimento PREGAQ ELETRONICO N° 72/2020

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA

Prioridade: Alta

De: Flaviane Gubert Siqueira [mailto:flaviane@coronelvivida.pr.gov.br]

Enviada em: quinta-feira, 6 de agosto de 2020 13:21

Para: 'Licitacao Coronel Vivida'

Assunto: RES: Pedido de esclarecimento PREGAO ELETRONICO N° 72/2020 PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL
VIVIDA

Boa tarde, quanto ao pedido de esclarecimento, apds analise dos itens questionados, este
.Departamento de Saude, entende que ndo assiste razdo ao pedido.

Em primeiro lugar, cabe destacar que ndo ha direcionamento a qualquer marca, o que se busca é o
melhor custo beneficio para o ente publico e ainda, como trata-se de convénio celebrado entre o Municipio
de Coronel Vivida e a SESA, alguns requisitos ja estdo delimitados em resolugdo, neste caso a Resolugdo n?
768/2019 - SESA-PR.

Ainda, conforme contato com equipe médica, entende-se que embora as diferencas de descritivo
técnico possam parecer pequenas em tese, na pratica podem surgir divergéncias, em especial quanto a
visibilidade na execugdo de determinados exames. Também, destacamos que os prazos e especificaces de
assisténcia técnica estabelecidos, estdo de acordo com as necessidades do Municipio, cujo objetivo é melhor
atender e acompanhar as crescentes demandas.

Salientamos ainda, que as configura¢des exigidas, SAO MINIMAS, podendo ser superiores, conforme
.descrito no Termo de Referéncia.

Sem mais para 0 momento, coloco-me a disposicdo e desde ja agradeco.

Att,
Flaviane Gubert Sigueina
Departamento de Salde

Coronel Vivida - PR
(46) 3232 - 1435

De: Licitacao Coronel Vivida [mailto:licitacao@coronelvivida.pr.gov.br]

Enviada em: quinta-feira, 6 de agosto de 2020 10:59

Para: flaviane@coronelvivida.pr.gov.br )

Assunto: ENC: Pedido de esclarecimento PREGAO ELETRONICO N° 72/2020 PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL
VIVIDA




De: Alves Ferreira, Simone [mailto:simone.alves ferreira.ext@siemens-healthineers.com]
Enviada em: terga-feira, 4 de agosto de 2020 17:03

Para: licitacao@coronelvivida.pr.gov.br

Cc: Silva, Vanessa Sousa Da Paixao; Pinto, Nathalia Lourenco Alves

Assunto: Pedido de esclarecimento PREGAO ELETRONICO N° 72/2020 PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA

A

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA
PREGAO ELETRONICO N° 72/2020

PROCESSO LICITATORIO N° 106/2020

ITEM 1 - APARELHO DE ULTRASSONOGRAFIA

SOLICITACAO DE ESCLARECIMENTOS

A empresa SIEMENS HEALTHCARE DIAGNOSTICOS LTDA.., inscrita no CNPJ n?. 01.449.930/0006-02, sediada na Rua

. Dona Francisca, n2. 8300 — Bloco A — Mddulo A — Zona Industrial Norte — Joinville / SC, e sua sede na cidade de Sao
Paulo, Estado de Sdo Paulo, na Avenida Mutinga, 3800 - 42 e 52 Andar — Sdo Paulo — SP CEP 05110-902, inscrita no
CNPJ sob 01.449.930/0001-90 interessada em participar do PREGAO ELETRONICO N° 72/2020, vem apresentar o
presente ESCLARECIMENTO abaixo indicado, com vistas a apresentagdo de uma proposta objetiva:

1) QUANTO AO DESCRITIVO TECNICO:

Solicita o edital: “Convexo (2 - 6MHz), com no minimo 128 elementos ou cristais e abertura de no minimo 70graus
de campo de visdo."”

Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que
este trecho seja modificado para: Convexo (2 - 6MHz), com no minimo 128 elementos ou cristais e abertura de no
minimo 65 graus de campo de visdo.

Solicita o edital: “Transdutor endocavitério (4-10MHz ) no minimo 128 elementos ou cristais e abertura de no
minimo 140 graus de campo de visao.”

Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que
este trecho seja modificado para: Transdutor endocavitario (4-10MHz ) no minimo 128 elementos ou cristais e
abertura de no minimo 125 graus de campo de viso.

Solicita o edital: “Regulagem de altura e rotagdo do console de comandos.”
Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que
este trecho seja modificado para: Regulagem de altura do console de comandos.

Solicita o edital: “Software integrado ao equipamento, de alta velocidade para reconstrucao de imagens 3D
adquiridas em Modo B e Doppler Colorido ou Power Doppler; capaz de pds-processamento da imagem e de
medidas.”

Esclarecimento: Para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos que
este trecho seja modificado para: Software integrado ao equipamento, de alta velocidade para reconstrugdo de
imagens 3D adquiridas em Modo B, capaz de pés-processamento da imagem e de medidas.

Solicita o edital: “Software de avaliagdo cardiaca fetal avancada em 3D utilizando a técnica de Correlagdo Temporal
espacial de imagem.”

Esclarecimento: Para a utilizagdo desse software se faz necessario a aquisigdo de um transdutor volumétrico, como
ndo foi solicitado e para permitir maior competitividade e que mais empresas participem do certame, solicitamos
que este trecho seja retirado.



n QUANTO AO PRAZO PARA ASSISTENCIA TECNICA:

incorrecdes, deveré ser reparado e corrigido, sem énus para o CONTRATANTE no prazo maximo de 05(cinco) dlas i
uteis.

Informamos que possuimos um servigo de UPTIME SERVICE, atendimento de assisténcia técnica no nimero: 0800-55-
48-38 com abertura de chamado 24 (vinte e quatro) horas por dia, 7 (sete) dias por semana, sendo realizado o
atendimento remoto especializado ocorrerd em até 04 (quatro) horas Uteis da abertura do chamado e, se preciso,
atendimento presencial em até 24 horas uteis.

Além disso, possuimos estoque de pecas no Brasil, porém para casos especificos de importacdo de pecas é preciso
considerar o prazo de até 15 dias uteis para finalizacdo do atendimento.

1)} QUANTO A SUBSTITUIGAO DO EQUIPAMENTO:

Solicita o edital: 17.4. O equipamento que no periodo de 90 (noventa) dias, contados a partir do recebimento
definitivo do mesmo, apresentar defeitos sistematicos de fabricagdo, devidamente comprovados pela frequéncia de
manutengdes corretivas realizadas, devera ser substituido no prazo de 15(quinze) dias corridos. Este prazo sera
contado a partir da ultima manutengdo corretiva realizada pela agéncia autorizada, dentro do periodo supracitado.

. 18.4. Reparar, corrigir, remover ou substituir o equipamento entregue, as suas expensas, no todo ou em parte, em
que se verificarem vicios, defeitos ou incorregdes, salvo quando o defeito for, comprovadamente, provocado por
uso indevido.

Informamos que caso os equipamento apresentem defeitos durante o prazo de garantia, os mesmos serao
devidamente reparados e ndo substituidos.

Ainda, os equipamentos médicos sdo complexos, de grande porte, de procedéncia estrangeira e fabricados sob
demanda, o que prejudica a logistica de substituicdo e entrega de novos dispositivos.

Ressaltamos que a substituicdo dos equipamentos ocorrerd apenas em Ultima instancia; sendo aplicavel somente nos
casos em que se realmente constate a impossibilidade de reparo ou quando o equipamento for entregue em
desacordo com as especificagdes do edital.

Caso seja, de fato, necessario a substituicdo do equipamento, o prazo necessario para tanto serd de 60 (sessenta)
dias, considerando que este equipamento é fabricado sob demanda, para atender especificamente as exigéncias do
edital, e, portanto, ndo ha estoque para pronta entrega.

. Servimo-nos da presente para apresentar nosso pedido de esclarecimento, conforme segue:

1. Podemos considerar que empresas que ndo atenda plenamente ao requisitos técnico elencado no edital e
acima destacado, tal como a Siemens que possui solugdo similar ao solicitado pelo drgdo, poderd participar
da licitagdo sem que seja desclassificada tecnicamente?

2. Caso ndo seja este o entendimento: qual a justificativa técnica imprescindivel para manutencdo da
caracteristica especifica que faz com que apenas a Siemens seja alijada do certame?

Atenciosamente,
Simone Alves Ferreira | Siemens Healthcare Diagndsticos Ltda
SIEMENS .-, | HCBRA DI Public Sector - C: +55 (11) 97460-2826
Healthineers “-* Av Mutinga, 3800 - 52 andar - 05110-902 - S3o Paulo - SP
simone.alves ferreira.ext@siemens-healthineers.com
www.healthcare.siemens.com.br




Licitacao Coronel Vivida

De: Mail Delivery System <MAILER-DAEMON®@coronelvivida.pr.gov.br> £
Enviado em: quinta-feira, 6 de agosto de 2020 13:34
Para: licitacao@coronelvivida.pr.gov.br

Assunto: Successful Mail Delivery Report

Anexos: details.txt; Message Headers.txt

This is the mail system at host nsl.coronelvivida.pr.gov.br.

Your message was successfully delivered to the destination(s) listed below. If the message was delivered to mailbox
you will receive no further notifications. Otherwise you may still receive notifications of mail delivery errors from
other systems.

The mail system

<simone.alves_ferreira.ext@siemens-healthineers.com>: delivery via
paxos.siemens.com[217.194.35.67]:25: 250 OK
. id=149900::11596731663-00002BD5-C564E67E/0/0 / 2.0.0 from
MTA(smtp:[127.0.0.1):30026): 250 2.0.0 Ok: queued as 2EC052325F



MUNICIPIO DE CORONEL VIVIDA
ESTADO DO PARANA

EDITAL

PREGAO ELETRONICO N2 72/2020
PROCESSO LICITATORIO N2 106/2020

OBJETO: CONTRATACAO DE EMPRESA PARA FORNECIMENTO DE 01 (UM)
APARELHO DE ULTRASSONOGRAFIA PARA SECRETARIA MUNICIPAL DE
SAUDE, NOS TERMOS DA RESOLUCAO N2 768/2019 - SESA/PR, CONFORME
ESPECIFICACOES CONTIDAS NO TERMO DE REFERENCIA - ANEXO 1.

INICIO DO CADASTRO DAS PROPOSTAS: 29/07/2020, a partir das 08h00min.
TERMINO DO CADASTRO DAS PROPOSTAS: 10/08/2020, as 13h45min.
ABERTURA DAS PROPOSTAS: 10/08/2020, ap6s as 13h45min,

INiCIO DA DISPUTA DE PRECOS: 10/08 /2020, as 15h00min.

LOCAL: www. licitacoes-e.com.br. - “Acesso Identificado”

VALOR TOTAL MAXIMO: R$ 164.433,33 (cento e sessenta e quatro mil e
quatrocentos e trinta e trés reais e trinta e trés centavos).

PRAZO DE ENTREGA: 60 dias, da ordem de fornecimento.

PRAZO DE VIGENCIA DO CONTRATO: 12 (doze) meses.

INFORMACOES E RETIRADA DO EDITAL: O presente Edital e seus Anexos,
estardo a disposigdo dos interessados, gratuitamente, na sala da Comissdo
Permanente de Licitagdo do Municipio de Coronel Vivida, sito a Pracga Angelo
Mezzomo, s/n?, Centro, Coronel Vivida-PR, durante os dias uteis, das 08:30 as
11:30 horas e das 13:30 as 17:00 horas nas paginas web do Municipio de Coronel
Vivida - enderego www.coronelvivida.pr.gov.br, do Banco do Brasil - endereco
www.licitacoes-e.com.br.

Coronel Vivida, 27 de julho de 2020.

~

~ & Certifico que foi afixado no Saguic
S’Méﬂ' ‘S:S'— ) desta Prefetura de Coronel Vivida no
jcféﬁiir Antonio Aziliero periodo de
Presidente da Comissdo Permanente de Licitagdo ~ 2-F ,&F /20 » Y o 2N
4 AL .

FUNCIONARIG



www.licitacoes-e.com.br

l1de?2

Licitagao [n° 827071] e Lote [n° 1]

Fornecedor - 1
Valor
Data e hora do registro

Descrigéo/Qbservagdes
(confarme instrumento
convocatdrio)

Fornecedor - 2
Valor
Data e hora do registro

Descrigao/Observagbes
(confarme instrumento
convecatério)

Fornecedor -3
Valor
Data e hora do registro

Descrigio/Observagdes
(confoerme instrumenta
convocatério)

Fornecedor - 4
Valor
Data e hera do registro

Descrig@o/Chservacdes
(conforme instrumento
convocatdrio)

https://www.licitacoes-e.com.br/aop/abrir-propostas.aop?opcao=ab...

R$ 160.000,00 -

10/08/2020-09:38:48 Situagdo da proposta Classificada

inglés, capacidade de atuafizat;ao dao software indepeﬁdente de trocalatualizagdo de hardware, ccnec!lvldade DICOM, FC e USB/ flash-cards,
Disco rigido de 500 GB Faixa dinamica de 400 dB 386.46¢ canais digitais de processamento Capacidade de gravagéo de imagens em formato
AV, JPEG e MPEG Capacidade para aquisi¢io de imagens estendidas/panordmicas, Processamento de imagens 2D em frequéncia
fundamental & harménica Pacotes completos de calculos obstétricos, ginecoldgicos, abdominal geral, pediatricos, urolégicos, cerebrovascular,
musculo-esquelético, pequenas partes, mamaria, vasculares e cardiaco Plataforma permite exames de intervengdo (bidpsia) Protocolos de
fabrica com possibilidade de personalizagdo, presets para medidas gerais (distancia, angulo, velume); Aquisigdo de imagem em tempe real de
2.389 frames/seg) Dispde de transdutores, com Doppler em todos. 04 portas ativas simultaneas para transdutores com as seguintes
especificagdas: 01-Transdutor convexo com frequéncias de 2 a 5 MHz com 192 elementos & abertura de 70 graus de campe de visdo
01-Transdutor endecavitario com frequéncias de 4 a 10MHz com 128 elementos e abertura de 168 graus de campo de visdo; 01-transdutor
linear matricial de 5 a 15 MHz com 48 mm de campo de vis&o Consale com rodizios independentes, com travas para giro e rolamento Gravador
de CD/DVD embulido (de fabrica) Regulagem de allura e rotagdo do console de comandoes Tela colorida, Unica e plana de LCD/LED com 21,5
com brago para ajuste de angulagéo e altura, definicdo de 1920 x 1080 com 256 tons de cinza; Modos B, M, Doppler (em cores, espectral e
Power Doppler), dual B/B, M/B,4B, Doppler/B, triplex simultanec, dual ou quad-screen, cineloop de mais de 3.000 quadros, Power Doppler e
Power Doppler direcional. Track-ball para manuseic de comandos na tela Software integrado ao equipamento, de alta velocidade para /
reconsirugdo de imagens 3D adquiridas em Modo B e Doppler Coloride ou Power Doppler Capaz de pés processamento da imagem e de
medidas. Doppler Espectral com medidas automaticas e em tempo real, selecionéveis pelo usudrio para apresentagéo na lela, Doppler digital
com controles para ajuste de tamanho da amostra, velocidade da escala, filtro de parede, corregéo de angulo, modos duplex e triplex, &
invers&o de imagem. Imagem Geral acrescentando as seguintes funcienalidades: Imagem panorémica (ou estendida) de até 60 cm com
caepacidade de realizar medidas Software de medices automaticas da espessura da camada intima média nas anérias cardtidas e em outros
vasos superficiais, Software de avaliagdo cardiaca fetal avangada em 3D utilizando a técnica de Correlagao Temporal espacial de imagem
{STIC) Pacote de ferramentas volumétricas que quantificam o volume em 3D, possibilitando fazer cortes tomograficos com ajuste de espessura
Sofware de detecgdo de agenles de contraste utilizando indice mecénico variavel (MI). Possibilidade de atualizagéo tecnolégica para incorporar
novos recursos de software e atualizagdes, sem nacessidade de atualizagdo de hardware Manual do equipamento em Portugués/inglés. Fonle
bivolt automatico com disposilivo de liga/desliga de seguranca e alimentagéo elétrica compativel com o local de instalagéio. Nobreak de 2 KVA,
compativel com autonomia de 30 minutos e compativel com o equipamento e coeficiente de seguranga de 20%. Garantia de 12
meses/Validade da proposta: 60 dias/ Entrega: 60 dias / CONCORDAMOS COM TODAS AS NORMAS E ANEXOS DO EDITAL...

/ ‘ Opééa;

10/08/2020-10:54:02

R§ 164.000,00

Situacdo da proposta  Classificada ( on

EQUIPAMENTO DE ULTRASSOM:SAMSUNG MODELO HS 40 EX Equipamento com 286000 canais digitais de processamento de imagem
em Modo 2D, Medo M, modo M Anatémico. Modo Pawer Doppler, Modo Color Doppler, Modo Doppler Especiral e Doppler Continuo. Mado 2D.
Cansole ergonémico com teclas programaveis, Tecnologia de feixes compestos @ Tecnologia de redugéo de ruide e artefatos, zoom
Read/Write. Imagem Trapezoidal - possibilita aumentar em 20% o campo de vis&o em imagens com transdutor linear. Imagem Harménica:
fungéo com aplicacéio para todos os iransdutores. Imagem Harménica de Pulso Invertido. Modo M, Modo Power Doppler. Mode Color Doppler.
Modo Dual Live: divis#a de imagem em tela dupla de Mode B + Modo Color, ambos em tempo real. Power Doppler Direcional. Modo Doppler
Espectral. Modo Doppler Centinuo. Tissue Doppler Imaging (TDI) colorido e espectral. Modo Triplex. Pacote de calculos especificos. Pacote de
caleulos simples, Tecla que parmite ajustes rapidos da imagem, ofimizando automaticamente os pardmetros para imagens em Modo B e Modo
Doppler. Divisdo de tela em 1,2 e 4 imagens para visualizagéo e analise de imagens em Modo B, Modo M, Mado Power, Mado Calor, Mode
Espectral, Dual - Modo de divisdo dupla de tela com combinagdes de Mados. Software de imagem panoramica com capacidade de realizar
medidas. Software de andlise automdtica em tempo real da curva Doppler. Permilir acesso s imagens salvas para pos-andlise e
processamento. Possibilitar armazenar as imagens em movimento, B zonas facais,faixa dinamica de 256 Db, Pés-processamento de medidas.
Pés-processamento de imagens. Banco de palavras em Portugués. Monitor LCD com 21,5 polegadas, tela touch de 10.1 ". Frame rate de
2.000 frames por segundo. Transdutores multifrequénciais, banda larga. $SD interno de no minimo 500 GB. 06 portas USB no minimo. 04
portas ativas .- Transdutores convexo 2 a 8 Mhz, Linear de 3 a 16 Mhz, Endo de 4 a 8 Mhz ,, Nobreak compativel, , Grav.CD/DVD.- Garantia 12
meses - Validade da Proposta 60 dias

R$ 164.400,00 /

Q7/08/2020-14:13:47

RSE= | Opgoes

Situagdo da proposta Classificada / C)‘ ;

APARELHO DE ULTRASSOM TIPO Il ULTRASSOM, DOPPLER COLORIDO PARA RADIOLOGIA VASCULAR CARDFACA OBSTETRICIA E
3/4D, UM EQUIPAMENTO ECQGRAFO ELETRON[CO COM PLATAFORMA DIG}TAL DE ALTA RES/OLUCAG SISTEMA OPERACIONAL
WINDOWS, INTERFACE PARA USUARIO EM Pf)RTUGUES.'INGLES CAPAC%DADE DE ATUALIZACAO DO SDFTWARE INDEPENDENTE
DE TROGAIATUALI[ACAO DE HARDWARE CONECTIWDADE DICOM PC E USBI/FLASH-CARDS, Disco RIGIDO DE MINIMO DE 500GB
FAIXA DINAMICA DE MINIMO(@_& ‘IBGDB’ MINIMO DE 40000 CANAIS DE PROCE§SAMENTO CAPACIDADE DE GRAVACAQ DE IMAGENS
EM FORMATO AVI, JPEG E MPEG, CAPACIDADE PARA AQUISICAC DE IMAGENS ESTENDIDASIPANOMICAS PROCESSAMENTO DE
IMAGENS 2D EM FREQUENCIA FUNDAMENTAL E HARMONICA, PACOTES TOMPLETOS DE CALCULOS OBSTETRICOS,
GINECOLOGICOS, ABDOMINAL GERAL, PEDIATRSGOSf:cm‘ome todas as especificagdes exigidas no Anexc | - termo dé referencia do
edital. MODE'I'._OJ_I_E_ZD MARCA VINNQ FABRICANTE: VINNO TECHNOLOGY (SUZHOU) CO. LTD. RMS: 80102512113 Validade da proposta:
60 (sessenta) dias Prazo de garantia 12 (doze) meses

R$ 164.400,00 / ANEXS C!\?;'

Situagdo da proposta

‘ Opgoes

07/08/2020-16:23:03 Classificada

“ULTRASSOM, marca SAEVO, modslo FT422 + 3 TRANSDUTORES + NOBREAK SMS MIRAGE 2kVA MR2000S. *Acompanha 03
transdutores (Convexe, Endocavitario e Linear), *REGISTRO DO PRODUTO NA ANVISA N° 10069210072 *FABRICANTE: ALLIAGE S/A
INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA "PROCEDENCIA: Nacional (Brasil) **Demais informagdes conforme documento anexo™™

10/08/2020 13:53



www.licitacoes-e.com.br

2de?2

Fornecedor - 5
Valor
Data e hora do registro

Descrigao/Observagdes
(conforme instrumento
convocatorio)

Fornecedor - 6
Vator
Data e hora do registro

Descricdo/Observagbes
(conforme instrumento
convocatdrio)

Fornecedor - 7
Valor
Data e hora do registro

Descrigio/Observagdes
(conforme instrumento
convecatorio)

Fornecedor - 8
Valor
Data e hora do registro

Descri¢do/Observagbes
(conforme instrumento
convocatorio)

https://www.licitacoes-e.com.br/aop/abrir-propostas.aop?opcao=ab...

RS 164430007 ANEKQ

06/08/2020-15:32:35 Situagdo da proposta Ciassificads

47
SISTEMA DE DIAGNOSTICO POR ULTRASSOM MODELOQ DC-70 CONFIG 4D Marca: Mindray Fabricante:
Eletronics Co. Ltd - China Anvisa: 80102511597

RS 16443300 Opgoes

07/08/2020-19:31:00 Siluagso da proposta  Classificada )

Aparelho de ultrassonografia digital - sistema de diagndstico por ultrassom, modelo APLIO 300 (TUS-A300), marca prépria, de origem e
e ——————

procedéncia japonesa, devidamente registrado ao Ministério da Salide - Anvisa sob n° 10295030057, Validade da proposta: 60 dias. Garantia

inlegral de 12 meses.

RS 16443333 / Op;aes

2

07/08/2020-14:46:28 Situagéo da proposta  Classificada ({-2'\/

ULTRASSON AFFINITI 50 - MARCA/FABRICANTE PHILIPS - EUA - REG ANVISA 10216710306 - 12 meses de garantia - Providenciar o
melher cuidado com a salde dos seus pacientes é uma necessidade real @ crescente. Mas & esperado que seja feito em menos tempe, com
menaes recurses @ maior volume de pacientes. O atendimento que vocé quer proporcionar necessita de ferramentas que permitam encarar
estes desafios e estar sempre a frente. O novo ultrassom Philips Affiniti 50 entende a sua necessidade e inova o mercado com nivel superior de
qualidade de imagem, incorporagéo de novas aplicagdes clinicas e o que ha de mais atual em facilidade de uso e design. Desenvolvido para
ser eficiente e confidvel, com a tradicional qualidade de imagem e durabilidade de ultrassons Philips. Especificagdo completa em anexo.
Declaramos atender tedos os requisitos do edital.

RS 164.433,33  Opgaes

10/08/2020-08:45:10 Situagdo da proposta

Classificada L.—f )

APARELHO DE ULTRASSOM TIPO I; ULTRASSOM DOPPLER GOLORIDO PARA RADIOL()G/ 1A VASCULAR CARDIACA OBSTETRICIAE
314D, UM EQUIPAMENTO ECOGRAFOELETRONICO COM PMT§EORMA DIGITAL DE ALTA RESQLUCAO SISTEMA OPERACIONAL
WINDOWS, INTERFACE PARA USUARIC' EM PORTUGUES/INGL) CAPAC]DADE DE ATUALIZACAO DO SOFT\M\RE INDEPENDENTE
DE TROCNATUALIZA/AO DE HARDWAR{ CONECTIVIDADEDICOM PC E USBFFLASH—CARDS DISCO RFGIDG DE MINIMO 5’5 500GB
FAIXA DINAMICA DE MINIMO DE mD{MINIMO DE 40000 CANAIS DE PROCESSAMENTO CAPACIDADEﬁE GRAVACAQ DE IMAGENS_
EM FORMATO AVI, JPEG;,MPEG CAPACIDADE PARA AQU[SICAO DE IMAGENS E(TENDIDASIF’KI:IORAM!CAS PROCESSAMENTO DE
IMAGENS 2D EM FREQUENCIA FUNDAMENTAL E HARMONICA, PACOTES CGMPLETOS DE CALCULOS OBSTETRICOS,
GINECOLOGICOS, ABDOMINAL GERAL, PEDIATRICOS. Conforme todas as especificagdes exigidas no Anexo | - termo de referencia do
edital. Marca: Sar's_t_afg -HS40EX

10/08/2020 13:53
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Sr. Pregoeiro Ol )
Municipio de Coronel Vivida "
Coronel Vivida - PR

Ref.: Pregdo Eletronico n°® 72/2020
PROPOSTA DE PREGO INICIAL

Apresentamos nossa proposta de precos para fornecimento do lote abaixo detalhado:

LOTE 01 — APARELHO DE ULTRASSOM

ltem | Qt. | Unid. | Céd. Descrigao Marca / Valor Valor
Modelo Unitario Total

01 01 | Unid. | 20812 | Equipamento ecografo baseado | VINNO /| R$ 164.400,00| R$ 164.400,00
sistema operacional Windows 10 com | E20
andlise espectral Doppler para
diagnéstico por imagem, sistema com
tecnologias avangadas para melhor
definicdo e desempenho. Transportavel
com sistema de rodizio e travamento
nas quatro rodas. Painel ergonémico e
monitor de 19" LED com ajuste de
altura e lateral. Possui imagem
compaosta, imagem harménica de pulso
invertido, imagem trapezoidal, imagem
panoradmica em tempo real e
Elastografia. Pacotes de medidas para
Geral, Cardiologia, Obstetricia,
Ginecologia, Urologia, Vascular,
Pequenas Partes e Pediatrica. Ampla
linha de transdutores de banda larga
multifrequénciais. Disponivel sonda 4D
em tempo real HQ (alta qualidade).
aplicativo para visualizagao do exame
em tempo real para smartphone, tablet
(Android) e PC (Windows); exibigdo
tomografica  por  ultrassonografia.
Pacote de anotagdo padrdo em
portugués. Body Mark (marca de
corpo). 4 portas de sondas ativas.
Teclas do painel retro iluminadas
interativas. Painel touch screen
capacitivo de 10 polegadas para ajuste
de fungbes mais usadas. Excelente
sensibilidade Doppler, alta penetragdo
e alta frequéncia de repeticdo de
pulsos. Excelente resolugdo de
imagens bidimensionais, com funcgdes
avancadas de otimizag&o.
Possibilidade de comunicagéo WIFI,
Bluetooth, FTP e DICOM 3.0.
tecnologia de envio de imagens por e-
mail, direto do equipamento de
ultrassom. 2D steer, Auto IMT, Auto




Trace em modo PW e CW, Auto NT,
Auto OB (medigéo automatica de BPD,
OFD, HC, AC, FL), Auto Inverte
(diregdo de fluxo e doppler), Auto
Foliculo em modo 2D e 3D com
aplicagéo volumeétrica. Zoom em tempo
real e imagem congelada (Freeze),
Zoom em Doppler e Modo Triplex.
Exibicdo do exame em tela cheia em
tempo real e em imagem congelada.
Faixa dinamica de 280 dB. TGC com 8
potencidmetros deslizantes de ajustes.
compensagao de ganho lateral. Bot&o
de otimizagdo de imagem em um unico
toque para imagem modo B e Doppler.
Tecla de atalho para acesso as
imagens do paciente em um unico
toque. software de contraste de agulha
para procedimentos de biopsia ou
anestesia. Ajuste  de presets
personalizados. Modo B, M, PW, Color,
PDI, DPDI, 2B, 4B, B + BC (Modo Dual
Live em tempo real), Duplex, Triplex.
possibilidade Modo CW, M Color, M
Anatémico, TD (Doppler tecidual), TVI
(imagem de velocidade do tecido), TVM
(velocidade do tecido em Modo M),
Stress Echo, Auto EF, ECG. Ajuste
automatico do espectro Doppler (PRF e
linha de base) em um Unico toque.
Exibicdo do Modo B, Color e PW com
rastreamento automatico e medicao,
ambos o0s modos e medigdo
atualizados em tempo real. Possuir
sistema de envio de imagens via
network e USB. Alto-falante integrado e
volume ajustavel. Possuir 3 portas
USB, 1 LAN, 1 S-VIDEO, 1
ATERRAMENTO, 1 DVI (porta de saida
digital de alta definigao). Disco rigido de
pelo menos 1TB. Formato de
exportagdo de imagens: JPEG, PNG,
BMP. Formato de exportagdo de video:
AVI. Tensdo de alimentagdo bivolt
automatico. Software e manual em
Portugués

Acompanha os seguintes transdutores
de banda larga multifrequénciais:

01 (um) Convexo de 1,6 — 5,5 MHz 128
elementos

01 (um) Linear de 4,0 — 16,0 MHz 128
elementos

01(um) Endocavitario de 3,3 — 11,0
MHz 128 elementos

Acessoérios:

USRS




Nobreak

Impressora colorida

Drive de CD/DVD

MODELO: E20

MARCA VINNO

FABRICANTE: VINNO TECHNOLOGY
(SUZHOU) CO. LTD.

RMS: 80102512113

Valor total da proposta inicial: R$ 164.400,00 (cento e sessenta e quatro mil e quatrocentos reais)
Validade da proposta: 60 (sessenta) dias.

Prazo de entrega: 60 (sessenta) dias, apés o recebimento da Ordem de Fornecimento.

O prazo de garantia do objeto & de 12 (doze) meses contra defeito de fabricag&o.

Prazo de pagamento: até o 10° (decimo) dia util do més subsequente apds a entrega da nota
fiscal eletrénica, sua conferencia e aceitagéo pelo departamento responsavel.

Curitiba, 07 de agosto de 2020.




JAPARELHO DE ULTRASSOM, TIPO II, ULTRASSOM DOPPLER, COLORIDO PARA RADIOLOGIA VASCULAR,
CARDIACA, OBSTETRICIA E 3/4D. EQUIPAMENTO ECOGRAFO ELETRONICO, COM PLATAFORMA DIGITAL DE
ALTA RESOLUCAO. A PLATAFORMA E PROMOVIDO DE SISTEMA OPERACIONAL COMPATIVEL COM O PADRAO
WINDOWS, © INTERFACE PARA USUARIO EM PORTUGUES/INGLES,” CAPACIDADE DE ATUALIZACAO D@
SOFTWARE INDEPENDENTE DE TROCA/ATUALIZACAO DE HARDWARE, CONE ADE~ DICOM’ PC E
USB/FLASH-CARDS, DISCO memg DE 500GB.” FAIXA DINAMICA DE 20 A 320DB/ 245.760° CANAIS DE
PROCESSAMENTO, CAPACIDADE DE GRAVACAOQ DE IMAGENS EM FORMATO AVI, JPEG E MPEG, CAPA| E
PARA AQUISICAO DE IMAGENS ESTENDIDAS/PANORAMICAS, PROCESSAMENTO DE IMAGENS 2D EM’
FREQUENCIA FUNDAMENTAL/ E HARMONICA, PACOTES- COMPLETOS DE CAECULOS OBSTETRICOS,
GINECOLOGICOS, © ABDOMINAK, GERAL,” PEDIATRICOS, UROLOGICOS, CEREBROVASCULAR, MUSCULO-
ESQUELETICO, PEQUENAS PARTES, MAMARIA, VASCULARES E CARDIACT, PLATAFORMA PARA INTERVENCAO
(BIOPSIAY, PROTOCOLOS DE FABRICA COM POSSIBILIDADE DE PERSONALIZACAO, ILIMITADOS PRESETS PARA
MEDIDAS GERAIS (DISTANCIA, ANGULO,” VOLUME), AQUISICAO DE IMAGEM‘EM TEMPO REAL (1.100~

EG), DISPOR DE TRANSDUTORES, COM DOPPLER EM TODOS;,,COM 4 PORTAS SIMULTANEAS COMAS
SEGUINTES ESPECIFICACOES, SENDO QUE AS FAIXAS DE FREQUENCIA PODEM VARIAR DE + - [IMHZ TANTO'NA
MINIMA QUANTO NA MAXIMA: SDUTOR CONVEXO (2-6MHZ), COM KO MINIMO 128 ELEMENTOS OU
CRISTAIS E ABERTURA’DE NO MO 70 GRAUS DE CAMPO DE VISAO, TRANSDUTOR ENDOCAVITARIO (4-
10MHZ) NO MINIMO 128 ELEMENTOS OU CRISTAIS E ABERTURA DE NO MINIMO 140 GRAUS DE CAMPO DE
VISAO TRANSDUTOR LINEAR, MATRICIAL OU NAO (5-14MHZ)“E PELO MENOS 38MM DE CAMPO DE VISAQ,
CONSOLE COM RODIZIOS INDEPENDENTES, COM TRAVAS PARA GIRO E RO 0, GRAVADOR DE CD/DVD
EMBUTIDO (DE FABRICA), CONSOLE DE.COMANDO ERGONOMICO, TELA COLORIDA, UNICA E PLANA DE LED
COM 19”,/COM BRACO PARA AJUSTE DE ANGULACAO E ALTUKA, DEFINICAO DE 1920X1080, COM 256 TONS DE ~
CINZA, EQUIPADOS'COM MODOS B, M, DOPPLER (EM CORES, ESPECTRAL E PL%ER DOPPLER), DUAL B/B, M/B,
4B, DOPPLER/B,’ TRIPLEX SIMULTANEO, DUAL/OU QUAD-SCREEN, CINE-LOOP (10.000 QUADROS), POWER
DOPPLER E POWER DOPPLER DIRECIONAL E TRACK-BALL PARA MANUSEIO DE COMANDOS NA TELA,
SOFTWARE INTEGRADO AO EQUIPAMENTO, DE ALTA VELOCIDADE PARA RECONSTRUCAO DE IMAGENS 3D
ADQUIRIDAS EM MODO B E DOPPLER COLORIDO OU POWER DOPPLER, CAPAZ DE POS/PROCESSAMENTO DA~
IMAGEM E DE MEDIDAS. DOPPKER’ ESPECTRAL COM,MEDIDAS AUTOMATICAS E EM TEMPO REAL,
SELECIONAVEIS PELO USUARIO PARA APRESENTACAQ NA TELA. DOPPLER DIGITAL COM CONJROLES PARA
AJUSTE DE TAMANHO DA AMOSTRA, VELOCIDADE DA ESCALA. HLTRBOUI\)L; PAREDE, CORRECAO DE ANGULO,
MODOS DUPLEX E TRIPLEX, E INVERSAO,DE IMAGEM. IMAGEM' Gl Al ANDO AS SEGUINTES
FUNCIONALIDADES: IMAGEM/ PANORAMICA COM CAPACIPADE DE REALIZAR MEDIDAS, MEDICOES
AUTOMATICAS DA ESPESSURA DA CAMADA'INTIMA MEDIA NAS ARTERIAS CAROTIDAS E EM GUTROS VASOS
SUPERFICIAIS, SOFTWARE DE AVALIACAO CARDIACA FETAL AVANCADA EM 3D UTILIZANDO A TECNICA DE
CORRELACAO TEMPORAL. ESPACIAL DE IMAGEM. PACOTE DE/ FERRAMENTAS- VOLUMETRICAS QUE
QUANTIFICAM O VOLUME EM 3D, ‘POSSIBILITANDO FAZER CORTES’TO%OGR A%s COM AJUSTE DE
ESPESSURA, DETECCAO DE AGENTES D u%omAsm UTILI INDICE MECANICO VARIAVEL (MI).
POSSIBILIDADE DE ATUALIZACAO TECNOLOGICA PARA INCORPO NOVOS RECURSOS DE SOFTWARE E~
ATUALIZACOES, SEM NECESSIDADE DE ATUALIZACAO DE HARDWARE; MANUAL DO EQUIPAMENTO EM
PORTUGUES/INGLES/ BIVOLT AUTOMATCO COM DISPOSITIVO” DE LIGADESLIGA DE SEG CA E
ALIMENTACAO E CA COMPATIVEL COM Q LOCAL DE INSTALACAO. NOBREAK. DE 2 KVA, COMPATIVEL
COM AUTONOMIA DE NO MINIMO 30 MINUTOS E COMPATIVEL COM O EQUIPAMENTO E COEFICIENTE DE
SEGURANCA PE 20%. INCLUIR TODOS ACESSORIOS NECESSARIOS PARA O FUNCIONAMENTO COMPLETO DO
EQUIPAMENTO, 5

Fd
*ULTRASSOM, marca SAEVO, modelo FT422 + 3 TRANSDUTORES + NOBREAK SMS MIRAGE 2kVA MR2000S.
*Acompanha 03 transdutores (Convexo, Endocavitdrio e Linear).
*REGISTRO DO PRODUTO NA ANVISA N° 10069210072
*FABRICANTE: ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA
*PROCEDENCIA: Nacional (Brasil)

VALOR UNITARIO: R$164.400,00 (cento ¢ sessenta e quatro mil e quatrocentos reais)
VALOR TOTAL: R$164.400,00 (cento ¢ sessenta e quatro mil e quatrocentos reais)
QUANTIDADE: 01 (um)

*VALIDADE DA PROPOSTA: 60 (sessenta) dias consecutivos.

*PRAZO DE ENTREGA: 60 (sessenta) dias, apés o recebimento da Ordem de Formecimento.

*LOCAL DE ENTREGA: Centro de Atendimento Médico Dra. Caldisse de Carli, localizado na rua Romario Martins, n® 154,
Centro, Municipio de Coronel Vivida.

*PRAZO DE GARANTIA: 01(um) ano contado da data de emissdo do termo de recebimento definitivo do equipamento (aceite).
*PRAZO DE PAGAMENTO: ate o 10° (decimo) dia Gtil do més subsequente apds a entrega da nota fiscal eletrdnica, sua
conferencia e aceitagdo pelo departamento responsdvel.

*Declaramos conhecimento de todas as condigdes estabelecidas no presente Edital, bem como a observéncia dos regulamentos,
normas administrativas e técnicas aplicaveis.

*Declaramos plena aceitaglio, por parte do licitante, das condigdes estabelecidas neste Edital,



Ao

Municipio de Coronel Vivida
Pregdo Eletronico n® 72/2020
Processo Licitatério n® 106/2020

Apresentamos nossa proposta de pregos para fornecimento do lote abaixo detalhado:

Item | Qtd | UND Descrigdo do objeto Unit Total
01 1 UND RS 164.430,00 | RS 164.430,00
(Centoe (Centoe
sessenta e sessenta e
quatro mil quatro mil
quatrocentos e | quatrocentos e
trinta reais) trinta reais)

DC-70
Sistema de Diagndstico por
Ultrassom

Caracteristicas do Equipamento:

v' Aplicagbes:  Abdome; Obstetricia;
Ginecologia; Cardiologia: adulto,
pedidtrico e neonatal; Pequenas Partes;
Mamas; Tiredide; Musculoesquelético;
Urologia; Vascular; Pediatria;
Neonatologia; Medicina de Emergéncia
como Biopsias, acesso vascular guiado,
bloqueios anestésicos, anestesias
periféricas e de coluna e pungBes;
Reumatologia; Nervos; Cerebrovascular;
Ecocardiografia fetal; Ortopedia; Renal;
Testiculos;  Transcraniano;  Venoso;




Oftalmologia; IVF (Fertilizagdo In Vitro);
Protocolo FAST e E-FAST; Outros

v" Modos de imagem possiveis: Modo B;
Mode M; Modo M Color; Modo M
Anatdmico; Color Doppler; Power
Doppler; Power Doppler Direcional;
Doppler Tecidual (TDI); Doppler Pulsado
(PW); Doppler Continuo (CW);

v' Cineloop de até 480.030 guadros

v Profundidade: 30 niveis (0.9 — 38.8 cm;
dependendo do transdutor).

v" Conexdo para 4 Transdutores
simultaneamente sem adaptador

v Monitor LCD em LED 19” de alta
resolugdo com brago articulavel

v" Desing Inovador e ergondmico.

v" Painel de controle intuitivo, com facil
acesso ao teclado, retro iluminado com o
com controle de niveis de iluminacao e
com controle de altura e rotagdo.

v" Tela touch screen de 10.4” antirreflexo e
personalizdvel. Agiliza ainda mais o uso
do sistema

v 41.472 Canais de Processamento Digital

v Disco Rigido de alta performace de
S500GB, no manual esta defasado e fala
gue tem 320GB, mas estaremos
entegando com S500GB.

v’ Alta taxa de Frame Rate: 1041 fps

v" Alto Dynamic Range (240 dB) com
excelente definicdo de escala de cinza,
proporcionando um excelente
desempenho.

Sistema Operacional em Windows XP{ todo em
portugues, com processador CORE 2 DUO,
tornando a operagdo rapida.




v" Personalizacao de Menus e Medidas
conforme a necessidade do usuario

v' Banco de Palavras ilimitado por presets
no touch screen e no menu de palavras

v' Gravagdo em DVD-RW, CD-R/ RW
(formato JPEG, BMP, AVI e Dicom).

v DICOM 3.0 (Digital Imaging and
Communications in Medicine): Protocolo
de rede para Imagens Médicas (Media
Storage; \Verification; Print; Storage;
Storage/Commitment; Worklist)

v Placa Wireless

v' 6 Portas USB

v Aguecedor de gel acoplado ao painel
Tecnologias de imagem

IP ‘s — Pré-ajustes de imagem (dentro do preset
avanc¢ado) modo B, modo Color e modo PW com
varios niveis de regulagem para definicdo da
melhor imagem em conjunto com varios modos
de imagem.

THI - Imagem Harménica Tecidual. Filtra a
Imagem eliminando os ecos de baixa
intensidade. Muito utilizada em imagens
hipoecdicas, realcando as estruturas analisadas.
Habilitada em todos os transdutores.

Imagem Harmodnica de Inversdo de Pulso -
Melhora resolugdo espacial por usar pulsos de
banda larga, ideal para imagens hiperecoicas de
cardio e medicina fetal.

Imagem Trapezoidal- Aumento lateral do campo
de visdo dos transdutores lineares em 20%,
transformando a imagem retangular
convencional em uma imagem trapezoidal sem
perda de definigdo de imagem.

ExFOV- Tecnologia exclusiva da Mindray.
Abertura adicionalde 20% para os transdutores
Convexos e Endocavitarios aumentando assim




seu campo de visdo, sem perda de qualidade de
imagem.

Auto IMT - tecnologia que permite a medigdo
automatica da Espessura média intima da artéria
carotida e andlise através de graficos e fatores de
risco

iClear: Sistema Avangado de visualizagdo de
imagem em tempo real que utiliza algoritmos de
Ressondncia Magnética realgando as bordas e
contornos das estruturas analisadas, tornando as
imagens refinadas e de alta resolucdo. Disponivel
para todos os transdutores

iBeam (Composi¢do espacial de imagens):
Proporciona uma varredura de feixes em
diregdes convencionais e obliquas, resultando
em uma imagem com mais informagdes,
contraste e reducgdo de artefato. Disponivel para
todos os transdutores

iTouch (Répida Otimizag3o): Ajustes rapidos da
imagem através de um Unico toque. Aperfeigoa
0s parametros para imagens em Modo B e
Modo Color e Doppler Pulsado.

iScape - Software que possibilita a varredura
extensiva da estrutura de interesse com corregdo
de angulo e com marcadores na tela de
orientagdo da sua varredura. Com colorizagdo,
texto e medidas

B-Steer - Angulacdo dos feixes de ultrassom em
modo B para minimizar os efeitos de anisotropia
e maximizar a visualizagdo de agulhas em
procedimentos guiados.

Cine loop - possibilita visualizar o cine da Imagem
e do loop:

Cine Loop Save - (salva o loop do Doppler
Espectral).

Clip Store -  armazena as imagens em
movimento; (batimento, pulsagdo e respiragdo).

Cursor - Visualizagdo rdpida da imagem salva.

Quad Imaging : Divisio de tela em 4. Para
visualizagdo e analise de imagens em Modo B,




Modo M, Modo Color e Modo Power. Bastante
utilizado para quantificagdo do ILA.

Modo M. Apresentacdo do tragado lado /lado ou
superior inferior e também com chroma
(colorizagdo do tragado). Possui varios mapas de
cores.

Modo Sinc Dual: Modo B e modo B + Color,
ambos em tempo real e tela dupla.

Modo Color Doppler, com alta sensibilidade, com
preenchimento total de vasos profundos e
permite ajuste do tamanho e inclinagdo do BOX.
Possui varios mapas de cores vibrantes

Power Doppler direcional: Permite o
mapeamento do fluxo com a sensibilidade do
Power Doppler, porem demonstrando a diregao
do fluxo.

Modo Power Doppler com alta sensibilidade para
fluxos de baixas velocidades; permite ajuste do
tamanho e inclinagdo do BOX. Possui varios
mapas de cores.

Modo Doppler Pulsado Permite ajuste do
tamanho e inclinagdo da amostra volume,
corre¢ao de dngulo. Apresentagdo da curva lado
/lado ou superior /inferior. Célculo do tracado
automdtico escala em kHz ou cm/s.
Apresentagdo também com croma (colorizagdo
da curva).

Smart 3D (freehand 3D) e Color 3D - Apresenta
os dados do bloco volumétrico na tela em 3
planos ortogonais: sagital, coronal e axial, e a
realizagdo de célculos e imagens 3D adquiridas
em Doppler colorido ou Power Doppler

iNeedle - tecnologia que permite realge da
agulha. — Possibilidade Futura

Auto Calc Trace: Tragado automatico de Doppler
e em tempo real com calculos automaticos e
customizaveis.

HPRF funcdo que permite medir velocidades de
fluxo duas vezes maiores.




Modo triplex dois D/C/PW ou 2D/PD/PW.

Pacote de cdlculos simples (distancia, éarea,
circunferéncia, volume e hip joint/medicao para
quadril pediatrico - angulo) e pacote de célculos
especificos para G/O, Vascular, Urologia, Eco
Fetal e Cardiologia com relatérios.

Medidas customizadas: usudrio pode configurar
escolher a melhor aparesentagdo e organizagio
dos célculos, aumentando a eficiéncia do seu
trabalho.

Zoom Panoramico e Localizado com rolagem de
tela.

iZoom — Tecnologia exclusiva Mindray - Zoom
inteligente de alta qualidade em tempo real para
todos os transdutores sem perda de qualidade
de imagem, deixando a imagem na tela inteira
sem menus e rodapé,

iStation - Software Gerenciador de Imagens - que
permite arquivar/ revisar imagens 2D, Cine 2D,
3D e Live 3D no disco rigido. Possui recursos de
calculos, escrita nas imagens arquivadas.
Transfere imagens para impressora, video
printer colorida, video printer preto/ branco.

Pés-processamento de medidas: permite fazer
medidas apds realizagdo do exame. Pods-
processamento de imagem.

Softwares Contraste (UWN): Visualizagdo de
contraste em tempo real com fung¢do flash e
replanish, para estudos de perfusdo utilizando
indice mecanico varidvel (Ml).

Software de Cardiologia — Possibilidade Futura
Permite a realizagdo de exames em cardiologia
adulta, pediatrica, neonatal, steered CW e
vascular.

Modo Doppler Continuo, disponivel nos
transdutores setoriais (phased array) e nos
transdutores estaticos.

Steerable C/W .




TDI (Tissue Doppler Imaging ) Tecnologia que
permite a monitoragdo da visualizagdo dos
tecidos em cada seguimento e a medicdo de
velocidade

Stress Echo. Analisa o trabalho do miocérdio
pelo estresse causado - aceleragio e
desaceleragdo cardiaca; sendo esse estresse
fisico ou por medicamento Fungdo Wall Motion
Score

Free Xros: (M-Anatémico) possivel ajuste de
angulo e tamanho da linha (3 linhas) de leitura do
batimento cardiaco e valvar.

Tissue Tracking com Strain / Strain Rate

Modulo ECG

Software de 4D Obstétrico

Permite a realizagdo de examesem 4D e 3D a
mao livre (Smart 3D)

iPage: Imagem Multi-Slice
iLive: Renderizagdo para imagem realista

Smart NT (Calculo automatico da Translucencia
Nucal)

Smart OB™ (Calculo automatico de BPD, FL, HC,
AC e OFD)

STIC Software de avaliagdo cardiaca fetal
avangada em 3D utilizando a técnica de
correlagdo temporal espacial de imagem.

Software de ELASTOGRAFIA - Possibilidade
Futura

Qualitativo e Quantitativo

Configuraciio do Equipamento

Unidade Basica DC-70 com Monitor LCD em
LED 19

Transdutores e acessorios entregues
juntamente com o equipamento ofertado:




Transdutor Convexo, C5-2E

Aplicagdo: Adulto Abdome, Abdome pedidtrico,
OB/GIN, Vascular, Nervo

Banda de Frequéncia: 1.3-6.0 MHz

NUmero de elementos: 128 /

Transdutor Linear, L12-3E

Aplicagdes: Pequenas partes, Vascular,
Musculoesquelético, Nervo, Pediatria
Banda de Freguéncia: 3.0-13.5 MHz
Numero de elementos: 192

Transdutor Endocavitdrio, V11-3BE
Aplicagdes: OB/GIN, Urologia
Banda de Frequéncia; 2.6-12.8 MHz
Numero de elementos: 128
Abertura: 179°

de seguranga de 20%

Nobreak adequado para o equipamento compativel
com autonomia de no minimo 30 minutos e coeficiente

Marca: Mindray”
Modelo: DC-70 .~
Fabricante: Shenzhen
Eletronics - China
Anvisa: 80102511597

Mindray Bio-Medical

Condigdes de fornecimento:

Validade da Proposta: 60 (sessenta) dias, conforme edital.
Prazo de Pagamento: 10(dez) dias. conforme edital. ~
Prazo de Entrega: 60 (sessenta), conforme edital.
Prazo de Garantia: 12 (doze) meses, conforme edital

Demais condic8es, conforme o edital.

S3o Jose dos Pinhais, 06 de agosto de 2020.




Licitagdes Alta Mogiana

Comérein de Produios Cdentslbgicos Lida,

DCI-PROP N°236/2020

ANEXO VIII - PROPOSTA DE PRECOS DE
FORNECIMENTO DE EQUIPAMENTOS

MEDICOS
DADOS DA EMPRESA: ,
DENTAL ALTA MOGIANA COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS
LTDA

CNPJ N° 05.375.249/0001-03

INSCRICAO ESTADUAL N° 582.637.908.115

INSCRICAO MUNICIPAL N° 10859401

ENDERECO: ROD ABRAO ASSED, S/N, KM 53 E 450 METROS SALA 04 —
BAIRRO RECREIO ANHANGUERA - RIBEIRAO PRETO —~ SP — CEP 14.097-500.
TELEFONE: (16) 3512-1298/1210/1214/3719/3721

E-MAIL: licitacao@alliage-global.com

DADOS PARA DEPOSITO:
BANCO: BRASIL

AGENCIA: 5113-6

CONTA: 3200-X

CIDADE: RIBEIRAO PRETO/ SP

PARA:
MUNICIPIO DE CORONEL VIVIDA
ESTADO DO PARANA
PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA/ PR
REF.: PREGAO ELETRONICO N°072/2020
REF.: PROCESSO N°106/2020

Ribeirdo Preto/ SP, 11 de agosto de 2020.

DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.
ROD ABRAO ASSED, KM 53 +450 METROS - SALA 04

CEP 14097-500 - RECREIO ANHANGUERA - RIBEIRAO PRETO/SP

FONE: (16) 3512-1210/3719/3721 / 1298 - FAX: (16) 3512-1406
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Sr. Pregoeiro,

Apresentamos nossa proposta de pregos para fornecimento do lote abaixo detalhado:

Licitagoes

Comércio de Produtos Odontologiefig

VASCULAR, CARDIACA,
OBSTETRICIA” E/ 314D
EQUIPAMENTO ~ ECOGRAFO
ELETRONICO, / coM

PLATAFORMA DIGITAL DE ALTA
RESOLUCAO. A PLATAFORMA E -
PROMOVIDO DE  SISTEMA
OPERACIONAL COMPATIVEL
COM O PADRAO WINDOWS,
INTERFACE PARA USUARIO EM
PORTUGUES/INGLES;”
CAPACIDADE DE ATUALIZACAO
DO SOFTWARE INDEPENDENTE
DE TROCA/ATUALIZACAO DE
HARDWARE, = CONECTIVIDADE
DICOM PC E USB/FLASH-CARDS,
DISCO RIGID®@ DE 500GE. FAIXA
DINAMICA DE 20'A 320139’. 245.760"]
CANAIS DE PROCESSAMENTO,
CAPACIDADE DE GRAVACAO DE-
IMAGENS EM FORMATO AVI,
JPEG" E° MPEG,” CAPACIDADE"
PARA AQUISICAO DE IMAGENS
ESTENDIDAS/PANORAMICAS,”
PROCESSAMENTO- DE IMAGENS

2D - EM- FREQUENCIA
FUNDAMENTAL E HARMONICA,
PACOTES- COMPLETOS DE
CALCULOS ~ OBSTETRICOS,
GINECOLOGICOS; ABDOMINAL
GERAL, -~ PEDIATRICOS,
UROLOGICOS;

CEREBROVASCULAR, MUSCULO-
ESQUELETICO, PEQUENAS
PARTES, MAMARIA,
VASCULARES E CARDIACO,
PLATAFORMA PARA
INTERVENCAQ- (BIOPSIA),

NOBREAK  SMS
MIRAGE 2kVA
MR2000S.

*Acompanha 03~
transdutores (Convexo,

Endocavitério e Linear).

*REGISTRO DO
PRODUTO NA ANVISA
N° 10069210072

*FABRICANTE: B
ALLIAGE S/A
INDUSTRIAS MEDICQ
ODONTOLOGICA

*PROCEDENCIA: -
Nacional (Brasil)~

**+*LOTE 01
ITEM DESCRICAO QTDE | UNID MARCA/ MODELO/ VALOR
ANVISA/ UNITARIO TOTAL
FABRICANTE/
, PROCEDENCIA pd
01 / | APARELHO” DE ULTRASSOM, [ 01 - | UNID/ *ULTRA/SSOM, marca | R$106.000,007 | R$106.0
TIPO II;‘ULTRASSONT DOPPLER, SAEVO; modelo FT422 + | (cento e seis | (cento
COLORIDO PARA RADIOLOGIA 3__TRANSDUTORES _+ | mil reais) reais)

DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.

ROD ABRAO ASSED, KM 53 + 450 METROS - SALA 04
CEP 14097-500 - RECREIO ANHANGUERA - RIBEIRAQ PRETC/SP

FONE: (16) 3512-1210/3719/3721/ 1298 - FAX: (16) 3512-1406



LicitagGes Alta Mogiana

Comércio de Produins Odonlolbgicos Lida.

PROTOCOLOS DE FABRICA COM
POSSIBILIDADE’ DE
PERSONALIZACAO, ILIMITADOS
PRESETS PARA MEDIDAS GERAIS
(DISTANCIA, ANGULO, VOLUME),
AQUISICAO DE “IMAGEM EM
TEMPO REAL (1.100
FRAMES/SEG), . DISPOR  DE
TRANSDUTORES, COM DOPPLER
EM TODOS, COM 4 PORTAS
SIMULTANEAS +  COM~  AS
SEGUINTES  ESPECIFICACOES,
SENDO QUE AS FAIXAS DE
FREQUENCIA PODEM VARIAR DE
+ - IMHZ TANTPO NA MINIMA
QUANTO - NA MAXIMA:
TRANSDUTOR/ CONVEXO = (2-/

6MHZ), COM NO MINIMO 128 |

ELEMENTOS OU CRISTAIS E
ABERTURA DE NO MINIMO 70
GRAUS - DE 'CAMPO DE VISAO,
TRANSDUTOR’ ENDOCAVITARIO
(4-10MHZ)- NO’ MINIMO 128
ELEMENTOS QU CRISTAIS E
ABERTURA DE NO MINIMO 140’
GRAUS  DE/CAMPO DE VISAOQ
TRANSDUTOR/ LINEAR,
MATRICIAL OU NAO (5-14MHZ) E
PELO MENO§, 38MM’ DE CAMPO
DE VISAO,” CONSOLE COM
RODIZIOS INDEPENDENTES, COM/|
TRAVAS © PARA  GIRQ © E
ROLAMENTO, GRAVADOR DE
CD/DVD # EMBUTIDO (DE
FABRICA), CONSOLE DE
COMANDO ERGONOMICO, TELA
COLORIDA, UNICA E PLANA DE
LED COM 19™, COM BRACO PARA
AJUSTE “DE  ANGULACAO E-
ALTURA,- DEFINICAO~  DE
1920X1080, COM 256 - TONS DE
CINZA; EQUIPADOS COM MODOS
B, M, DOPPEER (EM CORES,
ESPECTRAL E POWER DOPPLER),
DUAL B/B] M/B, 4B, DOPPLER/B;
TRIPLEX SIMULTANEOQ, DUAL OU
QUAD-SCREEN, CINE-LOOP
(10.000-~ QUADROS), POWER
DOPPLER- E POWER DOPPLER
DIRECIONAL E TRACK-BALL
PARA MANUSEIO DE COMANDOS

DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.

ROD ABRAO ASSED, KM 53 +450 METROS - SALA 04
CEP 14097-500 - RECREIO ANHANGUERA - RIBEIRAO PRETO/SP
FONE: (16) 3512-1210/3719/3721 / 1298 - FAX: (16) 3512-1406
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/

NA TELA, SOFTWARE
INTEGRADO’ AO EQUIPAMENTOQ,
DE ALTA‘ VELOCIDADE PARA
RECONSTRUCAO  DE ‘IMAGENS
3D ADQUIRIDAS EM MODO B E’
DOPPLER COLORIDO OU POWER
DOPPLER,” CAPAZ DE. POS
PROCESSAMENTO DA IMAGEM E_
DE MEDIDAS. DOPPLER
ESPECTRAL. COM’ MEDIDAS
AUTOMATICAS E EM TEMPO
REAL, -SELECIONAVEIS PELG
USUARIO PARA APRESENTACAO
NA TELA.” DOPPLER /DIGITAL
COM CONTROLES PARA AJUSTE
DE TAMANHO DA AMOSTRA,
VELOCIDADE DA = ESCALA,
FILTRO DE PAREDE, CORRECAO |
DE ANGULO, MODOS DUPLEX E
TRIPLEX, - E INVERSAO DE
IMAGEM. © IMAGEM  GERAL
ACRESCENTANDO ) AS
SEGUINTES ' FUNCIONALIDADES:
IMAGEM /PANORAMICA COM
CAPACIDADE DE REALIZAR
MEDIDAS, MEDICOES
AUTOMATICAS DA ESPESSURA
DA CAMADA INTIMA MEDIA NAS
ARTERIAS CAROTIDAS E ' EM
OUTROS -VASOS SUPERFICIAIS,
SOFTWARE/ DE  AVALIACAO
CARDIACA FETAL AVANCADA
EM 3D UTILIZANDO A TECNICA
DE CORRELAGCAO TEMPORAL
ESPACIAL' DE IMAGEM. PACOTE 4
DE ‘ FERRAMENTAS
VOLUMETRICAS p QU€/
QUANTIFICAM O VOLUME EM
3D, * POSSIBILITANDO FAZERA
CORTES ‘"TOMOGRAFICOS COM~
AJUSTE ¢ DE’, ESPESSURA,
DETECCAO DE AGENTES DE
CONTRASTE UTILIZANDO
INDICE MECANICO VARIAVEL
(MI). POSSIBILIDADE  DE
ATUALIZACAO . TECNOLOGICA |
PARA  INCORPORAR = NOVOS~
RECURSOS DE ,SOFTWARE E
ATUALIZACOES,” SEM
NECESSIDADE DE ATUALIZACAO
DE HARDWARE; MANUAL/ DO

DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.
ROD ABRAO ASSED, KM 53 + 450 METROS - SALA 04

CEP 14097-500 - RECREIO ANHANGUERA - RIBEIRAO PRETO/SP

FONE: (16) 3512-1210/3719 /3721 / 1298 - FAX: (16) 3512-1406




LicitacGes Alta Mogiana
Coni;&dn de Produios Cidonalégicos Lide.

EQUIPAMENTO EM
PORTUGUES/II}IGLES. ©  BIVOLT
AUTOMATICO COM DISPOSITIVO
DE ~ LIGADESLIGA DE~
SEGURANCA E ALIMENTACAO
ELETRICA COMPATIVEL COM @
LOCAL DE / INSTALACAO.
NOBREAK / DE / 2 7 KVA,

COMPATIVEL COM AUTONOMIA |

DE NO MINIMO 30 MINUTOS E~
COMPATIVEL ~ COM/ O]
EQUIPAMENTO /E COEFICIENTE,
DE SEGURANCA DE  20%.
INCLUIR © TODOS ~ ACESSORIOS
NECESSARIOS PARA O
FUNCIONAMENTO  COMPLETO

DO EQUIPAMENTO.

VALOR TOTAL DA PROPOSTA DE PRECOS: R$106.000,00 (cento e seis mil reais)

CONDICOES GERAIS DA PROPOSTA:

Declaramos conhecimento de todas as condigdes estabelecidas no presente Edital, bem como a observincia

dos regulamentos, normas administrativas e técnicas aplicdveis.

Declaramos plena aceitagdo, por parte do licitante, das condigdes estabelecidas neste Edital.

v
YALIDADE DA PROPOSTA: 60 (sessenta) dias consecutivos.

/

PRAZO DE ENTREGA: 60 (scssenta) dias, apés o recebimento da Ordem de Fornecimento.

LOCAL DE ENTREGA: Centro de Atendimento Médico Dra. Caldisse de Carli, localizado na rua Romério

Martins, n° 154, Centro, Municipio de Coronel Vivida.

-

PRAZO DE GARANTIA: 01(um) ano contado da data de emissdo do termo de recebimento definitivo do

equipamento (aceite).

PRAZO DE PAGAMENTO: ate o 10° (decimo) dia 1til do més subsequente apds a entrega da nota fiscal

cletrénica, sua conferencia e aceitagio pelo departamento responsavel.

DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.
ROD ABRAO ASSED, KM 53 +450 METROS - SALA 04

CEP 14097-500 - RECREIO ANHANGUERA - RIBEIRAQ PRETO/SP

FONE: (16) 3512-1210/ 3719 /3721 / 1298 - FAX: (16) 3512-1406
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licitagoes Alta Mogiana
Comércin da Pradises Odentoldgicos Lid,

***Declaramos que o responsével legal pela assinatura do contrato:

Nome: Flavio José Servo

Qualifica¢fio: Gerente Administrativo de Vendas/ Licitagdes/ OEM

Estado Civil: Casado

RG N°17.455.356-0 SSP/SP

CPF N°100.725.258-86

Atenciosamente,

DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA
CNP p® (15.375.249/0001-03

Nome: Flavio José Servo

Qualificagiar Gerente Adm. de Vendas/ Licitagbes / OEM

RG N°17.455.346-0 SSP/SP

CPF N°100,725.258-86

DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.
ROD ABRAQ ASSED, KM 53 + 450 METROS - SALA 04

CEP 14097-500 - RECREIO ANHANGUERA - RIBEIRAO PRETO/SP

FONE: (16) 3512-1210/3719/3721/ 1298 - FAX: (16) 3512-1406

y



FT.422

ROBUSTEZ E CONFIABILIDADE

QO FT422 foi projetado cam um pacote de
ferramentas e funcionalidades com o objetivo
principal: manter a concentragdo do médico
no paciente e menos em etapas de operagdo.
Possui monitares LED de alta definigéo 19"
com bragos articulados para ajustes de
altura e éngulo, além da tecnologia
backlight, que possibilita uma definigao
malor no contraste de imagens e melhor
sensibilidade em imagens coloridas.

Especificagdes

.

Monitor de 19"

Touch screen de 8"

Processador Intel e 4 GB de RAM

HOD de 500 GB com opclonal de 1 TB

Color Doppler

Modo PW / CW

Auto IMT / Auto EF / Auto NT

3D freehand

4D com recursos avangados de otimizagdo como S-Live
e 5-Depth

Renderizagda de dadas e software de pas
processamento em exames 20 e Doppler / Zoom em
imagem congelada

Tecnologia PIH (Pulse Inversion Harmonic)

ViS-Needle: software de contraste de agulha em
procedimentos de biopsia

Software de contraste de agulha em procedimentos de
biopsia

Transdutores leves, com alta concentragio de

.

elementos (até 256 elementos) e uma ampla gama de
aplicagdes

Modo M

Modo M Anatdmicox

Modo M Colarido*

Doppler Tissularx (TDI com recurso WallMatian
softwares que permitem a andlise da deformacgdo da
parede cardiaca - Strain/Strain Ratex)

Imagem Harmbnica/ Composta/ Trapezoldal com
aumento de 20% da imagem

Imagem Panordmica em tempo real, em modo B e
Doppler colorido

Eco de Estressex

M-Tunning (ajuste de imagem com um togue)

p-scan: redugdo de ruidos e melhoria de borda de
tecidos

Adapt Fusion: compensagdo de ecogenicidade com
ajuste automatico da velocidade do som do tecido
Transvaginal de 200° de angulo de varredura

4 conectores ativos

Tecnologias multifeixes / imagem composta

Range dindmico de 20 2 320d8

Frame Raie 1100 fps

Otimizacdo de imagem ¢om um togue através do botdo
M-Tunning

Workflow friedly que permite rapldas operagdes com
acesso a presets

Ndmero de Presets ilimitado

Botdes (P1 e P2) customizados para o usuario

Atalhos e opgdes com definigdo de usuarios e medidas
Relatdrics com imagens

Possul 245.760 canais digitais

Numero maximo de frames em Cine 10.000 (Cine Loop)
Foco com distancia ajustdvel e zoom de 10x

Selegdo eletrdnica de até 10 diferentes frequéncias
para transdutores

Conexdo WIFi / Leltor de codige de barras + Item
opcionalx

Elastografia Strain para transdutor linear e convexox
Possui softwares que permitem a analise da deformagao
da parede cardlaca com auantificagdo#

Dicom 3.0 Full: Store/C-Store/Worklist/MPPS/ Print
Software de Print Server para imprimir em qualquer
'mpressora do mercado.

Software para agentes de contraste em procedimentos
Software de contagem de follculos antrale e analise da
reserva ovariana,

*item opcional

.

. .

.

N
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“NOBREAK

~ DUPLA CONVERSAO

® ‘ |
~ INDICADO PARA CARGAS CRITICAS

» Fator de poténcia 0,8

» Expansédo de autonomia

» Fungao economia de energia
» Monovolt 220V

» Display LCD

3 Tempo de transferéncia zZero Médulos externos de baterias
» 9 protegdes para a carga contra problemas da rede elétrica

PONTO DE VENDA SERVIDOR LABORATORIAIS
Uma marca

do Grupo I u legra“dn



SMS

MIRAGE ,_
ONLINE DUPLA CONVERSAO

0 ProtecOes para a carga contra
problemas da rede elétrica

+ Variagoes de frequéncia da rede elétrica.
+ Queda de rede (Blackout).

« Distor¢do harmdnica da rede elétrica.

+ Ruido de rede elétrica.

+ Sobretensédo de rede elétrica.

+ Subtensao de rede elétrica.

+ Surtos de tensao de entrada.

+ Afundamento de tensao (SAG).

+ Correcgdo linear de variagao de rede.

EQUIPAMENTOS QUE TAMBEM PODEM SER LIGADOS
O L
1l l

L i
L 25min 1h24min |
| 50% |  1imin® | ) 40min ™ o] ! 40min =
| 75% | . 6min & 24min ¥ L 75% | 6min 24min ¥

[so% 12min . ~ 44min” |

75% | 6min ¥ o 2min®
™ - deaconk drvern de s de g ¢ descarga s e b

memma da ncbresk g atemp ambiente, 0 Wall e ern VA da g ¢ ensdo da rede elétnia.
s bhid: targa tom fator de p wgualal.




s | Blegrand
CARACTERISTICAS @
GERAIS

Comunicagao inteligente

Slot para oW
gerenciamento S
O

» Monovolt (220V): tensao de entrada 200 a 240V,
Saida (200/208/220/230/240V) programavel.

» Tomada de 20A, compatibilidade com cargas Conexao para
de maior poténcia (modelo 3 kVA). baterias externas

» Filtro de linha interno.

» Recarga automdtica das baterias,

» Compativel com frequéncia de 50 ou de 60Hz.
» BYPASS automatico,

» Inversor sincronizado com a rede elétrica.

Tomada de
saida 20A

» Circuito corretor de fator de poténcia.

Tomada de

» Compativel com grupo gerador. Fusivel saida 10A

. » Permite ser ligado na auséncia de rede elétrica (DC Start). rearmivel

» Fungao economia de energia: O nobreak pode ser a
configurado para aumentar a eficiéncia e diminuir P
consumo de energia elétrica.

» Software para gerenciamento de energia Power View.

> Protecao contra a descarga total das baterias. Modelo 3 kVA

:» Protecao escalonada contra sobrecarga
;> Protecao contra scbreaquecimento no inversor.

Display de controle LCD

O nobreak MIRAGE ¢ gerenciado através do display
em seu painel frontal, que exibe informagdes sobre o
funcionamento ou adverténcias durante a utilizagao, como:

- Indicagao de carga.

- Indicacoes sobre o tempo de autonomia.

- Indicacdo do modo de operagao ou indicagdes da bateria.
- Configuracdo do nobreak.

» Cartao de comunicagdo inteligente SNMP,
permite realizar o gerenciamento local ou remoto
do nobreak via protocolo SNMP/HTTP - TCP/IP.
Cod. SMS 0064030

» Médulo de baterias Mirage 1 kVA
Composto por 4 baterias seladas.
Cod., SMS 0062245

» Médulo de baterias Mirage 2 kVA
Composto por 8 baterias seladas.
Cod. SMS 0062246

> Médulo de baterias Mirage 3 kVA

Composto por 12 baterias seladas. Médulo de baterias Médulo de baterias
Cod. SMS 0062247 MIRAGE 1 KVA MIRAGE 2 e 3 KVA

Fotos meramente ilustrativas

A a WWW.SMS.COM.8R
7 o |



"to orupo | Ollegrand’
MIRAGE

Nobreak senoidal online dupla conversao

Tensao nominal | 200/208/220/230/240
Variagdo maxima de tensao (100%) | [V~] 220+ 20%

i ]
(tensazar:g:rﬂ:;o;lég\ﬂa) =he l s | Hyps
Frequéncia nominal [Hz] 50/60
Faixa de frequéncia admissivel Hzl | ) 40a70
Conexao de entrada ‘ Cabo com plugue Padrao NBR14136 (10A) CaboNch.';T;;!:gi(.l;o:a)drao
Comprimentodo cabodeforga|  [mm] 1750 + 50
Poténcia maxima 1.000VA/800W 2.000VA/1600W | 3,000VA/2400W e
Fator de poténcia 5 038
Tensionominal | [V~] | 200/208/220/230/240 p[\c;gramavel (padrao de fébrica: 220)
Fator de crista | 31
Regulacdo de saida ! i 1%
Frequéncia nominal | [Hz] | ~ Configurével em 50/60 (padrac configurado de fabrica: 60) i
o Faixa de frequéncia (modo rede) [Hz] 47 a 53/57 a63 B
 Faixade frequéncia (modo bateria) | [Hz] | 50/60 + 1
Forma de onda no inversor I Senoidal pura o
Distorgso harmsnica (THD) | ? I o
‘ 5 tomadas de (10A) +

l : -
Conexdo de salda I 4 tomadas de (10A)

1tomadas de (20A)

{ - Desligamento apds 10 minutos (modo bateria).
100a 110% [ - Transferéncia para BYPASS caso a tensao de entrada esteja dentro da faixa admissivel

(modo rede).

- Desligamento apds 1 minute (modo bateria).
Sobrecarga | 1002 130% | | - Transferéncia para BYPASS caso a tensdo de entrada esteja dentro da faixa admissivel
i (modo rede).
1 - Desligamento apés 3 segundos (modo bateria).
>130% , - Transferéncia para BYPASS caso a tensao de entrada esteja dentro da faixa admissivel
(modo rede).

Rendimento } 89%
BYPASS automitico 1 ) Sim
Acionamento BYPASS | Tl <4ms B
Tempo de transferéncia (rede/bateria) | [ms] | _ Zero o
Baterias internas | 2baterias seladas | 4 baterias seladas | 6 baterias seladas
Conexao de baterjas externas ) l . Conector cfe engate rapido
Tempo de recarga das baterias internas | | 4 heras para 90% de carga
Comunicagao inteligente RS-232/USB (Slot para gerenciamento SNMP opcional)
Comprimento do cabo USB|  [mm] ) 1150 £50
Pesoliquido| IKgl | 932 17,24 [ 27,60
Pesobruto|  [Kg] 10,18 18556 J 29,36 [
Dimensdes (AxLxP) [mm] |  222x145x295 238x145x407 | 335 X 190 X 440
B Faixa de temperatura Fc] 0-40 _ ”
Umidade relativa 20 a 90% (sem condensagao)
Ruido audivel f <50dB a 1 metro
“Unilize 3té B0% da capacidade do nobreak de safda esteja config 200/208¥~ ou durante operagio em moda conversor de frequéncia.

MW | SERVICOS ALERTA 24H

O Alerta 24h é um pacote de servigos disponibilizado gratuitamente para quem adquire um nobreak SMS.
Para ter acesso, basta cadastrar-se e fazer o download do software desejado no site www.alerta24h.com.br.

GERENCIAMENTO DE MISSOES CRITICAS 7

Possibilita gerenciar, local ou remotamente, as condigoes da rede elétrica e o status de maltiplos nobreaks

simultaneamente, prevenindo falhas e/ou perda de dados.
@ WWW.5MS.COM.BR

Av, Piramide, 661
09970-330 - Diadema - SP .
2 :(11)4075 7000 .

Fax : {11) 4075 7985

As informagées contidas neste catdlogo poderio sofrer alteragdes sem avisa prévie. Imagens i ivas. MARCO/2015. ETO023660-05. CATALINZG702.




CERTIFICATE

CERTIFICADO L““; ;m]

Certificado nimero certificate number QC-1904-18.04

Requerente Applicant Fabricante Manufacturer

Alliage S/A Industrias Médico Qdontoldgica Alliage S/A Industrias Médico Odontoldgica

CNPJ: 55.979.736/0001-45 CNPJ: 55.979.736/0001-45

Rod. Abrdo Assed, Km 53 + 450m - Cx. Postal 782 - Ribeirdo Rod. Abrdo Assed, Km 53 + 450m - Cx. Postal 782 - Ribeirdo E

Preto,SP -CEP: 14.097-500 Preto,SP -CEP: 14.097-500 E

Produto Cerlificado| Modelos Marca Especificagdo do Produto
Certified Product Models Mark Specification of the Product :

- Entrada do Equipamento:100- 240Vc.a., 50-60 Hz, 2.7- 1.1A,
- Classe de protecdo confra choque elétrico: Classe |
- Grau de protegdo confra penetrag@o nociva de agua: IPX0
Aparelho de Ultrassom FT 422 SAEVO (unidade principal), IPX7 (sensor), IPX1 (Cabo do sensor), IPX8

. (pedal)
- Modo de operagdo: Confinua
- Parte aplicada Tipo BF

Programa de cerlificacdo ou Portaria " 54 d€ 01 de Feversiro de 2016

Certification programor regulation

Modelo de cerlificagdo Modele 5 (Com ensaios no produte e avaliagdo do sistema da qualidade)
Cerfification mode! Model 5 (With product festing and quality management system evaluation) t
Emissdo Date of issue 07/06/2019
Validade Expiry date 07/06/2024 ¢
Normas Aplicdvels ABNT NBR IEC 60601-1:2016; ABNT NBR IEC 60601-1-2:2017,
Applicabel Standard ABNT NBR IEC 60601-1-6:2011, ABNT NBR IEC 60601-1-9:2014;
ABNT NBR IEC 60601-2-37:2016
Relatério de ensalo WT189301283 (05/03/2019); SET2019-01943 (07/03/201%)
Test report SET2019-01942 (08/03/2019) e 50250210 001 (14/05/2019)
CCIC Southern Elecironic Product Testing (Shenzhen]|CO., Lid.
. TUV Rheinland (Shenzhen) Co., Ltd.
Shenzhen Academy of Metrology & Quality Inspection
Arquivo Técnico da QC QC-1904-19
QC Technical File
Relatério de auditoria 04/04/2019 :
Audit report )
i
i
Marcelo E. Carrenho 7 ;
MARCELO ESPOSITO Assinado de forma diqnld por MARCELO i
CARRENHO:22482762812 Dados 20190607 170121 0300 :
P Diretor/ Director / CREA SP 5069158903 ;

certlf-i:ocbes

QC Certificagoes Ltda - Avenida Antonio Artioli, n® 570. sala 15 -
+ 5519 3778-9864 - www.gccert.com - CNPJ: 21.546.034/0001 :

Documento Autenticado Digitalmento de acordo com os artigos 1°, 3° e 7% inc. V 82, 41 e 52 da Lei Federal 8.935/1924 e Arl. 6 Inc. Xl da Lei Estadual 8.721/2008 autentico a presente imagem digitalizada, reprodugao fiel do documentc apresentado e conferido neste ato.

1ga0 Digital Cédig
a: 10/06/2020- 10.33;55-‘



CERTIFICADO [

CERTIFICATE R,

Cerlilicade nimers:QC-1904-18.04. Emitide em:07/06/2019, Pagina 2de 3

LISTA DE ACESSORIOS (Se aplicavel)
list of accessories (if applicable)

Transdutores

Modelos: 3C-A; C413; C344; C354; C353; C322; C542; Cé11; 6CT-A; 6CT-A; VC4-2; L741; L742; L743; L752; 10L1;
10L-; 1012; LAP7: 3P-A; 4P-A; 7P-B; 2P1; 2P2: 5P1; 8P1; MPTEE; MPTEE mini; 6V1; 6V3; 6V7; EC9-5; BCL10-5; BCC?-
5 6VI1A; 6V2A; 6V3A; VEF-5; CWD2.0; CWD5.0

Fabricante: Alliage

reproducao fiel do documente apresentado e conferido neste ata.

LI o e AR iy 4 8

Relagao de documentos

Docurnent List 3
Documentos Descrigdo dos Documentos Versao/ Emissao
. Manual de Instrugdes de uso FT 422 Margo/2019
Software NA 3.081 i
Registro Mestre do Produto RMP 03/04/2019 - revisdo: 01
Registro Histérico do Produto RHP 08/02/2018 - revisdo: 02 :
OBSERVAGOES
REMARKS

A QCCERT por este meic declara que o produto acime mencionade lol cerlificodo com base em um ensoio de tipo de acordo com as normas
acima mencionadas, uma inspegdo do local de produgdio com base em programas de certificagdo ou porfarias acima mencionadas e um
contrato de certificag@o do INMEIRO,

QCCERT hereby decilares that the above mentioned product has been cerfified on the basis of a type fest according fo the above mentioned
standards, an inspection of the production location on the basis of above mentfioned cerfification programs or regulations and an INMETRO
cerfification agreement.

Certificade de Conformidade & vdlido somente acompanhado de lodas péginas. da pagina 1 a 3.
This Certificate of Conformity is only valid when accompanied of all the pages, page | fo 3.

A validade deste Cerlificado de Conformidade estd atrelada & realzagdo das ovaliogdes de manutengdo e tratomento de possiveis nao
cenformidades de acorde cem as orientagdes emitidas peke Organisme de Cerfificag@o de Produtes previste nes Requisitos de Avalfiegae da
Conformidade especificos. Para verificag@o da condigao atualizada de regularidade deste Certificado de Conformidade deve ser consuitodo o
banco de dados de certificados do INMETRO.

The validity of this Certificate is subject fo the realization of “regular confinuance evaluations” and the processing of any possible non-compliance
in accordance with guidelines issved by the Product Cerfification Body and specified in the parficular Compliance Evaluation Requirements. Te
check the current condition of validity of this Certificate of Conformity, the database of products and services certified by INMETRO must be

. consulted,

A QCCERT & um Organismo de Certificagéo acreditado pela CGCRE (Coordenagdo Geral de Acredilagao do Inmetro), por este meio concede
o direito de usar @ marca de cerfificagde do INMETRO.

QCCERT, a Certification Body accredifed by CGCRE (Coordenag¢doGeral de Acreditacdo do Inmelro), hereby grants the right te use the INMETRO
cerfification mark

Q produto & suas voriogdes aceitGvels esldo especificados no cerlificado & nos documentos aqui referidos.
The preduct and any acceptable variation thereto is specified in this certificate and the documents herein referred fo.

A marca de certificagdo do INMETRQ deve ser aplicada ao produto conforme especificado neste cerlificado, pela duragdo do confrato de
certificagao do INMEIRO e de acardo com as condigdes do conirato de cerlificagdo, previsto pela portario vigente,

The INMETRO certification mark shall be applied to the product as specified in this certificate for the duration of the INMETRO cerlification agreement
and under the condifions of the certificafion agreement. as described by the ordinance,

Ecerﬂficocbes

QC Certifica¢des Ltda - Avenida Antonio Artioli, n® 570, sala 15 -
+ 5519 3778-9864 - www.qccert.com - CNPJ: 21.546.034/0001;

Documento Autenticado Digitalmento de acordo com os artigos 1°, 3°e 7%inc, V 8°, 41 e 52 da Lei Federal 8.935/1994 e Art. 6 Inc. Xll da Lei Estadual 8.721/2008 autentico a p




CERTIFICADO [ _

CERTIFICATE s Compulstrio vewrwo

Cerfificado nimero:QC-1904-18.04. Emitido em:07/06/2019. Pagina 3 de 3

HISTORICO DA CERTIFICAGAO

CERTIFICATIONHISTORY
Data/Date Descrigdo/ Description
07/06/2019 Certificagao Inicial

[€&CERT

QC Certificagées Ltda - Avenida Antonio Artioli, n® 570, sala 15 - §)
+ 5519 3778-9864 - www.qccert.com - CNPJ: 21.546.034/0001~

FOR-QC-035_CERTIFICADO_CONFORMID,

Documento Autenticade Digitalmento de acordo com os artigos 1°, 3° e 7°inc. V 8% 41 e 52 da Lei Federal 8.935/1994 e Ar, 6 Inc. XII da Lei Estadual 8.721/2008 autentico a presente imagem digitalizada, reprodugao fiel do documento apresentado e conferido neste ato.




10/06/2020 https://api.autdigital.azevedohastos.not.br/declaracao/40421006205341553907

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRI\gATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, JoZo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 [ Fax: (83) 3244-5484
http://Iwww.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVICO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Vélber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigées e
Tutelas com atribuicdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Leij, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificadoe individualmente em cada Cédigo de Autenticagéo Digital* ou na
referida sequéncia, foi autenticado de acordo com as Legislagbes e normas vigentes®.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranca juridica de todos os atos oriundos da atividade Notarial e Registral no Estado da

‘Darafba. foi instituido pela da Lei N° 10.132, de 06 de novembro de 2013, a aplicagéo obrigatéria de um Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial
em todos os atos de notas e registro, composto de um caédigo Gnico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticagéo
processada pela nossa Serventia pode ser verificada e confirmada tantas vezes quanto for necessario através do site do Tribunal de Justica do
Estado da Paraiba, enderego https://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagio digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na cdpia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, Unica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartorio.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 10/06/2020 11:04:43 (hora local) através do sistema de autenticaggo digital do Cartorio Azevédo Bastos, de
acordo com o Art, 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartdrio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagdes mais detalhadas deste ato, acesse o site https:/autdigital.azevedobastos.nat.br e informe o Cddigo de Consulta desta
Declaragéo.

A consulta desta Declaragéo estard disponivel em nosso site.
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APRESENTACAO DO MANUAL

Nome Técnico: Aparelho de Ultrassom
Nome Comercial: Equipamento de Diagndstico por Ultrassom
Modelo: FT 422

Fornecedor / Fabricante:

Alliage S/A IndUstrias Médico Odontologica

C.N.P.J. 55.979.736/0001-45 - Insc. Est. 582.002.897.114

Rad. Abrdo Assed, Km 53+450m - Cx. Postal 782 CEP 14097-500
Ribeirdo Preto - 5.P. - Brasil

Telefone +55 (16) 3512-1212

Responsavel Técnico: Daniel R. de Camargo
CREA-SP: 5062199650

Registro ANVISA n°: 10069210072

DECLARACAO

0 fabricante detém os direitos da propriedade intelectual deste manual e mantém o contetdo
deste manual como informagdo confidencial. Este manual é a referéncia para a operagao, a
manutengao ou a limpeza deste produto e ndo transmite qualquer licenga sob direitos de patente
do fabricante, nem os direitos de outros.

Este manual contém as informagdes protegidas por direitos autorais ou patentes. Qualquer
reproduggo, alteragdo ou tradugéo deste manual em qualquer maneira que seja sem a permissao
por escrito do fabricante é estritamente proibida.

Todas as informagdes contidas neste manual sdo consideradas corretas. O fabricante ndo deve ser
responsabilizado por erros aqui contidos ou par danoes incidentais ou cansequentes em conexdo
com o fornecimento, desempenho ou uso deste manual. 0 fabricante ndo assume qualquer
responsabilidade decorrente de quaisquer viclagdes de patentes ou outros direitos de terceiros.

Este manual fornece instrugbes operacionais para produtos de série, e algumas opgdes ndo
estdo disponiveis em alguns modelos.
Este manual esta sujeito @ mudangas sem aviso prévio e obrigagdo legal.

RESPONSABILIDADE DO FABRICANTE

-0 fabricante € responsavet petos efeltos sobre a sequranga, confiabilidade e desempenho deste
produto, apenas se forem cumpridos todos os requisitos seguintes.

- Todas as operagdes de instalagdo, expansdes, alteragdes, medificages e reparagdes deste
produto sdo conduzidas pelo pessoal autorizado do fabricante.

- A utilizagdo ou aplicagdo do produto ou a utilizagdo de pegas ou acessorios € aprovads pelo
fabricante.

- A instalagdo elétrica da sala relevante cumpre os requisitos nacionais e locais aplicaveis.

- O produto ¢ utilizado de acordo com as instrugdes de utilizagdo.

FT 422

Apéndice E - Dados de Saida Acustica

Por favor, consulte a Se¢do 4.9.2 Saida Acistica.

SAEVO:
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Apéndice D - Gel de acoplamento recomendado, limpador e SIMBOLOS
desinfetante Entenda os significados dos itens a seguir claramente antes de ler este manual.

2P1, 5P1, 10L1, €311, €321, (343, T-spray, T-sprau Il, Agua com Transéptico

(344, (351, (352, (361, (362, (511, sabdo suave, 70% IPA WARNING
(521, C541, 0562, C543, C611,C612, A
€721, L5417, LSBTV, L6B2V, L741,

L7417V, L7462, L743, L745, L746, L751,

L752, L7671V, L7464, 0312, C322,

(345, (353, (354, (544, (613, C5-

1, 3C-A, C1-6, 2P2, 3P1, 3PA, 4P-A, ((..)\
4P-B, 5P2, 7P-A, 7P-B, 8P1, 12P-A, G

12P-B, P5-1, 3C-B, 9L-A, 13L-A,
18L-A, LAP7, 51-5, 12L-A

Clique

Palavra
em negrito
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34 Conectando o dispositivo periférico
34 Conectando o pedal
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36 Personalizando Seu Sistema
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41 Configuragbes de teclas definidas
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46 Configuragbes de medigdes

46 Configuragdes gerais de medigBes
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Apéndice D - Gel de acoplamento recomendado, limpador e
desinfetante

D.2. Limpador

MPTEE Mini 7-4, MPTEE 7-4, Agua com sabdo suave
MPTEE. MPTEE mini, 12C-
ER

T-spray, T-spray Il
Transéptico, 70% IPA

EC2, EC8-5, 5V1, BV, 6V3, 6V4, T-spray, T-spray I, agua com Transéptico, 70% IPA
65, BCCS-4, BCCS-5, sabdo suave

BCL10-5,6V-A, BV1A, 6VZA, 6V3A,

6V7, 8V-A, 6(T4

2P1,5P1,10L1, C311, (321, (343, T-spray, T-spray Il, 3gua com Transéptico
(344, €351, €352, (361, {362, sabdo suave
C511, €521, €541, C542, €543,

(611, €612, C721, LS54, LSB1V,

LBB2V, L741, L741V, L742, L743,

L745, L746, L751, L752, L761V,

L744, €312, (322, (345, €353,

(354, (544, (613, C5-1,3C-A,Q1-

6, 2P2, 3P1, 3PA, 4P-A, 4P-8, 5P2,

7P-A, 7P-B, 8P1, 12P-A, 12P-B,

P5-1, 3C-B, 9L-A, 13L-A, 18L-A,

LAP7, 51-5, 12L-A

D.3. Desinfetante

MPTEE Mini 7-4, MPTEE 7-4, MPTEE, Agqua com sabdo suave T-spray, T-spray Il,
MPTEE mini, 12C-ER Transéptico, 70% IPA

EC2, EC9-5.5V1, 6Y1, BV3, BVE, 6VS, T-spray, T-spray Il, Aqua com  Transéptico, 70% IPA
BCC9-4, BLCY-5, sabdo suave

BCL1O-5, BV-A, BV1A, BV2A, BY3A,

6V7, BV-A, 6(T4
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Apéndice D - Gel de acoplamento recomendado, limpador e
desinfetante

NOTA:

- Os géis de acoplamento, produtos de limpeza e desinfetantes listados neste manual sdc
recomendados devido & sua compatibilidade quimica com os materiais do produto e ndo a sua eficacia
biolégica. Para a eficicia bioldgica de um desinfetante, consulte as diretrizes e recomendag@es do
fabricante do desinfetante, Associagdo de Profissionais em Controle de Infecgdo, Administragdo de
Alimentos e Medicamentos dos EUA e Centros de Controle de Doengas dos EUA.

- Este apéndice contém as informagbes mais recentes sabre os géis de acoplamento, produtos de
limpeza e desinfetantes recomendados quando o manual do usudrio é liberado. O anexo esta sujeito
a alteragfes sem aviso prévia.

- Alguns dos modelos de apalpador listados nas tabelas a sequir podem ser usados com este sistema.
Para detalhes, consulte a Se¢do 13.1.1 Sondas disponiveis.

D.1. Gel de Acoplamento

MPTEE Mini 7-4, MPTEE 7-4, Aquasonic 100, Aguasonic Gel Transonic,

MPTEE, Clear, Aquasonic esterilizade, Gel de varredura claro,
MPTEE mini, 12C-ER imagem clara / Unica, Gel Gel Multigel
Ultraphonic Esterilizado

EC2, ECO-5, 5V1, BV, 6V3, 6V4, Aquasonic 100, Aquasonic Gel Multigel
6VS5, BCC9-4, BCCY-5, BCLIO-5, Clear, Aquasonic esterilizado,

BV-A, BVIA, Imagem clara / Unica, Gel

BY2A, BV3A, BV7, BV-A, BCT4 Ultraphonic esterilizado, Gel

transonic, Gel de varredura

claro

2P1,5P1,10L1, €311, 0321, (343, Aguasonic 100, Aquasonic
(344, €351, (352, (361, (362, Clear, Aquasonic esterilizado,

C511, €521, €541, C542, €543,
€611, €612, €721, L541, L5B1V,
LB62V, L741, L7641V, L742, LT743,
L745, L746, L7571, L752, L761V,
L744, €312, (322, (345, (353,
(354, (544, £613, C5-1, 3C-A, C1-
B, 2P2, 3P1, 3P-A, 4P-A, 4PB, 5P2,
7P-A, 7P-B, 8P1, 12P-A, 12P-B,
P51, 3C-B, 9L-A, 13L-A, 18L-A
LAP7, S1-5, 12L-A

Imagem clara / Unica, Gel
Ultraphonic esterilizado, Gel
transonic, Gel de varredura
claro, Gel Multigel
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51 Configuragdes da tela sensivel ao toque
51 Adicionando um Parametro
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74 Adquirindo Imagens
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81 Modo CFM

82 Modo PDI

83 Modo TOI

84 Otimizando imagens do modo CFM/PDI/TD!
87 Adquirindo imagens do Modo M

87 Modo M

88 Modo M anatémico

91 Adquirindo Imagens do Doppler Espectral
91 Modo PW

93 Modo CW

95 Otimizando imagens de Doppler espectral
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99 B+CFM/PDI/TDI +PW

98 B+CFM/TDI +M
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101 B+CFM/PDI+CW

102 Exibicdo de imagens de elastografia
102 Adquirindo Imagens de elastografia
103 Otimizando imagens de elastografia
104 Mapa de deformagdo

104 Processo de deformagdo

104 Transparéncia

104 Contraste

104 Persisténcia

104 Frequéncia

105 Trabalhar com imagens de elastografia

106 Exibicdo de Imagens de Contraste
106 Inserindo imagens de contraste

107 Otimizando imagens de contraste
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108 Adquirindo imagens de contraste

108 Trabalhando com imagens de contraste

110 Exibi¢do de imagens 3D
110 Adquirindo imagens 30
112 Trabalhando com imagens 30
112 Ajustando o ROI
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114 Configuragdo do modo de renderizagdo
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124 Recursos de imagem

124 Imagem reversa
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{lPﬁNDICE C - INTENSIDADES IN SITU, REDUZIDA E DE VALOR DA
AGUA

Todos os parametros de intensidade s&o medidos em dgua. Como a &gua absorve muito pouca
energia aclstica, essas medigdes de égua representam um valor de pior caso. 0 tecido bioldgico
absorve a energia aclstica. O verdadeiro valor da intensidade em qualquer ponto depende da
quantidade e tipo de tecido e da frequéncia do ultrassom que passa pelo tecido. O valor da
intensidade no tecido, In Situ, foi estimado usando a sequinte férmula:
In Situ = Agua[e©?¢]
onde: in Situ = Valor de intensidade In situ

Agua = Intensidade do valor da &gua

e=27183

a = Fator de atenuagdo

Tecido = & (dB/cm-MHz)

Fluido amniético = 0,006

Cérebro = 0,53

Coragdo = 0,66

Rim = 0,79

Figado = 0,43

Musculo = 0,55

| = Linha da pele para a profundidade de medicao (cm)

f = Frequéncia central da combinagéo de transdutor / sistema / modo (MHz)

Como o trajeto ultrassdnico durante um exame provavelmente passa por diferentes comprimentas
e tipos de tecido, € dificil estimar a verdadeira intensidade In Situ. Um fator de atenuagdo de
0,3 & usado para fins de relatério geral; portanto, o valor In Situ que é comumente relatado
usa a formula:

In Situ reduzida = Aquale®™*)

Como esse valor ndo é 3 verdadeira intensidade In Situ, o termo “reduzida” é usado.
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APENDICE B - ORIENTACAO EMC E DECLARAGCAO DO FABRICANTE

385

800-960

GSM

Modulagao

03

28

FT 422

800/900, T | de pulso
ETRAS 18 Hz
870 00, IDEN
930 820, COMA
850, LTE 5
Band
1720 1700-1990 | GSM 180 | Modulagdo | 2 03 28
1845 0,CDMA | depulso
15900, 217 Hz
GSM 1900,
1970 DECT, LTE
134 ;25
Band,
UMTS
26450 2400-2570 | Bluetooth, | Modulagdo | 2 0.3 28
WLAN 8 0 de pulso
2.11b/g | 217 Hz
/n,RFID
2650, LTE 7
Band
5260 5100-5800 | WLAN Modulagdo | 0,2 03 9
802.11 3/n | de pulso
3550 217 Hz
5785
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Descarga
eletrostatica

Campaos de
proximidade de
equipamentos de
comunicagdo sem fio,
por radiofrequéncia

Conduziu

perturbagbes
induzidas por
camgpos de
radiofrequéncia.

385 380-390

IEC 61000-&-2

IEC 61000-4-3

IEC 61000-4-6

TETRA 400

+8 KV contato

Modulagdo | 1.8 03

+2 KV, 24 KV, 8 KV,
+15KV ar

Ver quadro

3v

0,15 MHz-80 MHz

6 Vm em bandas ISM
entre 0,15 MHz e 80
MHz

80% AM a3 1KHz

+8 KV contato
+2 KV, 24 KV, +8
KV, £15KV ar

Ver quadro

3V

0,15 MHz-80 MHz

6 Vm em bandas ISM
entre 0,15 MHz e 80
MHz

80% AM 3 1KHz

27
de pulso
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, | FM £5KHz |2 03 28
FRS desvio
460 1KHz onda
senoidal
710 704-787 LTE 13, 17 | Modulagdo | 0.2 03 9
Band de pulso
745 217 Hz
780

&
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0 EQUIPAMENTO é classificado como equipamento médico do Grupo 1, Classe A de acordo com
a CISPR 11.

0 equipamento destina-se ao uso no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente
ou o usudrio do EQUIPAMENTO deve assequrar que ele seja usado em tal ambiente.

0 sistema de ultrassom & adequado para uso em um ambiente profissional de satde, ndo incluindo
areas onde ha equipamentos sensiveis au fontes de intensos distlrbios eletromagnéticos, como
a sala protegida por RF de um sistema de imagem por ressonancia magnética, salas de cirurgia
perto de equipamento cirdrgico de AF ativo , laboratérios de eletrofisiologia, salas blindadas
ou dreas onde o equipamento de terapia por andas curtas é usado.

No utilize o sistema em locais com dispositivos de comunicagdo eletromagnética, arquivados
eletricamente fortes (por exemplo, sala de ressondncia magnética) e dispositivos de comunicagdo
sem fio mdveis. Usar o dispositivo em um ambiente inadequado pode causar mau funcionamenta
ou danos,

- A conformidade com a reqgulamentagdo EMC e EMI ndo pode ser garantida pelo uso de cabos
modificados ou agueles que nac cumprem os mesmos padrées sob os quais o equipamento foi
validado.

- 0 sistema ndo deve ser usado adjacente ou suportado por outro equipamento. As recomendagdes
deste manual devem ser seguidas.

- Nao use acessorios, transdutores, partes internas de componentes e outros cabos além daqueles
especificados anteriormente pelo fabricante. Isso pode resultar em aumento de emissdo ou
diminuigdo da imunidade eletromagnética e operagdo inadequada.

- Equipamentos portiteis de comunicacdo por RF [RADIOFREQUENCIA] (incluindo periféricos,
como cabos de antena e antenas externas) devem ser usados a ndo mais de 30 cm de qualquer
parte do sistema de ultrassom, incluindo os cabos especificados pelo fabricante. Caso contrario,
a degradagdo do desempenho deste equipamento pode resultar.

- Para manter a seguranga basica em relagdo a perturbagfes eletromagnéticas durante a
vida (til esperada, sempre use o sistema no ambiente eletromagnético especificado e siga as
recomendagdes de manutengdo descritas neste manual.

As tabelas a sequir fornecem informagdes sobre a conformidade de equipamento de acorde com
a norma EN 60601-12: 2015.

Emiss&es de radiofrequéncia | Grupo 1 0 equipamento usa energia
CISPR 11 de RF apenas para sua
fungdo interna. Portanta,
suas emissdes de RF sdo muito
baixas e provavelmente ndo
causardo interferéncia em
equipamentos eletrénicas
proximos.

Emissdes de radiofrequéncia | Classe A 0 equipamento é adequado
CISPR 11 para uso em todos os
estabelecimentas, incluindo
estabelecimentos domeésticos
e aqueles diretamente
conectados a rede puiblica de
fornecimento de energia de
baixa tensdo que abastece os
edificios utilizados para

Emissbes de radiofrequéncia | Classe A
CISPR 11

Flutuagdes de tensdo /| Em conformidade
emissdes de cintilagdo
IEC 61000-3-3

finalidades domésticas.

&
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SEGURANCA

Este capitulo descreve as informagdes importantes para operar este sistema, Para garantir a
seguranga do operador e do paciente, leia atentamente os detalhes relevantes neste capitulo
antes de utilizar este sistema.

Vocé deve estar completamente familiarizado com as precaugdes fornecidas neste manual.
Caso contrario, o fabricante ndo é responsavel pelos efeitos na seguranga, confiabilidade e
desempenho do sistema.

Uso pretendido

0 sistema é um instrumento de imagem ultrassénico de proposita geral destinado ao uso por
um médico qualificado para avaliacdo fetal, abdominal, pediatrica, de 6rgaos Pequenos (mama,
testiculos, tireoide), cefalica (neonatal e adulta), transretal, transvaginal, vascular periférica,
musculoesquelética (convencionzal e superficial), cardiaca (pediatrica e adulta), obstétrica /
ginecolégica e uralégica.

0 sistema também fornece os pacotes de medicdo e cdlculo usados para fins de diagndstica
clinico. Para mais detalhes, consulte o manual do usuario avangado.

Centraindicagdo: O sistema de ultrassom ndo se destina a uso oftdlmico ou qualquer uso que
faga com que o feixe acustico passe através do olho.

As precaugdes devem ser consideradas no uso de qualquer aplicacdo. Casa contrério, pode
resultar em danos no sistema ou ferimentos graves.

Precaugdes de seqguranga

Leia e compreenda todas as precaugfes neste manual antes de tentar utilizar o sistema. Mantenha
este manual com o sistema em todos os momentos. Reveja periodicamente os procedimentos de
funcionamente e precaugdes de seguranga.

Sequranga eléctrica
- Qualquer pessoal ndo autarizado ndo deve adulterar a unidade principal do sistema.

- Nao faga manutengdo ou manutengdo do sistema enquanto estiver em usc com um paciente.
- N&o posicione o sistema para dificultar a desconexdo do sistema da rede elétrica.

- N3o use o sistema com anestésicos inflamaveis (categoria AP) ou anestésicos inflamaveis com
oxidantes (categoria APG).

- N&o use o sistema com outro equipamento, como faca elétrica, equipamento de terapia de
alta frequéncia ou desfibrilador. Caso contrério, choque elétrice pode ocorrer.

- Conecte o condutor de aterramento de proteq3o somente antes de ligar o sistema. Desconecte
o fio terra somente apds desligar o sistema. Caso contrario, choque elétrico pode ocorrer.

- Canecte o sistema ao autro equipamento elétrico usando o cabo do eletrodo de equalizagdo
de potencial antes de conectar o plugue de energia do sistema a uma tomada elétrica.

- Nao celoque a tomada multipla no chao.

- Aimpressora de video deve ser conectada a interface especifica usando o cabo fornecido pelo
fabricante.

Caso contrario, choque elétrico pode ocorrer.

- Na ambiente de 1,8 metros (6 pés) ao redor de um paciente, conecte os periféricos a tomada
de energia auxiliar que é capaz de proteger o isalamento; ou, alimente os periféricos pelo cabo
de saida auxiliar ou pelo transformador de isolamento em conformidade com a norma EN / I1EC
60601-1, ou a entrada de energia do mesmo nivel de seguranca. +05° PR
- No ambiente do paciente, ao remover as tampas ou os conectores do e

7 &
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- Use apenas as sondas fornecidas pelo fabricante. Caso contrério, o sistema ndo funcionard e
um acidente como um incéndio pode resultar no pior caso.

- Somente os periféricos e acessorios farnecides ou recomendados pelo fabricante podem ser
usados. A utilizagdo de outros dispositivos ou acessérios pode degradar o desempenho do
sistema e até causar choque elétrico.

- Ndo derrame qualquer fluido sobre as superficies do sistema, pois a infiltragdo de fluido no
circuito elétrico pode causar vazamento excessivo de corrente elétrica ou falha do sistema. Se
alguma dgua for derramada no sistema de forma descuidads, pare de usar o sistema e entre
em contato com o distribuidor local imediatamente.

- 0 plugue de energia CA do sistema € um plugue aterrado de trés pinos e nunca deve ser
adaptado a nenhuma tomada de dois pinos ou a um adaptador. Ligue o cabo de corrente alterna
da tomada multipla a uma tomada de corrente hospitalar.

- Se o sistema for transportado para o ambiente operacional com uma grande mudanga de
temperatura, deixe-o por aproximadamente 4 horas antes de liga-lo. Certifique-se de que
a temperatura e 3 umidade dentro e aa redor do sistema sejam equivalentes antes de uma
operag3o.

- Somente médicos ou ultrassonografistas qualificados podem realizar ultrassonografia em seres
humanos por motives de diagnéstico médico.

- Ndo use o sistema em volta de um campo elétrico forte, de um campo eletromagnético forte
ou de dispositivos que geram ondas de rédio, como radio, telefones celulares au transceptores.
Usar o sistema em um ambiente inadequado pode resultar em mau funcienamente ou danos,
- Selecione a tomada multipla com temada com aterramento de protegdo e certifique-se de
que sua paténcia de saida maxima excede o requisito do sistema.

- A tomada multipla sé pode ser usada para fornecer energia aos periféricos recomendados
do sistema.

- Ndo conecte outros dispositivos a tomada multipla. Caso contréric, a poténcia neminal de
salfda da tomada multipla poderd ser excedida e podera resultar em falha.

- O equipamento acessorio ligado as interfaces analdgica e digital deve ser certificado de
acordo com as respectivas normas EN / [EC (por exemplo, EN / IEC 60950 para equipamento de
processamento de dados e EN / IEC 60601-1 para equipamento médico). Além disso, todas as
configuragdes devem estar de acordo com as normas do sistema EN / IEC 60601-1

- Ndo use uma sonda endocavitaria na superficie do corpo de um paciente, (3so contrario, a
compatibilidade eletromagnética da sonda pode ser degradada.

- Se o equipamento elétrico ndo médico usado com o sistema for fornecido por uma tomada
miltipla com transformador de separacdo, conecte o plugue de corrente alternada da tomada
multipla a uma tomada elétrica hospitalar. Consulte um profissional para garantir que a conexado
esteja em conformidade com os padrdes de seguranca.

Seguranga mecdnica —

- Para evitar possiveis lesbes corporais e danos ao sistema, mova o sistema devagar e com
cuidado.

- Durante o movimento, o sistema pode causar ferimentos se os rodizios passarem por cima das
pes ou das canelas de alguém. Tenha muito cuidado ao mover o sistema per uma longa distancia
e para cima ou para baixo na rampa.

- Bloqueie os freios de pé apos a chegada.

- N&o coloque outros objetos em cima do painel de controle. No se sente no painel de controle
ou em qualquer outra parte do sistema,
- Desconecte o interruptor do pedal e o cabo de forga antes de maver o sistema.

- Nao bata nem sacuda o sistema.
- Certifique-se de que os rodizios estejam intactos e possam girar bem antes de mover o sistema.

FT 422
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Pegas aplicadas

Sonda, eletrodos de eletrocardiograma
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ClassificacBes:

Fonte de alimentagao

Tipo de protegdo

contra choque
elétrico

Classe |

SAEVOY),

Grau de protegdo
contra choqgue
elétrico

Peca aplicada do tipo BF

Tipo de instalagdo

Equipamento movel

Graus de protegdo
contra liguidos
nocivas

0 sistema é IPO0

A sonda (da janela acUstica ate a
linha de jungao) é IPX7

0 cabo da sonda & IPX1

0 pedal € IPX4

De acordo com ©
grau de seguranga
da aplicagao

0 equipamento ndo € adequada para
uso na presenga de uma mistura
anestésica inflamavel com ar,
oxigénio ou déxido nitroso

100-240V~, bivolt automatico, 2,7-1,1A, 50/60Hz

&
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- Sempre use a alga para mover o sistema.
- Certifique-se de que os freios de pé estejam soltos e de que todos os cabos estejam afastados
dos rodizios antes de mover o sistema.

Cuidados com os acessdrios

- Nao utilize o interruptor de pedal na sala de cperagdo.

- Use a sonda com cuidado. Se gualquer parte da superficie do transdutor estiver arranhada,
pare de usar a sanda imediatamente. Caso contrario, pode ocorrer choque elétrico.

- Apés a desinfecgdo dos acessorios, lave os produtos quimicos cu os gases de descarga
completamente dos acessérios. Produtos quimicos ou gases residuais pedem resultar em danos
305 acessorias e ser prejudiciais pars os corpos humanos.

- Somente médicos treinados ou ultrassonografistas sob orientacdo de ultrassonagrafia podem
manipular os guias de agulha de bidpsia. Durante a operagdo, o operador deve observar o
sequenciamento adequado da insercdo da agulha com a guia da agulha para evitar desconfartos
indevidos, riscos desnecessdrios ou lestes ao paciente.

- Use a bainha de sonda legalmente comercializada. Refira a rotulagem do pacate para determinar
o indice do latex. Latex de borracha natural pode causar reagdes anafilaticas em alguns individuos.
Evite o contato com itens que contenham l3tex de borracha natural. Refira o alerta médico do
FDA, Margo 29, 1991.

- Use o gel de acoplamento legalmente comercializado de acordo com as regulamentagdes locais
relevantes. Leia e compreenda todas as precaugdes no manual relevante do gel de acoplamento
antes de usar.

- Prepare, use, armazene e descarte o limpador, desinfetante e esterilizante de acordo com as
instrucdes fornecidas pelos fabricantes.

- N3o desconecte a sonda durante a varredura em tempo real. Caso contrario, pode danificar a
sonda e o sistema.

- Desconecte a sonda do sistema apds congelar uma imagem ou desligar o sistema. (aso contrario,
o0 sistema ou a sonda podem ser danificados.

Consideragbes sobre o risco biologico

- Para minimizar o risco de contaminag8o cruzada ou doengas infecciosas so realizar a bidpsia, o
operador deve usar luvas descartaveis, roupas de protegdo ou 6culos de protegdo, se necessario. Siga
os regulamentos de trabalho estritamente no caso de a pele entrar em contato com as amostras.
- Alguns desinfetantes sdo dcidos ou alcalinos, o operador deve tomar precaugbes para evitar que
as maos ou roupas entrem em contato direto com eles. Lave as maos ou os olhas imediatamente
se eles estiverem contaminados pelos desinfetantes.

- Descarte os limpadores, desinfetantes ou as solugfes de descarte de acordo com os padries
ou regulamentos locais.
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Principio da poténcia acustica

- Execute os precedimentos de ultrassom com prudéncia, sob a orientagdo do principio ALARA
(as low as reasonably achievable) [TBQRP {tdo baixo quanto razoavelmente possivel)]. Exponha
o paciente apenas aos niveis mais baixos de poténcia de transmissdo praticavel no menor periodo
possivel para obter um diagnastico satisfatorio.

- Longele a imagem a qualquer momento se vocé ndo estiver operando o sistema por um longo
periodo.

- N&o digitalize continuamente a mesma parte de um paciente ou exponha o paciente a uma
varredura prolongada. Fazer isso pode prejudicar o paciente.

- Ndo exponha o feto a urna exploragdo prolongada no modo Ooppler.

- Embora a poténcia de saida seja controlada automaticamente para os aplicatives selecionadas,
os valores altos de Tl (indice térmico) devem ser mantidas ao minimo ou evitados em aplicagbes
obstétricas.

- Vocé deve estar familiarizado com os desempenhos e operagbes do sistema, observar os
pardametros de saida de ultrassom na tela o tempo todo.

Seguranga biolagica

A ultrassonografia diagnostica é reconhecida como segura, mas existe a possibilidade de efeitos
biolégicos quando utilizada em altos niveis de exposicdo e longos tempos de exposigdo. Assim, o
ultrassom deve ser usado de maneira prudente para proporcionar beneficio médico so paciente.

ALARA / TBQRP

£ necessario praticar ALARA / TBQRP ao usar energia de ultrassom. A pratica do ALARA / TBQRP
garante que o nivel total de energia seja controlado abaixo de um nivel baixo o suficiente
no qual as efeitos bioldgicos ndo sdo gerados enquanto as informagdes de diagnostico estdo
senda acumuladas. A energia total é controlada pela intensidade de saida e pelo tempo total
de radiagdo. A intensidade de saida necessaria para os exames difere dependendo do paciente
e do caso clinico.

Nem todos os exames podem ser realizados com um nivel extremamente baixo de energia
acUstica. Controlar o nivel acUstico em um nivel extremamente baixo leva a imagens de baixa
qualidade ou sinais Doppler insuficientes, afetando adversamente a confiabilidade do diagnéstica.
No entanto, aumentar a poténcia aclstica mais do que o necessario nem sempre contribui para
um aumento na qualidade das informagtes necessarias para o diagndstico, saumentande a risco
de gerar bioefeitos.

0 operador deve assumir a responsabilidade pela seguranga dos pacientes e utilizar o ultrassom
deliberadamente. 0-uso deliberado de-ultrassom significa-que-a poténcia de saida do ultrassom
deve ser selecionada com base no ALARA / TBORP. Informag@es adicionais sobre o conceito de
ALARA / TBQRP e os possiveis efeitos biolégicos do ultrassom estdo disponiveis em um documento
do AIUM (American Institute of Ultrasocund Medicine), sob o titulo “Medical Ultrasaund Safety”
["Seguranga do Ultrassom Médica"].
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consumiveis deve estar de acordo com a procedimento normal da clinica ou haspital para residuos
biomédicos.

Q lixo biomédico compreende material ndo-alto suscetivel de causar doengas ou organismas
patog@nicos domiciliares que devem ser armazenados em um saco amarelo devidamente rotulade
com a simbolo de risca bioldgico, au armazenadas em um recipiente resistente a perfuragdo,
coleta e incineragdo justa e uniforme.

NOTA:
A embalagem do sistema de ultrassom & compasta por papeldo e plastico, que sdo materiais
100% reciclaveis.

Precaucdes em caso de destruicdo do sistema

0 sistema ndo deve ser descartade como lixo doméstico.

Para evitar a contaminagdo ambiental ou uso inadequado do sistema de ultrassom quando ele &
destruido, ele deve ser descartado (de acorde com a legistagdo atual) em um local apropriado.
Caso contrérie, pode contaminar o meio ambiente.

Para o Espago Econdmico Europeu (EEE), este sistema esta sujeito & Diretiva 2012/19 / UE, bem
como as leis nacionais correspondentes. Esta diretriz exige que o sistema e os acessorios sejam
levados a um local especial de coleta de residuos no final de sua vida Util. Entre em contato
com o revendedor se a dispasigdo final do produta for necessaria.

Servigo ao cliente

Somente o pessoal de servigo autorizado ou autorizade pelo fabricante pode atender a sistema.
Qualguer comentdrio ou pergunta sobre o nosso produto ou servigo deve ser direcionado ao
fabricante.
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Gravagdo de imagens
- Imagens em cada modo
- Gravagdo de imagem usando o transdutor padrao

Solugdo de problemas

Q1: ndo & possivel iniciar o sistema.

Al; Verifique se o sistema estd conectado, se o interruptor principal esta localizado para a
posicdo e se o fusivel estd intacto.

Se o fusfvel estiver queimado, substitua-o conforme descrito na Segdo 13.4 Substituindo o fusivel.
Q2: Nenhuma imagem é exibida no monitor LCD.

A2: Verifique se o cabo da fonte de alimentagdo e ¢ cabo de video estéo bem conectades.

Q3: 0 menitor LCD exibe anarmal.

A3: Verifique se vocé selecionou a sonda apropriada e um tipo de exame compativel ou otimizou
0s parametros de imagem corretamente. Para detalhes, consulte o Capitulo 6 Adquirindo Imagens.
Q4: A medigdo ndo pode ser realizada apds pressionar a tecla Cal no painel de controle.

Ad: Certifique-se de pressionar a tecla Cal no modo congelado.

Se algum dos problemas acima ainda existir, entre em contato com o Departamento de
atendimento ao cliente do fabricante para obter ajuda.

Substituindo o fusivel
Desligue o sistema e desconecte o cabo de alimentagdo do soquete antes de substituir o fusivel.

Dois fusiveis com especificagBes de 50CT-T3.15AH 250V sdo
fornecidos pelo fabricante, Vocé também pode comprar o fusivel
com as mesmas especificagbes para a substituigdo do fusivel.
Vaocé pode substituir o fusivel pelas instruges do pessoal de
servigo se o fusivel estiver queimado.

Se o fusivel for queimado novamente apés a substituigdo,
interrompa o uso do sistema imedistamente e entre em contato
com o atendimento ao cliente.

Descarte de equipamentos

Vocé deve descartar a unidade principal, a sonda, o suporte de bidpsia e outros acessérios de
acordo com as lels e requlamentagdes locais.

Para informagdes detalhadas sobre descarte, consulte o fabricante ou o distribuidor local. O
fabricante ndo & responsavel por qualquer contetdo do sistema ou acessoérios que tenham sido
descartados incorretamente.

Precaugdes para a Redugao do Impacto Ambiental

A Alliage S / A tem como objetivo alcangar uma politica ambiental que incite o fornecimento
de produtos com consciéncia ambiental ao produto, que minimizem continuamente o impacto
ambiental e que sejam mais amigdveis ao meio ambiente e 3 sadde humana.

Para manter um impacto minima no meio ambiente, observe as seguintes recomendagdes:

- Apbs a instalagdo, encaminhe os materiais recicldveis para o processo de reciclagem.

- Durante o ciclo de vida do equipamento, desligue-o quando ndo estiver sendo usado.

- Para evitar contaminagdo ambiental, o descarte das tampas plasticas de prote¢do e outros

e
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indices mecanico e térmico .
0 painel de exibicdo do sistema consiste em duas partes: Indice térmico (T1) e indice mecanico (M1).

Explanagdo de MI/TI

Em outubro de 1987, o American Institute of Ultrasound in Medicine (AIUM) ratificou um relatéric
preparada por seu Comité de Bicefeitos (Consideragdes sobre os bioefeitos para a seguranga
do diagnéstico de ultrassom, J Ultrasound Med., setembro de 1988: vol. 7, Suplemento No. 9),
por vezes referido como o Stowe Report, que analisou os dados disponiveis sobre os possiveis
efeitos da exposigdo ao ultrassom, Qutro relatério, "Bioefeitos e Sequranga do Diagnéstico por
Ultrassonografia”, de 28 de janeiro de 1993, fornece informagdes mais atualizadas.

- Indice mecanico (MI)

Os bicefeitos mecdnicos sdo fendmenos limiares que ocorrem quando um certo nivel de produgdo
& excedido. O nivel limiar varia, no entanto, com o tipo de tecido. Os potenciais efeitos biolégicos
mecanicos variam com a pressdo de pico e frequéncia de ultrassom. O M! considera esses dois
fatores. Quanto maior o valor do M, maior a probabilidade de ocorréncia de bioefeitos mecanicos.
N&a ha um valor especifico de MI, o que significa que um efeito mecdnico esta realmente ocorrendo.
0 Mi deve ser usado como um guia para implementar o principio ALARA / TBQRP.

- Indice térmico (T1)

Q valor de Tl informa o operador sobre as condigdes que podem levar a um aumento da
temperatura na superficie do corpo, dentro do tecido do corpo ou no ponto de foco do feixe
de ultrassom no osso. Ou seja, o valor de Tl infarma o operador sobre o potencial aumento
de temperatura no tecido corporal. E uma estimativa do aumento de temperatura no tecido
corporal com propriedades especificas. A quantidade real de qualquer aumento de temperatura
é influenciada par fatores como tipo de tecido, vascularizagdo, modo de operagdo e outros. O
valor de Tl deve ser usado como um guia para implementar o principio ALARA / TBQRP.
Dependendo do exame e do tipo de tecido envolvido, o Tl pode ser um dos trés tipos:

0 indice térmico de tecido mole (TIS) € usado quando se imagina somente tecidoc mole, ele
fornece uma estimativa do aumento de temperatura potencial nos tecidos moles.

0 Indice Térmico Gsseo (TIB) é usado quando 6 o0ss0 esta préximo do foco da imagem, como
no exame obstétrico da terceira cultura, fornece uma estimativa de aumento de temperatura
potencial no osso ou tecido mole adjacente.

0 indice térmico 6sseo craniano (TIC) é usado quando o ossa esta perto da superficie da pele
come no exame transcraniano, fornece uma estimativa do aumento potencial da temperatura
no 0sso ou no tecido macio adjacente.

Painel de exibigdo MI/TI

0s valores de Tl e Ml s3o exibidos em tempo real na tela. O operador deve observar esses valores
de indice durante as exames e assegurar que os valores de tempo de exposi¢do e de saida sejam
mantidos nas quantidades minimas necessarias para o diagnostico efetivo.

A precisdode Ml e Tl é de 0,1,
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Limites de temperatura da superficie do transdutor

Para transdutores destinados a aplicagdes internas, por exemplo, os transdutores endocavitarios
ou transesofdgicos, a temperatura da superficie do transdutor pode mudar ajustando os
parametros do sistema.

A temperatura maxima da superficie dos transdutores endocavitarios € de 43° C. Para proteger
o paciente contra os danos da temperatura excessiva, o transduter para de funcionar
automaticamente quando sua temperatura atinge o limite. A temperatura da superficie do
transdutor é exibida na tela.

PAT:37C ———— Temperatura do Paciente (PAT)
TIP: <28C ———— Temperatura de Ponta (TIP) do
Transdutor

Fungdes de geragdo de imagens que alteram a saida acustica

0 cperador qualificade pode usar os controles do sistema para limitar a saida de ultrassom e
ajustar a qualidade das imagens. O operador deve observar a exibicdo da saida aclstica para
possiveis efeitos.

Existem trés categorias de controles do sistema em relagdo a saida. Sdo controles que tém efeito
direto na saida, controles que controlam indiretamente a safda e controles que sdo controles
do receptor.
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Limpando o trackball

1. Desligue e desconecte o sistemz da tomada de energia CA.
2. Pressione as protuberéncias no anel com as duas maos.

3. Gire o anel no sentido anti-horario até o anel se levantar.

4. Retire o anel e a bola (tenha cuidado para ndo deixar cair a bola) no painel de controle.
5.Use um pano macio sem fiapos umedecido com etanol 8 75% para limpar o trackball.

6.Use um cotonete embebido em etanol a 75% para remover manchas do anel.

7.Cologue o trackball e o anel de volta no painel de controle, pressione as protuberdncias no
anel com ambas as m3os e gire o anel no sentido horario para instalar o trackball.

Verificagdes de manutengdo

Para manter a sequranga e a funcionalidade do sistema, as seguintes verificagdes de manutengda
devem ser realizadas pelo pessoal de servigo pelo menos uma vez por ano.

Seguranga elétrica

+ Integridade do cabo de alimentagdo

+ Resisténcia do condutor de protegdo

« Corrente de fuga da linha de aterramento
« Corrente de fuga do involucro

+ Corrente de fuga do paciente

——Corrente de fuga auxiliar do paciente

Seguranca mecanica

« Aparéncia do gabinete do sistema

+ Aparéncia do painel de controle e do teclade

NOTA:

As superficies do painel de controle ou do painel de teclas podem ser abrasivas devido ao liquido
partido ou outro spray de limpeza. Verifique os possiveis problemas com cuidado ao realizar as
verificagbes de manutencdo.

+ Controle freio do pedat

+ Conectividade das interfaces

&
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Para manter a seguranga e a funcionalidade do sistema, execute periodicamente a manutengdo
do sistema e dos acessorios.

Para evitar choques elétricos e danos ao sistemna, desligue e desconecte o sistema da tomada
antes de limpa-lo.

- Para manter a seguranga e a funcionalidade do sistema, a manutencdo deve ser realizada
pelo menos uma vez por ano. Testes de seguranca elétrica também devem ser realizados em
intervalos regulares, conforme especificado pelas normas de sequranga locais,

Limpeza do sistema

Limpando a superficie do sistema

1. Desligue e desconecte o sistema ds tomada de energia CA.

2. Umedega um pana macio sem fiapos com 75% de etanol.

3. Use este pano macio sem fiapos para limpar as superficies da tela do monitor, do painel de
controle, do teclado e da unidade principal. Tome especial cuidado e evite arranhar as telas.
4. Use um cotonete para remover solidos entre as teclas e cantroles.

5. No caso de sangue ou de quaisquer fluidos ou materiais infecciosos, use um pane macio sem
fiapos umedecido em alcool isopropilico a 70%.

Limpandao a filtro de ar

0 filtro de poeira deve ser limpo pelo menos a cada 3 meses para ventilago.

1. Desligue e desconecte o sistema da tomada de energia CA.

2. Aperte o filtro de poeira com os dedos conforme a figura mostrada acima.

3. Lave a esponja removida com dgua corrente e use um pincel para enxaguar o filtro de pé
com agua corrente.

4, Coloque @ esponja e o filtro de poeira de volta so sistema apds uma exaustiva exibigdo.

Fr 422 SAEVOZ),
SEGURANGA

Simbolos de Seguranga

A tabela a sequir é fornecida para a identificagdo de simbalos importantes localizados em rétulos
no sistema.["Seguranga do Ultrassom Médico"].

Limite maximo de empilhamento
de pacotes.

MExima de duas camadas
permitidas para o rno‘ !

Nao empithar
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+ pu — para ativar a exibigdo de divisdo dupla para melhor observagdo
6.Retire suavemente a sonda de paciente apds completar a bidpsia.

Limpando o suporte de bidpsia

- Limpe o suporte de biopsia apos cada uso.

- Use luvas médicas esterilizadas e éculos de proteg2o durante a limpeza.

Execute os sequintes passos:

1. Desconecte a sonda do sistema e remova o suporte da biépsia e o tuba quia da bidpsia da sonda.
2. Escove e enxdgue o suporte com um limpador enzimético para remover qualquer residuo.

3. Seque o suporte com um pano seco macio sem fiapos.

Esterilizando o Suporte de Bigpsia

- Desinfete o suporte de biépsia apds cada utilizagdo.

- Use o esterilizante liquido que atenda as leis e regulamentos locais.

- Sevocé usar ¢ esterilizante recomendado, verifique se os requisitos para o nivel de esterilizante
e a periodo de impregnagao da sonda estdo sendo atendidos. Case contrario, o suporte de biopsia
pode ser danificado e sua garantia pode ser anulada. Se vocé tiver mais Uso ou necessidade
da sonda, certifique-se de que o nivel do esterilizante de reposi¢do e do periodo de imersdo do
suporte da bidpsia seja adequado para a aplicagdo clinica pretendida.

- Armazene o suporte de bidpsia em um ambiente estéril e revise sua data de validade antes
de usé-lo.

- N3o esterilize o suparte de bidpsia com gualquer 6xido de etileno.

- Nao permita que nenhum esterilizante seja seco ao ar no suporte de bidpsia.

Execute os seguintes passos:

1. Limpe o superte de biépsia.

Para detalhes, consulte a Segdo 13.2.6 Limpando o Suporte de Bidpsia.

2. Esterilize o suparte de bidpsia como mostrado na Tabela 13-5 durante todo o periodo de
imersgo recomendado.

3. Lave o suporte com agua corrente estéril para remover completamente qualquer residuo
esterilizante.

4. Seque o suporte com um pano seco macio sem fiapos.

Cidex™ Solugdo

S de dialdeido J&J Glutaraldeido  2,4% Mergulho 10 haras
ativado
Armazenamento

Certifique-se de que o suporte de bidpsia esteja limpo, esterilizado e completamente seco
antes de guarda-lo. Guarde o suporte de biGpsia em um ambiente estéril e mantenha-o longe
do ambiente de mudangas bruscas de temperatura ou luz solar direta.
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Angle Select Angle Offsat
4 Mn P|la 154 pla 44 »

— Para a sonda (322, (353, 3P1 ou L742, selecione ¢ item de menu do Angle Select e gire a
tecla Menu ou selecione a tecla « ou — para ajustar livremente o dngulo da diretriz de bidpsia.
- Selecione o item de menu de Angle ou Offset e gire a tecla Menu ou selecione a tecla « ou
— para ajustar gradualmente a posicdo ou o angulo da diretriz de bidpsia.

- Defina o item de menu do User Mode [modo de usudrio] para On para ajustar a posicdo e o
angulo da diretriz da bidpsia livremente.

- Selecione o item de menu de Save [salvar] e gire a tecla Menu ou selecione a tecla « ou =
para salvar as configuragdes da diretriz da bidpsia.

- Selecione o item de menu de Load Default [carga padrdo] e gire a tecla Menu ou selecione
a tecla « ou — para restaurar os padries.

5.Ajuste o britho da agulha da bidpsia na imagem.

- Para sondas lineares, vocé pode selecionar o item de menu de Vis-Needle para aumentar o
britho da agulha da biépsia.

Agulha de bidpsia

———— Linha de regido aumentada
Imagem de ulmss<n para biépsia
a

- Vocd pode selecionar SteerAngle no menu pop-up para ajustar a linha de regido aumentada
para bidpsia. Quanto mais proximo a 90° do dngulo 3, maior o brilhe da agulha da bidpsia.
- Vocé pode selecionar o item de menu de Dual Live e girar a tecla Menu ou selecionar a tecla

&
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Este sistema de ultrassom adota tecnologias avangadas de ultrassom Doppler.

Para garantir o desempenho e a disponibilidade deste sistema de ultrassom, vocé deve estar
familiarizado com as operagbes dos componentes do sistema, o painel de controle, o teclado e
a tela basica.

Configuragao do Sistema

A configuragado padrdo do sistema consiste principalmente nos seguintes itens:
- Unidade principal;

- Sondas;

- Qutros: Veja a lista de embalagem na caixa de embalagem.

Especificagoes fisicas

- Dimensdes do sistema: aprox. 726mm(Largura)x1389mm(Altura)x55Smm(Profundidade).
- Peso do sistema: approx. 60kg.

- Monitor LCD/LED 197, display colorido, resolugdo 1920p x 1080p.

- Disco Rigido: 500 GB (1 TB opcional).

- Gravador de DVD embutido no aparelho.

- Possibilidade de memdria flash, ndo susceptivel a vibragBes mecanicas de 4GB ou superior.
- &4 portas USB, podendo aumentar usando expansor,

- Bateria Interna {Opcianal).

- Aquecedor de Gel (Opcional).

- Possibilidade de adaptador VGA.

- Possibilidade de Instalagdo de Sistema de Comunicagdo Wifi.
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Componentes do sistema Preparacdo para uma bidpsia
fmmn Antes e depois de usar uma sonda retal ou transvaginal para realizar uma bidpsia, vocé deve

limpar e esterilizar a sonda e todos os acessdrios da bidpsia. Caso contrario, isso pode causar
um risco de infecgdo ao prdximo paciente que usar a sonda e s acessorios.

Vocé deve preparar os sequintes itens antes de realizar a bidpsia.

- Aqulha de bidpsia nova e reta,

- Recipiente esterilizado de dgua esterilizada e desgaseificada.

- Sonda presa com agulha de bidpsia.

- Diretrizes de bidpsia ativadas.

- Bainha da sonda esterilizada.

Verificando o suporte de biopsia

Nota:

Certifique-se de que o suporte de bidpsia esteja carretamente conectado & sonda compativel
antes da verificagdo.

Execute os seguintes passos:

1.Pressicne Biopsy no teclado em varredura de tempo real do modo B.

2. Mergulhe a cabeca da sonda na dgua desgaseificada.

3. Insira a agulha de bidpsia na profundidade maxima da agua.

4. Verifique se o caminho da agulha é exibido de acordo com as diretrizes mostradas na tela da
imagem. Apds a verificagdo, o guia da agulha estd pronto para uso.

Realizando uma bidpsia
Figura 2-1 Visao geral do sistema Nota:
Certifigue-se de que o suporte de bidpsia esteja conectado corretamente a sonda compativel e
seja verificado antes de realizar uma bidpsia.

01 - Monitor LFD 13 - Entrada para a sonda do tipo Pedoff (duplo-cego) Exocute o sequlites passis:

8§ - gil;osrsgi;:eéeiod?gggplamenm 12 B 22?,3%35%3;90::39“3% 1.Escolha Menu > General > General, defina Guide Line Type [tipo de diretriz] para Gun [pistola]
04 - Painel de controle 16 - Suporte do cabo S Nee_dle [aguthal. N ; . .

05 - Painel frontal 17 = Alta-falants i.rrsletf;lsger';ltecla Menu para exibir o menu e, em seguida, selecione Biopsy em um modo B
gg - Egitoart;ad;;ﬁzzo e }g N gi;éﬁé?ﬂ% £k Para a sonda CS_Z?. C_353. _?;Pl ou L?&E,‘vocé pode_ pré-programar o dngulo de bidpsia.

08 - indicador de energia 20 - Filtro de ar 3.Realize uma digitalizagao para localizar o ‘destmo. .

09 - indicador de Carga / Descarga 21 - Painel do dispositivo periférico 4.Realize a puncéo deslizando a agulha através do sulco na guia até que a agulha, como mastrado
10 - Indicador de capacidade da bateria 22 - Gravador de DVD no mastradar, intercepte o alvo. ‘ — o

11 - Rodfizio 23 - Porta USB Vocé pode selecionar Biopsy Cali. para ajustar a diretriz da bidpsia.

12 - Entrada do pedal 21 - Botéo_Li_ga/eLn espera N - = e
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Para montar o suporte de bidpsia endocavitaria

Carcaga superior

Pega interna Tubo guia

Execute os seguintes passos.

1. Verifique e certifique-se de que ndo ha danos, deformagbes, defeitos, pegas soltas ou faltando
no suparte de biépsia antes da montagem.

2. Use luvas esterilizadas.

3. Desdobre a bainha da sonda e aplique uma quantidade apropriada de gel de acoplamento
na bainha.

4. Segure a sonda e desenrole a bainha nela. Puxe a bainha da sonda firmemente sobre a face
da sonda para remover quaisquer rugas.

5. Monte o invélucro superior de metal e o suporte de bidpsia. Deslize a parte interna no
alojamento superior e empurre para frente até ouvir um clique.

[

<=

i

6. Alinhe a ponita do suporte de biépsia com as ranhuras esquerda e direita na cabeca da sonda.
7. Sequre a ponta do suporte e a cabega da sonda e empurre a outra extremidade do suporte
na dire¢do da sonda para conectd-la a sonda.

;—ﬂ—‘:—‘"ﬂ
8. Insira a agulha de bidpsia no tubo guia.
9, Verifique se o suporte esté firmemente ligado a sonda. Se estiver solto, volte a colocar o
suporte de bidpsia.
10. Desdobre outra bainha da sonda e aplique uma quantidade apropriada de gel de acoplamento
na bainha.

11. Sequre a sonda anexa com o suporte de bidpsia e desenrole a bainha na sonda e no suporte
de bidpsia anexado.

@ :
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Painel de dispostivos periféricos

1 2 3 4 5

e J>l\
i3anin

1 9 8 7

Figura 2-2 Painel de Dispositivos Periféricos

1 Saida de Video VGA

3 Porta de Rede

Usada para conectar um dispositivo de video para capturar
sinais, VGA como menitor au projetor.

Usada para conectar o servidor DICOM ou a rede.

5 Saida de Sinal de AUDIO Usada para conectar um dispositivo de dudio.

7 Interruptor de alimentagéo Usado para ligar ou desligar o sistema.

Usado para conexdo equipotencial, equilibrando os
9 Terminal Equipotencial aterramentos de protegdo entre o sistema e outros
equipamentos elétricos,

11 Saida de video

Usado para conectar um dispositivo de video para adquirir
sinais compostos, como uma videoimpressora.
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Painel de Controle

Pressione-o para acessar a tela Patient Exam List [lista de exames
do paciente].

Qu pressione-o para acessar a tela Review Image [revisdo de
imagem] a0 criar um novo exame do paciente.,

SAEVO?)
SONDAS E BIOPSIA

7. Pressione a alga e insira o tubo do suporte da bidpsia no suporte da bidpsia.

—

8. Insira a agulha de biépsia no tubo guiz e certifique-se de que o suporte de bidpsia esteja
firmemente preso & sonda.

6.Desdobre outra bainha da sonda e aplique uma quantidade apropriada de gel de acoplamento
no interior da bainha.

7.Segure & sonda anexa com o suporte de bidpsia e desenrole a bainha na sonda e no suporte
de bidpsia anexado.
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Montagem do suporte de bidpsia

Para montar o suporte de bidpsia de superficie
Suporte de tubo Tubo Guia de Bidpsia

Execute os seguintes passos.

1.Verifique e certifique-se de que ndo ha danos, deformagdes, defeitos, pegas soltas ou faltando
no suporte de biépsia antes da montagem.

2.Use luvas esterilizadas.

3.Desdobre a bainha da sonda e aplique uma quantidade apropriada de gel de acoplamento no
interior da bainha e na face da sonda.

4.Segure a sonda e desenrole a bainha na sonda. Puxe a bainha da sonda firmemente sobre a
face da sonda para remover quaisquer rugas.

5.Alinhe o suporte da biopsia com a marca de orientagdo da sonda.

6. Prenda o suporte de bidpsia 4 sonda e aperte o suporte de bidpsia com o parafuso de fixacdo.

Frize SAEVO:,,
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Painel de Controle

Pressione-o para entrar no visor de divisdo dupla.
<G> Dual Ou pressione-o para ativar a imagem desejada no visor de diviséo
dupla.

a1> Pl Pressione-o para salvar imagens, filme ou dados de volume. Para
detalhes, consulte a Segdo 4.1.4 Configuragbes de tecla definida.

Pressione-o para imprimir a captura de tela atual se a impressora
de video estiver conectada com sucesso.

Pressione-o para remover todos os resultados de medigdo,
anotagbes e simbolos da marca corporal da exibigdo.

<13> Video Print

<15>  Clear

Pressione-o para acessar o moedo CW desativado.

= oW Ou gire-o para ajustar o valor do ganho no modo CW,

Pressione-o para acessar o modo CFM.

<19> (FM Ou gire-o para ajustar o valor do ganho no modo CFM.
No modo 3D / 4D, gire-o para mover a imagem 3D horizontalmente,

Definido como a Tecla de confirmagdo.
Pressione-o para confirmar @ operagdo atual.

<21>  Confirm Key

<23> Annot Pressione-o para anotar uma imagem com palavras digitadas.

Pressione para ativar os recursos de medigdo e calculgs X
da aplicag3o.

<25> Calc

7
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Painel de Controle

Pressione para ativar os recursos basicos de medicdo e calculo.
- Pressione-o para realizar a medigdo de distancia no modo 20 (B

<26> C(aliper /CFM /PDI/TON /M /3D /4D,
- Ou pressione-o para ativar a medigdo de velocidade no modo

PW / CW.
<28>  -Audio+

<30> m-tunning Pressione para otimizar uma imagem automaticamente.

Gire para ajustar o volume.

<32>  Arrow Pressione-o para adicionar setas em uma imagem.

<34> Depth Gire-o para ajustar a profundidade da digitalizaggo.

Pressione-o para congelar uma imagem no modo de tempo real. Ou

<3b> 5
36 Freeze pressione-o novamente para restaurar a varredura em tempo real.

Nota: além da divisSo de Imagem 1.2 e 4, pode-se-também-dividir-em 16 imagens na apgdo

tridimensional (30).

Este sistema possibilita pds-processamento de imagens e medidas, Também possul softwares
para diagndsticos avangados tais como:

= Eco de estresse e Medida Automatica de Fracdo de Ejecdo (Auto EF) pars cardiologia

« Medida automatica de biometria fetal para translucéncia nucal (Auto NT)

= Caleulo automdtico para Biometria Fetal (BPD, OFD, HC, AC, FL, EFW)

- Medida Automatica da intima-Media (Auto IMT)

« Software para andlise da deformacdo da parede cardiaca (opcional)

« Modo M Colorido e M Anatdmico

» Software de realce de agulha (Vis-Needle)

« Software avangados para obstetricia (recurso de realidade para imagem 30) e ginecologia
[Contagem automatica de foliculos antrais)

* Possibilidade de Strain Bidimensional.

®
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Suportes de bidpsia disponiveis

Superficie do corpo

14G, 16G, 18G, 206G, 22G Superficie do corpo

NGB(322 14G, 16G, 186G, 20G

NGBC353

NGBC362 14G, 186G, 186G, 20G, 22G Superficie do corpo

NGBCB11 14G, 166G, 18G, 20G. 22G Superficie do corpo

14G, 16G, 18G, 20G, 22G Superficie do corpe

14G, 16G, 18G, 206G, 22G Superficie do corpo

164G, 186G, 18G, 20G, 22G Superficie do corpo

14G, 166G, 18G, 206G, 22G Superficie do corpo

NGB4P-A 4P-A 14G, 166, 18G, 20G, 226G Superficie do corpo

NGBS1-5 51-5 146G, 166, 18G, 206, 22G Superficie do corpo

NGBIL-A 9L-A 146, 166G, 18G, 206G, 226 Superficie do corpo

NGB3C-B 3C-B 14G, 166G, 18G, 206G, 22G Superficie do corpo

140G, 16G, 18G, 206, 22G Intracavidade

NGB&V1 6Y1 166G, 18G, 206G, 22G Intracavidade

166, 18G, 206G, 226 Intracavidade

NGBBCL10-5 BCL10-5 146G, 166G, 18G, 206G, 22G Intracavidade




Manual do Proprietario

SAEVO:,
SONDAS E BIOPSIA

Para transportar a sonda

Execute as etapas a sequir para transportar a sonda.

1. Limpe e desinfete a sonda antes do transporte.

2. Coloque a sonda completamente no estojo de transporte e enrole cuidadosamente o cabo,
3. Feche a tampa do estojo de transporte.

4. Embale o estojo com esponja e coloque-o em uma caixa.

Bidpsia

Vocé deve montar corretamente e verificar o suporte de bidpsia antes de realizar uma bidpsia.
- Utilize apenas o suporte de biépsia em conjunto com a sonda fornecida pelo fabricante. Caso
contrario, o sistema e a sonda podem ser danificados, um acidente como um incéndio pode
resultar no pior caso.

- Somente médicos treinados ou ultrassonografistas sob orientagdo de ultrassonografia podem
manipular os guias de agulha de bidpsia. Durante a operagdo, o operador deve observar
o0 sequenciamento adequado da insergdo da agulha com a guia da agulha, a fim de evitar
desconforto desnecessdrio, riscos desnecessarios e lesdes ao paciente.

- Asdiretrizes de biopsia exibidas no monitor sdo uma referéncia. £ responsabilidade do operador
verificar o posicionamento correto da agutha durante uma bigpsia.

- Ndo use um guia de agulha se o caminho da agutha ndo for indicado com precisdo pelas
diretrizes da tela. 0 caminho da agulha deve ser exibido dentro das diretrizes. Entre em contato
com o fabricante ou com o distribuidor local se o trajeto da agulha ndo for indicado com precisdo.
- Nio congele uma imagem ac realizar uma biépsia.

- Para evitar ferir o paciente acidentalmente, o operador deve ser altamente focado durante
uma bidpsia.

- Vocé deve ativar as diretrizes de biépsia antes de realizar uma biopsia.

- A agulha da bibpsia é descartavel.

- Para evitar a infecgdo, desinfete a sonda e cubra-a com & bainha da sonda ao realizar uma
bigpsia.

- Para evitar possiveis lesdes de pessoal, o operador deve realizar a bidpsia usando um suporte
de bidpsia apropriado.
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Tela Basica
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Figura 2-4 Tela Basica

01 - Logotipo

02 - Nome da Instituigdo

03 - ID [identificagdo] do paciente

D4 - Modelo de sonda / tipo de exame
05 - Nome do Paciente

06 - indices Ml e TIS

13 - Escala de Profundidade e Posigdo Focal

14 - Area de transferéncia

15 - Status da conexdo de rede

16 - icane do Cine Loop (no modo congelada)
17 - Area de exibigdo de imagem

18 - Status do Cine Loop (no modo congelado)
07 - Data e Hora do Sistema 19 - Status THI e PW/CW

08 - icone do aplicativo 20 - Informagao de exibi¢io de imagem no modo
09- Operador PW/CW/M

10 - Area do resultado medido 21 - Informacg&o de exibicdo de imagem no modo
11 - Mapa de cores (no modo em Cores /  Fluxo de Cores

modo POI) / Mapa em tons de cinza (direita) 22 - Informac&o de exibigdo de imagem no modo
12 - Area de exibicdo da temperatura B

Tela sensivel ao toque

A tela sensivel ao toque acima do painel de controle fornece controles que podem ser usadas
para selecionar o modelo da sonda de acordo com o tipo de exame, anotar a imagem ou realizar
a medigdo. A tela sensivel ao togue, tamanho 8", contém varios tipos de controles, dependendo
do recurso & ser executado.

NOTA:

Um mesmo esforgo pode ser alcangado usando controles na tela sensivel ao toque ou controles
e botBes lacalizados no painel de controle e no teclado, se forem de mesmo nome. Em tal
condigdo, somente o sistema operado com a tela sensivel ao toque é descrito neste manual.

Para evitar danos 3 tela sensivel ao toque,

- Ndg a exponha sob luz solar direta.

- Togque suavemente com os dedos.

- Ndo opere com objetos pontiagudos ou duros.

- N3o o cologue na temperatura ambiente de mudangas sibitas.

7 =
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- Ndo o coloque perto de eletricidade estética ou alta voltagem.
- Mantenha a tela limpa sem fitas adesivas.
Os controles localizados na tela sensivel ao toque s&o exibidos da seguinte forma:

Tela sensivel ao
toque

Botdo de
3 otimizagdo de
imagem

Figura 2-5 Tela sensivel ao toque

A exibi¢do varia de acordo com o recursa a ser executado.

Gire o botdo que esta diretamente abaixo do item desejado para
ajustar o valor ac otimizar a imagem.

Geralmente, gird-lo no sentido horério pode ativar o recursc ou
aumentar o valor do pardmetro correspendente; girar no sentido
anti-hordrio pode desativar o recurso ou diminuir o valor do
parametro correspondente.
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Desinfecgdo e Esterilizagdo do Cabo da Sonda
Para evitar a transmissdo potencial de doengas, vocé deve usar luvas médicas estéreis e dculos
de protegdo durante a desinfecgdo ou a serializagdo.

Ndo mergulhe o caba da sonda em dlcool ou dlcool isopropilico a qualquer concentragdo por
um longo periodo de tempo.

Evite qualquer contato com iodo ou fendis. Caso contrario, acelera o envelhecimento do cabo e
diminui o tempo de servigo da sonds, ou até mesmo resulta em danos ao cabo.

Desinfecgdo diaria

Execute os sequintes passos para desinfetar o cabo da sonda.

1.Use um pano macio € sem fiapos, umedecido com dgua e dqua para limpar o cabo da sonda.
2. Realize a desinfec¢do de nivel médio na sonda de superficie, conforme maostrado na Tabela 13-4.
3. Enxague as superficies do cabo da sonda com dgua corrente fresca para remover
completamente o desinfetante residual.

4, Seque o cabo da sonda com um pane seco macio e sem fiapos.

Pulverizar /
Limpar

Amdnia

Quaternaria <10 minutos

/

Esterilizagao
Se 0 cabo da sonda entrar em contato com qualquer sanque ou fluidos corporais, vocé deve
esteriliza-lo. Para detalhes, consulte as informagdes sobre a esterilizagdo da sonda.

Armazenamento e transporte
Vocé deve armazenar ou transportar a sonda de acordo com o Apéndice A - EspecificagGes.

Para armazenar a sonda

————Siga-os-seguintes itens para armazenar a sonda.

- Guarde a sonda em um suporte de sonda ou pacote especifico quando ndo estiver em uso,

- Certifique-se de que o suporte da sonda esteja limpo antes de guarda-lo.

- Para evitar contaminar o pacote, desinfete ou esterilize a sonda antes de armazena-la ou
armazena-la em um pacote de sonda descartdvel.

- Ndo ¢ exponha a luz solar direta ou a mudangas repentinas de temperatura ambiente.

- Guarde a sonda sozinha para evitar qualquer impacto na cabega da sonda.

- Enrole cuidadosamente o cabe da sonda.

- Seque a sonda antes de guarda-la.

&
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) Tabela 14-1 Método Recomendado para Desinfecgdo de Nivel Médio

70% alcool 70% dlcool Pulverizar /

isopropllico’ 10005 isopropilico Limpar <10 minutos
3 Ambnia Pulverizar /
T-spray Pharm. Inc. Quaterniria e <10 minutos

Para desinfetar a sonda endocavitaria

Vocé deve desinfetar a sonda endocavitdria antes e depois de cada uso.

Execute os seguintes passos.

1. Limpe a sonda.

Para detalhes, consulte a Se¢do 13.1.3 Limpando a sonda.

2. Execute a desinfec¢do de alto nivel na sonda, conforme mostrado na Tabela 13-2.

Ou selecione o desinfetante recomendado (consulte o Apéndice D.3) para desinfetar 2 sonda
sequindo as instrugdes fornecidas pelo fabricante do desinfetante.

3. Lave a sonda com dgua corrente estéril para remover completamente o desinfetante residual.
4.Seque a sonda com um pano seco e macio sem fiapos.

Tabela 14-2 Método Recomendado para Desinfecgdo de Alto Nivel

Cidex™

Solugdo de . :

Dialdeido J&J Glutaraldeido 24% Mergulho 45-50 minutos

Ativado

Tristel vy

Duo para Tristel Dicido de 0,02% Limpar 0,5 minuto
cloro

Ultrassom
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Tela do modo de aplicagdo

A tela do modo de aplicagdo {conforme mostrado abaixo) é usada para selecionar o modelo de
sonda ou o tipo de exame.

0 sistema entra na seguinte tela por padrdo quando & inicializado. Pressione a tecla Probe no
painel de controle para retornar a tela seguinte quando vocé entrar em outras telas.

= EEEHEE: BB

Figura 2-6 Tela do modo de aplicagdo

Menu do modo de exibi¢ao da imagem

0 menu do modo de exibigdo de imagem (como mostrado abaixe) é usado para selecionar o
modo de imagem, otimizar a imagem ou ajustar os parametros. Selecione um tipo de exame na
tela do modo de aplicativo para acessar a tela a sequir.

[ s ] | Botdes do modo de exibigdo de
e ) imagem

\ Botdes das caracteristiges

ER (&) ’
Frequancy uScan Cheoma DY Focus Botdes dos pardme rOCEE

4s.rp|4zu4|bj11b4 n

imagem

Figura 2-7 Menu do modo de exibigdo da imagem
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Menu de Anotagdo /Marca corporal

0 menu de anotag3o / marca corporal € usado para selecionar uma anotagdo ou marca corparal.
Pressione o botdo Annot ou Body Mark no painel de controle para acessar a tela correspondente.
Tome o menu de marcas corporais como um exemplo, a tela é mostrada abaixo.

EEDDDE D=

MW
A A S 4

=

[om ][ oome ]| e |

Figura 2-8 Menu de Marca corporal

Menu de medi¢do

0 menu de medigdo é usado para selecionar o item de medi¢do a ser executado.

Pressione a tecla Caliper no painel de controle para entrar no menu de medigdo basica. Qu
pressione a tecla Calc no painel de controle para o menu de medigdo especifico da aplicagao.

T T e
=
B ek
(== ]

(&)= =]

Figura 2-9 Menu de medigao

Critica Um dispositivo que entra Esterilizagdo Intraoperatério, uso de

@
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- Desinfecgdo térmica / esterilizagdo. Temperaturas superiores a 66 ° C (150 ® F) danificardo a
sonda.
- Ndo permita que nenhum desinfetante / esterilizante seja seco ao ar na sonda.

Niveis de desinfecgdo
Para escolher um desinfetante apropriado, vocé deve primeiro determinar o nivel necessario de
desinfecqdo, com base na classificagdo da sonda.

normalmente no tecido estéril biépsia ou contato com
ou no sistema vascular, sangue

N&o critica Dispasitivos que normalmente Médic ou baixo Sonda endocavitaria
ndo tocam o paciente ou tocam
apenas a pele intacta.

Requisitos de imersao
Ndo merqulhe a sonda para além da sua linha de jungao.

Nota:

Os desinfetantes listados neste manual sdo recomendados por causa de sua compatibilidade
quimica com materiais do praduto, nda a sua eficdcia bioldgica. Para a eficacia bioldgica de um
desinfetante, consulte as diretrizes e recomendacfes do fabricante desinfetante, associagio
para praticantes de controle de infec¢8o. administragdo de alimentos e drogas dos EUA e centros
de controle de doengas dos EUA.

Para desinfetar a sanda da superficie corporal

Vocé deve desinfetar a sonda de superficie do corpo apas cada uso.

Execute os seguintes passos.

1. Limpe a sonda.

Para detalhes, consulte a Se¢do 13.1.3 Limpando a sonda.

- 2. Realize a desinfeccao de nivet médio na sonda. conforme mostrada na Tabela 13-1.

Ou selecione um desinfetante recomendado (cansulte o Apéndice D.3) para desinfetar a sonda
seguindo as instrugdes fornecidas pelo fabricante do desinfetante.

3. Enxague a sonda com agua corrente nova para remover completamente qualquer desinfetante
residual.

4. Seque a sonda com um pano seco e macio sem fiapos.
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Limpando a sonda

- Para evitar chogue elétrico, desconecte a sonda do sistema antes de limpa-la.

- Para evitar a transmissdo potencial de doengas, vocé deve usar luvas médicas estéreis e oculos
de proteqdo durante a limpeza.

- Nao use o limpador que contém sulfato de sédio e / ou hipoclorito de sédio para limpar a
sonda. (aso contrario, a sonda pode estar danificada.

- Para evitar danos & sonda, ndo bata a sonda em superficies duras.

- Use somente o limpador recomendado pelo fabricante para limpar a sonda. Caso contrario, a
sonda pode estar danificada.

Vocé deve limpar a sonda antes e depois de cada uso. A limpeza da sonda é um passo essencial
da desinfecg3o e esterilizagdo.

Execute as etapas a seguir para limpar a sonda.

1. Remova o gel de acoplamento da superficie da sonda apbs o exame.

2. Desconecte a sonda do sistema e remova a bainha da sonda e o suporte de biopsia da sonda.
3. Use um pang macio sem fiapos umedecido com dgua com sabdo suave ou o limpador
recomendado (consulte o Apéndice D.2 Limpador) para limpar a sonda.

Se houver manchas secas na superficie ou nas ranhuras da sonda, remova-as com uma escova
umedecida com um limpador enzimatico.

4. Lave as superficies da sonda com égua corrente fresca para remover completamente qualquer
limpador residual.

5. Seque a sonda com um pano seco macio sem fiapos.

Desinfecgdo e Esterilizagdo da Sonda

- Existe uma lista limpa de esterilizantes e desinfetantes de alto nivel para uso no processamento
de dispositivos médicos e odontoldgices reutilizéveis no site da FDA. Essa lista pode ser consultada
para encontrar agentes que possam ser (teis para a desinfec¢do da sonda.

Por favor, consulte a sequinte URL para esterilizantes liberados pela FDA e desinfetantes
de alto nivel: http: //www.fda. gov / MedicalDevices / DeviceRegulationandGuidance /
ReprocessingofUnica-UseDevices / ucm133514.htm.

- Use o desinfetante / esterilizante liquido que atenda as leis e regulamentagGes locais ou ao
desinfetante / esterilizante recomendado.

- A bainha da sonda pode ser danificada durante o exame e o nivel de risco de contaminagdo
causado pela bainha danificada é difcil de estimar. Portanto, a bainha da sonda ndo pode alterar
o nivel de desinfecgdo de uma sonda. Limpe e esterilize (ou desinfete de alto nivel) a sonda
endocavitaria e limpe e esterilize a sonda para bidpsia e entre em contato com o sangue apds
o exame.

- Ndo use um desinfetante / esterilizante vencido.

- Armazene a sonda em um ambiente estéril e revise sua data de validade antes de usa-la.

- Se vacé usar o desinfetante / esterilizante recomendado, verifique se 0s requisitos para o
nivel de desinfecgdo e o periodo de impregnagdo da sonda foram atendidos. Caso contrério,
a sonda poderd ser danificada e sua garantia podera ser anulada. Se vocé tiver mais uso ou
necessidade da sonda, certifique-se de que o nivel do desinfetante / esterilizante e do periado
de impregnagdo da sonda sejam adequados para a aplicagdo clinica pretendida.

- Ndo use os métodos a seguir para esterilizar a sonda.

- Autoclave

- Esterilizadar ultravioleta

- Esterilizador de raios gama

- (Gas de 6xido de etileno

- Oxido de etileno

@
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Teclado da tela sensivel ao toque

0 teclado da tela sensivel ao toque (conforme exibido abaixo) é usado para inserir o texto,
por exemplo, as informagdes do paciente. Pressione @ no painel de controle para acessar a
sequinte tela.

AHOARHAORAAAFEY
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Figura 2-10 Teclado da tela sensivel ao toque
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A preparag¢do do sistema é necessaria antes de usar o sistema. A preparagdo inclui, mas ndo se
limita a posicionar e ajustar o sistema, conectandc a sonda e os dispositivos periféricos.

Montagem do sistema
Somente pessoal de servigo autorizado pelo fabricante pode montar a sistema. Certifique-se de
que o sistema esteja firmemente montado antes de ser ligado.

Figura 3-1 Montagem do sistema

1 - Parafusos M3x8 5 - Quadro de fixa¢de
2 - Tampa traseira do painel de controle b - Calha de cabo

3 - Parafusos M4x10 7 - Suporte de fixagdo
4 - Suporte do Monitor 8 - Unidade principal

Execute os seguintes passos para montar o sistema.

1. Retire a tampa traseira do painel de controle, removendo os dois parafusos M3 x 8 com uma
chave de fenda cruzada.

2. Remova os parafusos M4 x 10 do brago do monitor usando uma chave de fenda cruzada.

3. Cologque a placa de fixag8o no suporte de fixagdo e fixe-a Usando 65 trés parafusos M x 10
4. Ligue o cabo de sinal VGA e o cabo de alimentagdo aos respectivos encaixes no suporte de
fixacdo.

S. ?r?stale a tampa traseira do painel de controle, apertando os dois parafusos M3 x 8.
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Usos da sonda endocavitaria

1. Use luvas médicas esterilizadas.

2. Cubra a sonda com as bainhas da sonda (apenas para as sondas endocavitarias).

a. Remava a embalagem e desdobre a bainha da sonda.

b. Aplique uma quantidade apropriada de gel de acoplamento no interior da bainha e na face
da sonda.

c. Segure a sonda e desenrole a bainha na sonda.

d. Puxe a bainha da sonds firmemente sobre a face da sonda para remover as rugas.
e, Prenda a bainha & sonda com as fitas adesivas ou faixas elasticas.

3. Oriente a sonda

Verifique a marca de orientagdo da sonda antes da digitalizagdo.

4. Execute uma varredura.

Usos da sonda intraoperatéria

1. Use luvas médicas estéreis.

2. Assegure-se de que a segao de flexdo da sonda intraoperatéria esteja livre e possa dobrar-
se livremente.

a. Gire dois botdes de angulagdo para ajustar a extremidade distal da sonda até o angulo
desejado.

b. Blogueie os botdes de angulagdo se eles estiverem ajustados corretamente.

3. Realize uma varredura.
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Uso da sonda

- Use apenas as sondas fornecidas pelo fabricante, Caso contrério, o sistema pode ndo funcionar
e pode resultar em um acidente, como um incéndio,

- Use a sonda com cuidado. Se qualquer parte da superficie da sonda estiver arranhada, pare
imediatamente de usar a sonda. (aso contrario, choque elétrico pode acarrer.

- Uma bainha de sondz legalmente comercializada é necessaria para operagdes intracavitrias.
Se o lubrificante for usado, ele deve ser soldvel em dgua. Ndo aplique gel de acoplamento
diretamente na pele do paciente. Por favor, descarte a bainha de acordo com as leis e
regulamentos locais.

- Use uma bainha de sonda estéril e um gel de acoplamento estéril ao realizar um exame
intraoperatdrio, transvaginal, transretal ou transesofdgico (cardiace). Se a lubrificagdo for
insuficiente devido a idade e & razdo pessoal durante o exame, vocé precisard aplicar uma
quantidade suficiente de gel de acoplamento estéril na superficie da bainha.

- Para evitar contaminagde, use o gel de acoplamento e a capa da sonda antes de realizar um
exame,

- Use gel de acoplamento legalmente comercializado de acordo com os regulamentos locais
relevantes. Leia e compreenda todas as precaugdes no manual relevante do gel de acaplamento
antes de usar. Para os géis de acoplamento recomendados, consulte o Apéndice D.1 Acoplamento
do Gel.

- Latex ou borracha natural contida dentro de equipamentes médicos ou acessorios podem
causar reagdes anafiliticas severas em alguns individuos. € sugerido pela FDA que o operador
identifique pacientes sensiveis aa litex e esteja preparado para tratar prontamente reagfes
anafilaticas.

- Depois de ser contaminada por bactérias patogénicas que sdo dificeis de matar, como o
Cryptosporidium ou o virus priénico, a sonda e seus acessoérios devem ser destruidos por fusdo ou
queima, quando necessario, porque ndo podem ser completamente desinfetados ou esterilizados.

- Evite mergulhar a superficie do transdutor no gel de acoplamento por um longo periodo de
tempo. Caso contrario, podem ocorrer danos na sanda.

- Evite a entrada de qualquer fluido no conector da sonda ou na sonda ao limpar, desinfetar ou
esterilizar o cabo da sonda e da sonda.

Preocupagoes especiais antes do uso da sonda

- Inspecione a sonda antes de cada uso. Se o danc a sequir for encontrado, pare de usar a
sonda imediatamente.

- Rachaduras na alga da sonda (seqdo do usudrio).

- Rachaduras na superficie do transdutor (seq¢do aplicada).

Arranhdes na superficie do transdutor (superficie da janela acustica).

- Inchago do material da janels acUstica.

- Rachaduras ou desgaste no cabo da sonda.

- Rachaduras no conector da sonda ou qualquer outro tipo de danos visiveis.

- Pinos deformados ou pinos quebrados dentro dos conectores da sonda.

Usos da sonda da superficie do corpo
1.Use luvas médicas esterilizadas.
2.0riente a sonda.

3.Realize uma varredura.

FT 422

A

SAEVO:,
PREPARA;EO DO SISTEMA

Mover / Posicionar o sistema
Deixe pelo menos 20cm na parte de trds e ambos os lados do sistema para ventilagdo. Caso
contrario, o aumento de temperatura pode causar falhas.

iaueszrava—':'}z.-

Execute os sequintes passos para posicionar o sistema.

1. Desbloqueie os freios de quatro pés.

2. Mova o sisterna com a alga.

3. Trave os freios de quatro pés depois de colocé-lo no local desejado.

Conectando e ligando o sistema

Dois métodos podem ser usados para fornecer energia para o sistema: alimentagdo principal e
bateria de litio recarregavel embutida.

Quando o adaptador estiver conectado a rede elétrica, a bateria é carregada até que esteja cheia.

Usando a fonte de alimentagdo

Dois interruptores sdo fornecidos para o sistema.

- 0 interruptor localizado no painel do dispositivo periférico € usado para conectar ou desconectar
o sistema com a fonte de alimentagao.

- A (b tecla no painel lateral é usada para iniciar ou desligar o sistema.

- Certifique-se de que o sistema trabalhe com a tensdo necessaria antes de conectd-lo a rede
elétrica.

Para conectar o sistema:

1. Conecte o cabo de aterramento ao terminal de aterramento.
2. Ligue o caba de alimentagdc & tomada de alimentagdo principal no painel de dispositivos
periféricos do sistema. :

Uso da bateria (item opcional)
N&o desmonte nem altere a bateria. (aso contrario, existe o perigo de explosa
- Substitua a bateria pelo mesmo tipo ou equivalente. 3

o
durante o uso, carregamento ou armazenamento, remova-a e pare de usa-la imediatamente. Se
vocé tiver alguma duvida sobre a bateria, entre em contato com o fabricante.

- N&o use a bateria se vazar. Se a sua pele ou roupa estiver manchada com o fluido da bateria,
lave a érea imediatamente com dgua limpa. Se o fluido entrar em contato comn seus olhos, lave
imediatamente os olhos com dgua e procure um oculista para ajuda.

7 @
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- Se a bateria estiver danificada, severamente degradada ou usada por 3 anos, descarte-a de
acordo com as leis ou regulamentagdes locais.

A bateria é carregada automaticamente quando o sistema € conectado 3 rede elétrica atraveés
de um cabe de alimentacao.

Se o sistema estiver desconectado da rede elétrica, o sistema serd automaticamente alimentado
pela bateria,

- Uma bateria totalmente carregada pode funcionar continuamente por mais de uma hora.

- Duas baterias sdo usadas para alimentar o sistema, elas devem satisfazer as seguintes
especificagbes,

- Tensdo nominat: 14,8V

- Capacidade da bateria: 9,6Ah / 142Wh

- Tensdo de carga limitada: 16,8V

- Faixa de temperatura de carregamento: 0° C~45° C

- Intervalo de temperatura de descarga: -20° C~60° C

- Use somente a bateria quando hauver uma emergéncia ou ndo houver fornecimento de energia
confidvel. E sempre recomendavel usar a fonte de CA em vez da bateria para garantir a vida
(til da bateria.

- Se vocé ndo tentar usar a bateria dentro de 3 meses, carregue totalmente a bateria e
armazene-a nas temperaturas de -20 ° C a 45 ° C. Se a bateria tiver sido armazenada por mais
de 3 meses, recomenda-se carregar a bateria pelo menos uma vez a cada 3 meses para evitar
vazamento de liquido.

- Carregue a bateria na temperatura de 0 ° C 3 45 ° C e descarregue-a na temperatura de 0 ° C
a 60 ® C para prolongar a vida Util da bateria.

- Sempre carregue a bateria completamente para manter a vida Util da bateria.

- Quando a capacidade da bateria estd baixa e a bateria ndo pode ser carregada a tempo, vocé
precisa salvar todos os dados ndo salvos antes que o sistema seja desligado automaticamente.
Caso contrario, vocé podera perder informagdes Uteis.

Para evitar danos a bateria que causam danos ao sistema, abserve as seguintes precaugdes;
- N&o mergulhe a bateria na dgua nem permita que ela fique molhada.

- N3o descarte a bateria em fogo.

- N&o deixe a bateria sab luz solar direta nem a exponha a temperaturas acima de 60 ° C (140 ° F).
- Mantenha a bateriz longe de fago e outras fontes de calor durante o uso e carga.

- Ndo coloque a bateria em um forne de micro-ondas ou outros vasos de pressdo.

- Nao fure a bateria com um objeto pontiagudo, ndo a bata nem pise nela.
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Vocé deve tornar-se campletamente familiarizado com as operagdes da sonds e suporte de
bidpsia antes de usa-los. Para garantir o desempenho da sonda e do suporte de biépsia, vocé
deve verifica-los pericdicamente, limpa-los, desinfetd-los e manté-los.

Nota:
Neste manual é fornecida uma instrugdo geral para a sonda e o suporte de bidpsia. Para mais
detalhes, consulte as manuais relevantes.

Sonda

Este sistema de ultrassom suporta uma ampla gama de sondas que tornam o sistema
notavelmente versatil. Dependendo da sonda e exame, € possivel atingir uma profundidade de
imagem de até 42.5 cm. Este equipamento possui quatro portas ativas para transdutores além
de conector para Doppler Cega.

Os diagramas esquematicos das sondas sdo os seguintes.

Transdutor

Marca de orientagdo

Alga
Linha de jungdo
Linha de jungdo
Alca

Transdutor

Songa.derSuperticis Comarel Sonda Endocavitaria

Sondas disponiveis

Dentre as caracteristicas dos transduteres ou sondas deste equipamento, elas podem ter até
256 elementos (linear L752), até 200° de campo de visdo (FOV) para o endocavitario (6V3). Mais
informag@es podem ser obtidas no relagdo de transdutores no site da fabricante. As sondas
disponiveis sdo listadas da seguinte maneira:

(322, (344, (345, (353, (354, (362, (542, C544, C5-1, VC6-2, Superficie corporal
V83, €611, (613, L541, L7417, L742, L743, L744, L752, 10L1,

VL12-5, 2P1, 2P2, 5P2, 8P1, 3P1, 5P1, P5-1, CWD 2.0, CWD 5.0,

CWD 8.0, PWD 2.0, 3CA, 4P-A, C1-6, 51-5, 7P-A, 18L-A, 6(T-A,

12LT-A, 6CI-A, 12L1-A, SL-A, 13L-A, 3C-8, 4P-B, 12P-A

6CT4, 1012, 1013, LAP7, 7LI&, 10L-1 Intraoperatoria
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Lista de consulta/recuperagdo

A lista de consulta/recuperagao € usada para recuperar informagoes do paciente do servidor
de consulta. O usudrio pode importar as informagtes recuperadas do exame do paciente para
o sistema e visualiza-la.

Pressione a tecla Patient no painel de caontrole para acessar New Patient List . Clique em
Patient List para acessar a tela Patient List e clique em DICOM Q/R para acessar a tela Query
/ Retrieve List [lista de consulta/recuperagao].

. ; : N.,...[ | [s,.,,,,]
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Figura 13-4 Lista de consulta/recuperacdo

Execute as etapas a seguir.

1.Recupere as informagdes do paciente.

Selecione a condigdo de consulta desejada, como ID do paciente, e insira as informagdes
relacionadas. Clique em Search [pesquisar] e as informagdes do paciente serdo exibidas na
lista de cansulta/recuperagao.

Clique em Reset para excluir a condicdo de consulta inserida.

Clique em Date / time, o sistema ird organizar a informacdo do paciente em ordem cronolégica
dos exames.

2.importe informagdes do paciente.

Selecione as informagdes desejadas do paciente na lista de consulta/recuperagdo e clique em
Retrieve para importar as informagfes do paciente para o sistema. Se a informagdo é importada
com sucesse, o usudrio pade ver as informagdes do paciente na tela Patient List.
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Indicadores
0 status dos indicadores € mostrado na Tabela 3-1.

Tabela 3-1 Descrigdes do Indicador

Amarelo, carregando Desligada

Indicador de carregamento | Verde, totalmente carregada
da bateria

Verde, capacidade total

e | Desligada

Indicader de descarga da Amarelo, baixa capacidade
bateria

Piscando amarelo,
capacidade extremamente
baixa, o sistema desliga
automaticamente. e uma
campainha soa.

Ligando / Desligando o sistema

- Ndo desligue o sistema durante uma atualizagdo do sistema ou uma transmissdo de dados.

- Sd0 necessdrios 30 a 60 segundos extras para ligar o sistema se ele estiver desligado de
maneira anormal anteriormente.

- Se o sistema estiver configurado com o recurso pScan, ndo conecte o dispositivo USB ao sistema
antes da inicializa¢do do sistema.

- Aguarde aproximadamente 20 sequndos antes de ligar o sistema novamente apds desliga-lo.
Caso contrdrio, uma falha pode resultar.

- N3o desconecte o sistema da tomada antes que a dica de desligamento desaparega. Casa
contrario, os dados podem ser perdidos ou corrompidos.

- Para manter a segurancga e a funcionalidade do sistema, a manutengdo deve ser realizada
pelo menos uma vez por ano.

Para detalhes, consulte 14 Manutengdo do sistema.

Ligando o sistema

1. Coloque o interruptor de energia no painel traseiro na posigdo l.
2. Pressione a Tecla (_') ne painel lateral para ligar o sistema.

Todos os indicadores operacionais acendem. a tela inicial e a tela do modao de aplica¢do aparecem
apoés o sistema completar a inicializagdo.

Desligando o sistema

1.Pressione a tecla (') no painel lateral para desligar o sistema.
2.Coloque o interruptor de energia no painel traseiro na posigao O
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Sistema em espera

Se o sistema estiver ocioso por um pericdo definido, a protegdo de tela sera ativada. Para
detalhes, consulte a Segao 4.1.1 ConfiguragGes Gerais.

Ajustando o Sistema

Ajustando o suporte do monitor

NOTA:

- Tenha cuidada com os dedos ao ajustar o suporte do monitaor.

- Bloqueie os quatro rodizios antes de ajustar o suporte do monitor.

- Para ajustar o monitor verticalmente, mova o suporte superior para frente ou para tras a
partir do antebrago.

- Para ajustar o monitor horizontalmente, gire o suporte superior para a esquerda ou para 3
direita.

Ajustando o monitor de exibigdo
Para girar o monitor LCD
Sequre os lados superior e inferior do monitor e incline o monitor para frente ou para tras.

Fr 422 SAEVO:),
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Compromisso de armazenamento

O compromisso de armazenamento é usado para confirmar se as imagens ou relatérios
estruturados séo armazenados com éxito no servidor de armazenamento DICOM.

Se vocé quiser verificar o status dos itens enviados ao servidor de armazenamento DICOM,
escolha a tecla Patient > Patient List > DICOM Queue.

Fila DICOM

0 Log DICCM é usado para verificar o status de envio do armazenamento DICOM, impressdo
DICOM, MPPS.

Escolha a tecla Patient > Patient List > DICOM Queue tecla para acessar a tela DICOM Queue.

Date[ ) (2042016 To[ ] fiZ0a2016]  Type Jw)

o
Size|Run State| Status, Details
D MPPS 20740505  Mary AE 12/062078-16.0403 OM  Finish Fail Assocaton Request Feiled

((Retesn ][[auSeiect J{Resens Fau] [ Rosena Ji oome [ &2 )

Figura 13-3 Tela de fila DICOM

Execute os seguintes passos.
1. Procure a informagéo do paciente
Insira os requisitos de pesquisa, como Nome do Paciente, ID do Paciente, Tipo ou Data / Hora

—_do Exame, e clique em Search para pesquisar as informagdes desejadas.

2. Verifique o status de envio

Vocé pode verificar o status de envio exibindo Run State, Status or Details [Rodar Status,
Status ou Detalhes].

3.Lidar com a falha no envio de infarmag@es

- Selecione as infarmagdes do paciente desejado e clique em Update para atualizar as
informagdes do paciente. Se isso nao funcionar, vocé pode clicar em Resend [Reenviar] para
reenviar as informagdes.

- Clique em AlL Select > Resend Fail [Selecionar Todos > Falha no Reenvio] para reenviar todas
as informagoes.

- Selecione as informagdes do paciente desejado e clique em Del para excluir as informagdes.

@
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Pationt D) Paliont Name [Bith Date | Sax [Desorpiion [Date/Mime [ State
201405056 Mary Unbmosen IN PROGRESS
S SO n
Code | Description| Meaning
([CAppend ] [ Ext_]

Figura 13-2 Tela PPS

A tela PPS exibe informagBes do MPPS sobre o paciente atual. Se as informagbes de paciente
forern obtidas da lista de trabalho do DICOM, a tela PPS também exibird o protocolo de aquisi¢do
relevante.

3. Cligue em Append para exibir a caixa de didlogo a sequir.

&4, Clique em Assisted Acquisition Protocol Setting e, em seguida, insira as informagdes relevantes
para o codigo, o significado e o designador.

5. Clique em Completed para terminar a operagdo do pedido.

Ou vocé pode tambem clicar em Discantinued se necessario.

g
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Segure os lados esquerdo e direito do monitor e gire o monitor para & esquerda ou para a direita.

Para ajustar o brilho e o contraste

Ajustar o brilho e o contraste do monitor LCD é um dos fatores mais importantes para obter a
melhor imagem.

A configuragdo correta exibe uma escala de cinza completa. O nivel mais baixo de preto deve
desaparecer no funda e 0 branco mais alto deve estar claro, mas ndo saturado.

Use os botdes localizadas na parte inferior do monitor para ajustar as configuragdes de brilho
e contraste do monitor.

- Pressione Enter para entrar no menu de monitor.

- Pressione Enter, pressione = ou para + destaque Auto Adjust, e pressione Enter para otimizar
automaticamente as configuracdes do monitor.

- Pressione — para exibir o menu de configuragdo do Contraste. Pressionar + pode aumentar o
valor do contraste; pressionar — pode diminuir o valor.

- Pressione + para exibir o menu de configuragdo do Brilho. Pressionar + pode aumentar o valor
do brilho; pressionar - pode diminuir o valor.

Conectando a sonda

- Desconecte a sonda do sistema apds congelar uma imagem ou desligar o sistema. Caso contrario,
a sonda do sistema pode ser danificada.

- Ndo puxe o cabo da sonda com forga. Caso contrério, a sonda pede ser danificada.

1 - Gire a alavanca de travamento de S0° no sentido anti-horario até a posigdo Ij“ e insira o
conector da sonda na porta da sonda com firmeza.

2 - Gire a alavanca de travamento em 90 ° no sentido hordrio para trava-la com seguranga.
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Conectando a sonda do tipo Proff
Conecte a sonda do tipo Proff 4 porta localizada no painel frontal do sistema.

Desconectando a Sonda
Gire a alavanca de travamento de 90° no sentida anti-horario para a posi¢do horizantal e puxe
o canector da sonda diretamente para fora.

Conectando o dispositivo periférico

Conectando o pedal

- Para evitar danos ao pedal, ndo cologue o pedal no sistema.

- Use somente o pedal fornecido pelo fabricante. Caso contrério, o sistema ou o pedal podem
funcionar incorretamente.

Ligue o pedal a porta do pedal do sistema, como mostra a figura abaixo.

VIDEO OUT VIDEC INPUT
1 e o — |
PRINT REMOTE
G ©
Sistema de ultrassom Videoimpressora

Conecte a videoimpressora ao sistema por cabo BNC e cabo de controle remoto fornecido pelo
fabricante. Vocé pode consultar o método de instalagao mostrado na figura acima. A impressora
de video estard pronta para funcionar imediatamente sem nenhuma configuragdo apos uma
conexdo bem-sucedida.

SAEVO, Fr422 SAEVO,
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Execute os seguintes passos.

1. Procure a informacgdo do paciente

Insira os requisitos de pesquisa, como Patient Name, Patient 1D, Accession#, Exam Date/Time
or Requested Procedure ID [Nome do Paciente, ID do Paciente, N° de Acesso, Data / Hora do
Exame ou ID do Procedimento Solicitada], e clique em Search [Pesquisar] para pesquisar as
informagdes desejadas.

Clicar em Reset pode limpar todas as informagbes de pesquisa.

Clicar em Date / Time pode exibir os dados do paciente por ordem da data / hora de entrada
mais antiga ou mais recente.

2. Inicie um exame

a. Selecione o paciente desejado.

b. Clique em Select para iniciar um exame. Se o paciente desejado tiver feito mais de um exame,
clique em Group Case [Caso de grupo] para iniciar o exame.

3. Digite as informagdes do paciente.

MPPS

0 MPPS é usado para enviar informagbes de status do exame para o servidor MPPS, o que facilita
que os outros sistemas obtenham o progresso do exame a tempo.

As informagdes de status sdo descritas abaixo:

- Quando o exame ¢ iniciado, o sistema envia as informagdes de status “Em processo” para o
servidor MPPS,

- Quando o exame for concluido pressionando-se a tecla End Exam no painel de controle, o sistema
enviard as informages de status "Complete” (Concluido) ou "Discontinue” (Descontinuado) para
o servidor MPPS.

Se vocé quiser verificar o status dos itens enviados ao servidor MMPS, escolha a tecls Patient>
Patient List > DICOM Queue.

Vocé pode adicionar manualmente o MPPS para verificar o status de processamento do exame
descontinuade ou outras operagdes de pedido.

NOTA:

0 MPPS s6 pode ser adicionado quando vocé executa a digitalizagdo ou outras operagdes de
pedido.

Execute os seguintes passos para adicionar o MPPS

1.Escolha a tecla Patient > Patient List > Patient Review para acessar a tels de Patient Review.
2.Clique em PPS Screen para acessar a tela PPS.
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Impressdo DICOM

A Impressao DICOM ¢ utilizada para enviar imagens para o servidor de impressao DICOM para
impress3o.

Voc@ deve conectar o sistema adequadamente ao servidor de impress3o e editar as configuragbes
relevantes. Para detalhes, consulte a Segdo 4.7.5.

Imprimir a imagem atual

1. Defina a tecla Save, P1 ou P2 como Dicom Print no menu General Settings - guia Key
Configuration.

2. Pressione a tecla Save, P1 ou P2 no modo de tempo real ou congeladae para enviar a imagem
atual para o servidor de impressdo DICOM.

Imprimir dados do paciente

1. Conecte a unidade USB ao sistema.

2. Escolha a tecla Patient> Patient List > Patient Review para acessar a tela de Patient Review.
3. Selecione o paciente desejado e cligue em View para acessar a tela Exam Review.

4. Selecione o exame desejado.

5. Clique em DICOM Print para enviar as informagdes do paciente e as imagens relevantes para
o servider de impressdo DICOM.

Se vocé quiser apenas enviar imagens, pressione a tecla Review nc painel de controle para
acessar a tela View Image, selecione as imagens desejadas e cliqgue em DICOM Send.

Se voceé quiser verificar o status dos itens enviados ao servidor de impressdo DIOCM, escolha a
tecla Patient> Patient List >

DICOM Queue [Fila DICOM].

Lista de trabalho DICOM
A Lista de Trabalho DICOM é usada para pesquisar o conjunto de informagdes do paciente
arquivado no servidor DICOM e copiar as informagdes do paciente no sistema para gque o paciente
correto possa ser examinado.

Pressione a tecla Patient no painel de controle para acessar a tela New Patient e depois clique
em WorkList para acessar a tela WorkList [Lista de Trabalho].

Paiart Noms ] Potert 10— ([Sah]
m— RO W Crset)
Oate (DfEEEIETE )™ (DEEEE] O Us [

Putiont 15] Pationt Narma| Birth Date| Sox | Deseription’ Reauosied Procedurs 16 Accessions Data/Tima

[Group Case] [ Swied ] [_Cancel ]
Figura 13-1 Tela WorkList
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Conectando a Impressora de Rede

Configuracdo da impressora
1.Conecte a impressora a0 sistema e ligue 3 impressora. As configuractes da impressora s3o
exibidas conforme abaixa.

~

Oob OA)

2.Pressione OK no menu do painel de controle da impressera.

3.Pressione <ou= para selecionar Network Config [configuragdo de rede], em seguida pressione
OK para confirmar.

4. Pressione <auw para selecionar TCP IP Config, em sequida pressione 0K para confirmar.
5.Press =ou= para selecionar Manual, em seguida pressione OK para confirmar.

6.Um enderego IP & exibido, mude-o para 192.168.254.103 pressionando <ous, em seguida
pressione OK.

7.5e o endereqo IP estiver correto, use <ou »para selecionar Yes [Sim], em seguida pressione OK.,
Se o enderego IP estiver incorreto, use =ou = para selecionar No [N3o], em sequida pressione
OK. Repita o passo 6 para confirmar um enderego correto.

8. Depois de configurar o endereqo IP, configure a méscara da sub-rede para 255.255.255.0 e 0
gateway padrdo para 192.168.254.104 do mesmo modo conforme descrito acima.

Configuragdo do sistema de ultrassom

1.Copie 0 arquivo de driver deskjet.ppd fornecido pelo fabricante para o diretério do dispositive
USB [pendrive].

2.Conecte o dispositivo ao Sistema e iniciel o sistema.

3.Pressione a Tecla Setup para entrar no menu System Setting, e cligue em Peripheral.

4. Assinale Static IP e insira as configuragdes para o Enderego IP, Mascara de rede, Gateway
padrdo e Titulo DICOM AE.

NOTA:

0 Enderego IP e ¢ IP da impressora devem ser configurados no mesmo segmento de rede.
5.Defina a Impressora padrdo como Impressora de Rede e canfigure o enderego IP da impressora.
6.Clique em Add Printer [Adicionar Impressora] e reinicie o Sistema apos g lestglacdo estar
completa.
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Conectando a Impressora USB

1.Conecte a impressora USB ao Sistema usando o caba USB.

2.Copie 0 arquivo de driver deskjet.ppd farnecido pelo fabricante ao diretério do pendrive.
3.Conecte o pendrive ao sistema e inicie o sistema,

&, Pressione a tecla de confirmagéo para entrar no menu System Setting menu e clique em
Peripheral.

S.Defina a Default printer [Impressora padrdo] como USB Printer [Impressora USB] e Cliqgue em
Add Printer [Adicicnar Impressoral.

5.Reinicie o sistema apos a instalagao ter sido completada.

PERSONALIZANDO SEU SISTEMA

0 equipamento é provido de sistema operacional compativel com o padrdo Windows. Configurado
para atingir até 245.760 canais digitais. 0 menu System Setting permite que vocé especifique
as configuragdes de sistema especificas, as configuragdes de impressao, medida e calculo. Vocé
pode também definir a biblioteca de anotagdo e as teclas de atalho. Todas as suas canfiguragdes
personalizadas podem permanecer mesmo apos reiniciar o sistema.

Apés inicializar o Sistema, o monitor LCD exibe a tela de modo de aplicagdo conforme exibido na
Figura 6-1. Pressicne a tecla Setup no painel de centrole, selecione System Setting no menu
pop-up para entrar no menu System Setting.

Para fazer configuragtes no menu System Setting,

- Selecione uma guia e pressione a tecla de confirmagdo no painel de controle pars entrar no
menu de configuragdes.

- Movimente o cursor para um item usando o ‘mouse’ e pressione a Tecla de confirmagde no
painel de cantrole para selecionar um item.

- Movimento o cursor para uma caixa de texto ao lado de um item e use o teclado para digitar
manualmente o valor.

- Selecione uma opgao a partir da lista suspensa de itens.

- Selecione Save&Exit [Salvar e Sair] para salvar quaisquer mudangas e sair do menu System
Setting.

- Selecione Exit [Sair] para sair do menu System Setting.

Configuracdes gerais do sistema

Vocé pode fazer configuragdes gerais do Sistema através das guias General, Display, Starage
e KeyConfig.
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A DICOM (Digital Imaging and Communications in Medicine) [Exibicdo de imagens digitais
e comunicagBes em Medicina] € um padrdo criado pela National Electrical Manufacturers
Association (ACR-NEMA) para reqular a distribuigdo e visualizagdo de imagens médicas, como
imagens de ultrassom e filme.

Se o sistema estiver configurado com o méduloe DICOM, vocé podera:

- Pesquisar as informagdes do paciente arquivadas definidas no servidor DICOM e copiar as
informagdes do paciente no sistema para que o paciente correto possa ser examinado.

- Enviar imagens ou dados armazenados no sistema para o servidor DICOM,

- Imprimir imagens em uma impressora DICOM,

0 servigo DICOM do sistema consiste em armazenamento DICOM, impressao DICOM, lista de
trabalho DICOM, MPPS e compromisso de armazenamento.

Se vocé precisar da Declaragdo de Compatibilidade do DICOM 3.0, entre em contato com o
fabricante.

Verificando a conectividade

Execute os seguintes passos.

1. Conecte o sistema aa servidor de rede DICOM local usando um cabo de rede.

2. Edite as configurages relativas para a rede local e o servidor DICOM, Para detalhes, consulte
a Segéo 4.8 DICOM.

3.5e 3 verificagdo for bem-sucedida, vocé poderd usar os servigos DICOM.

NOTA:

Certifique-se de que o sistema esteja conectado ao servidor antes de usar o servigo DICOM. Caso
contréario, o servi¢o ndo pode ser usade.

Armazenamento DICOM

0 Armazenamento DICOM é usado para enviar dados do paciente para o servidar de
armazenamento DICOM para armazenamento.

Armazenando a imagem atual

1. Conecte a unidade USE ao sistema.

2. Defina a tecla Save, P1 ou P2 como Dicom Send no menu General Settings - guia Key
Configuration.

3. Pressione a tecla Save, P1 ou P2 no modo em tempa real cu congelado para enviar a imagem
atusl para o servidor de armazenamento DICOM.

Armazenando dados do paciente

1. Escolha a tecla Patient> Patient List > Patient Review para acessar a tela de Patient Review.
2. Selecione ¢ paciente desejado e clique em View para acessar a teta Exam Review.
3. Selecione o exame desejado.

4. Clique em DICOM Send para enviar as informagdes do paciente e as imagens relevantes para
o servidor de armazenamento DICOM.

Se vacé quiser apenas enviar imagens, pressione s tecla Review no painel de contrale para
acessar a tela Image View, selecione as imagens desejadas e clique em DICOM Send.

Se vocé quiser verificar o status dos itens enviados ao servidor de armazenamento DICOM,
escolha a tecla Patient> Patient List > DICOM Queue.

&
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Fazendo backup de dados

- Todos os dados sdo salvos no sistema por padrdo. Para evitar a perda de dados devido a uma
avaria inesperada do sistema ou a uma atualizagdo de software, € altamente recomendavel
fazer backup dos dados.

- Conclua todos os exames antes de fazer backup dos dados.

Fazendo backup de dados em uma unidade USB

Execute as etapas a sequir.

1.Conecte uma unidade USB ao sistema,

2.Escolha a tecla Patient > Patient List > Patient Review para acessar a tela Patient Review.
3.Selecione USB na lista suspensa Import / Export.

4.Clique em Export Screen e selecione o formato de imagem exportado.

Se vocé seleciona o formato de imagem do PC, vocé pode igualmente selecionar a imagem
exportada ou o formato do filme.

5.Selecione o paciente desejado.

6.Clique em Patient Export para fazer backup de todos os dados relevantes para o paciente.
Se apenas as imagens forem necessarias para serem exportadas, vocé podera exporta-las na
tela View Image.

Fazendo backup de dados para DVD

Vocé pode usar um DVD com o sistema. Um DVD (DVD-R/RW, DVD + R/RW, de ndo menos de 4.7
GB capacidade ou mais) fabricado pela SONY é recomendado.

Execute as etapas a sequir,

1.Coloque um DVD vazic na unidade de CD-ROM.

Nota:

Certifigue-se de que o DVD esteja viradeo para cima na unidade de CD-ROM.

2.Escelha a tecla Patient > Patient List > Patient Review para acessar a tels Patient Review.
3.Selecione DVD na lista suspensa Import / Export.

4.Clique em Export Screen e, em sequida, selecione o caminho exportado.

5.Selecione o paciente desejado.

B.Clique em Patient Export para fazer backup de todos os dados relevantes para o paciente. O
DVD ejeta depois que um prompt de exportagdo de backup de dados bem-sucedida é exibido.
7.Tire o DVD da unidade de CD-ROM e feche a bandeja.

Se apenas as imagens forem necessarias para serem exportadas, vocé podera exporta-las na
tela View Image.

Importando dados para o sistema

Nota:

= Somente os dados gerados por este sistema do ultrassom podem ser importados.

= Certifique-se de que o exame atual esteja conciuido antes de importar dados. Caso contrario,
vocé pade ter uma impartagdo de dados de falha.

Execute as etapas 2 seguir.

1.Ligue a unidade USB ao sistema.

Ou coloque um DVD vazio na unidade de CO-ROM.

2.Escolha a tecla Patient > Patient List > Patient Review para acessar a tela Patient Review.

3.Selecione o dispositive importado na lista suspensa Import / Export.

4.Clique em Export Screen e, em seguida, selecione as informagdes importadas do paciente.
5.Clique em Patient Import para importar os dados desejados.

&
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0 equipamento € provido de sistema operacional compativel com o padrdo Windows. Configurado
para atingir até 245.760 canais digitais. O menu System Setting permite que vocé especifique
as configuragdes de sistema especificas, as configuragdes de impressdo, medida e calculo. Vocd
pode também definir a biblioteca de anotagdo e as teclas de atalho. Todas as suas configuragbes
personalizadas podem permanecer mesmo apos reiniciar o sistema.

Apés inicializar o Sisterna, o monitor LCD exibe a tela de modo de aplicagdo conforme exibida na
Figura 6-1. Pressione a tecla Setup no painel de controle, selecione System Setting no menu
pop-up para entrar no menu System Setting.

Para fazer canfiguragBes no menu System Setting,

- Selecione uma guia e pressione a tecla de confirmacdo no painel de controle para entrar no
menu de configuragdes.

- Movimente o cursor para um item usando o ‘mouse’ e pressione a Tecla de confirmagdo no
painel de controle para selecionar um item.

- Movimento o cursor para uma caixa de texto ao lado de um item e use o teclado para digitar
manualmente o valor.

- Selecione uma opgdo a partir da lista suspensa de itens.

- Selecione Save&Exit [Salvar e Sair] para salvar quaisquer mudangas e sair do menu System
Setting.

- Selecione Exit [Sair] para sair do menu System Setting.

Configuragdes gerais do sistema

Viocé pode fazer configuraces gerais do Sistema através das guias General, Display, Storage
e KeyConfig.

Configuragdes gerais

System Sefling

aliE E ;

Load Defautt V012015 16:00.00 Date Format  MMDDIYYYY |(*]
[otoiTime Seting_] ~ Time Format [zame,_____][7)

Weritor Type [aise ()
Gaps Lock v ]
Clear Aot On Untwazs  [on (=]
Guide Lina Type FrE G
Py Focal Auto fon 51

1l

Figura &4-1 Menu General Settings - Guia General
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Hospital Name Insira @ nome da instituicdo.
{mnome do hospital]

[sensibilidade do ‘mouse’] Ajuste a sensibilidade de movimento do
‘mouse’. Um valor maior leva a uma maiocr sensibilidade.

Trackball Sensitivity

[zona de tempo] Configure @ zona de tempo local.
[formato da hora] Defina o forma da hora entre 2 Horas e 24 Horas.

Time Format

Manitor Type [tipo de monitar] Defina o tipo de video

[limpar anotagdo em descongelar] Ative ou desative o recurso de
limpeza de anotagdes depois de descongelar a imagem no moda de
edigdo de anotagdes.

- Defina como ON, todas as anotagdes sdo apagadas depais que vocé
pressiona a tecla Freeze no modo de edigdo de anotagdes.

- Defina como OFF, todas as anotagdes ndo sdo apagadas.

Clear Annot On
Unfreeze

[focalizar automaticamente] Ativar ou desativar o recurso de foco
automético.

- Defina como ON, a profundidade focal varia com a profundidade no
modo B.

A profundidade focal varia com a posigdo da ROl no modo CFM / PDI
/ TDL

- Defina coma OFF, o sistema nunca ajusta a profundidade focal.

Focal Auto

- ‘\
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Para exibir uma imagem na tela exibir imagem
1.Pressione a tecla Review no painel de controle para acessar a tela View Image. A tela a seguir
é exibida com imagens e miniaturas de filme,

i

L B

Se o paciente tiver tido mais de um exame, vocé podera selecionar o exame desejado na lista
suspensa de Exam.

2.Mova o trackball para as miniaturas e selecione a tecla de confirmagdo para escolher uma
imagem.

3.Veja a imagem.

— Clique duas vezes na tecla de confirmagda para visualizar uma imagem.

Vocé pode pressionar a tecla Freeze a qualquer momento para retornar a tela View Image.

— Cligue em Review para exibir a imagem,

Recuperando uma imagem
Execute as etapas a sequir.
_l.Escalha a tecla Patient > Patient List > Patient Review para acessar a tela Patient Review.

2,Selecione o paciente desejado e, em seguida, clique em View para acessar a tela Exam Review.
3.Selecione o exame desejado e cligue em View Image para recuperar a imagem.

Compartilhando dados

Vocé pode acesso remato aos dados armazenados no sistema através de um computador,
Execute as etapas a sequir,

1.Conecte o computador ac sistema.

2.Configure Image Share Service [servico de compartilhamento de imagem] para On no menu
General settings [configuragdes gerais] - guia Storage [armazenamento].

3.Digite o enderego IP na caixa de pesquisa do camputador e pressione Enter.

4.Digite o nome de usuério e a senha na caixa de didlogo pop-up.

&
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Imagens neste sistema de ultrassom incluem imagens de quadros e filme, vocé pade salva-las
ou revé-las apds a aquisicdo. Enquanto isso, as imagens também podem ser copiadas para uma
unidade USB ou um DVD para revisda futura, se for necesséario.

Armazenando uma imagem

Nota:

+ As teclas podem ser definidas no menu General settings [configuragdes gerais] - guia Key
Configuration [Configuragdo da tecla]. Para obter detalhes, consulte 4.1.4 Configuragbes de
chave definida.

+ Todos os dados sdo salvos no sistema por padrda. Se uma unidade USB estiver conectada e
Store to UsbDisk [armazenamento em disco USB] estiver marcado no menu General settings
[configuragbes gerais] - guia Key Configuration [Configuragdo da tecla), os dados salvos seréo
armazenados de forma sincrona na unidade USB.

Armazenando imagem 2
Pressione a tecla Save { ne painel de controle em tempo real ou mede congelado para
salvar a imagem atual. Pressione o botdo Save (§&8) no painel de controle no modo congelado
para salvar o filme atual.
0 sistema emite um sinal sonoro se a imagem for guardada com éxito. Enquanto isso, as miniaturas
correspondentes para a imagem armazenada ou filme também aparecem na area de transferéncia.

Armazenando a imagem 3D/40D

1. Pressicne a tecla Save (| ) no painel de controle no modo 30/4D.

2.Selecione Image na caixa de dialogo pop-up para salvar a imagem atual. Ou, selecione Volume
na caixa de didglogo pop-up para salvar os dados de volume,

No modo 40, vocé também pode selecionar Cine na caixa de didlogo pop-up para salvar o filme
atual

0 sistema emite um sinal sonoro se aimagem for guardada com éxito. Enquanto isso, as miniaturas
correspondentes para a imagem armazenada, cine ou dados de volume também aparecem na
area de transferéncia.

Visualizando uma imagem
Vocé pode visualizar as imagens para o paciente atual ou previamente examinado usando a
drea de transferéncia ou a tela Review

Visualizando uma imagem atual

Para exibir uma imagem usando a area de transferéncia

1.Pressione a tecla Pointer no painel de controle em tempo real ocu no modo congelado.
2.5elecione 3 imagem na area de transferéncia usando o trackball e pressione a tecla de
confirmagdo para visualizar a imagem / filme.

- Cligue em @ para selecienar tedas as imagens.

- Clique em < ou P para ir para a pagina anterior ou seguinte.

- Clique em [ﬁj para exportar imagens para a unidade USB ou DICOM.

- Clique em @j para apagar a imagem desejada/ o filme desejado.

- Vocd também pode amplificar a imagem ou revisar o filme e realizar uma medigdo.
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Configuragdes do visor

System Setting
General Storage ]Kwoorl“g |
ol a0 CT—
DapyFomst  [ie_____[7)
e — O
Soreen Siver Dalepitef [ |

B I I — 0

DICOM
Load Defauit
User Securty
About
SavelExi Show Images In Gallery

Figura 4-2 Menu de configuragdes gerais - Guia Display

[protetor de tela] Ative ou desative o recursa de protetor de tela.

Color of ROI [cor do ROI] Defina a cor para a caixa da regido de interesse

Annot Font Size [tamanho da fante de anotagBes] Defina o tamanho da fonte das
anotagdes

Show Images In Gallery [Exibir imagens em uma galeria]

Execute os seguintes passos para realizar uma demonstragdo.
1. Cliqgue em Show Gallery [exibir galeria] para acessar a tela Show Gallery, conforme mostrado
na Figura 4-3. g
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Show Gatlery

Gallery

Figura 4-3 Tela Show Gallery

2.Carregue demas padrdo ou importe demos armazenados em um dispositivo de armazenamento
externo.

- Selecione uma demonstragdo e clique em Top, Up, Down cu Bottom para organizar o pedido.
- Selecione um demo e clique em Delete para remové-lo da galeria.

3.5elecione um demo e pressione a tecla de confirmagdo no painel de controle duas vezes para
iniciar uma demonstracda.

- Pressione a tecla de seta Up/Down/Left/Right para ir para uma dema anterior ou seguinte.
- Pressione a Tecla de confirmacdo para pausar ou resumir a demonstragao.

- Pressione a tecla Freeze (congelar) para parar a demonstragdo.

Configuracdes de armazenamento

Equipamento permite salvar e exportar imagens e videos no padrdc Windows. Imagens podem
ser salvas no padrdo BMP, JPG, TIF e os videos no padrac AVI, WMV,

Systarn Setting

Bodymask DICOM Coler Saace
e e ]
T R ———
Repcrt g Savice | oFF -
3 Stove To Ustlisk

SavelExs

Figura 4-4 Menu General Settings - Guia Storage
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4.Congele as imagens e revise-as, Para detalhes, refira a seqdo 11.6.3 Revisdo do ECG.
5.Saia do modo ECG e retire os eletrodos de £CG do doente.

Otimizando pardmetros

Toque em ECG na tela sensivel ao toque para exibir o submenu do madulo de ECG. Ou toque
novamente em ECG para ocultd-lo.

ECG ON/OFF Exiba ou oculte a forma de anda do ECG.

ECG Pasition Defina a posigdo vertical da forma de onda ECG.

R-Trigger Ative ou desative a fungdo R-Trigger.
Quando ativado, o menu R-Trigger aparece, o menu contém Trigger delay
[atraso de disparo]l, Frame count [contagem de quadros] e Frame int.
[intervalo de quadros]
Nota:
A firn permitir a fungdo R-Trigger, vocé deve desabilitar primeiramente a fungdo
de composigdo de exibigdo de imagens.

Frame Count Quadros de imagem transferidos par segundo.

Revisdo de ECG

Pressione a tecla Freeze no painel de controle para congelar uma imagem e a forma de onda
do ECG é congelada ao mesmo tempo. A forma de onda de ECG é a referéncia para o tempa.
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Usando o ECG

Usando um moédule opcional de ECG {tipo BF), os sinais de ECG de 3 canais sdo fornecidos em
aplicagdes cardiacas. Durante uma aplicagdo cardiaca, vocé pode configurar o ECG-controle de
mede que o trago de ECG esteja indicado na parte inferior da tela.

0 cabo de ECG inclui trés conectores cor-codificados do elétrodo de ECG, isto &, LL (pé esquerdo,
vermelho), LA (braco esquerdo, preto) e RA (brago direito, branco).

0 modulo de ECG fornecide por este sistema do ultrassom é para coletar e indicar o trago de
3-lead ECG.

- Este madulo de ECG ndo & apropriado para o uso intracardiaco ou o contato cardiaco direto.
- Este madulo de ECG fornece 3 sinais de ECG do canal e ndo pode ser usado para o diagndstico
e a monitoragao.

- Para evitar choques eléctricos, certifique-se de que o cabo ECG estd intacto e que estd
corretamente ligado.

- As partes condutoras de eletrodos e conectores para ECG nao devem entrar em cantato com
outras partes condutoras, inclusive fio-terra / aterramenta.

- Desligue o sistema se o paciente estiver usando um marcapasso ou cardioversor ou
desfibriladores implantaveis, porque o sistema pode interferir com estes dispositivos.

Procedimentos basicos da operagdo de ECG

Execute as seguintes etapas:

1.Desligue o sistems e ligue o cabo ECG & porta especifica do sistema.

2.Ligue o sistema e conecte os eletrodos de ECG no corpo do paciente (como mostrado na figura
a sequir).

Mormas IEC Norma AHA

Figura 11-6 Colocagdo do eletrodo

3.Faca as configuracdes relevantes do médulo de ECG. Para obter detalhes, consulte a segdo
11.6.2 Otimizando parametros.
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[formato do clipe] Defina o formato de armazenamento do filme.

Store Frame [quantidade de quadrosaarmazenar] Defina o ndmera de quadres para o filme.
Amount

Image Share [servio de compartilhamento de imagem] Ative ou desative o recurso de
Service compartilhamento.
- Defina para ON, vocé pode acessar remotamente a um computador para
arquivos compartilhados.
- Defina para OFF, vocé desabilita o recurso.

Configuragdes de teclas definidas

System Selling
Genecal | Display wm
Pericharal —iSavn] ~P1 P2
Gommant S gy - - Save
Bodymark [ O P ® mage ® Image
1 Send i b < cm C Cine
[ Mo 1|1 5 pcomeme © whre 0 volms
Touch Sorean £1 Dicom Priie - Save Auto R <] Save Aut Respanse
Report it Gl 1 £ Fint 0 Pt
DICOM OSesdolen | || OSemdioinb 0 Sard Lt
DO OxomSend | O Dron Send 1 Dicom Send
lLoad Defaul ;- End Exam | I—
Usar Security Status after ond axam 0 Do Prist ) Decon Prit
3 Actve ree patieat  S— C —u
= I —
Prove [HCEZ TS
The gefault eriry options:
ow
& 40

Volume [volume] Marque e pressione a tecla P1 para salvar os dados de volume
desejados.
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[Enviar para USB] Marque e pressione a tecla Save ou P1 para salvar os dados
desejados no pendrive

Send to USB

[impressora DICOM] Marque e pressione a tecla Save ou P1 para enviar a
imagem desejada para o servidor de armazenamento DICOM.

Vocé pode selecionar a servidor de impressora CICOM a partir da lista suspensa
ao definir a tecla P1 ou P2,

DICOM Print

Defina o modo padrdo desativade. Depois de pressionar a tecla 3D / 4D, o
sistema automaticamente entra no 30 ou 4D desativade ao usar volume da
sonda selecionado na lista suspensa ao lada de Probe.

As opgoes de
entrada padrao

Configuragdes de dispositivos periféricos

Vocé pode fazer configuragdes de rede local, configuragdes de rede sem fio (opcional) e
configuragdes da impressora no menu Peripheral Device Settings. A rede com fio tera prioridade
quando a rede com fio e a rede sem fio estiverem disponiveis 3o mesmo tempo.

System Setfing
— Wedess NotworlERaBE | ~) ——
Nume [stie  JLevet
M WU Conn %

[_Connect ] [ Disconnadt |
[Relesh ] [ Advance |

Speed —Printer
|| PrinteDaver  [DefauitPrne (3]

vdeolwet 2 (51 || [
Ooleut Printer fierPmesr | (5]
MolPrintertP [ .. ]

[ Avow |
Spesd: 100Mbls Duplex:Ful
e ]

Figura 4-6 Menu Peripheral Device Settings [Configuragtes de Dispositivos Periféricos]
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Definindo uma posicdo inicial para uma anotagao

Execute as etapas a seguir.

1.Pressione a tecla Annot no painel de controle e o cursor se torna | na tela.

2.Mova o cursor para a posigdo desejada usando o trackball e toque em Set Home para definir
a posigdo inicial de uma anotagdo.

Apds as configuragdes,

- se uma anotagdo de texto estiver sendo editada, togue em Home para mover o cursor para
a posicdo inicial.

- se uma anotagdo de texto estiver sendo movida, toque em Home para mover a anotagdo de
texto para a posigdo inicial.

- ao inserir a tela de anotagdo de texto ou seta na préxima vez, o cursor aparecerd na posigdo
inicial definida dessa vez.

Marca corporal

Execute as etapas a seguir.

1.Pressione a tecla de Body Mark no painel de controle.

A primeira marca de corpo do tipo de exame desejado é adicionada a imagem por padrao.
Z.Togue em uma marca de corpo na tela sensivel ao toque para adiciona-la a imagem.
3.Posicione o marcadaor de sonda nao local desejado usando o trackball.

Se necessario, gire o botdo Angle no painel de controle para ajustar o &ngulo.

4. Pressione a tecla de confirmacdo para adiciond-la a imagem.

Excluindo anotagdes e marcas corporais

Para excluir anotages

Execute as etapas a sequir.

1.Pressione a tecla Annot no painel de controle para inserir a tela de anotagdo de texto.
2.Mova o cursor para a anotagdo e toque em Delete na tela sensivel ao toque.

Nota:
Vocé pode habilitar o recurso de anotagdo desmarcada. Para obter detalhes, consulte a segdo
4.1.1 configuragbes gerais.

Para excluir marcas carporais

Execute as etapas a sequir.

1.Pressione a tecla Body Mark para acessar o modo de edigdo da marca do corpo.
2.Toque em Delete na tela sensivel ao toque.

Para excluir todas as anotagbes e marcas de corpo

Vocé pode pressionar a tecla Clear no painel de controle para excluir todas as anotagfes e
marcas de corpo da imagem. Vocé tambeém pode tacar em Clear na tela sensivel ao toque para
exclui-los da imagem quando eles estdo sendo editados. Realize essa exclusdo com cautels.
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Para revisar o filme automaticamente Confi 8 H : ¥
onfiguragoes de dispositivos periférico
No modo congelado, toque em Auto Play para reproduzir a revisdo de (ine automaticamente. 9 ¢ P o3 pe Ficos
Toque em Auto Play novamente para interromper a revisdo do Cine. _ Noc
Qu, toque na parte esguerda ou direita da velocidade do Cine para ajustar a velocidade de e S—
revisdo durante a revisdo do filme. Address Mode [modo de enderego] Selecione um modo de enderego IP.

Cortando o filme

O AR O I NetMask [gateway acl] Deﬁna o] ederego de ewa do sistma.

1.Use o trackball para mover o cursor para o quadro inicial e, em seguida, pressione a tecla _ [
Update no painel de controle.

2.Mova o cursor para a maldurs final e, em seguida, prima a tecla Update.
3.Pressione a tecla Save (§&H) no painel de controle para salvar o Cine cortado.

Speed/Duplex [Velocidade / Dupla] Clique em Advance, em seguida as caixas de texto Speed
e Duplex sdo exibidas no menu.
Vocé pode ajustar as configuras desses itens para alterar a velocidade e o
modo de comunicagdo da rede local.

Anotagdes e marcas corporais Clique em Set para salvar as configuragdes, em seguida vocé pode clicar em
0 recurso de anotagdo permite que vocé digite ou adicione uma anotacdo da biblioteca de Search para ver suas configuragdes.

anotacio predefinida. Vocé pode anotar o filme, 3 imagem em tempo real ou a imagem congelada. _ R e e

Setas e marcas de corpe também sdo fornecidas para anotar a imagem. =l ‘ . - ;

Nota: Mac Address [endereco Mac] Veja o enderego MAC do sistema.

Vocé deve definir uma biblioteca de anotagdo antes de aplicar esse recurso. Para obter detalhes, DI do erdereca. IP1 Dlalte ;

consulte a se¢ao 4.3 Definindo a Biblioteca de anotagdo.

Anotando uma imagem

Configuragdes sem fio
Anotando uma imagem com palavras digitadas S T -

Execute as sequintes etapas: b L
1.Prima a tecla Annot no painel de controlo. Wireless

[rede sem fio] Ative ou desative o acesso a uma rede sem fio.

0 cursor torna-se | na tela e as palavras predefinidas aparecem na tela sensivel ao toque. Netwark
2.Mova o cursor para o local desejado usando o trackball e toque na palavra predefinida na _ =
tela sensivel ao toque para adiciond-lo a imagem. Sl S : : Sl s
— Mova o cursor para o local desejado e insira uma anotagéo manualmente usando o painel de State [status] Exibe o status da conexdo da rede sem fio.
chaves. : = AR P
- Mova o cursor para uma anotagdo e pressione a tecla de confirmagdo. Em seguida, mova a _ L Foiail < so o s : L5
anotagdo para a posigdo desejada usando o trackball e pressione a tecla de confirmagdo. Advance [avangado] Clique em Advance para ver as Informagdes da sua rede atual e
- Mova o cursor para uma anotagdo para editd-lo usando o painel de chaves, defina configurages da sua rede local.
3.Repita as etapas acima para adicionar mais anotagoes, se necessario.
4, Pressione a tecla Annot novamente ou toque em Exit na tela sensivel ao toque para sair. Conecte uma rede sem fio conforme segue:
1.Clique em Refresh para visualizar todas as redes sem fio do menu.
Anotando uma imagem com setas 2.5elecione a rede sem fio desejada e clique em Connect.
Execute as sequintes etapas: 3.Insira a senha na caixa de didlogo pop-up, se necessario, e clique em 0K,

1.Pressione a tecla Arrow no painel de controle e o cursor se tornard uma seta.

2.Posicione a seta para o local desejado usando o trackball e pressione a tecla Confirm para
adiciona-la na imagem.

Se necessario, gire o botdo Angle para ajustar o dngulo da seta.

3.Repita as etapas acima para adicionar mais setas, se necessario.

© 7 o
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Configuracdes da Impressora

) e

[driver da impressora] A op¢do padrdo é o driver de impressora mais
recentemente instalado.

Printer Driver

Default Printer

Add Printer [adicionar impressora] Clique no botdo e segue as instrugdes na tela para
instalar urn driver de impressora.

Definindo Biblioteca de Anotagdes
Vacé pode adicionar, madificar, excluir ou organizar a anotagdo pré-definida no menu Annotation
Settings.

Systom Setting

e o [om[ves prerstoam] o [ sue [ wex |

Selacted
L
L-Lobe
= 0
Hepatic A
Pancreas.
R [+]
R-Lobe
i [+]
l Head.Panc
DICOM Edit Comment ftem f’m h l i ]
Load Defaul |
Caudate
User Security M.Hepat.V
Add to Lib Duct Panc
o
S
[ saveats
e |

Figura 4-7 Menu Annotation Settings

- Insira uma anotagdo na Caixa de texto Edit Comment Item e clique em Add to Lib para criar
uma anotagdo na biblioteca.

- Cligue em uma anotagdo na lista Selected e em sequida clique em Delete para exclui-la da
biblioteca.

- Cligque em uma anotagdo na lista Selected e em sequida clique [I]. LT_] E‘ ou IE em
para organizar sua exibigdo.
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Ampliagdo de uma imagem
Vocé pode ampliar uma regido de interesse na drea de imagem.

Nota:

A imagem também pode ser ampliada no modo congelado.

Para ampliar uma imagem:

1.Pressione a tecla Zoom no painel de controle para ativar esse recurso.

Um multiplicador de tamanho € exibido na drea de informagdes da tela basica, uma miniatura
€ exibida na parte inferior

canto esquerdo da tela basica, e a imagem ampliada é exibida na drea de imagem da tela basica.
2.Pasicione o ROI usanda o trackball.

3.Gire o botdo Depth no painel de controle para ampliar a imagem em determinados momentos.

Congelar uma imagem

Pressiane a tecla Freeze no painel de controle para capturar uma imagem em uma varredura
em tempo real ou Dual/Quad tela dividida e o recurso a ser aplicado também é ativado, Para
esta definigdo, consulte a secgdo 4.1.1 definicBes gerais.

Vocé pode selecionar qualguer modo de imagem desejada, ampliar a imagem, realizar medicdes,
adicionar anotages e marcas de corpo e ajustar os parametros de imagens no modo congelado.

Utilizando o filme

A revisdo do Cine esta disponivel pressionando a tecla Freeze no painel de controle e o icone
aparece na tela.

Vocé pode reproduzir o filme tocando em Auto play na tela de toque ou rever o filme usando o
trackball. Além disso, o filme também pode ser cortado para o seu uso real.

Revisdo de filme

Para exibir o filme manualmente
Vocé pode rever o quadro de Cine por quadro usando o trackball ou tocando F By F na tela de

toque no congelado
Modo B. Cada imagem é identificada por um ndmero que indica a sua pasi¢do no Cine.

Nota:

= Vocé pode ajustar as configuragdes de parametros ao revisar Cine,

= Vocé pode tocar em To First ou To Last na tela sensivel ao toque para revisar o primeirc ou
Gltimo quadro.
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Exibicdo de imagem panoramica congelada

Nota:

Assegure-se de desabilitar o recurso de imagem composta antes de aplicar a imagem panoradmica
congelada.

1.0timize a3 imagem do modo B e pressione a tecla Freeze no painel de controle para congelar
a imagem.

2.Toque em Panoramic + na tela sensivel ao toque e a mensagem de inicializagdo aparecerd na
tela.

B

FPS 47

DG 34

GN 255 5

PWR 70

FRQ 348 1
D 16.5cm :

Figura 11-5 Tela de imagem panordmica congelada

Pressionar a tecla Clear no painel de controle pode anular a inicializagdo.

3.Trabalhe com a imagem.

- Magnificar a imagem

Togue em Zoom na tela sensivel ao toque para ativar o recurso imagem em imagem e uma
miniatura € exibida no canto inferior esquerdo da tela.

Use o trackball para posicionar a area de interesse e toque na parte esquerda ou direita do
zoom para ampliar ou reduzir a imagem.

- Toque em Rotate na tela sensivel ao toque para girar a imagem.

— Togue em Overview na tela sensivel ao toque para restaurar a imagem para a configuragdo
padréo.

- Faga medigdes, anotagdes e marcas corporais.

4.Pressione a tecla Freeze duas vezes ou toque em Exit na tela sensivel ao toque para sair da
imagem panoramica.
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Configuragdes de Marcagdo de Corpo

System Setting

General

el i {vas ][~

Comment

appicanonvas_|(¥])

Touch Screen

DICOM
Load Default

Save&Exit

Exit Load Default

Figura 4-8 Menu Body Mark Settings

1. Selecione um tipo de exame a partir da lista suspensa ao lado de Application.

2. Selecione uma biblioteca de marcagao de corpo a partir da lista suspensa ao lado de
Application e Available.

3.Adicione as marcagdes de corpo desejadas na biblioteca de marcagdes de corpo na lista
Selected.

- Selecione uma marcagdo de corpo e em seguida clique em > para adicioné-la a lista Selected.
- Cligue em >> para adicionar todas as marcagoes de corpo na biblioteca de marcagbes de corpo
selecionada a lista Selected.

- Selecione uma marcagdo de corpo na lista Selected e clique em < para remové-la da lista
Selected.

- Cligue em << para remover tadas as marcagdes de corpo da lista Selected.

4.Selecione uma marcagdo de corpo na lista Selected e em seguida clique em [=1 =]
ou [(=1] para organizar sua exibigdo.
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Configuragdes de medigdes
Vocé pode ajustar as configuragdes de medigdes nas quias General, Application e List.

Configuragdes gerais de medigdes

System Setting

Ganaral Application] Lt

Perip General Resutt Position————————
884 o
Cross Cursor Size DualeCuad
Measure Line Stz ™
Dist. DashLine Disp. [O1 =] | | Doppler
Vel CrosstineDmp. 01 7] | l—
Ellip. Cross Line Diep OF___ |7}
Line D Disp [ <IN
Keep Resul Window [OF | ~]

Resun Fort o

T

Figura 4-9 Menu Measurement Settings - Guia General

Itens gerais de medigdes

BSA De acardo com a configuragdo deste item, o sistema calcula o valor da BSA
automaticamente depois que vocé insere a altura e o peso do paciente na tela
Patient Information [Informagdes do paciente].

"

Measure Line
Size

Defina a espessura da linha de medicdo.

Vel. Cross Line Ative ou desative a exibi¢do de um reticulo entre dois pentos ao executar uma
Disp. medigdo de velocidade

Line ID Disp. Ative ou desative a exibigdo do nimero da linha ao realizar uma medigdo.
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Imagens panoramicas em tempo real

Execute as seguintes etapas para aplicar imagens panordmicas.

1.0Ctimize a imagem do modo B.

2.Toque em Panoramic + na tela sensivel ao toque para acessar o modo de imagem panoramica
inativada. Vocé pode pressionar a tecla Freeze no painel de controle para sair e retornar ao
modo B.

3.Pressione a tecla Update no painel de controle para inserir a imagem panordmica em tempo
real.

4.Realize a digitalizagdo.

Uma imagem costurada tempo real é gerada, em que uma caixa da velocidade da ponta de
prova e uma sugestdo sdo indicadas. Uma caixa de velocidade azul indica uma velocidade de
digitalizagdo mais lenta, uma caixa de velocidade verde indica uma velocidade de digitalizagdo
normal e uma caixa de velocidade vermelha indica uma velocidade de digitalizagdo mais rapida.
5.Pressione a tecla Freeze para exibir o panorama.

B
FPS 47

DiG 3N

GN 255

e 3/30
PWR 70
FRQ 348
D 16.5cm

L]

Figura 11-4 Tela de imagens panoramicas em tempo real

Vocé pode pressionar a tecla Freeze novamente para retornar ao medo inativado.

b.Trabalhe com a imagem.

- Amplie a imagem

miniatura é exibida no canto inferior esguerdo da tela.

Use o trackball para posicionar a drea de interesse e toque na parte esquerda ou direita de
Zoom para ampliar ou reduzir a imagem.

- Toque em Rotate na tela sensivel o toque para girar a imagem.

- Toque em Overview na tela sensivel ao toque para restaurar a imagem para a configuragdo
padrado.

- Faga medi¢Bes, anotagdes e marcas corporais.

7.Toque em Exit na tela sensivel ao togue para sair da imagem panordmica.

&
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m-Tuning
m-Tuning otimiza a qualidade da imagem. Para ativar o m-tuning:
Pressione a tecla m-Tuning no painel de controle para otimizar a qualidade da imagem.

Result Font Size  Defina o tamanho da fonte da caixa de resultado.

Imagem harménica (THI) e Imagem Harmdnica de Pulso Invertido (PHI) -'
A exibigdo de imagem harménica do tecido (THI) ou harmdnica de pulso invertido (PHI) usa as

frequéncias harmonicas geradas pelo tecido. A frequéncia de transmissdo fundamental resulta -

em um eco de freq uénciag harménica. A frequéncia harmdnica recebida do tecido ¢ um mdltiplo Posicao do Resultado

da frequéncia de transmissdo fundamental. Os artefatos fundamentais e os que acompanham

est3o faltando na frequéncia harmdnica gue o sistema recebe. A reducdo do artefato, e 3 __
redugdo concomitante de neblina e desordem, aumentam a resolugdo de contraste e melhoram

a delimitagdo da fronteira. THi é Util em pacientes de dificil imagem.

20
Na varredura em tempo real do modo B, toque em THI na tela sensivel ao toque para ativar o _ Defina a posicao da caixa de resultados.
M

modo THI, e THI ou PHI aparece no cante inferior esquerdo da tela. Otimize a imagem da mesma Escolha entre: Parte superior direita, Parte inferior direita, Parte superior
forma que fez no modo B. esquerda ou Parte inferior esquerda.

Togue em THI novamente para sair da imagem, e THI desaparece da tela. _

Nota: . n . "

« 0 sistema otimiza automaticamente determinados pardmetros (ganho do modo B, frequéncia Configuragdes de Aplicagao
e taxa de quadros) apos

permitir o THL System Seffing

« Em comparagdo com a imagem do modo B, THI melhora a resolugdo de imagens, mas diminui a
taxa de quadros. Portanto, vocé deve fazer um balango ideal ao escolher um modo de imagem.
« O THI s6 estd disponivel com sondas compativeis.

[Conen JRopiGERGR] Lt |
Apphenton 8 15)

WAutnNan Tace— — Shortot Key———— [ Measurement ¥
rom [ 17| |cunmun

Imagem panordmica o )
A imagem panoramica é um processo de criagdo de imagens que produz imagens panoramicas g:
usando determinadas sondas. A imagem panoramica fornece imagens 20 alinhadas @80
sequencialmente e individualmente em uma imagem estatica. As imagens 20 sdo em tempo g;w

B v
permite que vocé exiba, visualize e me¢a uma nova imagem costurada constantemente com B HR

um comprimento de até 100 cm.

Nota:

« A imagem latente panordmica estd disponivel em todos os transdutores.

« Aplique uma quantidade adequada de gel de scoplamento 2o longo do trajeto pretendido da

varredura.

« Nao agitar, girar ou inclinar a sonda durante a digitalizagdo.

« Assegure-se de que a senda permanega em contato com a pele perpendicularmente durante

a digitalizagdo.

« Ndo mude a direg3o da digitalizagdo ou mova a sonda para tras e para frente.

= Quando a profundidade de digitalizagdo aumenta, geralmente & geralmente necessaria para

diminuir a velocidade de digitalizagdo. Auto/Man Trace [trago autamético / manual]
Apbs selecionar um tipo de exame a partir da lista suspensa de aplicagbes, defina os itens de
medigao de trago automatico / manual no modo Doppler espectral,

Tecla de atalho

Selecione OB, GYN ou Cardiac na lista suspensa ao lade de Application e, em seguida, selecione
um item de medig¢do na lista suspensa ao lado de Num 0 a Num 9. Depois de fazer essas
configuragBes, vocé pade realizar a medigSo Obstetrics, Gynecology ou Cardiology usando a
tecla de atalho definida.

(120 > (7 3

General
Peipheral
Comment
Bocymank

[Wwaisire ]
Report
OO
real, mostrando seu contexto anatbmico de uma estrutura adjacente. Imagem panordmica Lowd Dsteukt
User Seauity
About
[ Seveaint
e ]

Figura 4-10 Menu Measurement Settings - Guia Application
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Configuragdes de medicGes de pequenas pegas
Selecione SMP na lista suspensa ao lado de Application e defina o coeficiente da férmula de
volume da tireoide.

Configuracoes de medic¢des obstétricas
Defina a férmula de medigbes obstétricas.

CUA/AUA Defina para exibir CUA ou AUA no relatério de medi¢do.
CUA significa Composite Ultrasound Age [Idade composta do ultrassom] e AUA
significa Average Ultrasound Age [Idade média do ultrassom].

Show EDD on Ative para exibir EDD na caixa de resultados medidos.

screen

Cefina a formula para estimar o PFE.
Se estiver definido como None [Nenhuma), o sistema ndo estimard o peso
fetal, e nenhum valor correspondente serd exibido no relatorio de medigdes.

Estimation

EFW GP/SD Defina a formula da curva de crescimento fetal.
Se estiver definido como Nene [Nenhuma], nenhum valor da curva de
crescimento fetal serd exibido no relatério de medigGes.

Defina a unidade de pe
CUA Defi

na a formula CUA.
Se estiver definido como None [Nenhum], o sistema ndo estimard a CUA, e
nenhum valor correspondente serd exibide no relatério de medigGes.

— Configuragdo da equagdo

Vocé pode personalizar a formula para a idade gestationat e curva de crescimente. ——
Execute 0s seguintes passos:

1.Clique em New Table para abrir a caixa de didlogo New Table [nova tabela].

2.Selecione New GA Table ou New Growth Table e cligue no batdao OK. A tela mostrada na Figura
4-11 ou Figura 4-12 aparecera.
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Figura 11-2 Tempao real CFM + Tempo real B

Tela de exibi¢do de fatia quadrupla
1.Pressione a tecla B, CFM, M, PW ou CW no painel de controle para selecionar um modo de
imagem para uma verificagdo em tempo real.

2.Toque em ﬁ na tela sensivel ao toque para entrar na display de tela dividida Quad.
A imagem do modo B é tomada como um exemplo na figura a seguir.

P
I

"333e83°
spagnes
jrogH

»
s 3

Vol e el Lia i

Livaa

|
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\

|

|
oo

Figura 11-3 Exibigdo de tela de fatia quadrupla

- Togue em % para congelar a imagem atual e descongelar a seguinte imagem no sentido
harario.

- Pressione a tecla CFM, M, PW ou CW para selecionar um modo de imagem para a verificagdo
em tempo real.

— Pressione a tecla B para sair da tela de divisdo quéadrupla.
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Vocé pode trabalhar com as imagens adquiridas usando os recursos fornecidos pelo sistema, CicTalia
como a exibigdo de tela dividida, exibigdo panorémica e anotagbes.

Measrement [ %) Auher [ ] Deviation[Z0Z0)T) |

. Meas -250 Mean +2SD
Recursos de imagem wit [T )
Imagem reversa [Measirm] — [-25Djw+d] [Meanlw+d]  [+25D[w+c]
Toque em ¥ na tela de toque para reverter a digitalizagdo em tempo real para a esquerda ou 1
direita. 3
Toque em £ na tela de toque para reverter a varredura em tempo real para cima ou para baixo. é

;
Exibic¢do de tela dividida i
Vocé pode posicionar duas ou quatro imagens lado a lado na tela para comparar as imagens 2
usando a exibigdo de tela dividida. u

1%

17
Tela de exibigdo de fatia dupla 3
1.Pressione a tecla B, CFM, M, PW ou CW no painel de controle para selecionar um modo de A
imagem para uma verificagdo em tempo real. (oot | & |

2.Pressione a tecla Dual no painel de controle ou toque na tela de toque para acessar a tela .

diyidida du'pla. ) . ) . Figura 4-11 Tabela GA
Aimagem e duplicada em duas partes com uma imagem congelada & esquerda e uma verificagdo

em tempo real a direita. A verificagdo em tempo real no modo B é tomada como um exemplo

na figura a sequir. | Growth Table
Measurement [ ] Aunor [ ] Deviation [250/+250 |~
8 — Age =250 Maan +250
b - PR i 3 i 3 i o s O
:3‘;4 32f530 Z [Agufwsd) [-2s01mm) |Meanfmm] — [+25Djmm] a
PAR 70 - :
FRQ 348 = 3
D 16.5cm = ;
— 6
= 7
]
i 9
== 10
—rr 1"
- 12
== 13
14
H
Figura 11-1 Tempo real B + Congelada B o4
19
- Pressione a tecla Dual ou toque em O3 para congelar a verificagdo em tempo real e
descongelar a outra imagem. —
- Pressione a tecla CFM, M, PW ou CW para selecionar um modo de imagem para a verificagdo Figura 4-12 Tabela de Crescimento

em tempo real.

- Togue em Dual Live para exibir duas verificagdes em tempo real se uma das duas imagens for
uma imagem de modo de cor. A imagem é duplicada em duas partes com duas varreduras em
tempo real.

&4.Insira as semanas de gravidez e os valores dos itens de medig3do na tabela.
5.Clique em Save&Exit para salvar a férmula personalizada e sair.

& 4 @
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Configuragdes da Lista
Selecione SMP na lista suspensa ao lado de Application e defina o coeficiente da férmula de
volume da tireoide.

System Setling

SehBat umllmllmm]‘
Exi = =

Figura 4-13 Menu Measurement Settings (Configuragies de medigdes) — Guia List

Vocé pode adicionar, excluir ou reordenar as colegbes e itens de medigbes em cada medo de
exibigdo de imagem da aplicagdo selecionada,

- Para adicionar uma cole¢do ou medigdo

Execute os sequintes passos:

1.Selecione um tipo de exame da lista suspensa ao lado de Application.

2.Selecione Caliper [pinga] ou Calc [calculadora].

3.Selecione um modo de exibigdo de imagem no quadro List e clique em Collection [colegdo] ou
Measurement [medigdo].

4.Clique em Add para adicionar uma cole¢do ou medigdo desejada na tela pop-up.

5.Cligue em Close para completar.

——=Para excluir uma cotegdoou-medigao —— — —

Execute 05 seguintes passos:

1.Selecione um tipo de exame da lista suspensa ao lado de Application.

2.5elecione Caliper [pinga] ou Calc [calculadoral.

3.Selecione um moda de exibicdo de imagem na quadro List e clique no item de colegdo ou item
de medigdo que vocé deseja excluir.

4.Cligue em Delete.

- Para reordenar a lista de colegoes ou medigdes

Execute os seguintes passos:

1. Selecione um tipo de exame da lista suspensa ao lado de Application.

2. Selecione Caliper [pinga) ou Calc [calculadora].

3. Selecione um modo de exibi¢do de imagem na quadro List e clique em Collection [colegda]

©
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Figura 10-3 Menu de parametros de imagem 4D

- Tocar em PP ou 4 retorna o menu atual para a pagina anterior ou seguinte.

- Toque em VolPre ou pressionar a tecla Freeze para regressar ao modo 40 ndo ativado.

- Toque em Exit na guia 30/4D para retornar ao modo B em tempo real. Toque em Exit em outras
abas para alternar para a guia 3D/4D.

Adquirindo imagem 3D dindmica

Voce pode adquirir uma imagem 30 dinémica de alta qualidade, aplicando os recursos descritos
na segao 9.2 Trabalhando com imagens 30. Vocé também pode tocar em Edit ROI na tela sensivel
a0 toque para congelar trés imagens de referéncia e, em seguida, usar o trackball para visuslizar
a imagem 3D para uma melhor observagado; toque em Edit ROl novamente para descongelar
trés imagens de referéncia.

Pressione a tecla Freeze no painel de controle para exibir a barra de progresso da revisdo de
cine. Toque em Auto Play [reprodugdo automatica] para reproduzir a revisdo do filme. Toque
novamente para interromper a revisdo do filme.

Trabalhando com imagens 4D
Vocé pode rever, otimizar ou guardar imagens 4D no modo congelado. Para obter detalhes,
consulte a se¢do 9.2 Trabalhando com imagens 3D.
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6.Ajuste o ROI e a linha de amostra.

Voce pode pressionar a tecla de confirmagdo para selecionar o icone de status desejado.
- Se [ estiver real¢ado, use o trackball para posicionar o ROl

- Se B estiver realgado, use o trackball para redimensionar o ROI.

- Se B estiver realcado, ajuste a linha de amostra posicionando a dncora com o trackball.

7.Defina a estabilidade, modo de usuério, posicao de foco, qualidade de imagem e &ngulo de

varredura.
- Teque em um item em User Mode para selecionar um modo de usuério.

- Togue na parte esquerda/direita de Sweep Angle para ajustar o dngulo de varredura da sonda.
- Teque na parte esquerda ou direita de Focus para diminuir ou aumentar a profundidade da

zona focal.

- Toque na parte esquerda ou direita de Image Quality para ajustar a qualidade das imagens.
- Selecione a parte esquerds ou direita de Stability para ativar ou desativar o recurso de
qualidade de imagem. Para outros parémetros, consulte Sec¢do 8.2 Trabalhando com imagens

3D.
8.Exiba a imagem em 30 nas instrucdes a sequir.

- Toque ou toque em [J, (10 ou (I, toque em Start ou pressione a tecla Freeze para exibir a
imagem 40 em uma tela completa, dupla ou quadrupla. O sistema insere automaticamente a

imagem 4D em uma tela quadrupla por padrdo.

- Toque em 1, 2 ou & no teclado da tela sensivel ao toque para exibir a imagem 40 em um display
completo, duplo ou quédruplo. A drea de imagem da tela é dividida em 3 imagens de referéncia

e uma imagem 30 dindmica por padrao.

FPS 47 ,._-—l———._ ,____T___
[ cRc) |
GN 255 — Visis A — Visw B
P ¥
PWR T0
FRQ 348 | |
2] 16.5¢cm o3 G
1 .
Angle 55
Map 4
Cuaity H
Surface
(Vista C) tmagem 30
I

Figura 10-2 Tela de imagem 4D

Como mostra a figura acima,

- Vista a no canto superior esquerdo mostra a imagem no eixo X.

- Vista B no canto superior direito mostra a imagem no eixo Y.

- Vista C na parte inferior esquerda mostra a imagem no eixo Z.

- A imagem na parte inferior direita mostra a imagem 3D dinamica.

Como mostra a Figura 10-3, 3 tela sensivel ao toque exibe todos os controles relacionados a

imagem 3D.

&
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ou Measurement [medigdo].
4, Clique em Reorder [reordenar] e ajuste a sequéncia da colegdo ou medigde na tela pop-up.

Configuracgdes da tela sensivel ao toque

Systam Seffing
General
Porpeal | | seiestProve  [Curved Armay ] [7)
Cormment
g W | o | POl | PA
Mazsure ® Acthve © Freeze
~Firsl Page
(e W LT | E— —
[_fwen || |CEC —
L [Sonmpaird] LT3 |
Load Defaut T [ tsown |
Usar Securty %%%. L]
“About ~Second Page
[ I I | It
(e W] == =
| — —
[Bece ] -
SavesExtt (Powerss | [ Grapiies | [ Secviam|| =T

Figura 4-14 Menu Measurement Settings — Guia Touch Screen

Vocé pode adicionar, modificar, excluir o parémetro exibido na primeira ou sequnda pagina da tela
sensivel 30 toque apds selecionar tipo de sonda, tipo de exame ou modo de geragao de imagens.

Adicionando um Pardmetro
Clique em uma caixa em branco e, em seguida, clique no pardmetro desejado na Special Items
para adiciona-lo.

Modificando um Pardmetro
Clique em um parametro, em seguida clique no parametro desejado na lista Special Items para
substitui-lo.

Apagando um parametro
Cligue em um parametro, depais cliqgue em ... na lista Special items para apagar o parémetro
desejado.
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Configuracbes do Relatério A exibicdo de imagens 4D permite a exposicdo de estruturas anatdmicas 3D do tempo real.
Sy 5o A exibi¢do de imagens 4D pode somente ser executada por sondas de volume compativeis. a

imagem em 4D acrescenta a dimensdo do "movimento” a um 3D, proporcionando exposigées

prrponey rloge continuas, em tempo real, de érgdos internos ou feto. a imagem latente 3D fornece imagens
e ) do Gnico quadro, quande a exibigdo de imagens 4D fornece a aquisicdo continua, elevada do
o e _ volume de imagens 3D.
Comment . reee A descricdo a seguir usa a imagem fetal como um exemplo, as outras opgdes de imagem s3o
Bodymerk | | @] (3 as mesmas.
Measure Thie/Font
Tle1 [ | Tite B Adquirindo imagens 4D "
Tle2 [ |[[v) Subtile &) A seguinte descri¢do usa a exibi¢do de imagens 40 executada com a sonda VC6-2 como um
Tile3 [ |@i~] Background Color exemplo.
Context EI7) Text Color
User Secut Bieplay s Fapolt Entrando na exibi¢do de imagens 4D em tempo real

, Execute as seqguintes etapas da seguinte maneira.
& Patient information  [Palieat Information] 1.Insira as informacdes do paciente, selecione a sonda VC6-2 e um tipo de exame (coma o exame
[Exam Infommation |

G- Exam Information obstétrico usado aa longo deste capitulo) para acessar o modo B.
lmg. i 2.0timize os parametros de imagem no modo B.

3.Aplique gel adequade no paciente.
4, Adguira uma imagem de modo B de alta qualidade.
5.Toque em 3D/4D na tela sensivel ao toque para acessar o modo 4D ndo ativado por padrao.

= e
&2 G nt

v

Nota:
Ao usar uma sonda de velume, vocé pode definir o modo 30 ou 4D ndo ativado padrdo. Para
obter detalhes, consulte
o Secdo &.1.4 Configuragdes de chave definida.
— NE— R — A imagem 2D com um ROI e uma linha de amostra é exibida no modo 4D ndo ativado, apenas as
Conecte a unidade USB que contém o logotipe do relatério (170 x 60 pixels, dados no ROI sdo adquiridos para a imagem 4D.
formato bmp) ao sistema. Operation LOGO é destacado apds a unidade USB
ser detectada com sucesso pelo sistema.
Cligue em Operation LOGO, depois cligue no logotipo desejado na caixa de
didlogo pop-up para adicionar o logotipa.
Se houver mais de um logotipo, vacé pode clicar em B.E= para selecionar
o logotipo desejado.

Figura 4-15 Menu Report Settings

§ °337e83

Figura 10-1 Tela de exibi¢do de imagens 4D ndo ativada
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Ajustando ZAngle/ZScale

A imagem pode ser distorcida se vocé executar a varredura muito rapidamente usando a
sonda. Para adquirir uma imagem vivida, vocé pode ajustar o valor de ZAngle/ZSCALE antes
da digitalizagdo.

- Se o modo de digitalizag3o estiver definido como Sector [setor], vocgé poderd ajustar o dngulo
de varredura aa executar a verificagde pela sonda, Tocar na parte esquerda/direita do ZAngle
pode ajustar o angulo.

- Se o modo de digitalizagdo estiver definido como Linear, vocé poderd ajustar a extensdo de
varredura ao executar a verificagdo pela sonda. Tocar na parte esquerda/direita do ZScale
pode ajustar a escala,

Nota:

Esta definido so é eficaz quando introduzir imagens 3D a partir de uma imagem de modo B
congelado.

Restaurando a imagem
Toque em 3D/4d > Reset para restaurar as configuragdes relevantes.

Personalizando predefinigdes

Vocé pode modificar pardmetros, ajustar o volume de amostra ou ROl no modo 3D e salva-los
como a predefinicdo do aplicativo para uso futuro. Além disso, o layout personalizadoe da tela
do modo de aplicativo pode ser modificado e restaurado para os padres de fabrica.

Nota:

Somente as sondas de volume s3o capazes desse recurso.

Para obter detalhes, consulte Segdo 6.1 selecionando uma sonda e um tipo de exame.

As predefini¢des do aplicativo padem ser exibidas como opgbes do item de modo de usuéric no
modo 30 ndo ativado.

Realizando a automedigdo do foliculo

Toque em AVC Follicle > Left Ovary/Right Ovary [AVC Foliculo ovério esquerda / ovério direito]
para automaticamente medir o nimero e o volume de foliculos, e a posigdo dos foliculos é exibida
em trés imagens de referéncia e imagem 3D.
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Apos as configuragdes, vocé pode clicar em Preview [pré-visualizagda] para pré-visualizar o
relatério. Pressione o botdo Freeze no painel de controle para sair.

Configurando a DICOM

Configuragoes do Servigo de Armazenamento

Este equipamento vem com o padrdo DICOM 3.0. Vocé pode conectar o sistema ao servidor de
armazenamento DICOM e ajustar as configuragdes relevantes por meio da guia Storage service
[servigo de armazenamenta].

System Setling

| SRR c-Siore [ Workint | MPPS_| Prmi | ORUs |
[CoomSioa _T+)
T (— ] (o]

~ DICOM Image Storage

Sctreak Romote Hoslt [DoomSios ]
Messure 1P Address [szis8254.10¢ | [Ping |
Touch Screen DICOM AE Title [€ ] [Echo_]

Connect Tineouttsec) [10_|  RepastCount (2]

[ ] | P

Load Default Dimse Timeou! (soc) Acse Timeout (soc{ 30|
User Security Relate To CommitStore [ StoreC | 2]
About

] Send After Every Image Stored i
[_] Send At End of Exam |

g —C
2D JPEG Quality |None hd
[ £ Cine Compression [None -

Cine Cualty v

Figura 4-16 Menu de Configuragdes do DICOM - Guia Storage Service

Service List Selecione o servidor de armazenamento DICOM.
- Selecione Append [Anexar] na lista suspensa ao lado de Service List [Lista
de serviges], insira as informagdes de pardmetros relevantes e clique em Add
[Adicionar] para adicionar um novo servidor.
- Selecione qualquer servidor na lista suspensa e clique em Delete [Excluir]
para excluir o servidor.

IP Address Defina o enderego IP do servidor de armazenamenta DICOM.
Apds a configuragdo, clique em Ping para testar a conexdo.

Port Number Configure o nimero da porta do servidor de armazenamento D

4 ®
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Repeat Count Defina o nUmero de tentativas repetidas de conexdo com o servidor de
armazenamento DICOM.

Acse Defina o tempo limite para enviar o comando Acse.
Timeout(sec)

Assinale este item, e o sistema enviard uma imagem para o servidor de
armazenamento DICOM toda vez que a imagem for salva.

Send After Every
Image Stored

2D Compression  Selecione o formate de compactagdc da imagem armazenada no servidor de
armazenamento DICOM.

Cine Selecione o formato de compactagdc de cine armazenado no servidor de
Compression armazenamento DICOM.

Clique em Echo para verificar a conexdo entre a sistema e o servidor de armazenamento DICOM
apos vocé inserir as configuragdes. Um resumo sera exibido se a conexdo for verificada.

®
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Fatia central
L.
(3 2
i Fatia
T = H Area de fatia
X 0 +1
+2 3 +4

Figura 9-5 Tela de imagem multi-slice

Nove fatias e 0 nimero correspondente sdo exibidos na imagem da fatia. A linha completa do
meio € a fatia central no eixo da fatia atual e & numerada como 0.

Exceto para a fatia central, as outras oito fatias sdo indicadas pelo nimero no canto superior
esquerdo da fatia e s3o exibidas na tela. Toque na parte esquerda/direita de Display para mover
todas as fatias na &rea da fatia para a esquerda ou para a direita.

Mava o cursor sobre uma fatia usando o trackball para seleciond-lo. Para ajustar a pasicio da
fatia/distancia da fatia/nimero da fatia,

- Toque na parte esquerda/direita de Ajuste pos. para ajustar a posigda da fatia selecionada.
- Toque nz parte esquerda/direita de Distance para ajustar a distdncia entre as fatias, A extensao
e o conteddo variam com essa configuragdo.

- Toque na parte esquerda/direita da Slice num para diminuir ou aumentar o nimero de fatias.
Apds o ajuste, a posigdo da fatia, a distancia da fatia, ¢ numero da fatia e a imagem
correspondente da fatia serdo alteradas de acardo.

Definindo o modo de digitalizagdo
Defina o modo de digitalizagdo de acordo com sua preferéncia.
Toque em Linear ou Sector para definir o medo de varredura.

Nota:
Esta definicdo sé é eficaz quando introduzir imagens 3D a partir de uma imagem de modo B
congelado.




Manual do Proprietario

SAEVO:,
EXIBICAO DE IMAGENS 3D

Observando a imagem de referéncia pelo plano

Vocé pode observar revisbes usando o plano.
Execute as sequintes etapas para observar uma revisao.

1.Togue em C-Plane para ativar esse recurso.

|
(Vista a) I Imagem 3D |

| I~ I B WGl e
2.Toque em A , B ou C para selecionar a imagem de referéncia desejada e, em seguida, togue

EE]. EB EE] ou EB para selecionar o formato de exibigdo.

3.Mova o cursor sobre a imagem de referéncia desejada usando o trackball e observe as imagens
de referéncia na tels.

Observando revisoes pela fatia

Vocé pode observar revisdes usando duas ou mais fatias. Por exemplo, cada camada de um
tumor irregular pode ser observada aplicando esta caracteristica,

Execute as sequintes etapas para observar uma revisdo.

1.Toque em M-Slice > A, B, C ou 3D para selecionar a imagem desejada.

Apds a selegdo, a imagem desejada no eixo correspondente é exibida na tela.
2.Toqueem1°2,2*2,3%3,3*4, 4~ 4ou5"5 para definir o nimero da fatia.

Na figura a sequir, a imagem latente de 9 fatias no eixo X & tomada como um exempio.

< :
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Configuragdes de compromisso

Vocé pode conectar o sistema 3o servidor de armazenamenta de compromisso DICOM e ajustar
as configuragBes relevantes por meio da guia Commitment Storage [Armazenamento de
compromisso].

Syslem Setting
Goneral [ store |G workist | MPPS | Prt  |ORLst |
PR Sove it [SCommiment (<) [ _Ads ] [ Do |
Sl —DICOM Storage Commitment
Bodymark Remole Hosth Sioes —
veos ] | o psons
b DICOMAETHe  [AE ] [E=ho ]
[
Load Defaut Connet Timeout(sec) Repeat Count EW
User Security Dimse Timeout (sec) (10|  Acse Timeout (sacf 30
[ Synchronausly Receive N-EVENT-REPORT Messaga

Figura 4-17 Menu de Configuragdes do DICOM — Guia Commitment Storage

Service List Selecione o servidor de armazenamento de comprometimento DICOM.
- Selecione Append [Anexar] na lista suspensa ao lado de Service List [Lista
de servigos], insira as informagdes de pardmetros relevantes e clique em Add
[Adicionar] para adicionar um novo servidor,
- Selecione qualquer servidor na lista suspensa e clique em Delete [Excluir]
para excluir o servidor.

IP Address Digite o enderego IP do servidor de armazenamento de compromisso DICOM.
Apds a configuragdo, clique em Ping para testar a conexdo.

Port Number Configure o nimero da porta do servidor de armazenamento de compromissa
DICOM.
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Repeat Count Configure o nimero de tentativas repetidas de conexdc com o servidor de
armazenamento de comprometimento DICOM.

Acse Defina o tempa de tempo limite para enviar o comando Acse
Timeout(sec)

Clique em Echo para verificar a conexda entre o sistema e o servidor de armazenamento DICOM
apds vocé inserir as configuragdes. Um resumo serd exibido se a conexdo for verificada.

Configuragtes da lista de trabalho DICOM
Voce pode conectar o sistema ao servidor de lista de tarefas do DICOM e ajustar as configuragdes
relevantes por meio da guia Worklist [Lista de trabalho].

System Seffing

[ conemt | [ store | cSiore [MGHREY MPPs | Pint | QRLt |
Senvico Ust  [Workit |(v) [ ada | [ Dolete |

- DICOM Work
Remote Hosiama
1P Ada
DICOM AE Title [aE | [Echo |

poatumber 15

Connect Timeout(sec) RopeatCourt  [1 ]
~ Dimse Timeout (sac) — [10_]  Acse Tmeout (secf(30_|
Max. Result B

Figura 4-17 Menu de Configuragdes DICOM - Guia Worklist [lista de trabalho]
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Otimizando imagem 3D

Para escolher a cor

- Toque em 3D/4D, toque na parte esquerda/direita do 30 Chroma para escolher o esque
cores para a imagem 30.

-Toque em 3D/4D, toque na parte esquerda/direita do B Chroma para escolher o esque
cores para imagens de referéncia.

- Togque em M-Slice, toque na parte esquerda/direita do B Chroma para escolher o esqu

de cores para fatias a escala de cinza ou mapa de cores no canto superior direito da areg Ma
imagem varia de acordo com essa configuragdo. de

-

My de

My de

Para definir o contraste e a transparéncia

- Toque em 3D/4D, togue na parte esquerda/direita de Contrast para definir 0 contras
imagem 30.

- Teque em 3D/4D, toque na parte esquerda/direita de Transparency para definir a transpa,
da imagem 30.

te da

réncia

Para definir limiar, suavidade e brilha

- Toque em 3D/4D, toque na parte esquerda/direita de Threshold para definir o valor limigr da
imagem 3D.

- Toque em 3D/4D, toque na parte esquerda/direita de Smoothness pars definir a suavidade
da imagem 3D.

- Toque em 3D/4D, toque na parte esquerda/direita de Brightness para definir o brilhg da
imagem 30,

Para ajustar a posigao da luz

- No modo S-Live, toque em Edit Light na tela sensivel ao toque, localize a posicdo de luz usando
o trackball e pressione o botdo

Confirme o botdo no painel de controlo.

- Vocé também pode tocar a parte esquerda/direita de Light Pos. para definir a posi¢io da [,

0 icone de luz no canto inferior direito da tela mudara de acordo, e a area brilhada da imagen-;
3D serd iluminada.
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Revisdes de corte pela borracha ;
Vocé pode cortar a imagem 3D usando a borracha para remover éreas irrelevantes da area de : . e i -
interesse. Esta caracteristica é apropriada para cortes de revisdes irregulares. Service List Selecione o servidor da lista de trabalho DICOM.

Execute as seguintes etapas para recortar uma revisao. - Selecione Append da lista suspensa ao lado da Service List, insira as
informagBes de pardmetros relevantes e clique em Add para adicionar um

1.Toque em Edit >. {grande borracha) ou . (pequena borracha) para ativar o recurso. novo servidor.,

2.Mova o cursor sobre a imagem usando o trackball, pressione a tecla de confirmagdo no painel - Selecione qualquer servidor a partir da lista suspensa e clique em Delete

de controle e, em seguida, use a borracha para remover areas irrelevantes. para excluir o servidor.

3.Pressione a tecla confirmagdo para adquirir a imagem desejada.

Nota: IP Address Defina o endereco IP do servidor da lista de tarefas DICOM.
+ Tocar em pode restaurar a revisdo. Apds a configuragao, clique emn Ping para testar a conexdo.
= Tocar em Bis] pode desfazer o Ultimo corte. Ty T S ST

« Tocar em [ @] pode refazer o Gltimo corte.

" ; . Port Number Defina o nimero da porta do servidor da lista de tarefas DICOM.
Movendo/girando/ampliando imagens s A A sk

Para selecionar uma imagem
Togque em 3D/4D > a, B, C ou 3D para selecionar a imagem desejada.

Repeat Count Defina o nimero de tentativas repetidas de conexdo com o servidor de
armazenamento DICOM,

Para mover imagens

Toque em View, toque na parte esquerda/direita do Move L/R para mover imagens para a
esquerda/direita. AR AT R s
Toque em View, toeque na parte esquerda/direita do Move U/D para mover imagens para cima/ Acse Defina o tempo de tempo limite para enviar o comando Acse
para baixo. Timeout(sec)

Gire o botdo CFM no painel de controle para mover as imagens para a esquerda/direita. SN

Para girar imagens
& Toqge :m 30/91,0 au Edit e, em sequida, toque em girar para girar imagens usando o trackball. Clique em IIEcho para verificar a conexdo entre o sistema 2o servidor de armazenamento DICOM
- Toque em 3D/4D > 0°/45 °/90 °/180 °/270 °/360 ° para definir o dngule de rotacdo, todas as apos vocé inserir as configuragdes. Um resumao serd exibido se a conexdo for verificada.
imagens sdo giradas automaticamente de a posigdo original & posicdo do dngulo predefinido
1/2, e girado ent3o em uma maneira invertida nas voltas.

- Toque em View > Top (superior), Bottom (inferior), left (esquerda), right (direita), front
(frente) ou back (verso) para girar todas as imagens.

- Toque em View, toque na parte esquerda/direita de Rotate X, Rotate Y ou Rotate Z para girar
manualmente todas as imagens ac longo do eixo x, Y ou 2.

- Gire o botdo M/CW/PW para girar manualmente todas as imagens ao longo do eixo x, y ou z,
- Toque em View > 0°/90 °/180 °/270 ° para girar todas as imagens em um angulo predefinido.
- Toque em 3D/4d > 3D para girar a imagem 30 usando o trackball.

Para reduzir/em todas as imagens

Pressione a tecla zoom no painel de controle para ampliar ou reduzir a imagem girando o botdo
Depth. Enquante isso, um multiplicador de tamanho € exibido na area de informagdes da tela
basica.

Para imagens inversas
Taque em 3D/4d > inversion para inverter os valores de cinza de estruturas anecoicas [pouco
solidas, formadas apenas por liquidos] na imagem 3D.

o 7 @
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Configuragdes MPPS (Modality Performed Procedure Step) [Etapa do procedimento realizado
pela modalidade]
Vocé pode conectar o sistema ao servidor MPPS e ajustar as configuragdes relevantes através
da guia MPPS tab.

System Setting

[ cenerst | [ store |CeStore | Workist

T

—DICOM MPPS

Romol Hostame  [1pPs ]

1P Address | 192.168.254.104 [Ping |
DICOM AE Title [AE | [Eche |
Port Number

Cormect Timeout(sec) RepeatCount [2 |
Dimse Timeout (sec) Acse Timeout (sec)[ 30|

== Sracld WS L ot =

Selecione o servidor MPPS.
- Selecione Append na lista suspensa ao ladoc de Service List, insira as
informacdes de parédmetros relevantes e cliqgue em Add para adicionar um
novo servidor.

- Selecione qualquer servidor na lista suspensa e clique em Delete para excluir
o servidor.

Service List

IP Address Defina o enderegoe IP do servidor MPPS.
Apos a canfiguragde, clique em Ping para testar a conexao.

hr ot Ty o T et s N

Part Number Defina o nimero da porta do servidor MPPS

s s

Repeat Count Defina o numero de tentativas repetidas de conexdo ao servidor MPPS.

o v T
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Nota:

« Tocar em pode restaurar a revisag.

« Tocar em pode desfazer o Ultima corte.
« Tocar em [@] pode refazer o Ultimo corte.

Avaliacbes de recorte pela caixa

Vocé pode cortar aimagem 30 ajustando uma caixa na imagem 3D para remover areas irrelevantes
da area de interesse. Este recurso é adequado para recortar revisdes regulares.

Execute as seguintes etapas para recortar uma revisao.

1.Toque em Edit >- ou - para ativar o recurso,
- Toque em . para remover todos os dados fora da imagem.

- Toque em . para remover todos os dados dentro da imagem.

2.Mova o cursor para a imagem usando o trackball, pressione a tecla de confirmagdo no painel
de controle e, em sequida, Trace a borda do objeto.

3.Pressione a tecla de confirmagdo para adquirir a imagem desejada.

Nota:

+ Tocar em pode restaurar a revisgo.

« Tocar em M pade desfazer o Ultimo corte.
« Tocar em [@] pode refazer o Ultimo corte.
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Configuragdo do modo de renderizagao

Togque em 3D/%d > um item em modo de renderizagao para selecionar um modo de renderizagdo.
- Surface exibe os valores de cinza das estruturas de superficie. E apropriado para observar o
canterno (olhos, orelhas, nariz, labia) do feto.

- Grad. Light indica as estruturas de superficie em uma intensidade de luz do reforgo. £
apropriade para observar o contorne (olhos, orelhas, nariz, labio) do feta.

- Skeletan exibe a maior intensidade de eca ao longo do feixe de ultrassom. £ apropriado para
observar a coluna espinal e o esqueleto do feto.

- Transp. Min exibe o valor minimo de cinza dentro do ROL. € apropriado para observar &reas
escuras {embarcagfes, quistos).

- X-Ray exibe tados os valores de cinza dentro do ROI. £ apropriado para observar a massa do
tecido ou do tecido.

- S-Depth exibe sinais de cor dos ecos ao longo do feixe de ultrassom, £ apropriado para observar
o contorno (olhos, orelhas, nariz, ldbio) do feto.

- S-Live exibe os lados das estruturas de superficie em um fortalecer a intensidade da luz.
0 icone {3 aparece no canto inferior direito da tela quando o mode S-Live € selecionado. E
apropriado para observar a superficie 3D.

Avaliagoes de culturas

Vocé pode cortar a imagem 3D tragando sua borda, ajustando uma caixa ou usando a barracha.
- Avaliagfes de recorte com Trace

Vocé pode cortar @ imagem 3D tragando sua borda para remover dreas fora da area de interesse.
Esta caracteristica é apropriada para cortes de revisées irregulares.

Execute as seguintes etapas para recortar uma revisdo.

1.Toque em Edit >nou L 9! para ativar o recurso.
- Toque em " para remover todos os dados dentro da drea rastreada da imagem.

- Toque em para remover todos os dados fora da drea rastreada da imagem.
2.Mova o cursor sobre a imagem usando o trackball, pressione a tecla de confirmagao no painel
de controle e, em seguida, trace a borda do objeto.

3.Pressione a tecla de confirmagdo para adquirir @ imagem desejada.

Na figura a seguir, m esta habilitada.

&
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Acse Defina o tempo de tempo limite para enviar o comando Acse
Timeout(sec)

Clique em Echo para verificar a conexdo entre o sistema e o servidor de armazenamento DICOM
apds vocé inserir as configuragdes. Um resumo serd exibido se a conexéo for verificada.

Configuragdes do servigo de impressdo
Vocé pode conectar o sistema ao servidor do servigo de impressao e ajustar as configuragtes
relevantes por meio da guia Print Service.

Syslem Setting
General [ store | c-Store [wiorkiist | MPPS
S servoe s
= ~—DicomPrint
Bodymark
= Remoe Hostiame
Touch Screen P Address [192168.254.104 ] [Ping_]
Report
e DICOM AE Tile [AE | [Eche ]
Load Default Port Number Connect Timeout(sec) (10|
[ mo | b B i M
Priority [MED____1(+] Border WHITE |[~]
Medium [PAPER __|(*] Emipty image WHITE_|[+)
— Orentation  [PORTPAT_|(¥]  Color By ¥
sl Fmsze  [M____J) Mnoesty (2]
Exit
Film Destination [MAGAZINE |(¥] Max Density =
Magnfication  [CUBIC ___J(*] Configure Information [ ] ;
Copies Fin Session Label [
s (h— 1 T

Figura 4-20 Menu de Configuragées do DICOM - Guia Print Service

Service List Selecione o servidor de impressdo DICOM.
- Selecione Append da lista suspensa ac lado da Service List, insira as
informagdes de pardmetros relevantes e cligue em Add para adicionar um
novo servidor.
- Selecione qualquer servidor da lista suspensa e clique em Delete para excluir
o servidar.

i @
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IP Address Defina o enderego IP do servidor de impressdo DICOM.
Apds a configuragdo, cligue em Ping pata testar a conexdo.

Port Number Defina o nimero da porta do servidor de impressao DICOM,

Trim Defina para imprimir ou Ndo para imprimir uma caixa de corte em torno de
cada imagem.

Barder Defina a cor da borda para preencher a lacuna entre as imagens.

Empty Image Defina a cor das imagens vazias.

Color Defina a cor da imagem.

Min Density Defina o nivel minimo de densidade do filme.

Max Density Defina o nivel maximo de densidade do filme.

Configure Faga configuragbes especiais de qualidade de imagem.
Information

Film Session Digite um nome para ser aplicado em um grupo de rotulos de filme.
Label

FT 422 SAEVOL),

EXIBICAO DE IMAGENS 3D .

Ancora
|
ol Vista A Vista B
I
[
1
(Vistaa) } Imagem 3D
i
E
|

Figura 9-4 Tela de revisdo de recorte

Vocg pade pressionar a tecla de confirmagdc para selecionar o icone de status desejado.

- Se estiver realgado, use o trackball para posicionar o ROI.

- Se estiver realgado, use o trackball para redimensionar o ROI =]

- Se estiver realcado, ajuste a linha de amostra posicionando a &ncora com o trackball. B8
Somente imagens dentro do ROl sdo geradas para uma imagem 30, e a imagem 30 em tempo
real também ¢ exibida ao recortar revisdes.

Definindo o formato de exibigdo

Para definir o formato de exibigdo nas instrugbes a seguir.

- Toque em 3D/40, toque ou para acessar o modo de exibigdo de tela dividida completa, dupla
ou quadrupla.

- Toque em 1, 2 ou &4 no teclado da tela sensivel ao togue para acessar o made de exibigéo de

Clique em Echo para verificar a conexdo entre o sistema e o servidor de armazenamento DICOM
apés vocé inserir as configuragdes. Um resumo serd exibido se a conexdo for verificada.

teta dividida completa, dupta ou guadrupta.No modo de cortes tomogréficos, € possivet visuatizar ———
até 16 imagens.

Usando a face automatica

A face fetal pode ser reconhecida automaticamente usando a caracteristica da auto cara mesmo
se as mios fetal, a placenta, ¢ cabo de cordda umbilical ou o outro bloco do Utero anexos sua
vista.

Ne mode congelado, toque em auto face para limpar os obstaculos. Togue novamente em auto
face para restaurar a imagem original.
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Lista OR

00 | [ view |[ ese | [crume | wesen | [ 2 I B , Vocé QOde co_nectar o sistema ao servidor de servigo QR e ajustar as configuragbes relevantes
na guia QR List.
l EdRRO! l | Reset l Rotate System Sefting

[ | |._-m|[ur.] [mj F Gonorat | [ Store [CStore [Workdst | MPPS | Print |G|
— e o - — )
- DAY ey e DA —— -Ref irepge — -~ Oicom GR List
Bodymark
fm'j[ ][ ][ ] Touch Screen TN [Bre ]
o
Ropor ooovAETee  [E ] [Be ]
—
« 2 » | am »| a2 »|as » |a 5 » o ComictTineouljesc)  [10— ] RewestCount |
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- Toque ou para ativar o menu atual para a pagina anterior ou seguinte. 44

- Toque em Volpre ou pressione 3 tecla Freeze para retornar ao modo 30 ndo ativado.

- Toque em Exit na quia 30/4D para retornar ao modo B em tempo real. Toque em sair em outras
abas para alternar para a quia 30/40.

Trabalhando com imagens 3D

Vocé pode revisar, otimizar ou salvar imagens 30D.
Vocg também pode tocar em Edit ROI na tela sensivel ao toque para congelar trés imagens ; -
de referéncia e, em sequida, usar o trackball para visualizar a imagem 30 para uma melhor Figura 4-21 Menu de Configuragdes do DICOM - Guia QR List

Ajustando o ROI Service List Selecione o servidor QR.
. . . i . - Selecione Append na lista suspensa ao lado de Service List, insira as
Vocé pode re:qrtaralmagem 3D ajustando o ROI nas imagens de referéncia. Execute as seguintes informacBes de pardmetros relevantes e clique em Add para adicionar um
etapas para ajustar o ROl P a novo servidor
1.Toque em 30/4D > A, B ou C para selecionar a imagem de referéncia desejada. " . ' A : : .
2.Ajuste as imagens dentro do ROI na imagem de referéncia. oss?elrici:;::nre quatquer servidor na lista suspensa e clique em Delete para excluir
IP Address Defina o enderego IP do servidor QR,

Apés a configuragdo, clique em Ping para testar a conexdo.

Port Number Definir o nimero da porta do servidor QR.

Repeat Count Defina o nimerc de tentativas repetidas de conexdo ao servidl )

2 > @
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Acse
Timeout(sec)

Clique em Echo para verificar a conexao entre o sistema e o servidor de armazenamento DICOM
apos vocé inserir as canfiguragtes. Um resumo serd exibido se a conexdo for verificada.

Definindo Padroes do Sistema
Vocé pode definir os padrdes do seu sistema através do menu Loading Defaults.

System Setling

General

Figura 4-22 Menu Loading Default;_

Para Carregar Padrdes do Sistema

1. Cligue em Load, selecione um nome de configuragdo, em seguida aparece uma caixa de didlogo.
2. Digite Y no painel de controle para confirmar e iniciar o carregamento:

Ou digite N para cancelar o carregamento;

Pressione a tecla Delete no painel de controle para excluir os padries do sistema,

3. Selecione OK para confirma-lo.

Para Criar Padries do Sistema
Clique em New, insira um nome de configuragdo na caixa de texto. 0 nome de configuragdo
criado serd listado no Menu Loading Defaults.

@
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- Toque na parte esquerda/direita de Sweep Angle para ajustar o dngulo de varredura da sonda.
- Toque na parte esquerda ou direita do Focus para diminuir ou aumentar a profundidade da
zona focal.

- Toque na parte esquerda ou direita de Image Quality para ajustar a qualidade das imagens.
9.Exiba a imagem em 30 nas instrucdes a sequir.

- Toque ou toque em [J[IJEH 'niciar ou pressione a tecla Freeze para exibir a imagem 3D em
uma tela completa, dupla ou Quad. Por padrdo, o sistema insere automaticamente a imagem
30 em um monitor Quad.

- Toque em 1, 2 ou & no teclado da tela sensivel ao toque para exibir a imagem 3D em um monitor
completo, duplo ou quadruplo. A drea de imagem da tela é dividida em 3 imagens de referéncia
e uma imagem 30 por padrdo.

FPS 47 T T
98 5 [ oven [ v
P ¥
PWR 7O i
FRQ 348 | ]
D 16.5cm K
T o=
Angle 55
Map 4
Qualty H
Surface
(Visa C) Imagem 3D
J - 3]

Figura 9-2 Tela de imagem 3D

{omo mostra a figura acima,

- Vista a no canto superior esquerdo mostra a imagem no eixo X.

- Vista B no canto superior direito mostra a imagem no eixo Y.

- Vista C na parte inferior esquerda mostra a imagem no eixa 2.

- A imagem na parte inferior direita mostra a imagem 30.

Como mostra a Figura 9-3, a tela sensivel ao toque exibe todos os controles relacionados &
imagem 3D.
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A exibi¢do de imagens 3D permite que vocé veja a largura, a altura e a profundidade da estrutura
anatdmica. a imagem latente 3D pode ser executada por todos os transdutores usando a técnica
a mao livre (Free-Hand), mas s qualidade das imagens é estreitamente relacionada & imagem
latente 20. Permite até 40 volumes por sequndo.

A exibigdo de imagens 3D aplica-se principalmente 3os exames obstétricos, e pode ser usada
para ver as imagens do velume tridimensional dos 6rgdos internos ou de um feto.

Adquirindo imagens 30D

A descri¢do a sequir usa imagens 30 executadas com a sonda VC6-2 como exemplo. Execute as
seguintes etapas para adquirir imagens 3D.

1.Insira as informagdes do paciente, selecione a sonda VC6-2 e um tipo de exame (como o exame
obstétrico usado ao longoe deste capitulo) para acessar o modo B.

2.0timize os parametros de imagem no modo B.

3.Aplique gel adequado no paciente.

4. Adquira uma imagem do modo B de alta qualidade.

5.Toque em 3D/4D na tela sensivel ao toque para acessar 0 modo 4D inativado.

Nota:

« Ao usar uma sonda de volume, vocé pode definir o modo 3D ou 40 inativado padrdo. Para
obter detalhes, consulte a Segdo 4.1.4 configuragfes de chave definida.

= Ao usar uma sonda sem volume, vocé deve pressionar a tecla Freeze e tocar em FreeHand 3D
para acessar o modo 30 ndo ativado.

6.Toque na guia 3D para acessar o modo 30 ndo ativado.

A imagem 2D com RO! e linha de amostra é exibida no modo 3D ndo ativado, somente os dados
em ROI s3o adquiridos para imagens 30.

FPS 47
oG

Figura 9-1 Tela de exibigdo de imagens 3D ndo ativada

7.Ajuste o ROl e a linha de amostra.

Vocé pode pressionar a tecla de confirmagdo para selecionar o icone de status desejado.

- Se estiver realgado, use o trackball para posicionar o ROI.

- Se estiver realgado, use o trackball para redimensionar o ROI.

- Se estiver realgado, ajuste a linha de amostra posicionando a ancora com o trackball. E

8.Defina o modo de usuério, posigdo de foco, qualidade de imagem e angulo de varredura.
- Toque em um item em User Mode para selecionar um modo de usuario.

Fr4z2 SAEVOY,

PERSONALIZANDO SEU SISTEMA

Para Exportar ou Importar Padroes do Sistema
Clique em Expart / Import para inserir o seguinte menu.

System Selting
General
Comment
[ Bodymark Mako sure USB deive in the USS alot

 —

Copy user 0 USS

[ Cooy user preset 10 USB ]
[ Load USE user setung to systom |
[Load USB user preset 1o system |

Muousure
Touch Screen
Repon
DICOM
=) ]

Caution: Copy USB fo hard driva will replace all user selling
in the sytem inoluding palient databaso, Please use i wisely

Certifique-se de que a unidade USB esteja conectada ao sistema antes de exportar ou importar
os padrées do sistema.

- Clique em Copy user setting to USB para fazer o backup dos padrées do sistema para a
unidade USB.

- Cligue em Copy user preset to USB para fazer o backup dos padrdes personalizados do sistema
para a unidade USB.

- Clique em Load USB user setting to system para copiar as configuracdes do sistema para o
sistema.

- Clique em Load USB user preset to system para copiar o sistema personalizado para o sistema.
- Clique em Export Log para exportar o log para a unidade USB.
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Seguranca do Usuario

As configurages de sequranga do usuario podem ser usadas para proteger os dados do paciente
e o recurso é desativado por padrdo. Se o recurso estiver ativado, o usuario podera efetuar
login no sistema das duas maneiras a sequir.

- Login da conta

0 login da conta contém o login da conta do administrador e o login da conta do usudric comum.
0 usudrio pode efetuar login no sistema inserindo o nome de usuério e a senha. Quando vocé
entra no sistema, o icone  aparece na tela principal. Clique no icone g para bloquear o usuario
atual ou alternar para outros usuarios.

- Login de emergéncia

0 usudrio pode efetuar o login no sistema através do modo de emergéncia sem inserir 0 nome
de usuario ou a senha. Mas o usudrio ndo pode acessar dados anteriores do paciente no sistema.

Figura 4-23 Menu de configuragdes de sequranga do Usudrio — Guia User Settings

0 usuario comum pode modificar a senhia na guia User Settings [ConfiguragBes do usudrio].

Configuragdes do administrador
Quando o usuario fizer login pela primeira vez na tela de configuracdes de administrador, o

nome de usudrio e a senha deverdo ser inseridos para tornar 0 Usuario
configuragdes de sequranga.

NOTA:
- € recomendave! modificar a senha depois que o administrador fizer login no sistema pela

primeira vez.
- 0 nome do usudrio faz distingdo entre maidsculas e mindsculas.

FT 422
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da curva TIC e o0 ROI sdc consistentes.
Como maostra a Figura 8-3, todos os pardmetros relevantes sdo exibidos na parte superior

direita da tela.
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Figura 8-3 Tela de analise TIC

- Eixo X é a duragdo do agente de contraste, representa em s.
- Eixo Y representa a intensidade do agente de contraste, representa em dB.

Vocé pode pressionar a tecla Clear no painel de controle para excluir todas as curvas Rois e TIC.
3.Analise as curvas TIC para obter mais informagdes sabre circulagdo e perfus3o.

Use o trackball para observar imagens de contraste quadro a quadro, a linha de indicagio no
TIC correspandente varia com o quadro.
4.Toque em Exit na tela sensivel a0 toque para retornar a tela de imagem de contraste.
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Poténcia instantanea

A poténcia instantanea permite que vocé selecione o nivel maximo da poténcia de transmissdo
produzido pelo transdutor na imagem latente do contraste.

Para ajustar a poténcia instanténea:

Togue na parte esquerda ou direita de flash Power para fazer a configuragdo.

Tempo instantaneo

0 tempo instantdneo permite que vocé defina a duragdo de transmissdo de alta-tensdo de pulso.
Para ajustar o tempo:

Toque na parte esquerda ou direita de Flash Time para fazer a configuragdo.

Adquirindo imagens de contraste

Execute as seguintes etapas para adquirir imagens de contraste.

1.Injete agentes de contraste e toque em Timer1 ou Timer2 na tela sensivel ao toque para iniciar
o tempo.

Uma vez que o temporizador € comegado, o temporizador indica na tela e o sistema comega
cronometrar para a duragdo do agente do contraste.

- Pressione a tecla Save no painel de controle para definir o quadro inicial para revisdo
de cine. Pressione a tecla Save ) chave novamente para definir 0 quadro final do filme. As
miniaturas correspondentes ao filme armazenado aparecem na area de transferéncia.

- Pressione a tecla Freeze no painel de controle para congelar a imagem. O tempo de congelagdo
é apresentado na tela, e o temporizador continua a temporizagdo. Pressione a tecla Freeze
novamente para retornar aoc modo em tempo real.

- Toque em Timer1 ou Timer2 novamente para saif.

2.0bservar e registrar a circulagdo e a perfusdo do tecido-alvo.

Se a sequnda perfusdo for necessaria, togue em Flash na tela sensivel ac toque para inserir a
imagem de contraste de flash e as microbolhas de destruigdo. Toque em Flash repetidamente
para destruir as microbolhas residuais. Apds a destruigdo, injetar agentes de contraste e observar
a perfusdo do tecido alvo.

3.Pressione a tecla Freeze para congelar a imagem.

Trabalhando com imagens de contraste

Vocé pode trabalhar com as imagens de contraste usando os recursos no modo congelado, como
revisdo de filme, anotacdes, armazenamento de dados ou medigdo. Para obter detalhes, consulte
a segdo 11.4 Usando filme, seqdo 11.5 Anotagles e marcas corporais, seqao 12 Gerenciando
imagens/dados e as segbes relevantes no manual do usudrio avangado.

Vocé também pode abter mais informagdes sobre as caracteristicas do fluxo sanguineo através
da observacao de curvas TIC. A curva TiC indica a variagdo da intensidade do agente de cantraste
com a duragdo. Para fazer uma andlise de TIC, vocé deve posicionar o ROI (8 no maximo) e, em
sequida, fazer uma andlise detalhada da variagdo da intensidade do agente de contraste com
a duragdo.

Execute as seguintes etapas para fazer uma analise de TIC.

1.Toque em TIC no modo congelado para acessar a tela de anélise de TIC

2.Posicione um ou mais ROI na imagem de contraste.

- Toque em Ellipse na tela sensivel ao toque, posicione um ROl executando uma medida de
elipse.

- Toque em Trace na tela sensivel ao toque, posicione um ROI realizando uma medicdo de
rastreamento automatico.

Depois de posicionar um RO\, a curva TIC correspondente é exibida na parte inferior, as cores

@
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Figura 4-24 Menu de configuragdes de sequranga do usuario - Guia Administrator Settings
[configuragdes do administrador]

User 0 usuério pode ativar ou desativar a fungdo de autorizagio do usudrio na guia
authorization Administrator Settings.

Quando a fungdo de autorizagdo do usudrio esta ativada, o usudrio deve inserir
o name de usuario e a senha na tela de login.

Apagar usuario: Cligue em Delete User e exclua o usuario selecionado de
acordo com o prompt do sistema.

Impartar usuarios: Clique em Import Users> Import to Medium na Caixa de
. dialoge pop-up, depois cligue em Import.

NOTA:

Apenas os dados da conta exportados do sistema nos mesmos

série produzidos pelo fabricante podem ser importados.
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Auto lock off 0 usudrio pode ativar ou desativar a fungdo de logout autaomatico.
Defina o tempo de espera antes de o sistema sair automaticamente quando
o sistema estiver ocioso.

Se o sistema estiver ocioso por um periodo definido de tempo de espera, o
sistemna bloqueard automaticamente o usuério atual e retornara a tela de login,

Quande a fungdo de autorizagdo do usudrio esta ativada, o administradar pode
ativar ou desativar o recurso de saida média.

NOTA:

Quando a fungdo de autorizagdo do usudrio esta desativada, a saida do meio
é ativada por padrao.

Medium export

- s
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Otimizando imagens de contraste

A tela sensivel ao togque exibe todos os controles relacionadas 3 imagem de contraste (como
mostrado na figura). vacé pode usé-los para otimizar imagens de contraste. Este equipamento
possui a técnica Flash/Replenishment para destruir microbolhas de contraste aplicande pulsos
de alta poténcia (Flash Power) sequido de um pericdo de pulso de baixa frequéncia para o
reabastecimento (replenishment) do contraste.

=] =] (=]
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Figura 8-2 Menu de parametros de imagem de contraste

Vocé pode tocar na tela sensivel ao toque para ativar o menu atual para & pagina anterior ou
a praxima, se ela for exibida em uma pagina.

Vocé também pode tocar em Contrast ou Tissue para fazer as configuragdes da guia relevante.
Para otimizar a imagem usando controles nas sequintes instrugBes:

- Toque na parte esquerda ou direita de um item para ajustar o parémetro, o valor é exibido
na parte inferior do item.

- Ou, gire o botdo no painel de controle que esta diretamente abaixo do item selecionado para
ajustar o valor,

Nota:
Todos os pardmetros s podem ser ajustados em uma imagem de contraste em tempo real, mas
~ FByF Cine Speed, Chroma e Gray Map também podem ser ajustados no modo congelado.

Apenas as configuragbes de Gain, Flash Power e Flash Time sdo detalhadas niesta secdo, para—
configuragdes de outros par8metros, consulte 6.2.2 Otimizando imagens de modo B,

Ganho

0 ganho da imagem latente do contraste determina os fatores amplificando para os ecos
recebidos e o brilho da imagem de ultrassom. Os ecos 530 amplificados com o mesmo valor de
ganho, independentemente da profundidade.

Para ajustar o ganho:

- Gire o botdo CFM para ajustar o ganho da imagem de contraste.

- Gire o botdo B para ajustar o ganho da imagem THL.

&
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A exibicdo de imagens de contraste & usada conjuntamente com os agentes de contraste do
ultrassom para aumentar a diferenga acUstica da impedancia entre o fluxo sanguineo e o tecido,
melhora a definigdo 2D da imagem latente para aplicag@es miocardicas, do figado, do rim e as
cénicos sinais de fluxo sanguineo. A imagem latente do contraste ajuda em observar o fluxo
normal e anormal do tecido e do sangue.

Nota:

A exibicdo de imagens de contraste estd somente disponivel executada com pontas de prova
lineares ou curvadas.

Aexibigdo de imagens de contraste é usada somente conjuntamente com os agentes de contraste
comerciais aprovados legalmente por leis e por regulamentos locais. N&o usar o agente de
contraste ndo tem quaisquer autorizagdes legais ou registros oficiais. O fabricante ndo garantiria
a seguranga e a fiabilidade de quaisquer agentes de contraste.

A seguinte descrigdo uss uma examinagao do figado executada com a sonda €353 como um
exemplo.

Inserindo imagens de contraste

Execute as seguintes etapas para inserir a imagem de contraste.

1.Selecione (353 e Abdémen comeo a sonda desejada e o tipo de exame, o sistema entra
automaticamente no modo B em tempo real.

2.Posicione o tecido alvo no modo B + Color e observe o fluxo sanguineo.

3.Retorne ao mado B, toque em Contrast na tela sensivel ao toque para inserir @ imagem de
contraste.

Como mostra a Figura 8-1, uma imagem de contraste em tempa real é exibida a esquerda e um
modo B no modo em tempo real é exibido & direita,

a
©
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Figura 8-1 Tela de imagem de contraste

- Toque em Single View para entrar no Unico monitor.
- Toque em Dual View para inserir a exibi¢do de divisdo dupla.
—Toque em Exit para sair da tela de geragdo de imagens.

Fr422 SAEVOL,
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Exibindo informacgdes do sistema

Pressione a tecla Setup no painel de controle e selecione About no menu pop-up para acessar
o menu de informagdes do sistema.

Informacgdes gerais
Vocé pode visualizar a versdo atual do hardware, a versdo do software e a nimero de controle
na guia General. O ndmero de controle & um numero exclusivo para o sistema.

Saida acdstica
Vocé pode visualizar os dados de saida acustica das sondas em diferentes modos na guia
Acoustic Output.

Sysfem Selting

Figura 4-25 Menu About [Sobre] — Guia Acoustic Output
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Informacdes da tela sensivel ao togue Trabalhar com imagens de elastografia
Segure a tecla @ no painel de controle para acessar a seguinte tela. Vocé pode trabalhar com as imagens de elastografia usando os recursos no modo congelado,

como revisdo de filme, anatagdes, armazenamento de dados ou medigda. Para cbter detalhes,
consulte a Se¢do 11.4 Usando Cine, a Secdo 11.5 Anotagdes e marcas corporais, a Se¢do 12
Gerenciando imagens/dados e as secBes relevantes no manual do usuario avangada.

Touch Adjust

Syslem Update

8

Figura 4-26 Tela de Informagoes da tela sensivel ao toque

- Pressione a tecla Freeze [congelar] no painel de controle ou a guia Touch Adjust para calibrar a
tela sensivel ao toque. Para detalhes, consulte 8 Se¢do 4.12 Calibrando a tela sensivel ao toque.
- Toque em Version para visualizar as informacdes da versdo da tela sensivel ao toque.

- Se a unidade USB estiver escrita com o software da tela sensivel ao toque, o icone da USB
estard destacado, e vocé podera clicar em System Update para atualizar o software.

Calibrando a tela sensivel ao toque

Execute os sequintes passos para calibrar a tela sensivel ao togue:

1.Segure a tecla @ no painel de contrale.

2.Toque em Touch Adjust para acessar a tela de ajuste da tela de ajuste do togque.

3.Toque no centro de cada pop-up &5 continuamente para calibrar a tela sensivel ao toque.
Pressione 3 tecla Freeze no painel de controle para sair a qualquer momento.
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Mapa de deformagdo

0 mapa de deformagac permite que vacé selecione e aplique um mapa de cores 3 imagem da
elastografia ou do modo B a esquerda ou a direita durante a criagdo de imagens de elastografia.
A imagem serd exibida com o uso de mapeamento de cor 256 para cada pixel de acordo com o
grau de deformagdo usande uma escala de vermelho (maior deformagado, mais suave), verde
(tensdo média, intermediario), para azul (sem tensdo, mais dificil).

Para ajustar o mapa de deformagdo:

- Toque na parte esquerda ou direita de Strain Map L para escolher o esquemna de cores para
a imagem de elastografia.

- Toque na parte esquerda de Strain Map R para remover ou escolha o esquema de cores para
a imagem da modo B.

- Toque na parte direita de Strain Map R para aplicar ou escolha o esquema de cores para a
imagem do modo B.

Processo de deformagdo

0 processo de deformagdo € usada para definir pardmetras relativos do algoritmo de elastografia,
a imagem de elastografia varia de acordo com essa configuragdo.

Para ajustar o processo de deformagio:

- Toque na parte esquerda do Strain proce. na tela sensivel ao toque para diminuir o valor,

- Taque na parte direita do Strain proce. na tela sensivel ao tegue para aumentar o valor.

Transparéncia

A transparéncia permite que voc@ traga o tecido por trds dos dados de cores. Para ajustar a
transparéncia:

- Toque na parte esquerda de Transparency na tela sensivel ao toque para diminuir ¢ valor.

- Toque na parte direita de transparéncia na tela sensivel ao toque para aumentar o valor.

Contraste

0 contraste realga o contraste da cor para a informagdo mais exata da rigidez do tecido. Para
ajustar o contraste:

- Toque na parte esquerda de Contrast na tela sensivel ao toque para diminuir o valor.

- Toque na parte direita de Contrast na tela sensivel ao toque para aumentar o valor,

Persisténcia

A persisténcia é usada para quadros consecutivos médios para fornecer uma aparéncia mais suave
com menos ruido. Use valores de persisténcia inferiores para érgdos ou tecidos em movimento
rapido e valores de persisténcia mais altos para uma aparéncia mais suave.

Para ajustar a persisténcia:

- Toque na parte esquerda de Persist na tela sensivel ao toque para diminuir o valor.

- Toque na parte direita de Persist na tela sensivel ao toque para aumentar o valor.

Frequéncia

0 transdutor @ capaz de gerar um sinal de banda larga com uma certa frequéncia de partida e
uma certa largura de banda. Uma maior frequéncia traz maior resolugdo e menor penetragdo.
Para ajustar a frequéncia:

- Taque nz parte esquerda da Frequency na tela sensivel ao toque para diminuir o valor,

- Toque na parte direita da Frequency na tela sensivel ao toque para aumentar o valor.
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Name Insira First Name [prenome], MI (nome do meio) ou Last Name (sobrenome)
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Vocd pade iniciar um exame sem inserir nenhuma informag3o do paciente. Para evitar erros
de identificagdo do paciente, voc deve sempre verificar as informagdes de identificacio com
o paciente.

Adquirindo as Informacdes do Paciente

Vocé pode adquirir as informagbes do paciente nas sequintes instrugdes:
- Cria novas informagdes do paciente

- Recupere informag@es do paciente arquivadas

- Receba Informagdes do paciente usando a lista de trabalho DICOM

Comegando um Novo Paciente
Pressione a tecla Patient no painel de controle para exibir a tela Patient Information.

 Base informaton
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Figura 5-1 Tela New Patient

NOTA

Vocé pode mover o cursor usando o trackball e, em sequida, pressionar a tecla de confirmagio
no painel de controle para selecionar o item desejado.

Execute os seguintes passes para iniciar um novo paciente.

1. Insira as informagdes relevantes do paciente.

do paciente.

7 @
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Age A idade do paciente sera automaticamente calculada se vocé inserir a
informagado na caixa de texto DOB.

Insira manualmente a ID do exame para o paciente atual, caracteres especiais
sa0 proibidos de serem inseridos.

Accession#

BSA 0 Sistema automaticamente calculard a area de superficie corporal apbs vocé
inserir o peso e a altura. Vocé pode selecionar a férmula de calculo a partir
da lista suspensa correspondente

Comments Faga comentarios para o paciente atual.

2. Selecione ¢ tipo de exame.

Oescription Insira manualmente as informagdes relacionadas ao tipe de exame,

Secondary Digite as informagbes relacionadas manualmente.

Indications

NOTA
Vocé deve inserir a altura e o peso para o paciente atual quando selecionar Cardiologia como
o tipo de exame. A BSA serd calculada automaticamente de acordo com a BSA definida na
General Settings.

T Vocé deveinserir LtMP-ou-EDD-para o paciente atual quando selecionar Obstetricia como o tipo
de exame. O AUA serd calculado automaticamente. R e —

3. Insira as Informagdes operacionais relacionadas.

Comment insira manualmente o aviso ou as informagbes necessarias.

4, Clique em OK para salvar as modificagBes.

‘Se o Ultimo exame do paciente ndo for concluldo, o sistema o lembrard de concluir ou descontinuar
o exame. Para detalhes, consulte a Segdo 5.3.2.

FT 422
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- Assegure-se de que a compressao seja uma forga intermitente dinamica, isto é tensdo alterna
com abrandamento, que poderia manter o tecide distorcido de volta ao status normal. Se o
tecido distorcido ndo é relaxado, o tecido ndo pode ser distorcido e a exibicdo de imagens de
elastografia ndo pode ser executada.

- A frequéncia de compressdo é recomendada para ser 1.5-3 vezes por sequnda. Levante a sonda
para cima apés cada pressado e assegure-se de que a sonda ndo esteja afastada da lesdo alvo.
- 0 valor absoluto de maximos positivos e negativos nas curvas de deformagdo deve ser 0,5-1.
Se o valor absoluto estiver abaixo de 0,5 ou mais de 1, a compactagdo é muito dificil ou muito
baixa para resultados de elastografia corretos.

5.Ajuste o ROI da elastografia

Para adquirir a informag3o exata da rigidez do tecido, vocé é recomendado ajustar o ROl da
elastografia a duas vezes da lesdo do alvo

- Mova o trackball para posicionar o ROI da elastografia.

- Pressione a tecla de confirmagdo no painel de controle para ajustar o tamanho do ROI de
elastografia.

- Pressione a tecla de confirmagao para reposicionar o ROI de elastografia.

6.0timize a imagem de elastografia. Para obter detalhes, consulte a seqdo 7.2 otimizando imagens
de elastografia.

7.Toque em Elasto novamente para sair da tela.

Otimizando imagens de elastografia
A tela sensivel ao toque exibe todos os controles relacionados & imagem de elastografia (como
mostrado na figura), vocé pode usar para otimizar imagens de elastografia.

Ll
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Figura 7-2 Menu de pardmetros de imagem de elastografia

Vocé pode tocar na tela sensivel ao togue para ativar o menu atual para a pagina anterior ou
a proxima, se ela for exibida em uma pagina.

Para otimizar a imagem usando controles nas sequintes instrugdes:

- Toque na parte esquerda au direita de um item para ajustar o parametro, o valor & exibida
na parte inferior do item.

- Qu, gire o botdo no painel de controle que estd diretamente abaixo do item selecionado para
ajustar o valor.

Nota:

Todos os parametros sé podem ser ajustados em imagens de elastografia em tempo real.

&
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Como uma técnica adjuvante para a pratica clinica, a elastografia por strain (deformagdo ou Recuperando Informacgées Arquivadas

por compressdo) determina se uma drea de tecido é dura ou macia quando comparada com seu Vocé pode recuperar as informagdes arquivadas escolhendo a tecla Patient > Patient List >
entorno. Além disso, fornece uma imagem de elastografia para descobrir tumares (mais duros do Exam Review.

que o tecido circunvizinho). A imagem de elastografia indica uma escala de mascaras do mapa Pressione a tecla MENU no painel de controle, em seguida selecione Exam History no prompt.

do tecido o mais macio na imagem ao mais rigida em um campo de visdo dado.
A elastografia é utilizada no diagnéstico ultrassonografico para aplicagdes de pequenas pegas,
como exames de mama e tireoide.

Patient O | ] Last e [ 1 age[ ]
Nota: Date (] [s0arzora] o ] pemsaia] - First Name [ ] sex[ W) (et ]
A descrigdo a seguir usa o exame de pegas pequenas realizado com a sonda L741 como exemplo.

Adquirindo Imagens de elastografia

Execute as seguintes etapas para adquirir a imagem de ELASTOGRAFIA.

1.Selecione L741 e pegas pequenas como a sonda desejada e o tipo de exame, o sistema entra
automaticamente no modo B em tempo real.

2.Adquira uma imagem de modo B de alta qualidade.

3.Toque em Elasto na tela sensivel ao toque para inserir a imagem de elastografia.

Como mostra a Figura 7-1, a imagem de elastografia é exibida a esquerda e uma imagem em
modo B em tempo real é exibida a direita.

Toque na tela sensivel ao toque para entrar na exibigdo de tela dividida simples ou dupla. OD

FPS a7 5 ot
g‘a ;Jé i (Remume Soom | ow Exam | Gioun Exarm | View image | Doista Exam ) DIGCH Send | DICOM Print )
w Mapa de deformagéo
PWH 70 1 Figura 5-2 Tela Exam Review [Revisdo do Exame]
SR o & Execute os sequintes passos para recuperar informagdes.
T 1.Pesquise por informagdes arquivadas.

elastografin  em Pl . 5 " :
ROI 46 iaods B Insira os requisitos de pesquisa, tais como Patient 10, First/Last Name, Sex, Exam Date/Time ou
Age, em sequida clique em Search para pesquisar sobre as informagfes desejadas.

MO —— Patiert [ ] LastNamre [ e | ] [(Searct
R oy N o s ST — e — )
a0 HOA A/ AT - Curva de

<4 N Curent E13m mﬂi&i{a}ﬁﬁ?s&?"&?&w&W-;ar-""""' -

20140505 Mary Unlrnowan OSTS2014- 150403 40620

Figura 7-1 Tela de imagem de elastografia

- 0 mapa de elastografia fornece informagdes de cor para rigidez tecidual.

- A imagem do modo B é comparada com a imagem da elastografia para uma avaliagdo em
tempo real.

- A curva de deformagdo exibe a frequéncia de compressdo e seu deslocamento correspondente.
Eixo X é o numera do quadro, eixo Y é a deslocamenta do quadro correspondente.

- A imagem de elastografia no ROI é translicida e sobreposta na imagem do mado B.
4.Segure a sonda perpendicular & lesdo alvo e comprima-a regularmente. Preocupagbes de
operagao:

- Certifique-se de que a compressao é aplicada perpendicularmente, e todas as partes da lesao
alvo sdo camprimidas uniformemente.

[ viow_] (e Exarn | Dot Pt |

& " @




Manual do Proprietario SAEVO '5‘,
rd
PREPARAQED PARA UM EXAME

2.Selecione a informagdo desejada

Mova o cursor para a informagdo desejada, em sequida pressione a tecla de confirmacdo no
painel de controle para seleciona-la.

3.Realize o exame do paciente desejado

Cligue em New Exam para iniciar um novo exame.

Usando a Lista de Trabalho DICOM

Vocé pode adquirir as informagoes do paciente usando a lista de trabalho DICOM se o sistema
estiver configurado com o médulo DICOM. Para detalhes, consulte a Se¢do 12.4, Lista de Trabalha
DICOM,

Pausando/Continuando um Exame

Pausando um Exame

1.Pressione a tecla Patient no painel de controle para acessar a tela New Patient, em seguida
clique em Patient List > Exam Review para acessar a tela Exam Review.

2.Selecione o exame atual, em seguida clique em Suspend Exam para pausar o exame.

Continuando um Exame

1.Pressione a tecla Patient no painel de controle para acessar a tela New Patient, em segquida
clique em Patient List > Patient Review para acessar a tela Patient Review.

2.5elecione as informagdes do paciente desejadas, depois clique em View para acessar a tela
Exam Review.

3.Selecione o exame desejado, depois clique em Resume Exam para continuar o exame.

Completando/Descontinuando um Exame
Completando um Exame

1. Pressione a tecla End Exam no painel de controle.
Uma.caixa de didlogo aparece conforme abaixo:

Do you wish to end the current exam?

OK l I Cancel |

[vocé quer finalizar o exame atual]

2. Click em CK para finalizar o exame.

friee SAEVO?)

ADQUIRINDO IMAGENS .

Vocé também pode ajustar a posi¢do e o dngulo da linha de Doppler espectral, o tamanho do
portac de volume da amostra e a diregdc do cursor de fluxo.
7.Selecione PW Na tela de toque para sair.

B+CFM/PDI+CW
Para detalhes, consulte a Secdo 6.6.2 B + CFM / PDI / TDI + PW.
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4. Ajuste a porta do volume de amostra.

- Ajuste o tamanho da porta de volume de amostra usando o trackball.

- Selecione o {ado esquerdo ou direito de Angle no painel de controle para ajustar o &ngulo do
cursor de fluxo.

5.Selecione a tecla Update tecla no painel de controle para ativar ¢ modo PW.

0 espectro PW é exibido na parte inferior da tela apds ser ativado, conforme mostrado na
Figura 6-24.

B

[
v g

rlllllllIlllllllllllll{lll

Imagem espectral PW Eixo X: Tempo

Figura 6-24 Tela de Imagem do modo B+CFM/POI/TDI+PW
Selecione o lado esquerdo ou direito de Audio no painel de controle para ajustar o volume de
3udio.
6.0timize a imagem no modo PW. Para obter detalhes, consulte a Se¢do 6.5.3 Otimizando imagens
do modo Doppler espectral.

Se necessaric, selecione a tecla Update no painel de controle para entrar no moda 2 CFM / PDI
/ TOl + PW ndo ativado, aparece a seguinte tela.

® —0
=5
0
—50
Eixo Y: > T
Frequéncia ___ -
- — &0
tr1er 41 P PLEE R D
r | | | I |
Eixo X: Tempo

Figura 6-25 Tela de Imagem do modo 2 CFM/PDI/TDI+PW ndo ativado

&
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Descontinuando um Exame
1.Pressione a tecla Patient no painel de controle para acessar a tela New Patient e depois
cliqgue em Patient List para acessar a tela Patient Exam List.

2.Cligue em New Patient para acessar a tela New Patient. Insira as Informagdes do novo paciente
e cliqgue em OK. Uma caixa de didlogo aparece conforme abaixo:

[) assisted Acquisition Protocol Setting

Code|

Meaning |
Designator|

|

|

|
Reason | Doctor cancelled procedure IE]

(_Commites ] [_Discontined |

Se vocé assinalar Assisted Acquisition Protocol Setting, vocé pode enviar as Informagdes

mais recentes dao paciente para o MPPS apés inserir as informagdes relevantes no codigo, no
significado e no designador.

3.Selecione o motive na lista suspensa correspondente e clique em Discontinued [Descontinuado].
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Vaocé pode adquirir imagens otimizando os pardmetros relevantes para o diagndstice clinico.

Selecionando uma sonda e um tipo de exame

Uma vez que o sistema € inicializado, o monitor LCD exibe as sondas disponiveis e os tipos
de exame (como mostrado na Figura 6-1). Vocé pode selecionar a sonda desejada usando o
trackball. Vocé também pade pressicnar a tecla Probe [sonda] para acessar a tela do modo de
aplicacdo a partir de outras telas.

NOTA:

Certifigue-se de que o modelo e o icone da sonda exibidos na tela do modo de aplicativo estejam
consistentes com a sonda conectada. Se um prablema for encontrado, verifique se a sonda estd
conectada ao sistema com firmeza. Se o problema persistir, pare de usar o sistema imediatamente
e entre em contato com o fabricante.

Figura 6-1 Tela Application Mode [modo de aplicagao]

Vocé também pade fazer modificagdes em um tipo de exame e salva-las como uma predefinigdo
de aplicativo para uso futurc. Além disso, o layout da tela do modo de aplicagda pode ser
modificado e os padroes de fabrica podem ser restaurados.

Personalizando uma pré-configuracdo

1. Selecione a sonda e o tipo de exame desejados.

2. Selecione um modo de imagem e otimize a imagem.

NOTA:

A otimizagdo de parédmetros estd disponivel apenas para o modo de geragdo de imagens atual.
3. Pressione a tecla S no teclado para exibir a caixa de didlogo a seguir.

[ir para o menu de pré-configuragdo do Usuario. Vocé tem certeza disso (sim/ndo)?]

FT 422 SAEVO ns‘,
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Eixo Y: de|

_VIIIII_%{Iil
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Eixo X: Temso

Imagem de fluxo de cor
M

Figura 6-22 Tela de Imagem no modo B+CFM/TDI +M

- 0 eixo X é a escala de tempo.

-0 eixo Y é a escala de profundidade.

5.0timize a imagem do modo M. Para mais detathes, consulte a Segdo 6.4.3 Otimizando as Imagens
do Modo M.

6.Selecione M na tela de toque para sair.

B+CFM/PDI/TD! +PW

Execute os seguintes passos para adquirir a imagem.

1.0timize uma imagem no modo CFM / PDI / TDI.

2.Selecione PW na tela de toque para entrar no mada 1 CFM / PDI / TDI + PW ndo ativado.

® - 4
Linha Doppler espectral e
Cursor de fluxa <5
Portao de valume da -
amostra =
——tmagem 20 =10 . —
ot

Fluxo de cores ROI

Figura 6-23 Tela de Imagem do moedo 1 B+CFM/PDI/TDI+PW ndo ativado

3.Ajuste a posicdo e o dngulo da linha de Doppler espectral.

- Posicione a porta de volume da amostra na linha de Doppler espectral movendo o trackball
para cima ou para baixo.

- Ajuste o dngulo da linha de Doppler espectral movendo o trackball para a esquerda ou para

a direita.
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Corregdo de dngulo

A correcdo de angulo € usada para ajustar o angulo do cursor de fluxo no modo PW.
Para ajustar o dngulo:

- Selecione o lado esquerdo ou direito de Angle para ajustar o angulo.

- Ou selecione o lado esquerdo ou direito de Angle Correct para ajustar o dngulc.

NOTA:
Vocé s precisa configurd-lo ao realizar medigbes relacionadas a velocidade.,

Simultdneo

0 Simultdneo é usado para sincrenicamente exibir duas varreduras em tempa real nos modos
2D e PW. Para ativar ou desativar o recurso:

Selecione Simult no modo PW ativade ou no modo 2 B+PW ndo ativado, as duas varreduras em
tempo real nos modas 20 e PW sao exibidas.

NOTA:
0 Simultaneo esta disponivel apenas no modo PW.

Adquirindo Imagens em Modo Triplex

0 modo triplex é sobreposto por trés diferentes modos de imagem, e pode ser aplicado para
visualizar a imagem. O modo triplex inctui B + CFM /TDI + M, B + CFM / PDI /TDI + PW e B +
CFM / PDI + CW.

B+CFM/TDI +M

NOTA:

Apenas a sonda de arranjo de fases esta disponivel para 8 + CFM / TDI + M,
Execute os seguintes passos para adquirir 8 imagem.

1.0timize uma imagem no modo CFM / TDI.

2.Selecione M na tela de toque para entrar no modo CFM + M / TDI + M inativado,

=]

®
Lima M

Fluxo de cores ROL

TRREE IR
[}

Imagem 2D,

=4

Figura 6-21 Tela de Imagem no modo B+CFM/TDI +M ndo ativado

3.Ajuste 0 ROl e 3 linha M usando o trackball.
4.Selecione o Update tecla no painel de controle para ativar o modo CFM + M / TDI + M. A tela
basica exibe o seguinte apos ser ativado.

eE]
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4. Pressione a tecla Y para acessar a tela User preset [pré-configuracdo do usuario].

Presets display Frotie o

BamName [ ]
ExamType (<[ vascur  [*]5]
Bramion (<] cvascuar ][] ]

l Create Exam | I Replace Exam

[ew ]

5.Insira o nome da aplicagdo pré-definida na caixa de texto Exam Name.

6.5elecione o departamento e o tipo de exame a partir das listas Exam Type e Exam Icon.
7.Clique em Create Exam para criar a aplicagdo personalizada pré-definida.

Se o neme da aplicagdo pré-definida ja existir, vocé pode clicar em Replace Exam para substitui-lo.

Organizando a exibigdo das predefinigbes

Clique em Edit exam para organizar a exibigdo das predefinigdes. As predefini¢des da aplicacdo
personalizada, ndo as predefinicdes da aplicagdo do sistemsa, podem ser também apagadas.
NOTA:

Um tipo de exame com sufixe (s) € uma predefinigdo de aplicagdo de sistema, um com sufixo
(u) & uma predefinigdo de aplicagdo personalizada.

As aplicagbes clinicas deste produto sdo:

« Obstetricia

* Ginecologia

« Cardiologia: adulte, pedidtrico e necnatal

*+ Anestesia

+ Musculoesquelético

« Oftalmologia

= Pequenas Partes, Abdomen, Transcraniano, Transfontanela dentre outras.
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| craepresst || roteram

Candiology(s)
Liver(s)
Gramisits)
Dificutis)
newiu}

Figura 6-3 Menu Preset Display [exibicdo pré-definida]

- Cligue em uma aplicagdo pré-definida, clique em ou El para organizar a predefinicdo
na tela do mado de aplicagdo.

- {lique em uma aplicagdo desejada, cligue em Delete > Yes para apagar a aplicagdo pré-definida.
- Clique em Restore Factory Default > Yes na caixa de didlogo pop-up para restaurar os padrées
de fabrica.

Adquirindo Imagens Modo-B

A imagem em modo-B destina-se a fornecer infermacgdes sobre a estrutura anatdmica dos
tecidos moles.

Acessando o Modo B

0 sistema entra no modo B por padrdo depois que vocé seleciona um modelo de sonda e um
tipo de exame.

Vocé pode selecionar a tecla B no painel de controle ou B na tela de toque para entrar no modo
8 de outros modos de imagem. A tela basica no mada B é exibida da sequinte forma:

® —0

°33%283
ggaggga

Figura 6-4 Tela de exibi¢do de imagem Modo B

ADQUIRINDO IMAGENS "

Para ajustar a poténcia:
- Selecione a lado esquerde de Power% no painel de controle para reduzir o valor.
- Selecione o lade direitc de Power% no painel de controle para aumentar o valor.

NOTA:
Exponha o paciente & menor poténcia de transmissdo praticavel pele mencr tempo possivel
para obter um diagnostico satisfatario.

Cromatismo

0 cromatismo é usado para celorir a imagem em escala de cinza a fim de aumentar a capacidade
de discriminagao.

Para ajustar o cromatismo:

Selecione o lado direito ou esquerdo de Chroma no painel de controle para escolher um esquema
de cares.

Intervalo dindmico

0 intervalo dindmico aumenta o alcance do contraste sumentando a intensidade das partes na
escala de cinza. E Gtil para otimizar a textura da imagem de ultrassom.

Para ajustar o intervalo dindmico:

- Selecione o lado esquerdo de DYN no painel de controle para reduzir o valor.

- Selecione o lado direito de DYN no painel de controle para aumentar o valor.

Formato de exibicdo

0 farmato de exibigdo & usado para visualizar melhor a imagem. Seis formatos de exibigdo estdo
disponivels. Para definir o formato de exibigdo:

Selecione o lado direitc ou esquerdo de Display no painel de controle para ajustar as
configuragdes.

Inversdo de fluxo

Ainversdo de fluxo e usada para visualizar a velocidade do fluxo de uma perspectiva diferente.
Para ativar ou desativar a inversdo de fluxo:

- Selecione Invert no painel de controle para ativar o recurso e INVERT aparece no canto
superior direito do imagem.

- Ou selecione Invert novamente no painel de controle para desativar o recurso e INVERT
novamente no painel de controle para desativar o recurso e.

Inversao de video N

Ainversdo de video é usada para exibir o plano de fundo da exibigdo espectral de uma perspectiva
diferente.

Para ativar ou desativar a inversaoe de video:

- Selecione Video Invert no painel de controle parz ativar o recurso, e um fundo mais brilhante
aparece.

- Ou selecione Video Invert novamente no painel de contrele para desativar ¢ recurso, e um
fundo mais escuro aparece.

@
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- Selecione o lado esquerdo de PRF no painel de controle para diminuir o valor.
- Selecione o lado direito de PRF no painel de controle para aumentar o valor.

NOTA:
0 valor do filtro de parede também é alterado ao ajustar a PRF.

Alta frequéncia de repetigdo de pulso

Quando a HPRF é ativada, além do portdo de volume de amostra original, um ou mais portdes
de volume de amostra aparecem em posigdes mais rasas na imagem 2D.

0 sinal desnecessario de baixa frequéncia ou os distdrbios causados por movimentos ndo fluidos,
come respiragdo, batimentos cardiaces ou varreduras da sonda, serdo filtrados.

Para habilitar a alta frequéncia de repeticdo de pulso:

Selecione o lado direito de PRF para aumentar o valor continuamente, a HPRF € automaticamente
ativada quando um certo valer é alcangado.

Linha de base

A linha de base representa a posi¢do da velocidade ou frequéncia zero. A faixa de velocidade
em uma diregdo pode ser aumentada ou diminuida ajustando a linha de base.

A linha de base é usada para eliminar o alias durante a geragdo de imagens de fluxo em cores
e exibir velocidades mais altas sem inversdo de cores.

Para ajustar a linha de base:

- Selecione o lado esquerdo de Baseline para mover & linha de base para a diregdo negativa.
- Selecione o lado direito de Baseline para mover a linha de base para a dire¢do positiva.

Filtro de parede

0 filtro de parede & usado para filtrar ruidos de baixa frequéncia de tecidos, como a parede
vascular. Para ajustar o filtro de parede:

- Selecione o lado esquerdo de WF no painel de controle para reduzir o valor.

- Selecione o lado direito de WF no painel de controle para aumentar o valor.

Frequéncia

A sonda é capaz de gerar um sinal de banda Larga com uma certa frequéncia e largura de banda.
A frequéncia otimiza as bordas ao digitalizar locais mais profundos com imagens Doppler.
Para ajustar a frequéncia:

- Selecione o lado esquerdo de Frequency no painel de controle para reduzir o valer.

- Selecione o lado direito de Frequency no painel de controle para aumentar o valor.

Velocidade de varredura

A velocidade de varredura é usada para definir a velocidade de varredura do tragado do Doppler.
As velocidades de atualizagdo da escala de tempo variam com a velocidade de varredura.
Para ajustar a velocidade de varredura:

- Selecione o lado esquerdo de Speed para reduzir o valor.

- Selecione o lado direito de Speed para aumentar o valor.

Poténcia

A poténcia é usada para selecionar a quantidade de poténcia aclstica ultrassénica produzida
pela sonda. D intervalo de ajuste da poténcia é de 30% a 100%, e + 10% podem ser ajustados
a cada vez. 0 valor da poténcia em tempo real é mostrado na area de parametros da imagem

na tela basica.
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Otimizando as imagens do Maodo B

A tela sensivel ao toque no painel de controle exibe todos os controles relacionados & geragdo
de imagens no modo B {conforme mastrado na Figura 6-5); vacé pode usa-los para otimizar as
imagens no modo B.
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Figura 6-5 Menu B-Mode Imaging Parameters

Para otimizar a imagem, use os controles da seguinte maneira:

Selecione a parte esquerda ou direita de um item para ajustar o pardmetro; o valor é exibido
na parte inferior do item. Vocé pode selecicnar @ no painel de controle para passar do menu
atual para o da pagina anterior ou para o da proxima, se exibir mais de uma pagina.

NOTA:

Vocé pode ajustar todos os pardmetros no modo B em tempo real, mas sé pode ajustar Chroma
e GSC no modo B congelado.

Gain [ganho]:

0 modo B de ganho (20 ganho) determina os fatores amplificadores para os ecas recebidos
e o brilho da imagem de ultrassom. Os ecos sdo amplificados com o mesmo valor de ganho,
independentemente da profundidade.

Para ajustar o ganho:

- Gire o botdo B no painel de controle no sentido horario para aumentar ¢ valor.

- Gire o botdo B no painel de controle no sentido anti-horério para diminuir o valor.

TGC
TGC (Time Gain Compensation) é usado para ajustar o ganho que permite 3 compensagdo pela
atenuagao dos ecos ao longo do tempo (profundidade). £ ajustavel durante a varredura em
tempo real, independentemente do modo de geragso de imagens e do formato de exibicdo.

A TGC equilibra a imagem para que a densidade dos ecos seja a mesma em toda a imagem. Para
ajustar a TGC:

- Mova o controle deslizante desejado para a esquerda para diminuir o valor.
- Mova o controle deslizante desejado para a direita para aumentar o valor.
NOTA:

- Modificag@es dos valores de TGC ndo podem ser salvas se vocé mudar para
de geracao de imagens.
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- Acurva TGC é exibida no canto superior direito da area de imagem quando voce ajusta os valores
de TGC, e a curva desaparece se os valores de TGC ndc forem ajustadas por mais de 3 segundos.

LGC:

A LGC é usada para ajustar o brilho na parte esquerda ou direita da imagem de ultrassam.
Para ajustar a LGC:

- Selecione LGC Left no painel de controle para alterar o aumento de brilho na parte esquerda
da imagem de ultrassom.

- Selecione LGC Right no painel de controle para alterar o aumento de brilhc na parte direita
da imagem de ultrassom.

Posicdo Focal / NGmero / Periodo

£ usada para ajustar a faixa de profundidade do feixe de ultrassom, o ndmero do foco e o alcance
focal. O foce é identificado por um tridngulo vermelho exibido no lado direito da imagem.

0 foco otimiza a imagem aumentando a resolugdo para uma area especifica.

Para ajustar a posigdo focal / nimero / periodo:

- Selecione a parte esquerda ou direita do Focus no painel de controle para diminuir ou aumentar
a profundidade da (s) zona (s) focal (is).

- Selecione a parte esquerda ou direita do Foc.Num no painel de controle para diminuir ou
aumentar o ndmero.

- Selecione a parte esquerda ou direita do Foc.Span no painel de controle para diminuir ou
aumentar o valor.

Profundidade

A profundidade & usada par ajustar a distdncia na qual a imagem do modo B é anatomizada.
Para ajustar a profundidade:

- Gire o interruptor Dep. no painel de controle no sentido horario para aumentar a faixe de
profundidade da imagem 2D e o tamanho da imagem ser reduzido para exibir toda a imagem
de ultrassom.

- Gire o interruptor Dep. no painel de controle no sentido anti-herario para diminuir a faixa de
profundidade da imagem 20 e a imagem de ultrassom ficar ampliada.

NOTA:

- A taxa de quadros varia com a profundidade. Pode chegar até 1.115 fps (frames por sequndo).
- 0 alcance da profundidade de varredura varia com a sonda. D (depth) é exibido na rea de
Informagdes da imagem 20D e & representado em unidade de cm. Pode atingir até 42.5 cm de
profundidade dependendo do transdutor e exame.

Frequéncia

A sonda € capaz de gerar um sinal de banda larga-com uma certa frequéricia de partida e uma
certa largura de banda. Uma frequéncia mais alta provoca malor resolugdo e menar penetragao.
Para ajustar a frequéncia:

- Selecione o lado esquerdo de Freguency no painel de controle para diminuir o valor.

- Selecione o lado direito de Frequency no painel de controle para aumentar o valor.

Cromatismo

0 cromatismo é usado para colorir a imagem em escala de cinza para aumentar a capacidade
de discriminagso. Para ajustar o cromatismo:

Selecione o lado esquerdo ou direito de Chroma no painel de controle para escolher um esquema
de cores.

FT 422 SAEVO |:“,

ADQUIRINDO IMAGENS "

Vocé também pode ajustar a posicdo e o dngulo da linha de Doppler espectral e a diregdo do
cursor de fluxo.
7.Pressione a tecla CW novamente para sair.

Otimizando Imagens de Doppler Espectral
A tela sensivel ao toque exibe todos os controles relacionados a imagem no mode PW / (W
{como mostrado na Figura 6-20), vocé pode usa-los para otimizar as imagens no modo PW / CW.
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Figura 6-20 Menu de Parametros de Imagem do Mado Doppler Espectral

Para otimizar uma imagem, use os controles da sequinte maneira:
Selecione a parte esquerda ou direita de um item para ajustar o pardmetro, o valor serd exibido
na parte inferior do item.

NOTA:
Vocé pode ajustar todos os pardmetros no modo PW / CW em tempo real, mas sé pode ajustar
a linha de base, o cromatismo e o formato de exibi¢do no modo PW / CW cangelado.

Ganho —
0 ganho PW / CW € usado para ajustar o ganho do mapa do espectro. Aumentar o brilho sera
a imagem mals brilhante, permitindo ver mais sinais com menos ruido.

Para ajustar o ganho:

- Gire o botdo D GAIN no painel de controle no sentido horédrio para aumentar o valor.

- Gire o botdo D GAIN no painel de controle no sentido anti-hordrio para diminuir o valor.

Frequéncia de repeti¢ao de pulso

Frequéncia de repeticdo de pulso é usada para ajustar a escala de velocidade, filtrar o sinal
desnecessério de baixa frequéncia ou a perturbacdo causada por movimentos ndo fluidos, como
respiragdo, batimentos cardiacos ou varreduras da sonda.

0 intervalo do valor de PRF varia com o modelo da sonda e o tipo de exame.

Para ajustar a frequéncia de repetigdo do pulsc:
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Figura 6-18 CW- Tela de imagem do modo CW

-0 eixo X € a escala de tempo.
- D eixo Y é a escala de frequéncia Doppler, incluindo indicadores pasitivos e negativos.

Selecione o lado direito ou esquerdo de Audio no painel de controle para ajustar o volume do
audio.

NOTA:

Quando o modo (W estiver ativado, vocé podera mover o trackball para parar o tragado do
Doppler e ajustar a porta do volume de amostra. O sistema continua o rastreamento se o trackball
estiver ocioso por mais de 0,5 s.

6.0timize a imagem do modo CW, Para detalhes, consulte a Segdo 6.5.3 Otimizando Imagens do
Modo Doppler Espectral.

Se necessario, pressione a tecla Update no painel de controle para acessar o modo 2 B + (W
ndo ativado, a seguinte tela aparece.
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Figura 6-19 Tela de Imagem do Modo 2 B + CW N3o ativado
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Imagem composta

A imagem composta é usada para adquirir uma série de quadros de imagem sobrepostos a partir
de direcdes espaciais substancialmente diferentes e combinar essas imagens para reduzir as
interferéncias ("speckle”) e melhorar a resolugdo do contraste.

Para usar a imagem composta:

Selecione Compound no painel de controle para ativar ou desativar esta fungdo.

Densidade de Linha

A densidade de linha refere-se a quantidade de feixe de ultrassom que compde a imagem.
Aumentar o valor da densidade da linha melhora a resolugdo e diminui a taxa de quadros.
Portanto, vocé precisa equilibrar a taxa de quadros e a qualidade da imagem ao ajustar a
densidade da linha.

Uma maior densidade de linha é (til na obtengdo de uma resolugdo muito alta, como a tirecide
ou os testiculos. Uma densidade de linha inferior é (til ao analisar batimentos cardiacos fetais,
aplicagdes cardiacas de adultos e em aplicagfes de radiologia clinica.

Para ajustar a densidade da linha:

- Selecione o lado esquerdo de Line Density nc painel de controle para diminuir o valor.

- Selecione o lado direito de Line Density no painel de controle para aumentar o valor,

Persisténcia

A persisténcia é usada para calcular a média de quadros consecutivos para fornecer uma
aparéncia mais suave com menaos ruido. Use valores de persisténcia mais baixos para 6rgdos ou
tecidos em movimento rapido e valores de persist@ncia mais altos para uma aparéncia mais suave.
Para ajustar a persisténcia:

- Selecione o lado esquerdo de Persist no painel de controle para diminuir o valor,

- Selecione o lado direito de Persist no painel de controle para aumentar o valor.

Intervalo Dindmico

0 intervalo dindmico aumenta o intervalo de controle ajustdvel, aprimorando as intensidades
das partes na escala de cinza. Otimiza a textura da imagem de ultrassom.

Para ajustar o intervalo dindmico:

- Selecione o lado esquerdo de of DYN no painel de controle para diminuir o valor.

- Selecione o lado direito de of DYN no painel de controle para aumentar o valor.

Curva em escala de cinza

A curva em escala de cinza otimiza o brilho de cada pixel de acordo com o eco correspondente.
Para ajustar a curva da escala de cinza:

- Selecione o lado esquerdo de of Gray Map no painel de controle para diminuir o valor.

- Selecione o lado direito de Gray Map no painel de controle para aumentar o valor.,

Fusdo de Imagem Adaptativa
A fus8o de imagem adaptativa oferece opgdes de métodos de otimizagdo para melhorar a
qualidade da imagem por meic de aprimoramento de limites, suavizacdo de imagens e otimizagao
do sistema.

Para ajustar a fusdo de imagem adaptativa:

7 @
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Largura / Angulo do setor

A largura do setor (para sondas lineares) ou o angulo do setor {para sondas de matriz curvada
ou em fases) sdo usados para ajustar a taxa de quadros, Vocé pode ajustar a largura ou 0 angulo
do setor para obter mais informagbes sem maver a sonda.

A regido de interesse do objeto pode ser ajustada depois de ajustar a largura do setor ou o
angulo do setor. Para ajustar a posigdo / largura / dngulo do setor:

Selecione o lado esquerdo de Sec. Width no painel de controle para alterar o seter largura ou
angulo.

Posicdo do Setor

A posigdo do setor & usada para mover ou girar a imagem. Para ajustar a posigdo do setor:
Selecione a parte esgquerda ou direita de Sec. Pos no painel de controle para mover ou girar
a imagem.

Poténcia

A poténcia é usada para selecionar a quantidade de poténcia aclstica ultrassdnica produzida
pela senda na mado B. O intervale de ajuste da poténcia é de 1-100% e * 1% pode ser ajustado
a cada vez. O valor em tempo real da poténcia é exibido na drea de informacdes da imagem
na tela bésica.

Para ajustar a paténcia:

- Selecione o lado esquerdo de of Power% no painel de controle para diminuir o valor,

- Selecione o lado direito de Power% no painel de controle para aumentar o valor.

NOTA:

Exponha o paciente ao nivel mais baixo de poténcia de transmissdo praticavel pelo menor
periodo de tempo possivel para obter um diagnostico satisfatdrio.

Caracteristicas acasticas do tecido

Caracteristicas acUsticas do tecido referem-se a velocidade do ultrassom gue passa pelo tecido.
As caracteristicas acdsticas do tecido otimizam a imagem usada para medigdes e calculos. Quanto
maiores as caracteristicas acusticas do tecido, mais répido o ultrassom passa pelas tecidos.
Para ajustar as caracteristicas acUsticas do tecido:

- Selecicne o lado esquerdo de of Tissue Acou na painel de controle para diminuir o valor.

- Selecione o lado direito de Tissue Acau no painel de controle para aumentar o valor.

Rotagao da imagem
Vocé pode girar a3 imagem para obter mais informagdes. Somente exames transvaginais e
transretais estdo disponiveis para este recurso,

Para girar a imagem: [ -

——— Selecione o lado direito de Rotation no painel de controle para rotacionar a imagem.

NOTA:
Observe a calibragdo de profundidade exibida na parte inferior da tela basica quando a imagem
€ girada em 90° ou 270°.

pyScan

uScan é usado para melhorar a qualidade da imagem. Para usar o pScan;

- Selecione pScan no painel de controle para aumentar o valor.

- Qu selecione pScan novamente no painel de controle para reduzir o recurso.
NOTA:

Certifique-se de que o dongle esteja inserido antes de ativar o recurso pScan.

&
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Vocé também pode ajustar a posigdo e o angulo da linha de Dappler espectral, o tamanho da
porta de volume da amostra e a dire¢do do cursor de fluxo.
7.Selecione PW na tela de toque para sair da tela.

Modo CW

0 Continuous Wave Doppler (CW) [Doppler de onda continua] usa energia de ultrassom
continuamente transmitida e recebida para gerar uma exibi¢do espectral. O Doppler CW é usado
para medir uma velocidade alta, a velocidade mais alta em um local especifico, mas nenhuma
aliasing [identificagdo errada de uma frequéncia de sinal, introduzindo distorgdo ou erro] é criada.
Execute as etapas a sequir para adquirir imagens no modo CW.

1.0timize uma imagem do modo B.

2.Selecione CW na tela de toque para entrar no mado B + CW inativado 1.
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Figura 6-17 Tela de Imagem do Modo 1 B+CW Nae ativado

- A linha de Doppler espectral e a porta de volume da amostra sdo usadas para localizar a
andlise qualitativa da imagem.

- 0 cursor de fluxo precisa ser ajustade em paralelo ao fluxo ao medir a velocidade.

3.Ajuste a posi¢do e o angulo da linha de Doppler espectral.

- Posicione a porta de volume da amastra na linha de Doppler espectral movenda o trackball
para cima ou para baixa.

- Ajuste o dngulo da linha de Doppler espectral movendo o trackball para a esquerda ou para
a direita.

4,Selecione o lado direito ou esquerdo de Angle no painel de controle para ajustar o angulo do
cursor de fluxo.

5.Selecione Update no painel de controle para ativar o modo CW.

_©-espectro W ¢ exibido na parte inferior da tela apos ser ativado, canforme mostrada na

Figura 6-18.
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5.5Selecione a tecla Update no painel de controle para ativar o modo PW.
0 espectro PW é exibido na parte inferior da tela apés ser ativado, conforme mostrado na
Figura 15.
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Figura 6-15 Tela de imagem no modo PW

- 0 eixo X é a escala de tempo.

- 0 eixo ¥ é a escala de frequéncia Doppler, incluinde indicadores positivos e negativos.
Selecione o lado esquerdo ou direito de Audio no painel de controle para ajustar o volume do
audio.

NOTA:

Quando o modo PW estiver ativado, vocé podera mover o trackball para parar o tragade do
Doppler e ajustar a porta do volume de amostra. O sistema continua o rastreamento se o trackball
estiver ocioso por mais de 0,5 s.

6.0timize a imagem no modo PW, Para obter detathes, consulte a Segdo 6.5.3 Otimizando imagens
do modo Doppler espectral. Se necessdrio, pressione a tecla Update ne painel de controle para
entrar no modo 2 B + PW ndo ativado, 3 tela a sequir serd exibida.
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Figura 6-16 Tela de imagem do Modo 2 B+PW N&o ativado
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Imagem Trapezoidal

A imagem trapezoidal é usada para aumentar a drea de imagem 3o realizar uma varredura em
tempo real usando as sondas lineares.

Para usar imagens trapezoidais:

- Selecione Trapezoid no painel de controle para habilitar o recurso.
- Ou selecione Trapezoid novamente no painel de controle para desabilitar o recurso.

NOTA:
Apenas as sondas lineares estdo disponiveis para geragdo de imagens trapezoidais.

Direcionamento

0 direcionamento pode ser ajustado para alterar a dire¢cdo do feixe aclstico ao realizar uma
varredura em tempo real usando as sondas lineares.

Para ajustar o direcionamento:

Selecione a lado direito ou o esquerdo de Steer no painel de controle para alterar a diregdo
do feixe acustico.

NOTA:
Somente as sondas lineares sdo capazes de usar direcionamento.

Adquirindo Imagens de Fluxo de Cores

A geragdo de imagens de fluxo de cores adiciona as informacgdes qualitativas codificadas por
cor a imagem do modo B. O fluxo de cores & Gtil para ver o fluxo, as informagdes qualitativas
relevantes e a velocidade do fluxo.

Modo CFM

CFM é uma tecnologia de geragdo de fluxo de cores que adiciona informacgdes qualitativas
codificadas por cor

relativas a velocidade relativa e a direqdo do movimento do fluido na imagem do Modo B.
Execute as etapas a seguir para adquirir imagens no modo CFM.

1.0timize uma imagem no modo B.

2.Selecione a tecla D no painel de controle ou CFM na tela de toque para entrar no modo CFM.
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Figura 6-6 Color- Tela de modo de imagem
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3.Ajuste o ROI do fluxo de cor.

- Use o trackball para posicionar o ROl do fluxo de cor.

- Selecione a tecla Set ne painel de controle para ajustar o tamanho do ROI do fluxo de cores.
— Selecione a tecla Set para reposicionar 2 ROI do fluxo de cores.

4.0timize a imagem no modo Color, Para obter detalhes, consulte a Sec¢do 6.3.4 Otimizando
imagens do modo CFM / PDI / TDI

5.5elecione CFM na tela de toca novamente para sair do modo CFM.

MODO PDI

PDI (Power Doppler Imaging) [Imagem de Doppler de poténcial é uma tecnologia de geragdo
de fluxo de cores que adiciona o sinal de fluxc na imagem do modo CFM. O PDI usa o nimero
e a amplitude das células vermelhas do sangue que passam pelo fluxo para criar a imagem
codificada por cores. Um fluxo com baixa velocidade e pequena taxa pede ser exibida no PDI.
Partanto, um fluxo com uma sensibilidade mais alta pode ser detectado sem sobrepor qualquer
fluxo com alta velocidade.

A diregdo do fluxa, a velocidade do fluxo e as propriedades de fluxo ndo podem ser refletidas
na imagem do modo PDI.

Execute as etapas a sequir para adquirir imagens no modo PDI:

1.0timize uma imagem no modo B.

2.Pressione 3 tecla PDI no painel de controle para entrar no modo PDI.
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Figura 6-7 PDI- Tela de Imagem Modo PDI

3.Ajuste o ROI do fluxo de cor.
- Use o trackball para posicionar o ROl do fluxo de cor.

_ —Selecione a tecla Setno painet de controle para ajustar o tamanho do ROI do fluxo de cores.

- Selecione a tecla Set para reposicionar a ROI do fluxo de cores.

4.0timize a imagem no modo PDI. Para obter detalhes, consulte a Se¢do 6.3.4 Otimizando imagens
do modo CFM / PDi / TDI.

5.Selecione PDI na tela de teque novamente para sair do modo PDI,
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Video Invertido

A inversdo de video é usada para inverter a exibigdo do trago M relacionada ao brilho.

Para ativar ou desativar o video invertido:

- Selecione Video Invert no painel de controle para ativar o recurso, e um fundo mais brithante
aparecera.

- Ou, selecione Video Invert novamente no painel de controle para desativar o recurso, e um
fundo mais escuro aparecera.

Adquirindo Imagens do Doppler Espectral

Aimagem do Doppler espectral destina-se a fornecer dados de medigao referentes & velocidade,
3 direc3o e & categoria do fluxo arterial ou venose. Contribui com uma analise qualitativa mais
precisa do que a imagem de fluxo a cores. O Doppler Espectral inclui o modo Doppler de Onda
Pulsada (PW) e o modo Doppler de Onda Continua (CW).

Modo PW

0 Pulsed Wave Doppler (PW) [Doppler de onda pulsadal é um modo Doppler que mede a
velocidade em um volume de amostra PW e exibe essa informagdo em um tragado espectral
com saida de dudio. O PW inclui PW convencional e Frequéncia de Repetigdo de Pulso Elevado
(HPRF). O Deppler DP pode ser combinado com o modo B para selecionar rapidamente o local
anatomico para ¢ exame de Doppler DP. 0 local onde os dados do Doppler PW sdo derivados
aparece graficamente na imagem do Modo B. Execute as etapas a sequir para adquirir imagens
na modo PW:

1.0timize uma imagem do moda B.

2.Selecione PW na tela de toque para entrar no modo B + PW inativado 1.
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_— Figura6-14 Tela de-tmagem no Mada T B+PW n3o ativado

- A linha de Doppler espectral e a porta de volume de amostra sdo usadas para localizar a
anélise qualitativa na imagem.

- 0 cursor de fluxe precisa ser gjustado em paralelo ao fluxc ac medir a velocidade.

3.Ajuste a posigdo e a angulo da linha de Doppler espectral,

- Pasicione a porta de volume da amostra na linha de Doppler espectral movendo o trackball
para cima ou para baixo.

— Ajuste o angulo da linha de Dappler espectral movendo o trackball para a esquerda ou para
a direita.

4. Ajuste a porta do volume de amostra.

- Ajuste o tamanho da porta de volume de amostra usando o trackball.

- Selecione o lado direito de Angle no painel de controle para ajustar o angulo do cursor de

fluxo.
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Para otimizar uma imagem, use os controles da seguinte maneira:
Selecione a parte esquerda cu direita de um item para ajustar o parémetro; o valor serd exibido
na parte inferior do item.

NOTA:

Vocé pade ajustar todos os parametros no modo M em tempao real, mas sé pode ajustar Chroma
e Display no modo M congelado.

Ganho

0 ganho M controla o brilho geral do trago M.

Para ajustar o ganho:

- Gire o botdo B na painel de cantrele no sentido hordrio para aumentar o valer.

- Gire o botdo B no painel de cantrole no sentido anti-hordrio para diminuir o valor.

Processo M

0 processo M é usado para definir o métode de processamento para a exibigdo do trago M, Para
definir o processo M:

Selecione M Process pressionando a correspondente tecla de fungso.

Velocidade de varredura

A velacidade de varredurs é usada para definir a velocidade de varredura do tracado M. Uma
velocidade mais rapida é mais adequada para visualizar o movimento. Para ajustar a velocidade
de varredura:

- Selecione o lado esquerdo de Speed para reduzir o valor.

- Selecione o lado direito de Speed para aumentar o valor,

Cromatismo

0 cromatismo € usado para colorir a imagem em escala de cinza para aumentar a capacidade
de discriminagdo. Para ajustar o cromatismo:

Selecione o lado esquerdo cu direito de Chroma no painel de controle para escolher um esguema
de cores.

Formato de exibigdo

0 formato de exibigdo é usado para visualizar melhor a imagem. Para configurar o formato de
exibigdo:

Selecione o lado esquerdo ou direitc de Display no painel de controle para ajustar as
configuragdes.

Poténcia

A poténcia é usada para selecionar a quantidade de energia acUstica ultrassénica produzida pela
sonda. O intervalo de ajuste da poténcia é de 30% a 100% e + 10% pode ser ajustado a cada vez,
0 valor em tempo real da poténcia é exibido na drea de informagdes da imagem na tela bésica.
Para ajustar a poténcia:

- Selecione o lado esquerdo de Power% no painel de controle para diminuir o valor.

- Selecione o lado direita de Power% no painel de contrale para aumentar o valor.

NOTA:
Exponha o paciente ao menor nivel de poténcia de transmiss3o praticavel pelo menor tempo
possivel para obter um diagndstico satisfatério.
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MODO TDI

NOTA:

A imagem TDI é utilizada apenas em aplicagdes cardiacas usando as sendas de arranjo de fase.
TDI (Tissue Doppler Imaging) [Imagem Doppler de Tecido] € uma técnica de imageamento por
fluxo de cores que detecta o sinal de baixa frequéncia refletido do mudsculo cardiaco. O TDI
fornece as infarmagdes de fluxo de velocidade e diregdo para o movimento cardiaco,

0 TDI usa a baixa velocidade e a alta amplitude ajustada do filtro de parede para criar uma
imagem de tecido codificada por cores.

Execute as etapas a sequir para adquirir imagens no modo TOIL

1.0timize uma imagem no modo B.

2.Selecione TDI na tela de toque para entrar no modo TDL
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Figura 6-8 TDI- Tela de Imagem do Modo TDI

3.Ajuste o ROl do fluxo de cor.

— Use o trackball para posicionar o ROI do fluxo de cor.

- Selecione a tecla Set no painel de controle para ajustar o tamanho do RO do fluxeo de cores.
- Selecione a tecla Set para repasicionar a ROl de fluxo de cores.

4.0timize a imagem no modo TDI. Para obter detalhes, consulte a Se¢do 6.3.4 Otimizando imagens
do modo CFM / PDI / TDL

5.Selecione TDI na tela de toque novamente para sair.
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Otimizando imagens do modo CFM / PDI / TDI
A tela sensivel ao toque exibe todos os controles relacionados aos modos CFM / PD! / TDI (como
mostrado na Figura 6-9), vocé pode usa-los para ctimizar imagens nos medos CFM / PDI / TDL
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Figura 6-9 CFM/PDI/TDI- Menu Mode Imaging Parameters

Para otimizar uma imagem, use os controles da seguinte maneira:

Selecione o lado esquerdo ou direite de um item para ajustar o parametro; o valor serd exibido
na parte inferior do item. Vocé pode selecionar |« » no painel de controle para mudar o menu
atual para a pagina anterior ou para a proxima, se ele exibir mais de uma pagina.

NOTA:

Vocé pode ajustar todos os pardmetros no modo CFM / PDI em tempo real, mas sé pode ajustar
Baseline, C Map e B Reject no modo congelado CFM/PDI/TDI.

Ganho

0 ganho de fluxo de cor otimiza a continuidade do fluxo de cores com menos interferéncia de
ruido.

Para ajustar o ganho:

- Gire o botdo D GAIN no painel de controle no sentido horario para aumentar o valer no mado
CFM/PDI/TDI .

- Gire o botdo O GAIN no painel de controle no sentido anti-horério para diminuir ¢ valor no
mado CFM/PDI/TDL.

Frequéncia

A frequéncia otimiza a penetra¢do e a sensibilidade do fluxo de cores.

Para ajustar a frequéncia:

- Selecione o lado esquerdo de Frequency no painel de controle para reduzir o valor.
- Selecione o lado direito de Freguency no painel de cantrole para aumentar o valor.

Filtro de Parede

O filtro de parede € usado para fittrar o ruido de baixa frequéncia dos tecidos, como a parede
vascular.

Para ajustar o filtro de parede:

- Selecione o lado esquerdo de WF no painel de controle para reduzir o valor.

- Selecione o lado direito de WF no painel de controle para aumentar o valor.

@
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Figura 6-12 Tela de imagem anatémica M inativa desativada

2.Ajuste a posiggo e o angulo da linha M.

- Posicione a linha M desejada usando o trackball.

- Selecione a tecla Set no painel de controle para selecionar a linha M desejada.

- Selecione a tecla Angle no painel de controle para ajustar o angulo do cursor do mode M.
3.Selecione a tecla Update no painel de controle para ativar o modo M anatémico.

NOTA:

Uma vez ativado o modo M anatémico, a visualizagao anatdémica do modo M serd exibida no
eixo X e no eixo Y.

4 Otimize imagens anatémicas no modo M. Para detalhes, consulte a Segdo 6.4.3 Otimizando o
Modo M.

5.Pressione a tecla M novamente para sair.

Otimizando imagens do modo M
A tela sensivel o toque exibe todos os controles relacionados ao modo de imagem M (como
mostrado na figura abaixo), vocé pode usa-los para otimizar as imagens no modo M.
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Figura 6-13 M- Menu de pardmetros de modo de imagem




Manual do Proprietdrio

SAEVOZ,
ADQUIRINDO IMAGENS

5

o

-5

=
=1

(RIS BRI MR s||$1||||-|
I

M-line X-asis: ime

Figura 6-11 Tela de Imagem do Modo M

- 0 eixo X & a escala de tempo.
- Qeixo Y ¢ a escala de profundidade,

NOTA:

Quando o modo M estiver ativado, vocé podera mover o trackball para parar o tracado M e ajustar
a linha M. O sistema continua o rastreamentao se o trackball estiver ocioso por mais de 0,5s.
5.0timize a imagem do modo M. Para mais detalhes, consulte a Segdo 6.4.3 Otimizando as Imagens
do Modo M.

E.Pressione a tecla M novamente para sair.

Modo M anatdmico

0 modo M anatdmica é usado para aplicagbes cardiacas fetais. 0 modo M anatdmico pode ser
usade com sondas de arranjo de fase ao realizar exames cardiacos ou sondas convexas ao
realizar exames abdominais. Ne modo M anatdmico, o cursor da modo M pode ser posicionado
perpendicularmente & estrutura anatdmica e ser ajustado em 360 °, mesmo quanda estiver
visualizando padrdes de movimento para objetos irregulares. £ usado para estudar a funcdo
ventricular do coragdo.

Execute os seguintes passos para adquirir imagens anatdmicas no mado M.

1.1, Entre no modo B + M inativado, selecione Steer M no painel de controle para definir o
nUmero de Linhas M.

Mdltiplas linhas M s&o exibidas apés a selegdo do numero desejado, como mostra a figura a seguir.
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Frequéncia de Repetigdo de Pulso

A frequéncia de repeticdo de pulso € usada para ajustar a escala de velocidade. Para ajustar a
frequéncia de repeticdo do pulso:

- Selecione ¢ lado esquerdo de PRF no painel de controle para reduzir o valor.

- Selecione o lado direite de PRF no painel de controle para aumentar o valor.

Densidade de linha

A densidade de linha refere-se & quantidade de feixe de ultrassom que compde a imagem.
Aumentar o valor da densidade da linha melhora a resolugdo e diminui a taxa de quadros.
Portanto, vocé precisa equilibrar a taxa de quadros e a qualidade da imagem ao ajustar a
densidade da linha.

Uma menar densidade de linha é Gtil no batimento cardiaco fetal, em aplicacBes cardiacas em
adultos e em aplicagdes de radiologia clinica. Uma maior densidade de linha é (til na obtengdo
de uma resolugdo muito alta, como para 3 tireoide ou testiculos.

Para ajustar a densidade da linha:

- Selecione o lado esquerdo de Line Density no painel de controle para reduzir o valor.

- Selecione o lado direito de Line Density no painel de controle para aumentar o valor.

Linha de base

A linha de base representa a posicdo da velocidade ou frequéncia zero. A faixa de velocidade
em uma dire¢do pode ser aumentada ou diminuida ajustando a linha de base,

A linha de base é usada para eliminar o alias na geragdo de imagens de fluxo de cores e exibir
velocidades mais altas sem inversdao de cores. Este recurso ndo esta disponivel na modo PDL.
Para ajustar a linha de base:

- Selecione o lado esquerdo de Baseline para mover a linha de base para a diregao negativa.
- Selecione o lado direito de Baseline para mover a linha de base para a diregdo positiva.

Mapa de cores

0 mapa de cores ¢ usado para selecionar o método de codificagdo por cores dos fluxos sanguineos.
Para sjustar o mapa de cores:

- Selecicne o lado direito ou esquerdo do C Map no painel de controle no modo CFM/TDI para
mudar a cor da imagem.

- Selecione o lado direito de C Map/DPDI no painel de controle no modo PDI para mudar a cor
do fluxo.

NOTA:

Quando C Map/DPDI estd definido para 4 ou acima no mode PDI, o sistema entra automaticamente
no modo DPDI e DPDI aparece. Neste momenta, vocé pode visualizar a diregdo e a velocidade
do fluxo.

Persisténcia
A persist@ncia é usada para calcular 3 média de quadros consecutivos para fornecer uma
aparéncia mais suave com menos rufdo. Use valores de persisténcia mais baixos para 6rgaos ou
tecidos em movimento rapido e valores de persisténcia mais altos para uma aparéncia mais suave.
Para ajustar a persisténcia:

7 o
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Largura / Angulo do setor

A largura do setor {para sondas lineares) ou o &ngulo do setor {para sondas com matriz curvada
e em fases) & usada para ajustar a taxa de quadras. Vocé pode ajustar a largura ou o dngulo
do setor para obter mais informagdes sem mover a sonda.

A regido de interesse do objeto pode ser ajustada depois de ajustar a largura do setor ou o
angulo do setor. Para ajustar a largura / 8ngulo do setor:

Selecione ¢ lado direitc ou esquerdo de Sec. Width no painel de controle para alterar a largura
au o angulo do setar.

Posicdo da Se¢3do

A posigdo do setor € usada para mover ou girar a imagem. Para ajustar a posi¢ao do setor:
Selecione o lado direito ou esquerdo de Sec. Pos no painel de controle para mover ou girar a
imagem.

Poténcia

A poténcia e usada para selecionar a quantidade de poténcia acutstica ultrassénica produzida pela
sonda. O intervalo de ajuste da poténcia & de 0 a 100% e + 10% pode ser ajustado a cada vez.
0 valor em tempo real da poténcia € exibido na area de informagdes da imagem da tela basica.
Para ajustar a poténcia:

- Selecione o lado esquerdao de of Power% no painel de controle para reduzir o vatar.

- Selecione o lado direito de of Power% no painel de controle para aumentar o valor.

NOTA:
Exponha o paciente ao menor nivel de poténcia de transmissdo praticdvel pelo menor tempo
possivel para obter um diagnéstico satisfatorio.

Rejeito B

0 Rejeito B é usado para definir as prioridades de exibi¢So dos pixels coloridos e 2D em escala
de cinza. Um valor de Rejeito B maior suprime mais pixels em escala de cinza.

Para ajustar o Rejeito B:

- Selecione o lado esquerdo de B Reject no painel de controle para reduzir o valor.

- Selecione o lado direitc de B Reject no painel de controle para aumentar o valor.

Direcionamento

O direcionamento é usado para ajustar o angulo de CF ROl ao realizar uma varredura em tempo
real usando as sondas lineares. Para ajustar o direcionamento:

=Selecione o lado esguerdo de Steer no painel de controle para giraro angulo no sertide horario.
- Selecione o lado direito de Steer no painel de controle para girar o @ngulo ne sentido anti-
horarie.

NOTA:
Somente as sondas lineares estdo disponiveis ao ajustar o direcionamento.
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Invers3o de fluxo

A inversdo de fluxo é usada para visualizar o fluxo sanguineo de uma perspectiva diferente.
Quando Invert estd desativado, os pixels vermelhos representam o fluxo para a sonda; pixels
azuis representam o fluxo de distdncia da sonda

Quando Invert esta ativado, os pixels azuis representam o fluxo para a sonda; pixels vermelhos
representam o fluxo de distdncia da sonda

Para ativar ou desativar a inversdo de fluxo:

- Selecione Invert no painel de controle para ativar o recurso.

- Ou selecione Invert novamente no painel de controle para desativar o recurso.

NQOTA:
0 fluxo de cares e o0 mapa de cores também sdo invertidos ao inverter o fluxo.

Adquirindo Imagens do Modo M

0 modo M é geralmente usado com imagens 20 e & Util para aplicagfes cardiacas. No mada M,
vocé pode posicionar a linha M na imagem 20 na anatomia de interesse e, em sequida, aprender
sobre o movimento do tecido ao longo dessa linha no tragado do modo M. No modo M, o eixo
y € usado para exibir a posicde ou a profundidade do tecido, e o eixo x € a escala de tempo.

Mado M

A linha M so pode ser posicionada a 80° no feixe de ultrassom. Portanto, o modo M é usado para
visualizar padrées de movimento para objetas requlares.

Execute as etapas a sequir para adquirir imagens nc modo M.

1.0timize uma imagem no modo B.

2.Pressione a tecla M no painel de controle para entrar no modo 8 + M ndo ativado.

o

M-line

lvvvrkvarnad

™
o

Figura 6-10 Tela de Imagem no Modo B+M Nao ativado

3.Ajuste a linha M usando o trackball.
4, Pressione a tecla Update no painel de controle para ativar o mode M.

A imagem em modo B com uma linha M é exibida na parte supericr da tela e 3 imagem em modo
M é exibida na parte inferior da tela apds ser ativada, conforme mostrado na Figura 6-11.

@




55
#101]

ARTORIO

.

Autenticagso Digital Cédige: 40422907208941986993-1
-Data; 29/07/2020 ke

., JUCESP PROTOCOLO
" 0.684.682/18-7

Sk SR T 1T

’
e

/

DENTAL ALTA MOGIANA < COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLGGICOS LTDA.

CNPJ (MF) N° 05.375.249/0001-03/
NIRE N2 35.217.879.127

ALTERACAO DE CONTRATO SOCIAL

Pelo presente instrumento e na melhor forma de direito, as partes:

ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA, Sociedade Anénima de capital
fechado, com seus atos constitutivos devidamente arquivados na Junta Comercial do Estado
de Sdo Paulo, sob o NIRE 35.300.012.259, inscrita no CNPJ sob n® 55.979.736/0001-45, com
sede social localizada na Rodovia Abrdo Assed, s/n.2, Km 53 + 450 metros, Recreio
Anhanguera, CEP 14.097-500, em Ribeirdo Preto, Estado de Sdo Paulo, neste ato,
representada Diretor Presidente, LUIZ ROBERTO KAYSEL CRUZ, brasileiro, engenheiro,
casado, portador da cédula de identidade RG n.2 5.775.356-8 SSP/SP, inscrito no CPF/MF n.2
000.277.788-60, casado em 30/07/1997, residente e domiciliado na Rua Professor Mario
Roxo, n.2 25, Bairro Alto da Boa Vista, em Ribeirdo Preto/SP; e

NOI HOLDING LTDA, Sociedade Empresdria Limitada, com seus atos constitutivos
devidamente arquivados na Junta Comercial do Estado de S&o Paulo, sob o NIRE
35,225.289.929, inscrita no CNPJ sob n°® 13.595.085/0001-40, com sede social na Avenida
Presidente Castelo Branco, 2.525, Sala 1 — CEP 14095-000, Lagoinha, em Ribeirdo Preto,
Estado de S3o Paulo, neste ato, representada por seu Administrador, ARTHUR BIAGI,
brasileiro, casado no regime da comunh&o universal de bens, empresério, portador da
Cédula de Identidade RG. n°® 3.258.896-3-5SP-SP e do CPF n°® 023.334.908-10, residente e
domiciliado na Rua Professor Mdrio Roxo, n.2 111, CEP 14025-460, Bairro Alto da Boa Vist
em Ribeirdo Preto, Estado de S3o Paulo.
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tUnicos sécios quotistas da totalidade do capital social da “DENTAL ALTA MOGIANA -
COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA”, inscrita no CNPJ/MF sob o n.e
05.375.249/0001-03, com Contrato Social devidamente arquivado na Junta Comercial do
Estado de S3o Paulo sob o NIRE 35.217.879.127, em sessdo de 16/10/2002(66h§olidado
conforme documento arquivado na Jucesp sob o n.2 51.341/14-1, em 05/02/2014, com

ultima alteragdo registrada nessa mesma Junta Comercial sob o n.2 16.788/18-7, em
23/01/2018.

imagem digitalizada, reprodugao fiel do documento apresentado e conferido neste ato.

resolvem de pleno e comum acordo, alterar o Contrato Social, para atender as deliberagdes

tomadas na reunido de sécios quotistas, realizada nesta data, 30 de Abril de 2018, quals
sejam:

Alteracdo de Endereco da Companhia

CNPJ n.2 05.375.249/0001-03

Alteragdo DA Rua General Augusto Soares dos Santos, N.2 206, Bairro Parque e Cidade
Industrial Lagoinha, em Ribeirdo Preto, Estado de Sdo Paulo, CEP 14.095-240, PARA Rodovia
Abrdo Assed, s/n.2, KM 53 + 450 metros, Sala 04, Recreio Anhanguera, em Ribeirdo Preto,
Estado de S50 Paulo, CEP 14.097-500.

Em razdo do exposto, fica alterada a Clausula IV do Contrato Social, que passara a ter a
seguinte redacdo:

1V — DA SEDE E FORO

A sociedade tem sua sede social instalada no Municipio de Ribeirdo Preto,
Estado de SGo Paulo, na Rodovia Abrdo Assed, s/n.2, KM 53 + 450 metros, Sala
04, Recreio Anhanguera, CEP 14.097-500, ficando, desde jd, eleito o foro da
Comarca da Cidade de Ribeirdo Preto/SP, como o competente para dirimir
questdes oriundas do presente contrato.

Contrato Social, na seguinte conformidade:
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CONTRATO SOCIAL

DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.
CNPJ (MF) N° 05.375.249/0001-03
NIRE N¢ 35.217.879.127

imagerm digitalizada, reprodugao fiel do documento apresentado e conferido neste ata.

Pelo presente instrumento e na melhor forma de direito, as partes,

. ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA, Sociedade Anénima de capital
fechado, com seus atos constitutivos devidamente arquivados na Junta Comercial do Estado
de S3o Paulo, sob o NIRE 35.300.012.259, inscrita no CNPJ sob n°® 55.979.736/0001-45, com
sede social localizada na Rodovia Abr3o Assed, s/n.2, Km 53 + 450 metros, Recreio
Anhanguera, CEP 14.097-500, em Ribeirdao Preto, Estade de S3o Paulo, neste ato,
representada Diretor Presidente, LUIZ ROBERTO KAYSEL CRUZ, brasileiro, engenheiro,
casado, portador da cédula de identidade RG n.2 5.775.356-8 SSP/SP, inscrito no CPF/MF n.2
000.277.788-60, casado em 30/07/1997, residente e domiciliado na Rua Professor Mario
Roxo, n.2 25, Bairro Alto da Boa Vista, em Ribeirdo Preto/SP; e

NOI HOLDING LTDA, Sociedade Empresdria Limitada, com seus atos constitutivos
devidamente arquivados na Junta Comercial do Estado de S3o Paulo, sob o NIRE
35.225.289.929, inscrita no CNPJ sob n® 13,595.085/0001-40, com sede social na Avenida
Presidente Castelo Branco, 2.525, sala 1 — CEP 14095-000, Lagoinha, em Ribeirdo Preto,
. Estado de Sdo Paulo, neste ato, representada por seu ARTHUR BIAGI, brasileiro, casado no
regime da comunhdo universal de bens, empresdrio, portador da Cédula de Identidade RG.
n® 3.258.896-3-55P-5P e do CPF n® 023.334.908-10, residente e domiciliado na Rua Professor

Mario Roxo, n.2 111, CEP 14025-460, Bairro Alto da Boa Vista, em Ribeirdo Preto, Estado de
Sdo Paule.

tém entre si justos e contratados a consolidagdo do Contrato Social de sociedade limitada,
que reger-se-a de acordo com o que estabelecem as seguintes cldusulas e condices:

I-DO TIPO DE SOCIEDADE
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A sociedade é empresdria, do tipo limitada, sendo regida pelo presente contrato social e
pelas disposigbes inseridas no capitulo préprio das sociedades limitadas no Cédigo Civil (Lei

n® 10.406/2002), sendo ainda regida de forma supletiva pelas normas apliciveis as
sociedades por agdes.

da, reprodugaa fiel do documento apresentado e conferido neste ato.

I1-DA DENOM[NAQO SOCIAL
A sociedade gira sob a Denominagdo Social de "DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE
PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.”.

de imainm diolalt

IIl—- DO OBIETO SOCIAL

A SOCIEDADE tem por objeto o comércio atacadista e varejista, a importagéo e a exportacdo
em conta prépria, representagdo ou consignacy de mdquinas, aparelhos, instrumentos,
utensilios elétricos e mecénicos de uso médico, hospitalar, odontolégico ou doméstico;
implantes de uso odontolégico; a exportagdo de produtos em geral; a prestagdo de servigos
de assisténcia técnica; a comercializagdo de partes e pegas de seus produtos e de terceiros; a
comercializagdo de computadores portatels e a locagdo de equipamentos odontolégicos,
distribuicdo de saneantes domissanitdrios, distribuicdo de limpadores bactericidas e
fungicidas.

IV — DA SEDE E FORO
A sociedade tem sua sede social instalada no Municipio de Ribeirdo Preto, Estado de Sdo
Paulo, na Rodovia Abrdo Assed, s/n.2, KM 53 + 450 metros, Sala 04, Recreio Anhanguera, CEP
14.097-500, ficando, desde ja, eleito o foro da Comarca da Cidade de Ribeirdo Preto/SP,
como o competente para dirimir questdes oriundas do presente contrato.

— DAS FILIAIS

Podera a sociedade a qualquer tempo, abrir ou encerrar filiais, escritérios administrativos,
estabelecimentos industriais e comerciais, depdsitos, agéncias e sucursais em qualquer parte
do territério nacional, bem como em territério estrangeiro, mediante alteragdo contratual,
observada a legislacdo aplicdvel.

Vi- DO PRAZO DE DURACAD
A sociedade tera sua duragao por tempo indeterminado, somente se dlssolverfo pelos
motivos legais ou por vontade dos sécios.
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VIi - DO CAPITAL SOCIAL
O Capital Social é de RS 4.900.000,00 (quatro milhdes e novecentos mil reais), dividido em
4.900.000 {(guatro milhGes e novecentas mil) quotas, totalmente subscrito e integralizado,
em moeda corrente do pals, ficando sua totalidade, distribuida entre os sdcios na seguinte
proporgdo:

sécio QUOTAS VALOR (R$)

Alliage S/A Industrias Médico Odontoldgica 4,899.999 4.899.999,00
NOI Holding LTDA 1 1,00

TOTAL 4.900.000 4.900.000,00

Pardgrafo 1°. — A responsabilidade de cada sdcio é restrita ao valor de suas quotas, mas
todos respondem solidariamente pela integralizaggo do capital social.

Paragrafo 2° — Os sdcios sdo obrigados ao cumprimento na forma e prazo previstos a
integralizagio de suas quotas, e aquele que deixar de fazé-lo, devera ser notificado
imediatamente e no prazo de 30 (trinta) dias da notificagdo pela sociedade, respondera
perante esta pelo pagamento de mora.

Pardgrafo 3°. — Verificada a mora, poderdo, por decisdo majoritaria, os demais sécios
tomarem para si ou transferirem para terceiro a quota do sécio remisso, excluindo o
primitivo titular e devolvendo-lhe o que houver pago, deduzidos os juros de mora, as
prestagbes ndo cumpridas e mais despesas, se houver.

Paragrafo 4°. — A cessdo total ou parcial de quota, sem a correspondente modificaciio no

contrato social com o consentimento dos demais sdcios, ndo tera eficdcia quanto a estes e &
sociedade.

Viil - DA ADMINISTRACAO DA SOCIEDADE
A Administra¢do da sociedade sera exercida pelos Administradores N3o Socios, PEDRO BIAGI
NETO, brasileiro, engenheiro mecénico, portador da cédula de identidade RG n.2 2.984.545
SSP/SP, inscrito no CPF/MF n.2 284.339.638-72, casado em 30/07/1997, sob o regime da
separacgdo total de bens, com Maria Rita Silva Biagi, conforme certiddo n2 18.48 vrra&la as

C/Y

imagem digitalizada, reproducao fiel do documento apresentado e conferido neste ato,
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fls. 276, do Livro B-201, do Cartdrio de Registro Civil do 12 Subdistrito de Ribeirdo Preto (SP),
e Escritura de Pacto Antenupcial lavrada as fls. 225/226, do Livro 1089, do 42 Cartério de
Notas dessa mesma cidade, residente e domiciliado na rua Dr. Antdnio Darahen, 240,
Ribeirdnia, Ribeirdo Preto/SP, CEP: 14.096-100; ARTHUR BIAGI, acima qualificado; CAETANO
BARROS BIAGI, brasileiro, casado no regime da Comunh3o Parcial de bens, engenheiro
mecanico, portador da Cédula de Identidade RG no. 32.093.157-2 — SSP-SP, inscrito no CPF-
MF sob no. 294.592.988-00, residente e domiciliado a Avenida Jodo Fiusa, no. 2.051, apto.
93, bairro Alto da Boa Vista, CEP 14024-250, na cidade de Ribeirdo Preto, SP; EDUARDO
BIAGI, brasileiro, casado, engenheiro agrénomo, nascido aos 27/09/1948, natural de

. Ribeirdo Preto (SP), portador da Cédula de Identidade RG n2. 3.542.871-S5P-SP e CPF-MF ne.
551.123.078-20, casado em 08/09/1972, sob o regime da comunh3o de bens com Solange
Borelli Biagi, conforme certiddo n? 17.536, lavrada as fls. 240-F, do Livro B-132, do Cartério
de Registro Civil do 12 Subdistrito de Ribeirdo Preto (SP), residente e domiciliado no Anel
Viario - Acesso Sul, km. 312, Casa 22, Condominio Colina Verde, em Ribeirdo Preto, Estado
de S3o Paulo; CEP 14.098-500; LUIZ ROBERTO KAYSEL CRUZ, acima qualificado; JOSE LUIZ
JUNQUEIRA BARROS, brasileiro, agropecuarista, nascido aos 16/12/1944, natural de Batatais
(SP), portador da cédula de identidade RG n.2 3.179.356 SSP/SP, inscrito no CPF/MF n.2
156.605.758-20, casado em 05/07/1975, sob o regime da comunhdo de bens com Patricia
Biagi Barros, conforme certiddo n2 1.907, lavrada as fls. 83, do Livro B-15, do Cartério de
Registro Civil de Serrana (SP), residente e domiciliado na Rua Quarto Bertoldi, 268, Lagoinha,
Ribeirdo Preto/SP, CEP: 14,095-310; e, JOSE ROBERTO CARVALHO, brasileiro, advogado,
nascido aos 28/04/1947, natural de Monte Alto (SP), portador da cédula de identidade RG
n.2 3,732,512 SSP/SP, inscrito no CPF/MF sob o n.2 074.351.698-20, casado em 01/07/1972,

. sob o regime da comunhdo de bens com Juliana Biagi Carvalho, conforme certiddo n2 1.607,
lavrada as fls. 183, do Livro B-13, do Cartério de Registro Civil de Serrana (SP), residente e
domiciliado na Av. Portugal, 1221, Vila Seixas, Ribeirdo Preto/SP, CEP: 14.020-380, que
deverdo agir de modo a objetivar o maior incremento dos negdcios e objetivos sociais,
sendo-lhes vedado o direito de uso em endossos, fiancas, avais ou abonos, quer em favor
deles administradores, quer em favor de terceiros, salvo quando tratar-se de fianga
garantidora de instancia administrativa Federal, Estadual ou Municipal, e também quando
tratar-se de negdcios de interesse ou mediacdo da sociedade.

Pardgrafo 12 - Os administradores poderdo ter uma remuneracido mensal, a titulo d Pro—\
Labore, a qual serad fixada de comum acordo entre os sdcios quotistas, observadhs as
¢ &M ,
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disposi¢bes regulamentares pertinentes, e serd levada a conta de despesas gerais da
sociedade,

Paragrafo 22 - Os administradores administrardo a sociedade com os mais amplos poderes,
cabendo-lhe as atribui¢des conferidas por lei e pelo presente Contrato Social, assegurando o
regular funcionamento da sociedade, praticando todos os atos necessarios e em direito
permitidos, inclusive:

a) Tragar a orientagdo politica, comercial, técnica e administrativa da sociedade,
estabelecer planos gerais de operagdo, cabendo aos demais administradores, dentro das
respectivas atribuic@es, executar e fazer executar as medidas determinadas;

b) Fazer elaborar as demonstrag@es financeiras anuais e preparar o relatério do exercicio,
encaminhando-as com as contas, para serem submetidas a apreciacdo dos Socios Quotistas;

c) Propor aos socios quotistas a distribuigdo dos lucros apurados, bem como, se for o
caso, a retengdo parcial ou total dos referidos lucros nas condigbes previstas pela legislagdo
vigente;

d) Decidir sobre a abertura ou fechamento de filiais, agéncias, escritérios ou depdsitos,
em qualquer parte do territério nacional ou exterior;

e) Executar e fazer executar resolugbes tomadas nas Reunibes de Socios Quotistas;

f) Presidir as Reunides de Sécios quotistas;

g) Representar a sociedade, ativa e passivamente, judicial ou extra-judicialmente,
inclusive perante orgdos publicos, podendo constituir procuradores judiciais ou extrajudiciais
em nome da sociedade, outorgando-lhes poderes da cldusula "ad-judicia et extra", € mais os
de receber citagdo inicial, confessar, reconhecer a procedéncia do pedido, transigir, desistir,
renunciar ao direito sobre que se funda a ag¢do, receber, dar quitagio, firmar compromisso,
representar a sociedade em audiéncia de conciliagdo a que aludem os artigos 278, pardgrafo
primeiro e 448 do Cddigo de Processo Civil, substabelecer, declarando, em todos os casos, os
expressos poderes conferidos, e os prazos de validade dos respectivos mandatos;

h) Adquirir, vender, onerar, dar em garantia e compromissar, no todo ou em parte, sob
qualquer titulo e forma, os bens iméveis da sociedade, as participacdes societdrias e os
fundos de comércio, fixando e aceitando prego e condigdes, renunciar direitos, desistir,
transigir, firmar acordos, assinando como condicdo de validade, isoladamente ou
conjuntamente com outro diretor os respectivos atos, instrumentos e documentos;
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i) Assinar em nome da sociedade, cartas de fianga e avais, para empresas que tenham
participa¢do na sociedade, ou nas quais esta participe.

j) Representar a sociedade perante terceiros, assinando contratos e compromissos de
quaisquer natureza;

k) Assinar contratos de financiamentos bancérios, especialmente com entidades
governamentais de crédito, em qualquer de suas carteiras, com ou sem penhor de maquinas
e safras, matérias-primas ou mercadorias, bem como contratos civis ou comerciais de
qualquer espécie;

I} Abrir e movimentar contas bancdrias, efetuando depédsitos, emitindo e endossando
cheques;

m) Emitir, aceitar, sacar, caucionar, descontar e endossar duplicatas da sociedade, titulos
cambiarios, notas promissorias, letras de cambio e demais titulos cambidrios, ordens,
conhecimentos ferrovidrios, rodoviarios e aerovidrios de embarque, para cobran¢a ou
desconto em estabelecimento bancdrio;

n) Firmar junto ao Banco do Brasil S.A., e demais entidades de credito, contratos de
financiamentos ou empréstimos de qualquer espécie, movimentando as contas resultantes,
em qualquer das carteiras, assinando aditamentos ou escrituras de retificagio ou ratificacio
e elevacdo de créditos, reforgos, substituicdo ou remogdo de garantias, compromissos de
depositdrios, utilizando os créditos abertos nas condicGes ajustadas;

o) Admitir e dispensar empregados, fixando-lhes a remuneragio;

p) Efetuar pagamentos e recebimentos, dando recibo e quitagéo;

q) Vetar as deliberagbes tomadas pelos administradores, submetendo-as a apreciagdo
dos sécios quotistas.

r) Prestar depoimento pessoal em juizo em nome da sociedade, bem como constituir
procuradores para tanto.

Pardgrafo 32 - Compete ao administrador Pedro Blagi Neto, privativamente, reputando-se
como necessario para validade, sua assinatura e consentimento, os poderes expressos nas
letras "a" e “q” acima listadas.

Pardgrafo 42 - Compete ao administrador Pedro Biagi Neto, sempre em conjunto com o
administrador Arthur Biagi ou com o administrador Caetano Barros Biagi, o exercicio das
competéncias acima estabelecidas, quando envolverem valores superioregk a RS

20.000.000,00 (vinte milhdes de reais).
i,
15 D 7 |

Documento Autenticado Digitalimento de acordo com os artigos 1°, 3° e 7° inc. V 82, 41 e 52 da Lei Federal B.835/1994 e Arl. 6 Inc. XII da Lei Estadual 8.721/2008 autentico a presente imagem digitalizada, reprodugao fiel do documento apresentado e conferido neste ato.




..........

............

»
L
R

......

Pardgrafo 52 - Compete ao Administrador Arthur Biagi e ao Administrador Caetano Barros
Biagl, sempre em conjunto, a prdtica dos atos elencados no letra “g”, acima, no que
concerne @ constituigciio de procuradores para atuar em processos licitatérios.

lizada, reprodugéo fiel do documenta apresentado e conferido neste ato.

Pardgrafo 62 - Compete ao Administrador Arthur Biagi e ao Administrador Caetano Barros
Biagi, sempre em conjunto com um dos administradores: Eduardo Biagi, Luiz Roberto
Kaysel Cruz, José Luiz Junqueira Barros e José Roberto Carvalho, g prdtica dos demais atos
elencados acima.

te imagem digi

ico a pr

IX - DO EXERCICIO SOCIAL
O exercicio social coincidird com o ano civil, encerrando sé em trinta e um (31) de dezembro
e ao término de cada exercicio os administradores prestardo contas justificadas de sua
administracdo, elaborando as demonstragbes financeiras exigidas legalmente.

Paragrafo 12. — Até quatro meses apdés o encerramento do exercicio social, os sécios
deverdo se reunir para aprovar as contas dos administradores e deliberar sobre o balango
patrimonial e demais demonstragGes financeiras.

Pardgrafo 22, — Os prejuizos apurados poderdo ser mantidos em conta especial para
compensacgao de lucros futuros, bem como os lucros anuais poderdo ser mantido para futura
destinagdo.

. Parédgrafo 3. — Fica convencionado que a sociedade poderd levantar balancos intercalares,
inclusive mensais, com a finalidade de distribuir antecipadamente lucros do exercicio,
observada a reposicdo dos lucros quando a distribuicdo afetar o capital social, conforme
estabelece o artigo 1.059 da Lei n® 10.406/2002.

Paragrafo 42. — Os lucros apurados terdo o destino que melhor convier aos sécios quotistas
e, em caso de distribuigdo, serd realizada reunido entre os mesmos, para definir o percentual
de participagdio de cada um nestes lucros, 0os quais poderdo ser distribuidos
desproporcionalmente a participacdo societdria, tendo em vista a realizagdo dos trabalhos e

gestdo na sociedade, porém n#o excluindo se nenhum sdécio do direito de receber feridos
lucros. 'K
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Paragrafo 52. — A sociedade poderd, em funcdo de balancetes levantados durante o
exercicio social, proceder ao pagamento ou credenciamento aos sécios quotistas, de juros, a
titulo de remuneracédo do capital préprio, calculado sobre as contas do patrimonio liquido,
respeitando os termos da legislagdo vigente.

X — DA CESSAO E TRANSFERENCIA DE QUOTAS
O ingresso de novos sdcios na sociedade dependerd da deliberagdo e expresso
consentimento dos sécios quotistas. Caso um dos quotistas pretenda ceder e transferir suas

. quotas, no todo ou em partes, os outros quotistas terdo direito de preferéncia para
aquisigdo de tais quotas.

Paragrafo 12, — O referido direito de preferéncia devera ser exercido durante os 30(trinta)
dias seguintes 3 data de recebimento da comunicacdo escrita efetuada pelo quotista
sedente. Na hipétese de nenhum sécio exercer o direito de preferéncia previsto no “caput”
deste artigo e caso nido seja aprovado o ingresso do terceiro interessado na aquisi¢do das
guotas, o quotista cedente podera retirar se da sociedade, mediante o pagamento de seus
haveres devidamente apurados de acordo com o Ultimo balango levantado, aplicando se o
disposto no paragrafo segundo abaixo.

Paragrafo 22 . — O pagamento dos haveres a que se refere o paragrafo primeiro, serd feito
em 36(trinta e seis) parcelas mensals e sucessivas, corrigidas pelo indice Geral de pregos do
Mercado da Fundacdo Getulio Vargas ~ IGP-M/FGV, sem juros, sendo que a primeira parcela

. serd paga contra a assinatura dos documentos que formalizam a retirada. O pagamento dos
haveres aqui mencionado n3c poderd significar inviabilizacgdo ou encerramento das
atividades da sociedade e, de acorde com a situagio financeira geral da sociedade, na data
do pedido de retirada de qualquer um dos sdcios, as parcelas acima poderdo ser ampliadas,
para ndo comprometer o fluxo de caixa da sociedade.

Paragrafo 32, — A cessdo e transferéncia de quotas efetuada em desacordo com as regras
contidas nesta Clausula, serd considerada nula e sem qualquer efeito de relacdo a Sociedade
e aos demais quotistas.
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A insolvéncia, falecimento ou interdi¢do de qualquer dos quotistas ou outro motivo que
imponha a exclusdo de qualquer um delas, ndo importardo na dissolucio da sociedade.

Pardgrafo 12. — No caso de falecimento de quotista pessoa fisica, fica entendido que as
quotas serdo transferidas para seus herdeiros. N3o havendo interesse destes em participar
da sociedade, os sécios quotistas remanescentes pagariio aos herdeiros do quotista falecido
seus haveres, apurados de acordo com o Gltimo balanco levantado.

Pardgrafo 22 . — O pagamento dos haveres a que se refere o pardgrafo primeiro, seréa feito
. da mesma forma prevista no paragrafo 22 da Clausula XIl deste instrumento.,

Xl - DA DISSOLUCAO DA SOCIEDADE
Dissolve se a sociedade por resolugdo de quotistas representado a maioria do capital social e
por decisdo judicial irreconhecivel.

Pardgrafo Unico — Em caso de liquidaggo ou dissoluciio da Sociedade, os sécios indicardo o
liquidante, que devera empregar as haveres da Sociedade na liquidacio das obrigacSes
remanescente, se houver, distribuido entre os sécios remanescentes na proporgio de
quotas.

Xill — DA DECLARACAQ DE DESIMPEDIMENTO
Os administradores declaram, sob penas da lei, de que ndo estio impedidos de exercer a
administragdo da sociedade, por lei especial, ou em virtude de condenago criminal, ou por
. se encontrar sob os efeitos dela, a pena que vede, ainda que temporariamente, o acesso a
cargos publicos; ou por crime falimentar, de prevaricacdo, peita ou suborno, concussao,

peculato; ou contra a economia popular, contra o sistema financeiro nacional, contra as
normas de defesa de concorréncia, contra as relagdes de consumo, a fé publica ou a
propriedade.

XIV — DAS DISPOSICOES FINAIS
Os casos Omissos serdo tratados pelo que regula a Lei 10.406/02 - Livro Il — Cédigo Civil e
legislacdo complementar.
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E, por estarem assim justos e contratados, assinam o presente instrumento em 03 (trés) vias
de igual forma e teor, na presenca de 02 (duas) testemunhas abaixo qualificadas.

Ribeirdo Preto, 30 de abril de 2018.

Luiz Roberto Kaysel Cruz por 3
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA

: Arthur Biagi, por (o) Q NN,

NOI HOLDING LTDA /

Testemunhas:

José’ rcio Cavalheire Fabiana Nati Martini

RG: 10.771.637 SSP/SP RG: 26.651.086-3 SSP/SP

“WCESS™
2.3 JuL 2018
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. NOI HOLDING LTDA, Sociedade Empresdria Limitada, com seus atos constitutivos devidamente

v wew

DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.
CNPI (MF) N° 05.375.249/0001-03
. NIRE N© 35.217.879.127

3

ATA DE REUNIAO DE SOCIOS QUOTISTAS, REALIZADA EM 30/04/2018

Aos trinta (30) dias do més de abril, do ano de dois mil e dezoito (2018), &s nove horas (09hs.),
na sede social da empresa, no Municipio de em Ribeirdo Preto, Estado de S3o Paulo, na Rua
General Augusto Soares dos Santos, 206, Bairro Parque e Cidade Industrial Lagoinha — CEP
14095-240, reuniram-se a totalidade dos sdcios quotistas da sociedade empresaria DENTAL
ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA., quais sejam:

ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA, Sociedade Andnima de capital fechado,
com seus atos constitutivos devidamente arquivados na Junta Comercial do Estado de S3o
Paulo, sob o NIRE 35.300.012.259, inscrita no CNPJ sob n® 55.979.736/0001-45, com sede social
localizada na Rodovia Abrio Assed, s/n.2, Km 53 + 450 metros, Recreio Anhanguera, CEP
14.097-500, em Ribeirdo Preto, Estado de 530 Paulo, neste ato, representada Diretor
Presidente, LUIZ ROBERTO KAYSEL CRUZ, brasileiro, engenheiro, casado, portador da cédula de
identidade RG n.2 5.775.356-8 SSP/SP, inscrito no CPF/MF n.2 000.277.788-60, casado em
30/07/1997, residente e domiciliado na Rua Professor Mério Roxo, n.2 25, Bairro Alto da Boa
Vista, em Ribeirdo Preto/SP; e

arquivados na Junta Comercial do Estado de Sao Paulo, sob o NIRE 35.225.289.929, inscrita no
CNPJ sob n® 13.595.085/0001-40, com sede social na Avenida Presidente Castelo Branco, 2.525,
sala 1 — CEP 14095-000, Lagoinha, em Ribeirdo Preto, Estado de S3o Paulo, neste ato,
representada por seu Administrador, ARTHUR BIAGI, brasileiro, casado no regime da
comunh3o universal de bens, empreséario, portador da Cédula de Identidade RG. n® 3.258.896-
3-SSP-SP e do CPF n° 023.334.908-10, residente e domicillado na Rua Professor Mario Roxo,
111~ CEP 14025-460, Bairro Alto da Boa Vista, em Ribeirdo Preto, Estado de S3o Paulo.

Para a Presidéncia dos trabalhos foi escolhido o Sr. Arthur Biagi, servindo como secretario o Sr.
Luiz Roberto Kaysel Cruz, ficando assim constituida a mesa. O presidente da mesa instalo
reunifo e, apds agradecer a presenga de todos os sdcios, pessoal e expressamente con
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dispensadas outras formalidades de convocagdo, de acordo com o estabelecido no paradgrafo
2°, do artigo 1.072 da Lei n2. 10.406/2002, solicitou a atencdo para a leitura da ordem do dia,
subordinada & seguinte

PAUTA:

1). Deliberar acerca da altera¢do de enderego da companhia, da seguinte forma:

CNPJ n.2 05.375.249/0001-03

Alteracdo DA Rua General Augusto Soares dos Santos, N.2 206, Bairro Parque e Cidade
Industrial Lagoinha, em Ribeirdo Preto, Estado de Sdo Paulo, CEP 14.095-240, PARA
Rodovia Abrdo Assed, s/n.2, KM 53 + 450 metros, Sala 04, Recreioc Anhanguera, em
Ribeirdo Preto, Estado de S30 Paulo, CEP 14.097-500.

11). Com a aprovacdo do item anterior da pauta da presente reunido, deliberar acerca da nova
redagdo da Clausula IV do Contrato Social da Companhia, nos seguintes termos:

IV — DA SEDE E FORO

A sociedade tem sua sede social instalada ne Municipio de Ribeirdo Preto, Estado de Sdo
Paulo, na Rodovia Abrdo Assed, s/n.2, KM 53 + 450 metros, Sala 04, Recreio Anhanguera,
CEP 14.097-500, ficando, desde jd, eleito o foro da Comarca da Cidade de RibeirGo
Preto/SP, como o competente para dirimir questdes oriundas do presente contrato.

l11). Deliberar acerca da consolidagdo do texto do Contrato Social da empresa.

Apods amplamente discutidos os assuntos constantes da pauta da presente reunifio, os sécios,
por unanimidade, tomaram as seguintes

DELIBERACOES:

1). Aprovaram, sem qualquer restrig8o, a alterac@o de endereco da sociedade, da forma prevista
no item | da pauta da presente reunido, autorizando-se os representantes legais da companhia
a providenciarem os documentos necessdrios perante as reparticdes publicas federais,
estaduais e municipais, para a efetivacdo desta decisio;

~
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If). Ato continuo, os diretores aprovaram a nova redagdo a Cldusula IV do Contrato Social da
Companhia, da forma consignada no item Il da pauta da presente reunido.

Il). Aprovaram a consolidagdo do Contrato Social da empresa, conforme texto submetido &
aprovacio de todos, transcrito em instrumento préprio de alteragdo contratual, a ser

submetido ao registro da Junta Comercial do Estado de Sdo Paulo — JUCESP, juntamente com
este instrumento.

Nada mais havendo a tratar, € como ninguém mais quisesse fazer uso da palavra, determinou o
Sr. Presidente a lavratura da presente ata, que ap6s lida e achada conforme, vai assinada por
todos os presentes, em 03 (trés) vias de igual teor e forma.

Ribeirdo Preto, 30 de abril de 2018.

\ _
Luiz Roberto Kaysel Cruz por :

ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA

Arthur Biagi, por 8 \ NNV
NOI HOLDING LTDA
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRl\gATwo DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jo&o Pessoa PB
Tel.; (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigbes e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Codigo de Autenticagdo Digital' ou na
referida sequéncia, fol autenticado de acordo com as Legislagdes e normas vigentes?.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos da atividade Notarial e Registral no Estado da
taraiba, foi instituido pela da Lei N° 10.132, de 06 de novembro de 2013, a aplicag&o obrigatéria de um Selo Digital de Fiscalizagio Extrajudicial
m todos os atos de notas e registro, composto de um cddigo Gnico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticagio
processada pela nossa Serventia pode ser verificada e confirmada tantas vezes quanto for necessério através do site do Tribunal de Justiga do
Estado da Paraiba, enderego https:/corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagdo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, tinica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartdrio.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 29/07/2020 15:41:37 (hora local) através do sistema de autenticagio digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrdnico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartério pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagdes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital.azevedobastos.notbr e informe o Cddigo de Consulta desta
Declaragéo.

A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site.

'Codigo de Autenticagédo Digital: 40422907208941986993-1 40422807208941986993-15
*Legislacoes Vigentes: Lei Federal n® 8.935/94, Lei Federal n® 10.406/2002, Medida Provisdria n°® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

QO referido & verdade, dou fé.
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURIDICA

NIVERODENSCRICD 7| COMPROVANTE DE INSCRIGAO E DE SITUAGAO| 017 CE Ao
&SA.?FE§4QIOOU1 -03 CADASTRAL 17/10/2002

NOME EMPRESARIAL
DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.

TITULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) PORTE
i DEMAIS

CODIGO E DESCRICAQ DA ATIVIDADE ECONOMICA PRINCIPAL
46.45-1-01 - Comércio atacadista de instrumentos e materiais para uso médico, cirirgico, hospitalar e de laboratérios

CODIGO E DESCRIGAQD DAS ATIVIDADES ECONOMICAS SECUNDARIAS

46.45-1-03 - Comércio atacadista de produtos odontolégicos

46.69-9-99 - Comércio atacadista de outras maquinas e equipamentos ndo especificados anteriormente; partes e pegas
47.51-2-01 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de informatica

47.89-0-05 - Comércio varejista de produtos saneantes domissanitarios

63.99-2-00 - Outras atividades de prestagdo de servigos de informagao nao especificadas anteriormente

‘ 46.49-4-99 - Comércio atacadista de outros equipamentos e artigos de uso pessoal e doméstico néo especificados
anteriormente

46.64-8-00 - Comércio atacadista de maquinas, aparelhos e equipamentos para uso odonto-médico-hospitalar; partes e
pecas

CODIGO E DESCRIGAO DA NATUREZA JURIDICA
206-2 - Sociedade Empresaéria Limitada

LOGRADOURO NUMERO COMPLEMENTO

ROD ABRAO ASSED SIN KM 53 E 450 METROS SALA 04

CEP BAIRRO/MDISTRITO MUNICIPIO UF
14.097-500 RECREIO ANHANGUERA RIBEIRAO PRETO SP/
ENDEREGO ELETRONICO TELEFONE

SAC@ALLIAGE-GLOBAL.COM (16) 3512-1212

ENTE FEDERATIVO RESPONSAVEL (EFR)

Frkik

SITUAGAO CADASTRAL DATA DA SITUAGAQ CADASTRAL
ATIVA 18/10/2003

. MOTIVO DE SITUAGAO CADASTRAL

SITUAGAO ESPECIAL DATA DA SITUACAQ ESPECIAL

dedekdrdkdk e dedre

Aprovado pela Instrugdo Normativa RFB n® 1.863, de 27 de dezembro de 2018.
Emitido no dia 13/07/2020 as 13:09:13 (data e hora de Brasilia). Pagina: 1/1



A Tl :L - 1--_--4..
S SalEDigital de Fisoalizaao Tipo-Normally

A 2 VAl o DR B A AT 2%
L o 63 dadog do atg om: it saloglgial b

INSTRUMENTO PARTICULAR DE | Vs

DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS L{DA, :
sede na cidade de Ribeirdo Preto, Estado de S3o Paulo, na Rodovia Abr&o Assed, S '
KM 53+450 metros, sala 04, bairro Recreio Anhanguera, inscrita no CNPJ ne
05.375.249/0001—03,/neste ato representada por Sr. ARTHUR BIAGI brasileiro, casado,
industrial, portador da cédula de identidade RG n.2 3.258.896-3 SSP/SP, inscrito no CPF
n.2 023.334.908-10, em conjunto com Sr. CAETANO BARROS BIAGI, brasileiro, casado,
engenheiro mecéanico, portador da cédula de identidade RG n.2 32.093.157-2, portador
do CPF n? 294.,592.988-00, ambos com endereco comercial a Rodovia Abrdo Assed, S/N,
KM 53+450 metros, na cidade de Ribeirdo Preto, Estado de S3o Paulo, através deste
. instrumento particular de procuragdo, nomeiam e constituem como seu bastante
procurador o Sr. FLAVIO JOSE SERVO; brasileiro, casado, Gerente Administrativo de
Vendas/licitacdes/OEM, portador da cédula de identidade RG n.2 17.455.356-0 SSP/SP,
inscrito no CPF n.2 100.725.258-86, residente e domiciliado na cidade de Ribeirdo Preto,
Estado de Sdo Paulo, na Rodovia Antbnio Machado Sant'Anna, KM 3,8, Casa n.2 50,
bairro City Ribeirdo, a quem confere poderes para participar de licitagdo, {odendo
formular propostas, ofertas e lances de pregos e praticar todos os demais atos
pertinentes ao certame e ainda, rubricar documentos, assinar propostas de precos,
assinar declaragOes, renunciar o direito de recurso, impugnar editais, cadastrd-la em
todas as modalidades de licitacSes, assinar contratos, atas, recursos, podendo ainda
substabelecer esta a outrem com reservas de iguais poderes, enfim, praticar todos os
demais atos compativeis ao cabal e completo des?penho do presente mandato, ao

. qual tera validade até o dia 20 de Agosto de 2020.
b . Ribeirdo Preto, 19 de Agosto de 2019 }3%\9\9!
b W‘ " — -
Arthur Biagi - Caetano Barros Biagi =
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
¢ CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRl\gAﬂvo DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

i

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jo&o Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigées e
Tutelas com atribuicdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paralba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagdo Digital’ ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagbes e normas vigentes®.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servigos de Notas e Registros do
-stado da Paralba, a Corregedoria Geral de Justiga editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergéo de um cddigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagio Extrajudicial contém um cédigo tnico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticagio processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justiga do Estado da Paraiba, enderego http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticaggo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, Gnica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartério.

Esta DECLARAGAOQ foi emitida em 19/08/2019 09:40:28 (hora local) através do sistema de autenticagdo digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art, 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartdrio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagtes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Cddigo de Consulta desta
Declaragéo.

Cddigo de Consulta desta Declaragao: 1327020
A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site até 19/08/2020 09:22:44 (hora local).
Cédigo de Autenticagédo Digital: 404219081909162980556-1
!Legislagdes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n® 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.
‘) referido é verdade, dou fé.
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRI\{ATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

-

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigdes e
Tutelas com atribuicdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagdo Digital’ ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagdes e normas vigentes®.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectives servigos de Notas e Registros do

fstado da Paraiba, a Corregedoria Geral de Justi¢a editou o Provimento CGJPB N°® 003/2014, determinando a inserg&o de um coédigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagio Extrajudicial contém um cédigo unico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticagio processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justica do Estado da Paraiba, enderego http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticag#o digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na cépia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, unica e exclusiva, pela idoneidade do documente apresentado a este
Cartério.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 05/02/2020 10:25:55 (hora local) através do sistema de autenticagfo digital do Cartorio Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletronico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartério pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagbes mais detalhadas deste ato, acesse o site https:/autdigital.azevedobastos.notbr e informe o Cédigo de Consulta desta
Declaragéo.

Cédigo de Consulta desta Declaragdo: 1454284
A consulta desta Declaragio estara disponivel em nosso site até 05/02/2021 10:07:23 (hora local).
'Cédigo de Autenticagdo Digital: 40420502201002140247-1 ) )
2 egislagdes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n° 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

.O referido é verdade, dou fé.

CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05bb97c3f496f3d2e55531f8e0ed2932827bcBa221c4b4a755ach22e12dad58e83ad3f5d4de0%eal9461dab00590df
91e4fbc353f5132e89bcab2bSdecd 330525261

https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40420502201002140247 17



23/04/2020

MINISTERIO DA FAZENDA
Secretaria da Receita Federal do Brasil
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional

~ -
CERTIDAO POSITIVA COM EFEITOS DE NEGATIVA DE DEBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTO
FEDERAIS E A DIVIDA ATIVA DA UNIAO

Nome: DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.
CNPJ: 05,375.249/0001-03 .

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional cobrar e inscrever quaisquer dividas de
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que:

1. constam débitos administrados pela Secretaria da Receita Federal do Brasil (RFB) com
exigibilidade suspensa nos termos do art. 151 da Lei n® 5.172, de 25 de outubro de 1966 -
Codigo Tributario Nacional (CTN), ou objeto de decisdo judicial que determina sua
desconsideragéo para fins de certificagao da regularidade fiscal, ou ainda n&o vencidos; e

2. néo constam inscrigdes em Divida Ativa da Unido (DAU) na Procuradoria-Geral da Fazenda
Nacional (PGFN).

Conforme disposto nos arts. 205 e 206 do CTN, este documento tem os mesmos efeitos da certidéo
negativa.

Esta certidéo é valida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para
todos os 6rgéos e fundos publicos da administragéo direta a ele vinculados. Refere-se a situagéo do
sujeito passivo no ambito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuicdes sociais previstas
nas alineas 'a' a 'd' do paragrafo Unico do art. 11 da Lei n® 8.212, de 24 de julho de 1991.

A aceitagdo desta certiddo estd condicionada a verificagio de sua autenticidade na Internet, nos
enderecos <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>.

Certidao emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN n° 1.751, de 2/10/2014.
Emitida as 09:17:58 do dia 23/04/2020 <hora e data de Brasilia>.

Valida até 20/10/2020. /

Cddigo de controle da certiddo: F11A.34B7.7642.368C

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.

17m



PROCURADORIA GERAL DO ESTADO <
Procuradoria da Divida Ativa.~

Certidao Positiva de Débitos
Inscritos na Divida Ativa

CNPJ BASE: 05375249
Ressalvado o direito de a Fazenda do Estado de Sao Paulo cobrar ou inscrever quaisquer dividas da
pessoa juridica/fisica acima identificada que vierem a ser apuradas, é certificado que:

Inscritos em Divida Ativa de responsabilidade do Interessado(a) constam os
seguintes débitos tributdrios:

Relativosa:  ICMS Autuagio
Origem: SECRETARIA DA FAZENDA

CNPJ: 06.375.249/0001-03 IE: 582637908115
Situagdo: Inscrito
CDA

1.006.889.779, 1.136.649.517

Anotag@o SEFAZ:
Conforme despacho abaixo, emite-se a certiddo positiva com efeito de negativa.Anotagéo PGE:

A interessada, para o CNPJ Base acima citado, possul dois débitos inscritos em divida ativa, CDA 1.006.889.779 e 1.136.649.517,
que se encontram garantidos por penhora nas execugdes fiscais correlatas. Verifica-se que em ambos 0s casos houve oposigéo de
embargos & execugdo, que aguardam julgamento.

Portanto, a documentagéo apresentada no PGE-EXP-2020/14443 comprova o preenchimento das exigéncias do artigo 206 do CTN
para a expedigéo da Certiddo Positiva com Efeito de Negativa inicialmente pretendida.

Final da Certidao

7

Local de emisséo : Responsével :

DRT-06 - Ribeirao Preto

CRDAn® 25787309 Ve Folha 1de 1
Data e hora da emisso 21/05/2020 16:31:20 (horério de Brasilia)

Prazo de validade da certiddio: 06 ( SEIS ) / més(es) conforme portaria CAT NR. 20 de 01/04/1998

(DOE de 02/04/1998).

ggszigag: com senha por ALESSANDRA DANIELA MORAES - 21/05/20 &s 16:33:40 e JANAINA TAIS BONATO - 22/05/20 as
Documento N%: 5164067-3289 - consulta & autenticidade em
https://www.documentos.spsempapel.sp.gov.br/sigaex/public/app/autenticar?n=5164067-3289

AR R B

SIGA



Secretaria da Fazenda e Planejamento do Estado
de Sao Paulo

Débitos Tributarios Ndo Inscritos na Dividaﬁlva do Estado de Sao Paulo

CNPJ / IE; 05.375.249/0001-03 /

Ressalvado o direito da Secretaria da Fazenda e Planejamento do Estado de Sao
Paulo de apurar débitos de responsabilidade da pessoa juridica acima
identificada, € certificado que néo constam débitos tleclarados ou apurados
pendentes de inscricdo na Divida Ativa de responsabilidade do estabelecimento
matriz/filial acima identificado.

Certido n® 20060050950-60
7
Data e hora da emissao 10/06/2020 08:32:00
P
Validade 6 (seis) meses, contados da data de sua expedigao.

Qualquer rasura ou emenda invalidara este documento.

A aceitag@o desta certidao esta condicionada a verificagé@o de sua autenticidade no sitio
www.pfe.fazenda.sp.gov.br

7

Folha 1 de 1



Prefeitura Municipal de Ribeirdo Preto—

Secretaria Municipal da Fazenda
www.ribeiraopreto.sp.gov.br

Fale Conosco: certidoes@fazenda.pmrp.com.br

CND
CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITOS”
DE IPTU, ITBI, ISS, TAXAS, CONTRIBUICAO DE MELHORIA
(PAVIMENTACAO) E PRECO PUBLICO EM DIVIDA ATIVA

Empresa: DENTAL ALTA MOGIAN) COMERCIO DE PRODUTOS
CNP1/CPF: 05.375.249/0001-03
Inscricdo Municipal: 10859401

Ressalvado o direito de a Fazenda Municipal langar e cobrar quaisquer débitos de
responsabilidade do sujeito passivo, que vierem a ser apurados, é certificado que ndo
constam débitos em divida ativa na Prefeitura Municipal de Ribeirdo Preto — SP.

Situacao Cadastral: Ativa

7

Certidao emitida eletronicamente com base no art. 81-A da Lei 2.415/70.
Validade: 180 dias

Legitimidade verificavel na Internet - www.ribeiraopreto.sp.gov.br
pelo prazo de 180 dias.

/
Emitida as 09:24h do dia 23/04/2020 - Codigo de controle: 2536650




28/07/2020

Consulta Regularidade do Empregador

Voltar Imprimir

CAIXA

CAIXA ECONOMICA FEDERAL

Certificado de Regularidade
do FGTS - CRF

Inscrigio: 05.375.24910001-03/
Razdo Social:DENTAL ALTA MOGIANA COM DE PROD ODONTOLOGICOS LTDA

Endereco: ROD ABRAO ASSED SN KM 53 E 450M SALAO4 / RECREIO ANHANGUERA /
RIBEIRAO PRETO / SP / 14097-500

A Caixa Econdmica Federal, no uso da atribuicdo que |lhe confere o Art.
7, da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a
empresa acima identificada encontra-se em situagdo regular perante o
Fundo de Garantia do Tempo de Servico - FGTS.

O presente Certificado ndo servira de prova contra cobranga de
quaisquer débitos referentes a contribuicdes e/ou encargos devidos,
decorrentes das obrigagbes com o FGTS.

Validade:20/07/2020 a 18/08/2020 /

Certificagdo Nuimero: 2020072004140503496240
Informagao obtida em 28/07/2020 {1:42:29

A utilizagdo deste Certificado para os fins previstos em Lei esta
condicionada a verificacdo de autenticidade no site da Caixa:
www,caixa.gov.br

https.//consulta-crf.caixa.gov.br/consultacrf/pages/consultaEmpregador.jsf

mn



Pagina 1 de 1

s
PODER JUDICIARIO
JUSTIGCA DO TRABALHO

CERTIDAO NEGATIVA/bE DEBITOS TRABALHISTAS
Nome: DENTAL ALTA MOGIANA o COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS
LTDA. (MATRIZ E FILIAIS)//r
CNPJ: 05.375.249/0001-03
Certid3o n°: 10326790/2020
Expedigdo: 05/05/2020, as 14:57:48
Validade: 31/10/202q/h 180 (cento e oitenta) dias, contados da data
de sua expedigédo.

Certifica-se gue DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS
ODONTOLOGICOS LTDA. (MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) no CNPJ scb o n°
05.375.249/0001-03, NAO CONSTA do Banco Nacional de Devedores
Trabalhistas.

Certiddo emitida com base no art. 642-A da Consclidagdo das Leis do
Trabalho, acrescentado pela Lei n°® 12.440, de 7 de julho de 2011, e
na Resolugdo Administrativa n°® 1470/2011 do Tribunal Superior do
Trabalho, de 24 de agosto de 2011.

Os dados constantes desta Certiddo sdo de responsabilidade dos
Tribunais do Trabalho e est3o atualizados até 2 (dois) dias
anteriores a data da sua expedigédo.

No caso de pessoa juridica, a Certiddo atesta a empresa em relagdo
a todos os seus estabelecimentos, agéncias ou filiais.

A aceitac¢do desta certiddo condiciona-se & verificacdo de sua
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na
Internet (http://www.tst.jus.br).

Certiddo emitida gratuitamente.

INFORMAGAO IMPORTANTE

Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados
necessérios a identificagdo das pessoas naturais e juridicas
inadimplentes perante a Justiga do Trabalho quanto as obrigagdes
estabelecidas em sentenga condenatdria transitada em julgado ou em
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos
recolhimentos previdenciarios, a honorarios, a custas, a
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes
de execugdo de acordos firmados perante o Ministério Pblico do
Trabalho ou Comissdo de Conciliag¢do Prévia.

7

Dividas e sugestdes: cndt@tst.jus.br



05/08/2020 1310975

PODER JUDICIARIO
TRIBUNAL DE JUSTIGA DO ESTADO DE SAO PAULO
CERTIDAO ESTADUAL DE DISTRIBUICOES CIVEIS

CERTIDAO N°: 2571850 FOLHA: 111

A autenticidade desta certiddo podera ser confirmada pela intemnet no site do Tribunal de Justica.

A Diretoria de Servigo Técnico de Informagbes Civeis do(a) Comarca de S&o Paulo -
Capital, no uso de suas atribuicbes legais,

CERTIFICA E DA FE que, pesquisando os registros de distribuicdes de PEDIDOS DE
FALENCIA, CONCORDATAS, RECUPERAGOES JUDICIAIS E EXTRAJUDICIAIS, anteriores a
04/08/2020, verificou NADA CONSTAR como réu/requerido/interessado em nome de; *****#xsriorir

DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA, CNPJ:
. 05.375.249/0001-03, conforme indicagéo constante do pedido de certidgo, *=#+wmmiiina

TRIBUNAL DE HSTIC A

S _Rrocessos em gue a
os os feitos com sat ga
todas ;s Comarcas/

ComarcalForo po

ibuidos na 12

ncia, mesmo que estejam em

ra base de dados de if tui
OME/RAZAOSOCIA

esqmsado ¢ de responsabilidade excluswa do

conferéncia dos dados pESSOElIS fornecidos pel
destinatario da certiddo. ’
A FEVER !JM‘HJH R
A certiddo em nome de pessoa ]uridlca considera os processos referentes a matriz e
as filiais e podera apontar feitos de homénimos néo qualificados com tipos empresariais diferentes
do nome indicado na certidéo (EIRELI, S/C, S/S, EPP, ME, MEI, LTDA).

Esta certiddo sé tem validade mediante assinatura digital.

Esta certiddo é sem custas.

S&o Paulo, 5 de agosto de 2020.

1310975

a1




ESTADO DO RIO DE JANEIRO L
! PREFEITURA DA CIDADE DE SAO JOAO DE MERITI
L. Secretaria Municipal de Saiide

ATESTAMOS para os devidos fins, que a empresa DENTAL ALTA MOGIANA -
COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA., CNPJ: 05.375.249/0001-03 Inscrigéo
Estadual n® 582.637.908.115, situada a Rua General Augusto Soares dos Santos, n°® 206, Bairro
Parque Industrial Lagoinha, Cidade Ribeirfio Preto, Estado de S&o Paulo nos forneceu os
seguintes equipamentos:

02 (dois) ULTRASSOM, marca FIGLABS, modelo FT412;/”
02 (dois) ULTRASSOM, marca FIGLABS, modelo FT202;
02 (dois) ULTRASSOM, marca FIGLABS, modelo FT308.

DECLARAMOS ain&a que a emmfoi ponma[ -ém sua entrega e que 0s MesMOSs Nos
atendem plenamente, estando anﬂsfebus‘_ com a puformance e qualidade dos 06 (sies)
equipamentos de Ultrassom FIGLABS adqniﬁéoc e inltﬂlad-oa nesta instituicdo, ndo havendo,

portanto, nada que desaboneaoondulaemmedesta empresa com as obrigagbes
assumidas. -

S&o Joao de Meriti, 07 de fevereiro de 2018/

)

Presidente do Fundo Municipal de Saude

= OFICIO DE REGISTRO CVIL DAS PESSOAS NATURAS
YT T PR T
; Py Lok F AR ;

7

=

Endereco: Avenida Presidente Lincoln /n° - Jardim Meriti — sio Jodio de Meriti - RJ ~ CEP. 25.555-000| Sfci 4
Tel (21) 2751-1819 =




:ARTORIO AZEVEDD -.‘ ST0S 1* OFICIO DE REGISTRO CIVIL %
s : Emmon:umn-mwmm S

DECLARACAO DE CREDENCIAMENTO

A empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA,/inscrita sob o CNPJ
55.979.736/0001-45 e Inscrigdo Estadual 582.002.897.114, localizada na Rod. Abrdo Assed,
S/N2 Km 53 e 450 metros, Recreio Anhanguera — Ribeirdo Preto/SP, CEP 14097-500, por seus
representantes legais, credencia, para os devidos fins de direito, que a empresa DENTAL ALTA
MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA, inscrita sob o CNPJ

. 05.375.249/0001-03/, tendo a sua sede situada a Rod. Abrdo Assed, S/N2 Km 53 e 450 metros
Sala 04, Recreio Anhanguera — Ribeirdo Preto/SP, CEP 14097-500, é revendedora das marcas
DABI ATLANTE, SAEVO,” D700 e PROSS, sendo responsavel pelas vendas/comercializagdo de
equipamentos, pecas e assisténcia técnica dos equipamentos e treinamento de usudrios dos
produtos fabricados pela ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA.~

Vigéncia de 01 (um) ano, a partir da data de sua emissdo.

Por ser verdade, firmo o presente.

Ribeirdo Preto/SP, 26 de setembro de 2019.

ﬁETANO BARROS BIAGL/

DIRETOR VICE-RESIDENTE
RG:32.093.157-2 - SSP/SP
CPF: 294.592.988-00

S TABELIAO BE NOTAS DE RIBEHRAO PRETO
L YOE St | Fius W= A LR - Al Heia Vistn ~ Delifann 822 132

Rodovia Abrdo Assed. Km 53 + 450m
Recreio Anhanguera | Ribeirdc Preto | SP | Brasil
CEP14087-500




03/10/2019 https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40420310190935270683

~ REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRI\AATIVO DE CASAMENTOS, INTERDICOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigdes e
Tutelas com atribuigao de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado Individualmente em cada Cédigo de Autenticagdo Digital’ ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagtes e normas vigentes®,

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranca juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servigos de Notas e Registros do

stado da Paraiba, a Corregedoria Geral de Justica editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergdo de um cédigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial contém um cddigo Unico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticagéo processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justica do Estado da Paraiba, enderego http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagao digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, Unica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartdrio.

Esta DECLARACAO fol emitida em 03/10/2019 10:06:29 (hora local) através do sistema de autenticagdo digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contende o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, poderd ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartdrio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informages mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Codigo de Consulta desta
Declaragéo.

Codigo de Consulta desta Declaragdo: 1363855
A consulta desta Declaragao estara disponivel em nosso site até 03/10/2020 09:41:03 (hora local).
'Codigo de Autenticagdo Digital: 40420310190935270683-1
*Legislagdes Vigentes: Lei Federal n® 8.935/94, Lei Federal n°® 10.406/2002, Medida Proviséria n° 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.
.) referido & verdade, dou fé.

CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05bd05¢c3e5f1abeal61bcf7222270f9a47b0a6478d263d6e38c20684225997bab3ad3f5d4de09ea19461dab00590d
f91e4f47041f2f6dcdbf2f334dabf286556bed

https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40420310190935270683 17"



14/11/2019 Consultas - Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria

.-

Consultas / Funcionamento de Empresa Nacional / Resultado / Detalhamento

Dados da Empresa Nacional

Razio Social

ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA <~
CNPJ

55.979.736/0001-45

Enderego Completo

RODOVIA ABRAO ASSED, KM 53 + 450 metros - RECREIO ANHANGUERA CEP: 14.097-500 - RIBEIRAO

PRETO/SP
Telefone

(16) 3512-1409

Responsavel Técnico

. DANIEL RODRIGUES DE CAMARGO
. Responsavel Legal

GILBERTO HENRIQUE CANESIN NOMELINI

Dados do Cadastro

Cadastro N°

1.01.011-3
Data do Cadastro

02/07/1982
Situagao

N° do Processo

25991.005463/81
Cadastro

. 8 - Produtos para Salde (Correlatos)
 Atividades / Classes

Armazenar
¢ Correlato
Embalar
e Correlato

Exportar

* Correlato

Fabricar

* Correlato ?/

Importar

« Correlato

Produzir

https://consultas.anvisa.gov.bri#/empresas/empresas/q/2599100546381/7¢cnpj=55979736000145 12



14/11/2019 Consultas - Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria
» Correlato

-

Certificado de Boas Praticas de Fabricagdao - CBPF (Vigente)

Empresa Linhas de Certificagao Data de Vencimento do
Solicitante Vigentes Publicacao Certificado

Nenhum registro encontrado

Certificado de Boas Praticas de Distribuigao e Armazenagem - CBPDA (Vigente)

Empresa Linhas de Certificagao Data de
Solicitante Vigentes Publicagao

Nenhum registro encontrado

|
S
= |
-
Y

https://consultas.anvisa.gov.br#/empresas/empresas/q/2599100546381/?cnpj=55979736000145 212
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Médico Importade EX DO BRASIL IMPORTACAO E COMERCID DE

VK DRILLER EQUIPAMENTOS ELETRICOS LTDA 1038370
Moter Odontologico 25351 129523/2018-15

Iétricos E N
PABRICANIL : VK DRILLER EQUIPAMENTOS ELETRICOS
TD: BRASIL

Endo XP
Endo XP Plus
Endo Pro Torque
Endo Plus

CLASSE : 11 10383700057

BON26 - EQUIPAMENTO - Cudastro de Familia de Equipamentos
para saude Nacional

VR MEDIC IM?ORTADORA E DISTRIBUIDORA DE
PRODUTOS 1ICOS LTDA B 01625-1
TIROXINA IT-U 25351 714600!20]7 56
FAMILIA T4 TIROXINA TOTAL (CLIA)
FABRICANTE : SHENZHEN MINDRAY BIO-MEDICAL
ELECTRONICS CO,, LTD - CHINA, REPUBLICA POPULAR
T4 Twoxina Total (CLIA) - T4112: 2 » 100 1estes
T4 Tiroxina Total (CLIA) = 14111 2 » 50 testes
T4 Tiroxina Toml (CLIA) - T4113: 2 = 30 festes
l.'alihnduruﬁ de T4 Total - Td2Zl): 1~2,0mL de €0, 1+2.0mL de

122,0mL de C2.
Cnlfhl'lldﬂms de T4 Towl - T4212: 1¥].0ml. de CO. 1x1,0ml de
Cl: I¥[.0mL de €2
CLASSL : 1l 80102512020

8437 - IVD - Cadastra de produtos importados em familia

VYGON EQUTPAMENTUS MEDICOS LTDA 8.06382-4
Conectores e Conexoes 25351.111821/2018-08

Conector Y Myshell Lite

FABRICANTE © PEROUSE MEDICAL - FRANCA

Conector Y Myshell Lite - 0210TL: Introdutor de Fio-guia -
§700HP, Chave de torgue - 9700HR

CLASSE |, 1l 80638240017

BOO8S - MATERIAL - Cuodustro de Conjunto de Materiais de Uso
Médico Imponado

WAMA PRODUTOS PARA LABORATORIO LTDA 103100-3
AUTOTESTE _ PARA CORPOS DO VIRU E

IMUN?DE.FE(‘IENCIA IIUMA'NA (HIV)25351, 191099.'20]1-06

ALERTA

FABRICANTE =~ WAMA PRODUTOS PARA LABORATORIO

LTDA - BRASIL

COD. 622001 AT-R: 1 determinagio

CLASSE : IV 10310030194

BOO3 - IVD - Hegistro de produto nacional

WERFEN MEDICAL LTDA 8.00036-1

Instrumento  para  andlise de gases  sanguineos, fons  ou

pHZS)SI.S{O&inZO]‘I—H

GEM Premier Smﬂ

FABRICANTE MENTATION LABORATORY CO. -

ESTADOS UNIDO‘- DA AMERICA

Anglisador GEM Premier 5000

CLASSE : 11 80003610558

8436 - IVD - Cadostro de produto importado

devant care v.mnnrcml !ad: - npp 8.15911-2

Containers CGieral(Coixas,

elc)25351 l26342l’2018-37

Sistema de Con wpnm izacdo St

FABRICANTE * SAVUNA GMZBH - ALEMANHA

21 003+03 - Slensnf: Duro A3 Plus> 21 003 03 - Sterisafe Duro

AJ> 2] 004+03 - Sterisafe Duro A4 Plus> 21 004 03 - Sterisafc

Duro A4> 21 006 03 - Sterisafe Duro A6> 21 008 03 - Sterisafe

Dura A8> 21 042 03 - Sterisafe Duro [42> 25 004 23.A -

Container/ Caixe Aramadn A4-30> 25 004 24-A - Container/ Caixa

Aramads A4-45> 25 004 26-A - Container/ Caixa Aramada A4-60>

25 004 11-A - Cesto Aramado A4-15> 25 004 13-A - Cesto

Aromado A4-30> 25 0006 11-A - Cesto Aramado A6-15> 25 006

13-A - Cesto Aramado A6-30> 25 006 23.A « Cesto Aramado A6-

30> 25 006 24-A - Cesto Aramedo A6-45> 29 003 05 -01 -

Stensafe Duro A3 - Modelo 1> 29 003 03 -03 - Sterisafe Duro A3

- Medelo 2> 29 004 03 -01 - Sterisafe Duro Ad> 29 004 <03 0|

- Sterisafe Duro A4 Plus - Modelo 1> 29 006 03 -0) - Sterisafe

Dura A6> 29 004 +03 -02 - Sterisafe Duro A4 Plus - Modelo 2>

29 042 03 .02 - Sterisafe Duro F42 - Modelo 2> 29 404+00 -02 -
Sterisafe Toolsafe As> 29 442 00 -02 - Swrisafe Toolsafe

£42 >

CLASSE : 1 81591120001

0007 - MATERIAL - Cadastro de Familias de Material de Uso
Médico Importado

Bandejas, Cubas,

R" i Ida me B 13820-5
psrdho de Multiplu Uw em F.stﬂln-a 25351.1538972018-51
SMART DERMA

FABRICANTE : gr mud produtos medicos e hospitalares ida me -

BRASIL
SPOI - (M-0001)

O Gerente-Geral de Teenologia de Produtos para Satde no
use das atribuiges que The foram conferidas pela Portana n* 383 de
8 dt margo de 2017, aliado ao d 0$te no art 541, § 1°da
Sl da Diretoria Colegiad n° 61, de 3 de fevereiro de

TEANDRO RODRIGUES PEREIRA
ANEXO
NOME D_I_EACEMPRESA AUTORIZACAQ

NOME TECNICO NUMERO DO PROCESSO
NOME COMERCLAL

LOCAL DE FABHJCAc!\o

MODELO(s) DO P!

CLASSE m;msmo

PETICAO(OES)

SIL LTDA
‘Tompa Seladors Luer 25351.7241002017-22
3M Curos Stopper Tampa Protetora com Alcool para desinfecgio de
conexdes Luer Fémen
NTE . M Company - 3M lealth Care - ESTADOS
MERICA

CSVI-270R
CSV3-250R

CLASSE . [l 80284930368

Baly - MATFRIAI. - Retificuglo de Publicagio no DOU -
Carregio pels ANVIS,

ABBOTT LABORATORIOS DO BRASIL LTDA 8 01465-0
FOSFATASE ALCALINA (FAL OU ALP) 25000.000715/99-42
ALKALINE PHOSPHATASE/FOSFATASE ALCALINA
FABRICANTE - ABBOTT GMBH & CO. KG - ALEMANHA
R1: 5 Frascos x 21 mL / R2: 5 Frascos x 9 mL

R1- 10 Frascos x 84 mlL / R2, 10 Frascos x 26 mL

CLASSE . 11 10055310837

8445 - IVD - Alwreglo de produios cadustrodos (closses 1 ou 11)

ABBOTT PRODUIOS OTICOS LTDA s01a704
Lentes Intra-Oculares 25351 327236/2010-
LENTE INTRAOCULAR (Li0) TECNIS 17 PIECE MULTIFOCAL

FaBRl(‘A‘JTF &BBW MEDICAL OPTICS, INC. - ESTADOS
U'NIDU& DA Al

ZMB00 10L
CLASSE : III 80147060117
BO46 - MATERIAL - Inclusiio/Alleragdo de fobricante em registro

?gﬁ&us INDUSTRIA DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS /A
! 5
Di u; de Borracha Odontologico 23351 371236/2011-94

A

FABRICANTE ANGELUS INDUSTRIA DE PRODUTOS
ODONTOLUGICOS S/A - BRASIL

COD 371 AMARRILHO ANGELUS EMBALAGEM COM 30
UNIDADES (15 PEQ - 15 GRD), COD 372 AMARRILHO
ANGELUS EMBALAGEM COM 120 UNIDADES (60 PEQ - 61
GRD), COD 373 AMARRILHO ANGELUS EMBALAGEM COM
240 UNIDADES (120 PEQ - 120 GRD).

COD 365 levea Lengol de Borracha 135mmx135mm 26 unidades
COD 366 Hevea Lengol de Borracha 135mmx135mm 52 unidades;
COD 367 Hevea Lengol de Bomracha 160mmx160mm 26 unidades;
COD 368 Hevea Lengol de Borracha 180mmx160mm 36 umidades.

ARTHRE
EQUIPAMENTOS LTDA 8097856
Instrumentos cirdrgicos 25351 112917/2017-09
INSTRUMENTOS REUTILIZAVEIS PARA ARTROSCOPIA NAO-
CORTANTES NAO-ARTICULADOS ARTHREX
bAH;{CANTE ¢ ARIHREX INC - ES‘IADOS UNIDOS DA

CA

AR-1010 Punctor de Assentamento de Grampu. AR-1973BD Chave
Bio-TrunsFix, AR-9011 Impactor de Aloenxeno Cervical Lunsr, 12
mn; AR-9012 Impactor de Aloenxenio Cervical Lunar, 14 mm, AR-
920209 Impactor do Hastc, AR-9202-13 Impactor de Cabega. AR-
9204-13 Impactor, para Fratura Stem, 8-10: AR-9204-14
Impactor, Haste parn Fratura, 11- Il AR 9204-15 Impactor. Testes

de Frutura, AR-9223 i -6531 O d
Reutilizdvel para AR-6530; J\R-(}S]ﬁ Obturador Reutilizével gmn
AR-6535, AR-6541 Obturador Reutilizivel para AR-6540, AR-6346
Obturador  Rewtilizével pars AR AR-6549 Oblurador
Reutilizivel para AR-8350; AR-6363 Obturador Reutihzével pare
AR-6560 & AR-6562, AR-E6R0 Obturador, Reutilizdvel, para Junia
Pc«;uenu. AR-6563F Obturador Reutilizivel parn AR-6S60F; AR-
555 Obwrador Canulado, 4 mm, para pino de troca ou bastonete
Wissinger., - AR-1224CC Cilindro de Ceniragem para Trefina de 10
mm; AR-1224CCL Cilindro de Centragem para Trefina de 10 mm.
Longo, AR-1226CC Cilindro de Centragem parn Trefing de 11 mm,
AR-1226CCL Cilindro Longo de Centragem, 11 mm; AR-I227CC
Cilindro de Centragem pam Trefina 12 mm, AR-I227CCL
Cilindro de Centragem Longe, 12 mm; AR-1229CC Cilindro de
Centrugem para Trefina de 13 mm: AR-1229CCL Cilindro de
Centragem unngn AR-1231CC Cilindro de Centragem para Trefina
de 14 mm, AR-1231CCL Cilindro de Centragem Longo; AR-
1220CC Cilindre de Centrugem pars Trefing de 7 mm: AR-1245L
Bucha de Guie Parnlela, Pinos de 2.4 mm; AR-13304- | Corpo de
Buche de Guin Paralela; AR-13304-2 Bucha de Guia Parnlela, AR-
1809 Guiz de Corte para Colets de Enxerto, Largura de 8.5 mm;
AR- 1810 Guia de Cone para Coleta de Enxerto, Largura de 9.5 mm,
AR-1811 Guin de Cone para Coleta de Enxerto, 10.5 mm de
Largura, AR-2285H Cabo para faca de Enxerte Parafela; AR-41611
Guia de Corie de Parafuso, 2.7 mm, AR-4162G guia de broca 2.6
mm / 35 mm. AR-4162] Guia de Corte de Paraluso. 3.5 mm, AR-
4163G guin de broca 2.4 mm / 4.0 mm, AR-4163] Guia de Corte dv
Parafuso, 4.0 mny; AR-4164) Guin de Corte de Parafuso, 4 3 mm,
AR-9202-03/04 Gwa de Ress de Cabega 40-46ED;, AR-5202-
05/06 Guia de Resse de Cabega 48-516/D; AR-1317 Guia par
FASTak 11, Conulads, 2 8 mm: AR-1313 Guis Canulada FASTuk, 2.4
mm; AR-1934R Guia de Deslocamento; AR-1325CG Guia Canulada
Bio-FASTak, AR-1909R Guia de Deslocamento. Grande, AR-
1949DH Lanceta para Bio-Suture Tak em Artroscopio do Quadnil,
AR-2525 Bucha gnrn Guin, Panlal ECLIPSE; AR-2502 Guia de
Rroca PCL: AR-9202-08 Guia para escareador; AR-9204-07 Gua de
Mediio, Pré-operntoria, Suporie para Fratumes, AR-9204-08 Guin de
Medigdio, Intru-operatdria, Suporte para Frawras, AR-9204-17 Guie
Rosgueada pora AR-9204-09 atrnves de AR-9204-12, AR-9209 Guin
com Trépano para Glenoide; AR-5015-06 Guia PCI. de Feixe Duplo,
6 mm, AR-5015-07 Guia PCL de Feixe lo, 7 mm; AR-5015-08
Guia PCL de Feixe Duplo. 8 mm. AR-5013-09 Guia PCL de Fexe
Duplo, 9 mm; AR-5015-10 Guia PCL de Fexe lo, 10 mm; AR-
5015-11 Guia PCL de Feixe D'ulp!n 11 mm; AR-3013-12 Ciuia PCL
de Feixe Duplo, 12 mm; AR-1B0! Gun de Broca ACI Femoral
Transtibial, ; mm; AR-180) Guia de Broca ACL Femoral
Tmmubpul, 5 mm; AR-1804 Guie Jd¢ Broca ACL Femoml
Trunstibiel, 6 mm; AR-1803 Guia de Broca ACL Femorul
Transtibial, 8 mm, AR-1806 guia de broca ACL Femoral Teanstibial,
4 min; AR-2323MC Cinula de Metal SwiveLock; AR—-1526MC
Ciinula de Metal PushLock, AR-1326G Guia Curta para Bio-FASTak
o ngulhes e Bio-SulureTak ¢ agulhas, AR-1214S Buche de Broca
Cunulada. 10 mm: AR-12068 Bucha de Broca Canulada, & mm. AR-
12075 Bucha de Broca Canulada, 7 mm; AR-12085 Bucha de Broca
Canulada, 8 mm. AR-12095 Bucha de Broca Canulads, 9 mm; AR-
12158 Bucha de Broca Canuladn, 15 mm; AR-1217S Buchs de
Broca Canulada, 11 mm, AR-12218 Buchu de Broca Canulada, 12
mm; AR-1776R Bucha pars Broce, Guio Tibial Constant, AR-
5024GL Guia de Broca para Psrafuso de Compressdo. Grande, AR-
5024GS Gwa de Broca para Parafuso de Compressilo, Pequena, AR-
8930G Guia de Profundiade, 3.0 mm, Sistema de Parafuso Quickfix;
AR-B941G Guia de Broca para Parafusos de Mewl 3.54 0, AR-
13220D(5 Sistema de Placa & Parafuso de Baixo Perfil para guia de
broca, AR-13320 guia de broca HTO: AR-13321 guia de broca
ura Placas de Titinio HTO. AR-13327 Guia de Travamento para
lagas de Titdnio HTO, AR-1776 Bucha de Pino Guia Calibrado
Bﬂn Pinos de 2.4 mm; AR-1881 Bucha de Pino-Guia Calibrado para
inos de 1.5 mm, AR1220CCL. Cilindro de Centragem para Trelina
de 7 mm (Longo), AR-1222CC Cilindro de Centragem pars Trefina
de 8 mm, AR-1222CCL Cilindro de Centragem patn Trefina de B
mm (longo), AR-1223CC Cilindro de Centragem para Trefina de
9mm: AR-1223CCL Cilindro de Centragem para Trefina de 9 mm
(longa). AR-13306-02 Guia de Corte para Osteotomia, AR-13306-01
Guia de Corte purn Osteotomin; AR-13315 Guia Je Corte pars HTO,
AR-1B76G Montagem de bucha de Fio-gia. 50, AR-1576 Bucha de
Pino-Gui Calibrado para Pinos de 24 mm, AR-i776 Bucha de
mm xm Guia Tibial Constanl para RetroDrill, AR-1778R-24
Broca pars Guia Femoral Comn: 24 mm, AR-1778R-30
Bur.'hn de Broca para Guia Femoral ant, 3 mm; AR-1876R
Bucha de Guia Rcuv!)nlt AR—IJJB‘ZS Expamor de Osteotomia.

Este godeser
pelo eodigo 10102018040900050

http:/fwwawin gov.br/autenticidade. himl,
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Infroestrutura de Chaves Piblicas Brasileira - [CP-Brasil



11/01/2019 Consultas - Agéncia Nacional de Vigildncia Sanitaria -

Consultas / Produtos para Saide / Produtos para Saude

Detalhes do Produto
i Nome da Empresa ALLlAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA/
| CNP) § 55.979.736/0001-45 Autonzagao 1010113 |
l! Produto EQU]PAM ENTO DE DIAGNOSTICO POR ULTRASSOM/
e
' Modelo Produto Médico
| FT202; FT204; FT306; FT308; FT412¢ i-"r42/D
\ RN
' Nome Técnico ; Aparelho de Ultra-Som/
5 v obee eI e —— S - ———— _— SR - —— otostiesos 4
| Reglstro ' 10069210072
E\, —_— - T Tl =Gt _I P i
' Processo | 25351.320506/2017-94
' Origem do Produto ¢ FABRICANTE: ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA -
. l BRASIL
| z )
; CIassnf'cat;ao de Risco ‘ Il - MEDIO RISCO f
J Vencimento do ‘ VIGENTE.~ é
Reglstro ' ?

" Voltar

https://consultas.anvisa.gov.bri#/saude/25351320506201794/?numeroRegistro=10069210072 10



08/08/2019 Consultas - Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria

Consultas / %uncionamento de Empresa Nacional / Resultado / Detalhamento
| |

Dados da Empresa Nacional
Raz3o Social
DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA

CNPJ /
05.375.249/0001-03

Enderego Completo
Rodovia ABRAO ASSED N° S/N - RECREIO ANHANGUERA CEP: 14.097-500 - RIBEIRAO PRETO/SP
Telefone

(16)-610-6166
Responsavel Técnico

CAETANO BARROS BIAGI
. Responsavel Legal

ARTHUR BIAGI

Dados do Cadastro

Cadastro N°

8.02.387-7 (K3H4HL587X6X)
Data do Cadastro

21/03/2005
Situagao

(v}

N° do Processo

. 25351.297408/2004-77
Cadastro

8 - Produtos para Saude (Correlatos)
Atividades / Classes
Armazenar

e Correlato

Distribuir

* Correlato ?/

Expedir
* Correlato
Certificado de Boas Praticas de Fabricagdo - CBPF (Vigente)
Empresa Linhas de Certificagao Data de Vencimento do

Solicitante Vigentes Publicagao Certificado

Nenhum registro encontrado
https://consultas.anvisa.gov.bri#/fempresas/empresas/q/25351297408200477/7cnpj=05375249000103 12




08/08/2019 Consultas - Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria

=

Certificado e¢ Boas Praticas de Distribuicdo e Armazenagem - CBPDA (Vigente)

Empresa Linhas de Certificagdo Data de Vencimento do
Solicitante Vigentes Publicacdo Certificado

Nenhum registro encontrado

https://consultas.anvisa.gov.br/#/empresas/empresas/q/25351297408200477/7cnpj=05375249000103

212



ISSN 1677-7042 Ne 149, segunda-feira, 5 de agosto de 2019

DIARy OFICIAL DA UNTAOQ - suplemento

RESOLUCAD-RE Ne 2.122, DE 1° DE AGOSTO DE 2019

O Gerente-Geral de Inspegdo e Fiscalizagdo Sanitdria, no uso das atribuigBes
que |he confere o art, 171, aliado ao art. 54, |, § 12 do Regimento Interno aprovado pela
Resolugdo da Diretoria Colegiada - RDC n® 255, de 10 de dezembro de 2018,

considerando o cumprimento dos requisitos de Boas Préticas de Fabricagdo
preconizados am legislagio vigente, para a area de Medicamentos, resolve:

Art. 12 Conceder a empresa constante no anexo, 3 Certificagdo de Boas Praticas
de Fabricagdo de Medicamentos,

Art. 2¢ A presente Certificagdo tem validade de 2 (dois) anos a partir da sua
publicagdo.

Art. 32 Esta Resolucdo entra em vigor na data de sua publicagdo.

RONALDO LUCIO PONCIANO GOMES
ANEXO

Fabricante! Baxalta US Inc.

Endereco: 1700 Rancho Conejo Boulevard, Thousand Oaks, California (CA) 91320
Pais: Estados Unidos da América

Solicitante: Shire Farmacéutica Brasil Ltda. CNPJ: 07.838.671/0001-60

Autorizagdo de Funcionamenta: 1.06.979-1 Expediente(s): 0095154/15-4
Certificado de Boas Praticas de Fabricacdo de Medicamentos:

Insumos farmacéuticos ativos bioldgicos: alfaottocogue e alfarurioctocogue pegol.

RESOLUCAO-RE N2 2.133, DE 2 DE AGOSTO DE 2019

O Gerente-Geral de Inspecdo e Fiscalizagdo Sanitdria, ne uso das atribuicdes
que Ihe confere o art., 171, aliado ao art. 54, |, § 12 do Regimento Interno aprovade pela
Resolugdo da Diretoria Colegiada - RDC n® 255, de 10 de dezembro de 2018,

considerando o descumprimento dos reguisitos de Boas Praticas de Fabricagdo
preconizados em legislagdo vigente, para a drea de Cosméticos, Perfumes e Produtos de
Higiene, resolve;

Art. 12 Indeferir o Pedido de Certificagdo de Boas Praticas de Fabricagdo de
Cosméticos, Perfumes e Produtos de Higiene da empresa constante na anexo.

Art. 28 Esta Resolugdo entra em vigor na data de sua publicagdo.

RONALDO LUCIO FONCIANO GOMES
ANEXO

Empresa: Crol Ciéncia Cosmética LTDA-ME

CNPJ: 66.620.691/0001-34

Enderego: Rua José Carlos Cavina, n? 98, Jardim Canadd

Municipio: Assis - CEP: SP

Autorizagdo de Funcionamento: 2.03269-7

Expediente; 0271190/19-7

Linha: Semissolidas

Motive: Nio cumprimento ao estabelecido na Resolugde RDC n.2 48/2013.

RESOLUCAO-RE N2 2,136, DE 2 DE AGOSTO DE 2019

O Gerente-Geral de Inspe¢do e Fiscalizagio Sanitdria, no uso das atribuigdes gue
Ihe confere o art. 171, aliado ao art. 54, |, § 12 do Regimento Interno aprovado pela Resolugao
da Diretoria Colegiada - RDC n® 255, de 10 de dezembro de 2018,

considerando o cumprimento dos requisitos de Boas Praticas de Fabricagao
preconizados em legislagdo vigente, para a drea de Medicamentos, resolve;

Art. 12 Conceder 3 empresa constante no ANEXO, a Certificag3o de Boas Praticas de
Fabricacdo de Medicamentos,

Art. 22 A presente Certificagdo terd validade de 2 (dois) anos a partir da sua
publicagdo,

Art. 3¢ Esta Resolugdo entra em vigor na data de sua publicacao.

RONALDO LUCIO PONCIANO GOMES
ANEXO

EMPRESA FABRICANTE: ALKEM LABORATORIES LIMITED -
ENDERECO: VILLAGE THANA, BADDI, DISTT. SOLAN, [H.P), INDIA - PAS: [NDIA - CODIGO UNICO:

A,1259

EMPRESA SOLICITANTE: FARMA VISION IMPORTAGAC E EXPORTACAD DE MEDICAMENTOS
LTDA - CNPJ: 09.058.502/0001-48

AUTORIZ/MS: 1074651 - EXPEDIENTE(s): 1154118/18-1

CERTIFICADO DE BOAS PRATICAS DE FABRICACAO DE MEDICAMENTOS: Sélides ndo estéreis:
Cépsulas

COORDENACAO DE AUTORIZACAO
DE FUNCIONAMENTO DE EMPRESAS

e

EMPRESA; LOG 10 EXPRESS LTDA.

ENDEREGO; Rua QUITANDUBA 73

BAIRRO: CAXINGU| CEP: 05516030 - SAQ PAULO/SP
CNPJ; 12.361.867/0001-51

PROCESSO: 25351.073650/2017-01 AUTORIZ/MS: 2,09196.2
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: COSMETICOS

EXPEDIR: COSMETICOS

TRANSPORTAR: COSMETICQS

EMPRESA: RODAN EXPRESS TRANSPORTES ESPECIALIZADOS LTDA - ME
ENDERECO: Avenida PARANAPANEMA (JD S J TADEU) 482

BAIRRO: TABOAO CEP: 09930450 - DIADEMA/SP

CNPJ: 05.164.692/0001-27

PROCESSO: 25351.631178/2017-02 AUTORIZ/MS: 2.09741.4
ATIVIDADE/CLASSE

TRANSPORTAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EMPRESA; Recommed Prestacdo de Servicos e Vendas eireli
ENDERECO: Rua CAPEBERIBE 519

BAIRRO: BARCELONA CEP: 09551210 - SAD CAETANO DO SUL/SP
CNPJ: 07.929.430/0001-31

PROCESSO: 25351.408921/2018-03 AUTORIZ/MS: 4,00146.9
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
DISTRIBUIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
EXPEDIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EMPRESA: Expresso Fiel LTDA - EPP

ENDERECO: Rua JOSE GOMES OTERO 113

BAIRRO: VILA BARROS CEP: 07192000 « GUARULHOS/SP

CNPJ; 13.762.882/0001-74 -

PROCESSO: 25351.453049/2016-03 AUTORIZ/MS: 2,08999.1
ATIVIDADE/CLASSE

TRANSPORTAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EMPRESA: K7 QUIMICA DO BRASIL LTDA - ME
ENDERECO: Rodovia GOVERNADOR MARIO COVAS 5/N
BAIRRO: COMUNIDADE URBANA DE IGUAPE CEP: 29227404 - GUARAPARI/ES
CNPJ: 23.267.516/0001-00

PROCESSO: 25351.068239/2017-04 AUTORIZ/MS: 2.09215.8
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

DISTRIBUIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EMBALAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EXPEDIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

FABRICAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

REEMBALAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EMPRESA: ALL GREEN IMPORTACAD E EXPORTACAQ EIRELI
ENDERECO: Rua Apeninos, n® 400, sala 1110

BAIRRO: Aclimagdo CEP: 01533000 - SACQ PAULO/SP

CNPJ: 19.870.224/0001-82

PROCESSO: 25351.339172/2016-06 AUTORIZ/MS: 2.09230.9
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR! COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
DISTRIBUIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
EXPEDIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
IMPCRTAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EMPRESA: GOLDEN CARE DISTRIBUIDORA EIRELI

ENDERECO: RUA SANTO ANTONIO N2204 - LOJA 02

BAIRRO: SANTO ANTONIO CEP: 35300145 - CARATINGA/MG
CNPJ: 17.288.441/0001-33

PROCESSO: 25351.107347/2017-07 AUTCRIZ/MS: 2.09226.6
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
DISTRIBUIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
EXPEDIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
TRANSPORTAR: COSMETICOS

EMPRESA: AZUL FARMA DISTRIBUIDORA DE MEDICAMENTOS LTDA
ENDEREGO: Avenida JOSE LEITE 3251

BAIRRO: CAJl CEP: 42722020 - LAURC DE FREITAS/BA

CNPJ: 26.476.117/0001-30

PROCESSO: 25351.116082/2017-08 AUTORIZ/MS: 2.09217.5
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: COSMETICOS

DISTRIBUIR: COSMETICOS

EXPEDIR: COSMETICOS

EMPRESA: MEDIMPORT COMERCIO DE PRODUTOS HOSPITALARES EIRELI - EPP
ENDERECO: Rua ANHANGUERA 876

BAIRRO: PIRATININGA CEP: D6230110 - OSASCO/SP

CNPJ: 03.434.334/0001-61

PROCESSO: 25351,427401/2012-13 AUTORIZ/MS: 2.06487.9

ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

DISTRIBUIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EXPEDIR: CDSMETICDS/PERFUMES,"FRDDUTUS DE HIGIENE

TRANSPORTAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EMPRESA: DUDMED PRODUTOS MEDICOS £ HOSPITALARES LTDA
ENDERECC: Rua FIRENZE 254 )
BAIRRO: JARDIM MONTECATINI CEP; 86186130 - CAMBE/PR
CNPJ: 82.387.226/0001-51

PROCESSQ: 25351.258523/2012-15 AUTORIZ/MS: 2.06405.5
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
DISTRIBUIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
EXPEDIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EMPRESA: FITOHERB NCRDESTE DISTRIBUIDORA LTDA
ENDERECO: Rua ITAETE 434

BAIRRO: PITANGUEIRAS CEP: 42701360 - LAURO DE FREITAS/BA
CNPJ: 02.125,297/0001-47

PROCESSO: 25351.003239/2016-15 AUTORIZ/MS: 2.08642.6
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
DISTRIBUIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
EXPEDIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EMPRESA: VITALLI FARMA MEDICAMENTOS LTDA

ENDERECO: Rua RUA ATILIO BATTISTON 425

BAIRRO! VILA CLAUDIA CEP: 14140000 - CRAVINHDS/SP

CNPJ: 11.140.026/0001-51

PROCESSO: 25351.115914/2012-16 AUTORIZ/MS: 2.0631B.5
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
DISTRIBUIR: EOSMéTICOS/PERFUMES]PRDDUTOS DE HIGIENE
EXPEDIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE
TRANSPORTAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EMPRESA: ONCO PROD DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS HOSPITALARES E ONCOLOGICOS
LTDA

ENDEREGO: Rua OLIMPIADAS 100

BAIRRO: VILA OLIMPIA CEP: 04551000 - SAD PAULO/SP

CNPJ; 04,207.650/0001-35

PROCESSO: 25351.419001/2014-16 AUTORIZ/MS: 2.07497.0 ' P
ATIVIDADE/CLASSE 7
ARMAZENAR; COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

DISTRIBUIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EXPEDIR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

EMPRESA: VITALLI FARMA MEDICAMENTOS LTDA

ENDERECO: Rua RUA ATILIO BATTISTON 425

BAIRRO: VILA CLAUDIA CEP: 14140000 - CRAVINHOS/SP
CNPJ: 11.140.026/0001-51

PROCESSO: 25351.115914/2012-16 AUTORIZ/MS: 2,06318.5
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: COSMETICOS/PERFUMES/PRODUTOS DE HIGIENE

Este documente pode ser verificado no enderegu eletrdnico
http:/fwww. in.gov.| html, pelo cadign 0531201
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PROCESSCE 25351.059715/2010-66 AUTORIZ/MS: 4WH125HW9612 (8.05953.1)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATO

DISTRIBUIR: CORRELATO

EXPEDIR: CORRELATO

IMPORTAR: CORRELATO

TRANSPORTAR: CORRELATO

EMPRESA: _ MEDTEST DIAGNOSTICA COMERCIO  DISTRIBUIGAD
EXPORTACAO DE MATERIAIS MEDICCS LTDA

ENDEREGO: Rua ITAGI 433

BAIRRO: PITANGUEIRAS CEP: 42701370 - LAURO DE FREITAS/BA
CNPJ: 08.395.821/0001-86

PROCESSO: 25351.007568/2008-68 AUTORIZ/MS: P2X7YHYLXMSX (8.04205.1)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATO

DISTRIBUIR: CORRELATO

EXPEDIR: CORRELATO

IMPORTAR: CORRELATO

IMPORTAGAC E

EMPRESA: omnielconsult  angiohosp hemomed comercio,
importagdo e exportagdo Itda - me

ENDEREGO: Avenida SANTOS DUMONT 304

BAIRRO: CENTRO CEP: 80150160 - FORTALEZA/CE

CNPJ: 07.467.255/0001-96

PROCESSQ: 25351.261231/2016-69 AUTORIZ/MS: KXL615WS485M (8,14068.5)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

servigos, treinament,

EMPRESA: BIOFIX COMERCIO DE MATERIAIS CIRURGICOS LTDA

ENDERECO: Rua DAS AMERICAS 56

BAIRRO: CENTRO CEP; 85550000 - CORONEL VIVIDA/PR

CNPI: 13.724.402/0001-80

PROCESSO: 25351,737844/2011-70 AUTORIZ/MS; GW7LW1674312 (2.08553.8)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATQS

EXPEDIR: CORRELATOS

EMPRESA: IMP EQUIPAMENTOS MEDICCS LTDA

ENDEREGO: Rua ENGENHEIRD UBATUBA DE FARIA 83

BAIRRO: SARANDI CEP: 91130070 - PORTO ALEGRE/RS

CNPJ: 10.625,395/0001-71

PROCESSC: 25351.602636/2010-70 AUTORIZ/MS: USXSSHXHWE3D (8.07126.7)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATCS

IMPORTAR: CORRELATOS

EMPRESA: SANCOUT TECNOLOGIA ELETRONICA LTDA

ENDEREGCO: Rua DR.JOSE PINTO VILELA 720

BAIRRO: FERNANDES CEP: 37540000 - SANTA RITA DO SAPUCAI/MG
CNPJ: 15.430.915/0001-04

PROCESSO: 25351,565397/2012-71 AUTORIZ/MS: PBOHS3XLE270 (8.08954.8)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EMBALAR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

EXPORTAR: CORRELATOS

FABRICAR: CORRELATOS

IMPORTAR: CORRELATOS

EMPRESA! NOVA MINAS TRANSPORTES E LOCAGOES LTDA

ENDERECO: Avenida DOS ALECRINS 240

BAIRRQ: DISTRITO INDUSTRIAL (CDI) CEP: 37556833 - POUSO ALEGRE/MG
CNPJ: 42.934.489/0001-19

PROCESSO: 25351.595757/2013-71 AUTORIZ/MS: LO727ME77WE2 (8.10333.4)
ATIVIDADE/CLASSE

TRANSPORTAR: CORRELATOS

EMPRESA: MEDICAL EURO COMERCIO DE PRODUTOS HOSPITALARES LTDA - EPP
ENDERECO: Rua CORONEL IRINEU DE CASTRO 43

BAIRRO: JARDIM ANALIA FRANCO CEP: 03333050 - SAD PAULOD/SP

CNPJ: 17.732.182/0001-98

PROCESSO: 25351.211444/2013-71 AUTORIZ/MS: 02018689642L (8.09401.9)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

IMPORTAR: CORRELATOS

TRANSPORTAR: CORRELATOS

EMPRESA: DENTAL MM COMERCIAL LTDA

ENDEREGO: Rua MATEUS LEME 940

BAIRRO: CENTRO CIVICO CEP: 80530010 - CURITIBA/FR

CNPJ: 80.268,949/0001-06

PROCESSO: 25023.028497/2010-71 AUTORIZ/MS: 10941321XXMOC (8.07161.7)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

EMPRESA: NEOLIFE COMERCIO DE PRODUTOS CORRELATGS A SAUDE LTDA - EPP
ENDEREGO; Avenida CASSANDOCA 125

BAIRRD: MOOCA CEP: 03163010 - SAQ PAULO/SP

CNPJ: 19.362.629/0001-00

PROCESSO: 25351,206179/2015-71 AUTORIZ/MS: LO11MIB34XWO (8.12014.5)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR; CORRELATOS

EXPORTAR: CORRELATOS

IMPORTAR: CORRELATOS

EMPRESA: CORUMBA HOSPITALAR LTDA

ENDERECO: AV LINO SAMPAIO N 61 QUADRA 69 LOTE 124 SALA 4
BAIRRO: CENTRO CEP: 75200000 - PIRES DQ RIO/GO

CNPJ: 18.442.927/0001-47

PROCESSO: 25351,773495/2015-73 AUTGORIZ/MS: 6L01L14135XL (8.13309.1)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

EMPRESA: PENA & MENEGHITTI 2006 TRANSPORTES LTDA
ENDERECO: Rodovia PRES DUTRA 175

BAIRRO: BOA SORTE CEP: 27343000 - BARRA MANSA/RJ

CNPJ: 08.004.247/0001-98

PROCESSO: 25351.695572/2012-74 AUTORIZ/MS: P747L42X6849 (
ATIVIDADE/CLASSE

TRANSPORTAR: CORRELATOS

EMPRESA: BIOMARKET COMERCIO DE PRODUTOS HOSPITALARES LT
ENDEREGO: Avenida GOVERNADOR HELIO DA MOTA GUEIROS 73 B "]
BAIRRO: QUARENTA HDRAS (COQUEIRD) CEP: 67120370 - ANANINDEUA/PH
CNPJ: 03,329.658/0001-81

PROCESSO: 25351.271225/2007-74 AUTORIZ/MS: G703771453Y6 (8.03930.8)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATO

DISTRIBUIR: CORRELATO

EXPEDIR: CORRELATO

TRANSPORTAR: CORRELATOS

EMPRESA: PROASIST RIC CONSULTORIA E REPRESENTAGAQ EIRELI EPP
ENDEREGO: Avenida DAS AMERICAS 08505

BAIRRO: BARRA DA TIJUCA CEP: 22793081 - RIO DE JANEIRO/RI

CNPJ: 17.273,344/0001-77

PROCESSO: 25351.015212/2016-76 AUTORIZ/MS: GSWMBSB3L1IWOEB (8.13633.0)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

IMPORTAR: CORRELATOS

EMPRESA: BAHIAMED FARMA DISTRIBUIDORA DE MEDICAMENTOS LTDA - ME
ENDERECO: Rua IOSE PAU DARCO DA SILVA 754

BAIRRO: BRASILIA CEP: 46430000 - GUANAMBI/BA

CNPJ: 11.241.884/0001-92

PROCESSO: 25351.661316/2015-76 AUTORIZ/MS: P93X08470LM9 (8.12936.1)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

EMPRESA: ESTERILIZA, COMERCIO ATACADISTA DE MATERIAL
HOSPITALAR LTDA - ME

ENDERECO: Ruz RODEIO 70

BAIRRO: IRIRIU CEP: B9227018 - JOINVILLE/SC

CNPJ: 17.045,398/0001-85

PROCESSO: 25351,280795/2017-77 AUTORIZ/MS: POBMAHOWS329 (8.15264.8)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

IMPORTAR: CORRELATOS

IMPORTACAO E

EMPRESA: VITTA MEDI PRODUTOS MEDICOS LTDA

ENDERECO: Avenida HIGIENOPOLIS 1601

BAIRRO: CENTRO CEP: 86020080 - LONDRINA/PR

CNPJ; 15.314.407/0001-60

PROCESSO: 25351.619015/2012-77 AUTORIZ/MS: PYHYXLIX0G80 (8.08860.3)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

IMPORTAR: CORRELATOS

EMPRESA: Rotarex Brasil LTDA

ENDERECO: Rua BARTOLOMEU BUENO DA SILVA (PORTAL DO ANHANGUERA) 5/N
BAIRRO: MACUCO CEP: 13279332 - VALINHOS/SP

CNPJ: 02.877.633/0001-08

PROCESSO: 25351,875050/2016-78 AUTORIZ/MS: UH92X400LX2M (8.13373.1)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

IMPORTAR: CORRELATOS

EMPRESA: MEDMAX COMERCIO DE EQUIPAMENTOS MEDICOS E SIMILARES EIRELI-
ME

ENDERECO: Avenida CAUAX| 293

BAIRRO: ALPHAVILLE CENTRO INDUSTRIAL E EMPRESARIAL/ALPHAV| CEP: 06454020 -
BARUERI/SP

CNPJ: 07.760.277/0001-61

PROCESSO: 25351.080918/2006-79 AUTORIZ/MS: KHO7YB4YIHML {8.02989.7)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

IMPORTAR: CORRELATOS

EMPRESA: cell diagndstica comércio de produtos para laboratdrios Itda - me
ENDERECO: Rua VEREADOR MIGUEL COSTACURTA 139

BAIRRO: MARACANA CEP: 83408460 - COLOMBO/PR

CNPJ: 10.427.858/0001-90

PROCESSO; 25351.165092/2012-81 AUTORIZ/MS: PW795LLHH399 (8,08475.8)
ATIVIDADE/CLASSE
ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

EXPEDIR: CORRELATOS

EMPRESA: DENTAL BROD LTDA ME 7
ENDERECO: Rua ALFREDO MARQUARDT 107 g
BAIRRO: SAGUACU CEP: 89221280 - JOINVILLE/SC /
CNPJ: 02.689.489/0001-86

PROCESSO: 25351.551811/2008-81 AUTORIZ/MS: P2729023XM65 (8.04621.7)
ATIVIDADE/CLASSE

ARMAZENAR: CORRELATOS

DISTRIBUIR: CORRELATOS

Este documente pode ser verificado no endereco aletrénico
http://www.In.gov.br/autenticidade. html, pelo cédige 05312018080500113
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AUTORIZ/MS: 1021101 - EXPEDIENTE(s): 0542452/19-6
CERTIFICADO DE BOAS PRATICAS DE FABRICAGAO DE MEDICAMENTOS: Produtos estéreis
{Embalagem secundaria)

EMPRESA FABRICANTE: FAMAR ORLEANS

Er:‘?cegsioo 9554 AVENUE DE CONCYR 45071 ORLEANS CEDEX 2 - PAIS: FRANCA - CODIGO
EMPRESA SOLICITANTE: GLAXOSMITHKLINE BRASIL LTDA - CNPJ: 33.247.743/0001-10
AUTORIZ/MS: 1001071 - EXPEDIENTE(s): 1829233/19-0

CERTIFICADO DE BOAS PRATICAS DE FABRICAGAQ DE MEDICAMENTOS: Sélidos niio estéreis
{Embalagem priméria; Embalagem secundéria); Comprimidos Efervescentes

EMPRESA FABRICANTE: SUN PHARMACEUTICAL INDUSTRIES LIMITED

ENDERECO: SEZ UNIT 1, A-41, INDUSTRIAL AREA , PHASE VIIIA, S.A5. NAGAR, MOHALI -
160071, PUNJAB - PAIS: [NDIA - CODIGO UNICO: A.0521

gglPRESA SOLICITANTE: SUN FARMACEUTICA DO BRASIL LTDA - CNPJ: 05.035,244/0001-
AUTORIZ/MS: 1046820 - EXPEDIENTE(s): 1291995/19-1

CERTIFICADO DE BOAS PRATICAS DE FABRICACAQ DE MEDICAMENTOS: Sélidos ndo
estéreis: Cipsulas; Comprimidos; Comprimidos Revestidos

EMPRESA FABRICANTE: GLAXOSMITHKLINE CONSUMER HEALTHCARE HOLDINGS (US) LLC
ENDEREGO: 320 SOUTH BROADWAY, SAINT LOUIS, MISSOURI (MO} 63102 - PAlS: ESTADOS
UNIDOS DA AMERICA - CODIGO UNICO: A.0723

EMPRESA SOLICITANTE: GLAXOSMITHKLINE BRASIL LTOA CNPJ: 33.247.743/0001-10
AUTORIZ/MS: 1001071 - EXPEDIENTE(s): 1022696/19

CERTIFICADG DE BOAS PRATICAS DE msnamd&n DE MEDICAMENTOS: Sélidos ndo
estéreis: Comprimidos

EMPRESA FABRICANTE: HETERO LABS LIMITED, UNIT Vi

ENDERECO: 5Y, NO, 410-411, TSIIC FORMULATION SEZ, POLEPALLY VILLAGE, JADCHERLA
:’MggAL M.:HAEOOBNAGAR -DISTRICT, TELANGANA, INDIA - PAIS: NDIA - CODIGO
NICO: A.127

EMPRESA SOLICITANTE: Camber Farmaceutica Ltda - CNPJ: 24.633.934/0001-29
AUTORIZ/MS: 1165077 - EXPEDIENTE(s): 0563955/19-7

(csmfluug DE BOAS PRATICAS DE FABRICACAQ DE MEDICAMENTOS: Salidos nia estéreis
Cit { nidos Reve

€ 'DR. REDDY'S LABORATORIES LIMITED FTO - UNIT

ENDERECO: SURVEY, N‘ 41 BACHUPALLY VILLAGE, BACHUPALLY MAMDAL, MEDCHAL
MALKAJGIRI DISTRICT, TELANGANA STATE - PA[S: fNDIA CODIGO UNICO: A.1282
EMPRESA SOLICITANTE: DR. REDDYS FARMACEUTICA DO BRASIL LTDA -
03.878.166/0001-75

AUTORIZ/MS: 1051431 - EXPEDIENTE(s): 0592661/19-1

CERTIFICADO DE BOAS PRATICAS DE FABRICACAO DE MEDICAMENTOS: Sélidos nio
estéreis: Cdpsulas; Comprimidos Revestidos

EMPRESA FABRICANTE: GEDEON RICHTER ROMANIA S.A.

ENDEREGO: 99-105 CUZA-VODA STR, TARGU-MURES, JUD MURES, 540306 - Pafs:
ROMENIA - CODIGO UNICO: A.0537

EMPRESA SOLICITANTE: BIOLAB SANUS FARMACEUTICA LTDA - CNPL 49.475.833/0001-06
AUTORIZ/MS: 1009744 - EXPEDIENTE(s): 3042527/19-5

CERTIFICADO DE BOAS FRATICAS DE FABRICAGCAD DE MEDICAMENTOS: Sélidos ndc
estéreis: Cdpsulas

RESOLUCAO-RE N¥ 117, DE 16 DE JANEIRO DE 2020

CNPJ:

O Gerente-Geral de Inspegiio e Fiscalizagio Sanitdria, no uso das atribuicdes
que lhe confere o art, 171, allado a0 art. 54, 1, § 12 do Regimento Internc aprovado pala
Resolugdic da Diretoria Celegiada - RDC n® 255, de 10 de dezembro de 2018,

considerando a Declaraglo de Cooperagdo firmada em 27 de novemhac de
2012 entre as Autoridades Regulatérias participantas do Programa de Auditoria Unica em
Produtos para a Saide (MDSAP - Medical Device Single Audit Program);

considerando o art. 7* da Lei n* 9.782, de 26 de janeiro de 1939, alterado pelo
art. 128 da Lei n*13.097, de 19 de janeiro de 2015;

considerando o pardgrafo Unico do art. 4% da Resolugdo da Diretoria Cohglada

Enderego: 6531 Dumbarton Circle, Fremont,
América

Solicitante: Biomedical Produtos
19.848.316/0001-66

Autorizago de Funcionamento: 1,02.564-0 Expediente: 0045840/18-6
Certificado de Boas Priticas de Fabricagic de Produtos para Salde:
Materials de uso médico da classe IV,

Califérnia, 94555, Estados Unides da
Cientificos Médicos e Hospitalares Lida.

CNPI:

Fabricante: TriVascular, Inc,
ind:dr::o: 3910 Brickway Blvd, Santa Rosa, Califérnia, 95403, Estados Uniga
m
Solicitante: Emergo Brazil Import Importagdo e Distribuigio de ProdyfR™
Hospitalares Ltda. CNPJ: 04,967 408/0001-98
Autorizagio de Funcicnamento: 8.01.175-8 Expediente: 1829001/19-9
Certificado de Boas Priticas de Fabricagic de Produtos para Salde:
Materials de uso médico da classe IV.

Fabricante: Toray Industries Inc, Seta Plant

Enderego: 1-1, OF 1-Chome, Otsu, Shiga, 520-2141, Japdo
Salicitante: C’u:b Med do anll Ltda. CNPJ: 04.737, 413/0001-04
Autorizagdo de F : 8,01,590-1 Expedi 0588433/15-1
Certificade de Boas Friticas de Fabricagic de Produtos para Ssude:
Materials de uso médico da classe IV,

RESOLUCAO-RE N® 118, DE 16 DE JANEIRO DE 2020

O Gearente-Geral de Inspegdo e Fiscalizagio Sanitdria, no uso das atribuicBes
que |he confere o art. 171, allado ao art, 54, |, § 1¢ do Regimento Interno aprovado pela
Resolugdo da Diretoria Colegiada - RDC n* 255, de 10 de dezembro de 2018,

considerando o cumprimento dos requisitos dispestos no art. 43, da Resclugio
da Diretoria Colegiada - RDC nl 39, de 14 de agosto de 2013, resoive:

Art. 12 G d no @nexo a3 Cnnlﬂucio u- Boas
Priticas de Fabricacio de Pmdutos pm Saide por meio de sua renovacio automal

Art. 2¢ A presente certificacio terd validade de 2 [dois) anos a partir de sua

publicaglo,
Art. 3¢ Esta Resolugio entra em vigor na data de sua publicagdo.

RONALDO LUCIO PONCIANO GOMES
ANEXQ

Fabricante: Alliage S/A Industrias Médico Odontolégica NPJ: 55.979.736/0001-45
Enderego: Av. Presidante Castelo Branco, 2525, Parque Industrial Lagoinha, Ribeirio Preto-
SP CEP: 14095-000

Autorizagio: 1.01.011-3 Expedisnte; 0524919/19-8

Certificado de Beas Priticas de Fabricagdo de Produtos para Salde:

Equipamentos e materiais de uso médico da classe IIl. 7

Fabricante: CeramTec GmbH

Enderego: Ceramtec Platz 1-9, D-73207, Plochingen, Alemanha
Solicitante: Biomet 31 do Brasil Comércio de Aparelhos
02.913.684/0001-48

Autorizacio: 8.00.446-8 Expediente: 0619582/19-8

Certificado de Boas Priticas de Fabricagdo de Produtes para Sadde:
Materiais de uso médico da classe Il

Médicos Ltda. CNPL

Fabricante: Bioteck S.P.A.

Enderego: Via G. Agnelll, 3 10020 Riva Presso Chieri, Torino, Itdlia

Salicitante: Lohcus Comércio e Tacnologia em Saude Ltda, CNPJ: 73.013, 237/0001-80
Autorigagio: 1.03.497-6 Expediente: 1905783/19-1

Certificado de Boas Praticas de Fabricagioc de Produtos para Salde:

Materiais de uso médico da classe IV,

Fabricante: Inside Materfais Avancados Lida. CNPJ: 05.021.893/0001-42

Endarego: Av. José Cindido da Silveira, 2100 - sala 20 - Horto Florestal, Belo Horizonte -
MG CEP: 31035-536

Autorizagdo: 8.02.015-1 Expediente: 0599531/19-1

- RDC n¥ 39, de 14 de agosto de 2013, alterado pela Resolugdo da Diretoria Coleglad:

RDC n¥ 217, de 20 de fevereiro de 2018;

con:idemndo o § 12 do art. 15 da Resolugdo da Direteria Colegiada - RDC n*
183, de 17 de outubro de 2017;

considerando o parecer da drea técnica emitido com base em relatério vdlide
de audltoria realizada por ornnlsmo auditor terceiro reconhecido pela Anvisa para realizar
auditorias regulatd em fabris de Produtos para Salde;

considerando o cumprimento dos requisitos de Boas Prdticas de Fabricagdo
pruonn:dm em legislagdo vigente, para a area de Produtos para Salde, resolve:

Art. 1¢ Conceder as empresas constantes no anexo, 2 c-mﬁcnio de Boas

Prdticas de Fabricagdo de Produtos para Sadde.

Art. 28 A presenta Cartlficagic tem validade de 2 (dois) anos a partir da sua
publicagio.

Art. 3% Esta Resolugdio entra em vigor na data de sua publicagio.

RONALDO LUCIO PONCIANO GOMES

ANEXO

Fabricante: Berlin Heart GmbH

Endereco: Wiesenweg 10, 12247, Berlin, Alemanha

Solicitante: Neurotechs Comarcial Ltda, CNPJ: 65.890,170/0001-34

Autorizagio de Funcionamento; 8,00.144-4 Expediente: 0632703/19-6

Cartificado de Boas Praticas de Fabricagiio de Produtos para Sadde:

Materiais de uso médico da classe IV e equipamentos de uso médico da classe |Il,

Fabricante: Nidek Co., Ltd.

Endere¢o: 32 ﬁigashlhlrna Hiroishi-Cho, Gamagori, Alchi, 443-0038, Japic

Solicitante: Nidek Eyecare do Brasil Comércic de Instrumentos Opticos Ltda. CNPJ:
09.632.380/0001-51

Autorizagdo de Funcionamento: 8.06.250-8 Expediente: 0641735/19-6

Certificado de Boas Priticas de Fabricagio de Produtos para Saide:

Materials de uso médico da classe i

Fabricante: Ortho-Clinical Diagnestics, Inc.
Enderego: 1001 U.S, Highway 202 South, Raritan, 08869, New lersey, Estados Unides da
América

Solicitante: Ortho Clinical Diagnostics do Brasil Produtos para Salde Ltda. CNPJ:
21,921.393/0001-46

Autarizagio de Funcionamento: 8.12.469-8 Expediente: 0499807/19-3

Certificado de Boas Praticas de Fabricagdo de Produtos para Saude:

Produtos para diagndstico de uso In vitro das classes [Il & IV.

Fabricante: Septodont SAS

Enderego: 58 Rue Du Pont De Crétell - Saint Maur Des Fosses - Cedex
Solicitante: TOV Dental Ltds. CNPJ; B1.591.786/0001-60

Autorizagiico de Funcionamento: 1.02.912-Z Expediante: 0589628/19-2
Certificado de Boas Praticas de Fabricagdo de Produtos para Saude:
Materiais de uso médico das classes |l s IV.

- 94107, Franca

Fabricante: Spectranetics, Inc,

Certificado de Boas Priticas de Fabricagio de Produtos para Salde:
Materiais de uso médico da classe iV.

Fabricante: Venusa de Mexico S.A, de CV.

Endem;a 1525-6 Hertz Street, Industrial Park | Bermudez, Chihuahua, Ciudad Juarez,
32470,

Solicitante: K.C.l. Brasil Importadora e Distribuidora de Produtos para a Saiide Ltda. CNP:
10.918 419/0001-80

Autorizagio: 8,06,249-6 Expediente: 0473421/15-1

Certificado de Boas Priticas de Fabricagdo de Produtos para Salde:

Materials de uso médico da classe lil.

RESOLUCAO-RE N® 119, DE 16 DE JANEIRO DE 2020

0 Gerente-Geral de Inspegdo e Fiscalizagdo Sanitaria, no uso das atribuicdes
gue Ihe confere o art. 171, aliado ao art. 54, |, § 1% do Regimente Interno aprovade pela
Resolugio da Diretoria Colegiada - RDC n* 255 de 10 de dezembro de 2018,

considerando © cumprimento dos requisitos dispostes no art. 43, da Resolugdo
da Diretoria Cnhgiada - RDC n® 39, de 14 de agosto de 2013, resolve:

At 18 C der & empresa no anexo a Certificagdo de Boas Préticas
de Distribuigio e Armazenagem de Produtos para Saide por meio de sua renovagio
autamatica.

Art. 22 A presente certificagdo terd validade de 2 (dols) anos a partir de sua
publicaglo.

Art. 32 Esta Resolugio entra em vigor na data de sus publicagdo.

RONALDO LUCIC PONCIANO GOMES
ANEXO

Empresa: Hospiline Coméreio @ Distribuigio de Produtos Médicos Hospitalares Ltda. CNPJ:
07,424.082/0001-86

Enderego: Alameda S3o Caetano, 713, Barcelona, Sio Castano do Sul - SP CEP: 09560-050
Autorizagio: 8.02.693-3 Expediente: 0483455/19-1

Certificado de Boas Priticas de Distribuigio & Ar 1'd

Produtos para Salde.

RESOLUCAO-RE N* 120, DE 16 DE JANEIRO DE 2020

O Gerente-Geral de Inspesdc e Fiscalizaglo Sanitiria, no use das atribulgées
que Ihe confere o art. 171, aliado ao art. 54, |, § 1% do Regimento Interno aprovade pela
Resolugdo da Diretoria Coleglada - RDC n* 255, de 10 de dezembro de 2018,

considerando o descumprimento dos requisitos de Boas Priticas Fabricacio, ou
o descumprimento dos precadimentas de petigdes submetidas & analise, preconizades em
legislagdo vlnntl, resolve;

. 12 Indeferir o Pedido de Certificagio de Boas Praticas de Fabricagdo de
Produtos pan “Saude das empresas constantes nc anexo.
Art. 22 Esta Resolugdo entra em vigor na data de sua publicacio,

RONALDO LUCIO PONCIANC GOMES

Esle documento pode ser verlficado no endérego elotrénica
4 in.gov. pele codigo 0515020012000 100
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Segiio 11

Definighcs

Art. 5% Para efeito deste Regulamento Técnico sio adotadas
us seguintes delinigdes:

1 - Bvento de Massa (EM): atividade coletiva de natureza
cultural, esportiva, comercial, religiosa, social ou polftica, por tlempa
pré-determinado, com gio ou fluxo ional de pessoas,
de origem nacional ou inlernacional, e que, segundo 4 avalingio das
ameagas, das vulnerabilidades ¢ dos riscos 4 sadde publica exija a
mtuagio coordenada de érgdos dc saude piblica da gestdo municipal,
estadual 3 federal e requeira o for de servigos esp de
satde, mibli ou privados (S grandes cvenlos, cvenlos
csp:{:ials cvcmns de grande porte):

- Organizador do evento: pessos ffsica ou jurfdica, de
direito puiblicu ou privado, civil ou militar, responsivel pelo evento
de massa,

CAPITULO Il N

DOS REQUISITOS PARA A PRESTACAO DE

SERVICOS DE SAUDE EM EVENTOS DE MASSA

RESOLUCAO - RDC N* 1S, DE 28 DE MARCO DE 2014

Dispde sobre os requisitos relaivos & com-
provagio do cumprimento de Boas Prdticas
de Fabricagdo para fins de registro de Pro-
dutos para Sadde ¢ dd outras providén-
cms.

A Dirctorin Colegiads da Agéncia Nacional de Vigilincia
Sanitdria, no vso das atribuighes que lhe conferem os incisos 11l e 1V,
do art. 15 da Lein." 9.782, de 26 de janciro de 1999, o inciso I1, ¢ §§
1° & 3° do arl. 54 do Regimento Interno aprovado nos termos do
Anexo [ da Porlaria n® 354 da ANVISA, de |1 de sgoste de 2006,
republicada no DOU de 21 de agosto de 2006, ¢ suas i

Art, 2° Este regulamento posswi o nhjetivo de estabelecer as

disposigdes gerau para avaliar @ preseaga de matérins estranhas ma-
mic ivas de riscos A saitde humana

clou us indicativas de falhas oa aplicagdo das boas priticas na cadein
produtiva de alimentos ¢ bebidas, e fixar seus limites de tolerincia,

Segio I

Abrangéncia

Art, 3° Este regul; s¢ aplica aos inclusive
dguns envasadas, bebidas, msléms—pnmnn, mgrcduenl:s. :dluvma -h-
mentares € 0s coadjuvantes de
ou a granel, destinados so consumo humanu

Paridgrafo idnico. Excluem-se desle regulamento os aspeclos
de fraude, impurezas ¢ defeitos que jd estejam previsios nos re-

tendo em vista o disposto nos meisos 11T, do art. 2° 11 e 1V, do art,
7° du Lei n.” 9.782, de 1999. ¢ o Programa de Melhoria do Processo
de Regulamentago da- Agéneia, mstitufdo por meio da Portaria n®
422, de 16 de abril de 2008, em reuniio realizada em 25 de margo de
2014, ndulﬁ i s:xum(: Resolugiio da Dirctoria Coleginds © cu, Di-

téenicos ficos ou ainda aqueles alimentos ¢ hehidas
dici de nos padrées de identidade ¢
qualidade, excelo aqueles que ptrdaln representar risco & sadde.
Segag 1M
Definighes

Arl. 4° Para efeito deste Regul Técnico sio adotad

Segdo | . Telor-Pr a suw publicag! as scguinles llr.ﬁniv,:ﬁca:
Requisitos Gerais Art, 1° Esin Resolugh define a5 quisi lativos & com- I- balado: € todo al contido em uma
Arl. 6° Para a prestagio de servigos de saide em eventos de  provagio do cumprimento de Boas Prilicas de Fabricagio - BPF bal, pmnu para ser oferceida 2o consumidor;
massa devem ser cumpridos os neste I ari 2 i e granel: ali medido ¢ embalada na pre-
¢ nas demais normutivas sanildrias splicdveis, senga do cnnnumidur'.
Art. 7 O organizador do evento ¢ 1 por garantir & o - quele que l A

prestagio de servigos de sadde nas situagdes de urgéneia c emer-
géncia ocorridas com o publico durante o evento de massa.

Arl. 8° Nn prestagio de servigos de smide devem ser con-

dos 0s req sanitdrios 4 garantia da qualidade

do atendimento a0 piblico,

Ar. 9% A prestagio dos servigos de sadde pode ser realizada
pelo prapno organizador do evento ou de forma terceirizada.

Paragrafo dnico. A gdo deve cstar fi lizada por

Pardgrafo tnico. O deferimento das solicitagdes de conces-
si0 de registro o alieragiofinclusio de [sbricante, conforme capul,
fica :nudmonndo # publicagio de Certificado de Boas Préticas de

meio de contrate de prestaglo de servigo.

Ar. 10 O organizador do evento € I pela se-
guranga ¢ gualidade do servigo prestado pela empresa lerceirizada,

Art. |1 O organizador do evento deve prover infraesurutura
fisica, recursos humanos, equipamentos, insumos ¢ materials neces-
sdrios para @ prestagio do servigo de smide reslizada no local do
evenlo de massa.

Art. 12 O organizador do evento deve garantir a remogio do
paciente para um servigo de sadde de major complexidade, quando
necessdrio.

Pardgrafo dnico. Todo pacienic removido deve ser acom-
panhado por relatdrio legivel, com identificagio e assinatura do pro-
fissional assistente, que deve passar a integrar 0 prontudrio no servigo
de saide de maior complexidade.

Segia 11

Da avaliagio da
goes apreseniadas pelo

organizador do evemo para realizagdo da prestagio de ser-
vigos de satde.

Art. 13 O organizador do evento deve a8 se-

idade dos d e infy

Fabs - CBPF vilido emitido pela ANVISA ¢ ao cumprimenta
dos demais requisitos pars registro de produtos para saiide.

Art. 3 O art. 4" da Resolugiio da Diretoria Colegiada - RDC
n® 39, de |4 de agosto de 2013, passa @ vigorar com a seguinie
redagio:

"Ar. 47

Pardgrafo dnico, A concessiio da cerificagio de que trata o
caput deste artigo poderd ocorrer mediante apresentagio de relatGrio
de auditoria vilido, emitido por organismo auditor terceiro, conforme
programas especificos, umbos reconhecidos pela ANVISA™. (NR)

Art. 4° O arl. 24 da Resolugdio da Dirctoria Colegiada - RDC
n® 39, de 2013, passa & vigorar com 8 seguinte redagio:

"Ar, 24 ...

§1°0 Ccl’llflcidﬂ descreverid para cada linha de produgiio as
respectivas classes de risco de produtos para as quais o cstabele-
cimento encontra-se em conformidade com os requisitos preconizados
pelas normas vigentes de Boas Praticas,

§2° A Anvisa nio emilird CBPF para produtos para sadde
cnquadrados nas clusses T e 1" (NR)

At 5° O dllpuiln nesia Rcwlukin ndo iscnla as cmpresas
da

guintes documentos ¢ informagdes A sede da Anvisa, em Brasflia:

I - Nome do representanie do organizador do evenlo;

1l - Contato do representante do organizador do ovento;

M1l - Identificegdo do profissional que responda pelas ques-
ties sanjtirias dutanle o evento de massa;

IV - Tipo, piblico-alve o estimativa de pdblico do evento de
massa;

V - Local de realizagao e duragio do evenlo, com cro-
didrio de funci
= Leiaute do evento, incluindo as dreas destinadas i pres-
Iagio de servigos de saude, qulndo realizada no localy
VII - Previsio de pr u serem ex dos nos
postos de atendimento disponibilizados no local do evento;

VIIT - Cépis do contrato de prestagio dos servigos tercei-
rizados, caso houver;

IX - pio dos It de inh
vigos de saide de mator complexidade;

X - Deserigio dos mecanismos de gerenciamento de re-
siduos, especificando local de armazenamento, cronograma de coleta
e destino final dos residuos sélidos de servigo de saide;

X1 - Descngdo dos de de re-
lat6rio didrio das ocorréncias de sadde, duranic o evento de mnu.

XII - Quiros d i em nor si-
nitdrias locais;

X111 - Outros d e

o ser-

infi des conforme avalisgi

dao risco,

Pardigrafo dnico. Nos eventos de interesse regional os do-
cumentos e informagdes devem ser encaminhados so drglo sanitdrio
Tocal.

Art. 14 O prazo para disponibilizagio das 'ml'ﬂrmagl!ls e
documentos necessdrios & avaliagio sobre a prestagho de servigos de
suiide serd de 120 dias antes do infeio do evento de massa.

Pardgrafo Unico. O prazo previsto no caput serd de 45 dias
pars cfcito da Copa do Mundo FIFA 2014,

Ar.15 O organizador do evento deve guranlir o acesso das
autoridudes sanitdrias & drea de realizagio do cvento de massa,

CAPITULO 11I

DAS DIS‘POSI(‘OES FINAIS

Ar. 16 O disposig contidas nesta
Resolugio conslitui mrm_in unnim. nas |=rmus da Lci n% 6.437, de
20 de agosto de 1977, sem prejufza das responsabilidades civil. ad-
ministrativa ¢ penal cabiveis.

Art. 17 A presente Resolugiio entra em vigéneis na data de
sun publicagio,

DIRCEU BRAS APARECIDO BARBANO
Diretor-Presidente

€05 gy de ASSEgUrar gue s pro-
dutos para sadde por cla co iali de sua
classe de risco, tenham sido fabricados e distribufdos com obser-
viincia das normas de Boas Priticas de Fabricagdo apliciveis editadas
pela ANVISA.

Art, 6" Ficam revogados a Resolugdo da Diretoria Colegiada
- RDC n% 25, de 21 de maio de 2009, publicada no Didrio Oficial da
Unifio 0° 96, de 22 de maio de 2009, Segdo 1, pdg. 48, o ingiso VIII
do urt, 5% § 2° do ar. 8% c o iciso IV do art. 9% da Instrugio
Normativa n° 13, de 22 dc outubro de 2009, publicada no Diiria
Oficial da Unido n* 203, de 23 de outubro de 2009, Segio 1, pdg.

Art. 7° Esta Resol
na data de soa publicagfo.

¢do da Diretoria Colegiada entra em vigor

DIRCEU BRAS APARECIDO BARBANO
Dicetor-Presidente

RESOLUCAO - RDC N° 14, DE 28 DE MARCO DE 2014

Dispde sobre matérias estranhas macrosed-
picas & microscdpicas em alimenios e be-
bidas, seus limites de tolerdncin e di outras
providéncias.

A Diretoris Coleginds da Agéncia Nacional de Vigildncia
Sanitdria, no uso das atribuiges que lhe conferem os iucisos Ll e 1V,
do art. 15 da Lei 0.” 9,782, de 26 de janeiro de 1999, o inciso I, ¢ §§
1% ¢ 3° do art. 54 do Regimento Interno asprovado nos termos do
Anexo I da Portaia 0" 354 da ANVISA, de 11 de agosto de 2006,
republicada no DOU de 21 de agosto de 2006, ¢ suas alualizagdes,
tendo em vista o dispesto nos incisos 111, do art. 2° 111 ¢ TV, do art,
7° da Lei n.® 9.782, de 1999, ¢ o Programa de Mclhoria do Progesso
de Regulamentagio da Agéncia, instituide por meio da Portaria n®
422, de 16 de abril de 2008, em reunido realizada em 25 de margo de
2014, adota a legumre Resolugdo da Diretoria Colegiada e eu. Di-
retor-Presid, ino a sua publi

An 1® Fn.n aprovado o Regul Téenico gue
08 requisitos minimos para avaliagio de matérias esteanhas macros-
copicas ¢ microscdpicas em alimentos e bebidas ¢ seus limites de
toleriincia.

CAPITULO 1

DAS DISPOSICOES INICIAIS

Segio 1

Objetiva

indesejdveis das caraclerfslicas sensoriais duu fisicas efou quiz:ul:n.
em decorréncia da agio de microrganisines efou por reagdes guimicas
e/ou alteragbes fisicas:

IV - ali d aguele onde hi pre-
senga de qualquer :aligm da mr.lu d: vida do animal (vivo ou morto),
on evidéncis de sua presenga (lais como excrementas, teias, exidvias
residuos de produtos stacados) ou ainda, o estabelecimento de unn
populagiio reprodutivamente ativa. Os antrdpodes considerados neste
caso devem ser aqueles que wlilizam o alimento c sio capazes de
causar dano exiensive a0 mesmo;

V - boas prilticas: pmud:mcnlns que devem ser adolados 4
fim :Ig g-mmr a quahidade hi iria ¢ & formidade dos
p com 0§ Tegu técnicos:

V1 - matéria estranha: qualguer malerial ndo constituinle do
produlo assoclado a condlgﬁes ou p:&ticul inadequadas na produgdo,

VI[ matérias esu'inhu macrcscdpicas. sio aguelas detec-
tadas por obscrvagdo dircta (olho nu), podendo ser confirmada com
wuxflio de instrumentos dplicos;

VIII - matérias cstranhas microscépicas: sdo aguelas detec-
tadas com auxilio de inst tos Gplicas, com mfnimo de
30 vezes;

IX - matérias esiranhas inevitdveis: sio aquelas que ocorrem
no alimento mesmo com a aplicagio das Boas Priticas;

- mllénns estranhas mdmu::vns de riscos 4 smdn humana:
siio aguelas d ¢lou mi
capazes de veicular agentes palogénicas para s alimentos efon de
causar danos ao consumidor, abrangendo:

a)insetos: baratas, formigas, moscas que se reproduzem ou
que lem por hdbito manter contato com fezes, cadidveres ¢ lixo, bem
como barbeiros, em qualquer fasc de desenvolvimenio, vivos ou mar-
tos, inleiros ou em paries]

biroedores: rato, ratazana ¢ camundongo, inleiros ou em par-

tes;
cloutros animais: morcega ¢ pombo, inleiros ou em partes:
dlexcrementos de animais, exceto os de arirdpodes consi-
derados préprios da nnlmrl ¢ do srmazenamento)
& prot ios, em qualquer fase de
descnvolvimenio, associados a agravos a satde humana;
fjobjetos rigidos, pontingudos € on cortanies, iguais ou maio-
res que 7 mm (medido na maior dimensfo), que podem causar lesdcs
w0 consummidor, lais como: [ragmentos de osso ¢ metal; losca de
madeira; ¢ pldstico rigido;
globjetos rigidos, com diimetros iguais ou maiores que 2
mm (medido na maior dimensdo), que podem causar lesdes ao con-
sumidor, tais como: pedra, metal, denics, carogo inleiro ou frag-
mentado;
hifi

de vidro de qualg ho ou formato; ¢
|)Flsnes pliisticos que possam causar danos @ sadde do con-
sumidor.

X1 - matérias cstranhas indicativas de falhas das Boas Pri-
ticas: sdio aquelus detectadas macroscopicamente ¢/ou microscopi-
camente, abrangendo:

a)artrépodes considerados préprios da cultura ¢ do srma-
zenamento, em qualquer fuse de desenvolvimento, vives ou mortos,
inteiros ou em parfes, exivias, lcias ¢ cxcrementos, ¢xcclo os pre-
vislos como indicativos de risco no inciso X deste artigo:

b)paries indesejdveis da matéria-prima ndo contemplada nos
regulamentos 1écnicos especificos, cxceto os previstos como indi-
calivos de risco no inciso X deste artigo;

cpelos humanos ¢ de outros snimais, excelo o8 previstos
coma indicativos de nisco no inciso X deste artigo:

djarein, terra e outras particulas macroscdpicas excelo as
previsias unmn imdicativos de risco no inciso X deste arligo;

il el que nio sejam ca-
rcleristicos dos produlus; ¢

A Y gokas

id i brad

animais verl ou fnver-
tcbrados nito citados acima, © outros materiais ndo relacionados ao
processo produlivo,
X - partes indesejiveis ou impurezas: sio partes do vegetais
au 3: animais que interferem na qualidade do produlo, como cascas,
peci’nlm., ., osgos, penas o pélos
animais ¢ P izad du advindas do proces-
samento ou nfio removidas pelo mesmo;

Este documento pode ser verificado no enderego cletrdnico hiip://www.in. gov.br/amenticidade himl,

pelo cadige 00012014033100104

ig conforme MP a? 2.200-2 de 24/08/2001, que institui a
Infreestrutura de Chaves Publicas Brasileira - [CP-Brasil.



Licitagtes Alta Mogiana
Comércio ds Produtes Odontolagicos Lido.

AO

MUNICIPIO DE CORONEL VIVIDA

ESTADO DO PARANA

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA/ PR

REF.: PREGAO ELETRONICO N°072/2020
REF.: PROCESSO N°106/2020

ANEXO II - DECLARACAQ
DE FATOS IMPEDITIVOS, RECEBIMENTO DA DOCUMENTACAQO E NAO CONTRATACAO

DE MENOR

Sr. Pregoeiro do Municipio de Coronel Vivida
Coronel Vivida— PR

DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA
CNPJ N°05.375.249/0001-03

Declaramos, para fins de participagdo no Pregio Eletrénico n® 72/2020, que n#o existem fatos que impegam-"
a nossa participagdo nesta licitagdo e, também, de que nos comprometemos, sob as penas da Lei, a levar ao
conhecimento do Municfpio de Coronel Vivida — Secretaria Municipal de Administragdo, qualquer fato
superveniente, posterior, que venha a impossibilitar a habilitago, de acordo com o estabelecido no paragrafo
2° do Artigo 32 da Lei 8.666/93.

Declaramos, ainda, que recebemos todas as copias da referida Licitagiio, bem como todas as informagdes—
necessdrias que possibilitem a entrega da proposta, em conformidade com a Lei n® 10.520/02 e 8.666/93,
concordando com os termos da presente licitagdo. ;
Declaramos, finalmente, para fins do disposto no Inciso V do Artigo 27 da Lei 8666/93, acrescido pela Lei™
9.854/99, que néio empregamos menor de dezoito anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e que nédo
empregamos menor de dezesseis anos.

Por ser expressdo da verdade, firmamos a presente.

Ribeirdo Preto, 11 de agosto de 2020.

(-

DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS OBONTOLOGICOS LTDA
CNPJ n” 05.375,249/0001-03

Nome: Flivio José Servo

Qualificagiio: Gerente Adm. de Vendos/ Licitagbes / OEM

RG N¢©17.455.356-0 SSP/SP

CPF N°®100,725.258-86

DENTAL ALTA MOGIANA —~ COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA. 7/
ROD ABRAO ASSED, KM 53 + 450 METROS - SALA 04

CEP 14097-500 - RECREIO ANHANGUERA - RIBEIRAO PRETO/SP

FONE: (16) 3512-1210/3719 /3721 / 1298 - FAX: (16) 3512-1406



Licitacoes iana
Comgbrb de Produtos mm \ida.
AO

MUNICIPIO DE CORONEL VIVIDA

ESTADO DO PARANA

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA/ PR

REF.: PREGAO ELETRONICO N°072/2020
REF.: PROCESSO N°106/2020

ANEXO IV - DECLARACAOQ
DE NAO POSSUIR SERVIDOR DA ATIVA

Sr. Pregoeiro do Municipio de Coronel Vivida
Coronel Vivida— PR

A empresa DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA,
CNPJ n°05.375.249/0001-03, sediada em RODOVIA ABRAO ASSED, KM53+450 METROS, SALA 04,
BAIRRO: RECREIO ANHANGUERA, CEP. 14.097-500, RIBEIRAO PRETO/ SP, por intermédio de seu
representante legal Sr. FLAVIO JOSE SERVO, portador da Carteira de Identidade n°17.455.356-0-SSP/SP e
do CPF n°100.725.258-86, DECLARA, sob as penas da Lei, que ndo possui em seu quadro societério servidor
publico da ativa, ou empregado de empresa piblica ou de sociedade de economia mista.

Ribeirdo Preto, 11 de agosto de 2020.

1

-

DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLGGICOS LTDA
CNPJ n® 05.375.249/0001-03

Nome: Flavio José Servo

Qualificagio: Gerente Adm. de Vendas/ Licitaghes / OEM

RG N©17.455.356-0 SSP/SP

CPF N°100.725.258-86

/9/

DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.
ROD ABRAO ASSED, KM 53 + 450 METROS - SALA 04

CEP 14097-500 - RECREIO ANHANGUERA - RIBEIRAO PRETO/SP

FONE: (16) 3512-1210/3719/3721/ 1298 - FAX: (16) 3512-1406



Licitacdes Alta Mogiana
Comiércio da Produtes Odontolégicas Lido.

AO

MUNICIPIO DE CORONEL VIVIDA

ESTADO DO PARANA

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA/ PR

REF.: PREGAO ELETRONICO N°072/2020
REF.; PROCESSO N°106/2020

ANEXO V - DECLARACAOQ
DE INCOMPATIBILIDADE NEGOCIAL

A empresa DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA,
declara para os devidos fins de direito e sob as penas da lei, em atendimento as normas vigentes que ndo
possui em seu quadro societdrio pessoas vedadas pelos incisos do art. 9° da Lei Federal n® 8.666/93.

Além disso, declara a que nfo possui em seu quadro societdrio pessoas que tenham incompatibilidade
negocial com o Municipio nos termos da Constituigdo Federal e da Simula Vinculante n® 13 do STF.

E por ser expressdo de verdade, dou fé.

Ribeirdo Preto, 11 de agosto de 2020.

DENTAL ALTA MOGJANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLGGICOS LTDA
CNPJ n® (05.375.249/0001-03

Nome: Flavio José Servo

Qualificagio: Gerente Adm. de Vendas/ Licitagbes / OEM

RG N°|7.455.356-0 SSP/SP

CPF N°100.725,258-86

DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICQS LTDA.,
ROD ABRAO ASSED, KM 53 + 450 METROS - SALA 04

CEP 14097-500 - RECREIO ANHANGUERA - RIBEIRAQO PRETO/SP

FONE: (16) 3512-1210/3719 /3721 / 1298 - FAX: (16) 3512-1406



AO

MUNICIPIO DE CORONEL VIVIDA

ESTADO DO PARANA

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORONEL VIVIDA/ PR

REF.: PREGAO ELETRONICO N°072/2020
REF.: PROCESSO N°106/2020

ANEXO VI-DECLARACAOQ
DE VERACIDADE E AUTENTICIDADE DOS DOCUMENTOS ANEXADOS

Sr. Pregoeiro do Municipio de Coronel Vivida
Coronel Vivida - PR

Prezado(a) Pregoeiro (a),

A empresa DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA,
CNPJ n°.05.375.249/0001-03, sediada em RODOVIA ABRAO ASSED, KM53+450 METROS, SALA 04,
BAIRRO: RECREIO ANHANGUERA, CEP. 14.097-500, RIBEIRAO PRETO/ SP, por intermédio de seu
representante legal Sr. FLAVIO JOSE SERVO, portador da Carteira de Identidade n°17.455.356-0-SSP/SP e _
do CPF n°100.725.258-86, DECLARA, para fins de direito, sob as penas do art. 299 do Cédigo Penal —
Brasileiro, que as informagdes e os documentos em papel digitalizados apresentados, Pregéo Eletronico N°
72/2020, sdo verdadeiros e auténticos.

E por ser esta a expressdo da verdade, firmo o presente

Ribeirdo Preto, 11 de agosto de 2020.

-

DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA
CNPJ n* 05.375.249/0001-03

Nome: Flivio José Servo

Qualificaglo: Gerente Adm. de Vendas/ Licitagdes / OEM

RG N°17,455.356-0 SSP/SP

CPF N°100.725.258-86

DENTAL ALTA MOGIANA — COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA,
ROD ABRAO ASSED, KM 53 + 450 METROS - SALA 04

CEP 14097-500 - RECREIO ANHANGUERA - RIBEIRAO PRETO/SP

FONE: (16) 3512-1210/3719/3721/ 1298 - FAX: (16) 3512-1406



* OFICIO DE REGISTRO CIVIL DAS
TABELIONATO DE NO'
TERMOS DE ABERTURA E ENCE
Entidade: DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE
Periodo da Escrituracéo: 01/01/2019 a 31/12/2019 CNPJ: 05.375.249/0001-03

Numero de Ordem do Livro: 63
Periodo Selecionado: 01 de Janeiro de 2019 a 31 de Dezembro de 2019

Nome Empresarial DENTAL ALTA MOGIANA --COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA

N|RE e 352178791 27 " R A A i O

CNPJ s o 0537524%001% R R R RS B S
.Numero de Ordem ,és e e R

éNat;;";za do Livro”q N ”u‘;éo DIARib

Municiplo RIBEIRAO PRETO

Data do arquivamento dos atos i B

constitutives
Data de arquivamento do ato de

converséo de sociedade simples em
sociedade empresaria

Data de encerramento do exercicio social  31/12/2019

'C“.‘zuantidgc'ié total de linhas do éi'quivo '

digital F385

Nome Empresarial DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA
. Natureza do Livro LIVRO DIARIO
Numero de ordem 83
‘Quantidade total de linhas do arquivo —
digital
Data de inicio 01/01/2019
Data de término 31/12/2019

o

Este documento & parte integrante de escrituragéio cuja autenticagio se comprova pelo recibo de numero
02.4B.5A.AB.4F 52.61.85.3F.FD.40.DE.47.28.34.80.D2.CF.94.71-6, nos termos do Decreto n® 8.683/20186.

iy, |

Este relatério foi gerado pelo Sistema Puablico de Escrituragao Digital — Sped

Verséo 7.0.0 do Visualizador Pagina 1 de 1

ng Maira Zaccaro Pereira
CRC 15P292511/0-2
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MINISTERIO DA FAZENDA
SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL DO BRASIL
SISTEMA PUBLICO DE ESCRITURAGAO DIGITAL - Sped

Verséo: 7.0.0

- NIRE
1 i

| 36217879127 | 05.375.248/0001-03
- NOME EMPRESARIAL

e i e

i
ALTA MOGIANA COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA 3

'FORMA DA ESCRITURAGAO CONTABIL PERIODO DA ESCRITURAGAO
iwm Diério = an 01/01/2019 a 31/12/2019
pA'rUREZA DO LIVRO NUMERO DO LIVRO

LWVRODIARIO . 63 -

IDENTIFICAGAO DO ARQUIVO (HASH)
02,4B.5A.AB 4F,52.61.85.3F FD.40.DE. 47.28,34.80.02.CF .94.71 |

R L e S R g esarn

1521469728189723930  01/08/2017 a

Administrador 02333490810 ARTHUR

BIAGI:02333490810 7 01/08/2020 S
GIOVANA MAIRA ;253422339&63037967: 30/04/2018 8
Contador 32247689833 ZACCARO 1269495077021086143 20/04/2021 Nio
. PEREIRA:32247689833 | 66 i
NUMERO DO RECIBO: ' Escrituragdo recebida via Internet
02.4B.5A.AB.4F 52.61.85.3F FD.40.DE. pelo Agente Receptor SERPRO

47.28.34.80.D2.CF.94.71-6 em  16/03/2020 as 1541:07

48.1B.8B.38.AE.55.28.0D
31.2E.9F.10.F3.A8.CC.64

Considera-se autenticado o livro contabil a que se refere este recibo, dispensando-se a autenticagéo de que trata o art. 39 da Lei n°® 8.934/1994,
Este recibo comprova a autenticagéo,

BASE LEGAL: Dasrato n® 1.800/1008, com a alleragiio do Dacrate n® 8.883/2018, » ars. 30, 30-A, 36.B da Lel n® 8.034/1004 com a alteragiio da
Lei Complementar n® 1247/2014.
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DEMONSTRACAO DAS MUTACOES DO PATRIMONIO LIQUIDO £ Sped
Entidade: DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA
Periodo da Estrituragao: 01/01/2019 a 31/12/2019 CNP 05.375.249/0001-03 Numero de Ordem do Livro: 63
Periodo Selecbnado: 01 de Janeiro de 2019 a 31 de Dezembro de 2019

e

Y R 3’
Saldo Inicial em 01.01.2018

Resultado do Exercicio 20
Saldo Final em 31.12.2019

4.5_: sl T e b §

HLONPLEAHNV Y

2° TABELIAO! /@: %
ey 143
pereia Arthur Bie”

m
CRC 15P292511/0-2
CPF 322.476.898-33

Este documento é parte integrante de escrituragdo cuja autenticagio se comprova pelo recibo de ndmero

02.48.5A AB 4F.5261.85.3F FD.40.DE.47.28.34.80.D2.CF .94.71-6, nos termos do Decreto n® 8.683/2016.
Qér_;&te relatério foi gerado pelo Sistema Publico de Escrituragio Digital — Sped Versdo 7.0.0 do Visualizador Pagina 1 de
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DEMONSTRAGAO DE RESULTAD( sl . - eoomss

. Ames ﬁ“‘\?""“‘:’-ﬁff " el o e 1 2
| B e L i o R R D S e Sl |

Entidade: DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA
Periodo da Escrituragdo: 01/01/2019 a 31/12/2019 CNPJ: 05.375.249/0001-03 .
Numero de Ordem do Livro: 63

Periodo Selecionado: 01 de Janeiro de 2019 a 31 de Dezembro de 2019

RS 0,00 R$ 26.316.210,91
(-) Dedugtes de vendas | R$ 0,00 RS (8.838.024,36)
Recelta liquida - R$ 0,00 RS 17.478.186,55
vend](&LCusto do produto vendido e mercadoria R$ 0,00 RS (16.351.280,80)
Lucro bruto RS 0,00 RS 1.126.905,75
(-) Despesas com vendas e administrativas _ R$ 0.00 RS (651.316,30) ;
(-) Resultado de participagGes societédrias | R$ 0,00 RS (0,00)
Outros ganhos. liquidos RS 0,00 R% 45.113,11
Lucro operacional R$ 0,00 R$ 520.702,56
Receltas financeiras R$ 0,00 RS 3.883 47
(-) Despesas financeiras RS 0,00 RS (8.634,40)
(-) Variag§io cambial. liquida ~ Rs000 RS (0,07)
() Receltas (despesas) financeiras. liquidas _ RS 0,00 RS (4.751,00)
c'sﬁggu‘:&'ﬁssg‘;:‘p‘“‘“ de renda e da RS 0,00 RS 515.951,56
{-) Imposto de renda R$ 0,00 R$ (108.227,50) |
() Contribuigao social R$ 0,00 RS (47.601,90) -
() IRPJ/CSLL R$ 0,00 R$ (155.829,40)
Lucro liquido do exerciclo R$ 0,00 RS 360.122,16 |

Arthur Biagi

.

Este documento € parte integrante de escrituragéo cuja autentica¢io se comprova pelo recibo de nimero
02.4B.5A AB.4F.52.81.85.3F.FD.40.DE.47.28.34.B0.D2.CF.94.71-6, nos termos do Decreto n® 8.683/2016.

Este relatorio foi gerado pelo Sistema Publico de Escrituragéo Digital — Sped
Verséo 7.0.0 do Visualizador Pagina 1 de 1
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BALANCO PATRIMOI
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Entidade: DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA |
Periodo da Escrituragéo: 01/01/2019 a 31/12/2019 CNPJ: 05.375.249/0001-03

Numero de Ordem do Livro: 63

Periodo Selecionado; 01 de Janeiro de 2019 a 31 de Dezembro de 2019

é$ 12.403.97:,24 Rg ‘ig.‘01.!.!.101 A2
Aﬂvo c!rcu!ante i RS 8.890.628,11 R$ 11.591.749,48
Disponibiidades ] RS 550.104,48 RS 652.138,66
Bancos conta movimento RS 559.104,46 RS 652.138,68
Contas a receber de clientes R§ 7.825.738,88 R$ 10.028.691,41
Clientes no pals RS 7.825.738,88 RS 10.028.601,41
Impostos a recuperar RS 429.423,98 R$ 791.123,76 .
IcMS RS 395.921,20 RS 764.319,13
PS RS 110246 RS (0.00)
COFINS R 4.857..59“ ‘- . R$ (0,00)
Imposto de renda R$ 15.820,53 Rs .1 4;385.54 .
Outros impostos R$ 11.722,11 R$ 12.419,09
Esloques RS 47.226,67 R$ 72.109,41
Qutros estoques R$ 47.226,67 RS 72.109 41
Outros aﬁvos R$ 29.134,12 RS 47.686,22
Despesas antecipadas RS 201 34,{2 o RS 47.686,22
 Ativo ndo circulante R$ 351334613 © R$ 1.426.351,64
Realizavel a longo prazo R% 2.683.836,42 R$ 596.841,93 .
Empréstimos a pessoas ligadas R§ 2.033.045,67 R$ (0.00)
Impostos diferidos - Ative N&o Circulante RS 650.790,75 R$ 596.841,93
Intangivel R$ 829.509,71 R$ 829.509,71
Projetos de desenvolvimento de novos RS 829.509.71 R$.829.509.71
produtos !
Passivo R$ 12.403.974.24 R$ 13.018.101,12

Passivo circulante

T

R$ 10.022.102,73

RS 10.154.725,84

Fornecedores RS 6.990.440,43 RS 8.875.680,02
Fornecedores no pais RS 8.990.440 43 R$ 8.875.689,02
Impostos a recolher RS 18.0_68_,43 R$ 352.013,52
' ICMS - a recolher RS 17.821,46 RS 236.492,07
PIS - a recolher R$ 0,00 R$ 15.199,29
COFINS - a recolher RS 0.00 R$ 70.003,61
imposto retidos - a recolher RS 246,87 R$ 2.150,18
Este documento é parte integrante de escriturag&o cuja autenticagéo se comprova pelo recibo de nimero 7
02.4B.5A.AB.4F .52.61.85.3F.FD.40.DE 47.28.34.80.D2.CF.94.71-6, nos termos do Decreto n° 8.683/2016.

Este relatdrio foi gerado pelo Sistema Publico de Escrituragéo Digital — Sped

Versao 7.0.0 do Visualizador
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BALANGO PATRIMO|

Entidade: DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PR
Periodo da Escriturac8o: 01/01/2019 a 31/12/2019
Nimero de Ordem do Livro: 63

Periodo Selecionado: 01 de Janeiro de 2019 a 31 de Dezembro de 2019

IRPJ & CSLL & recolher RS 0,00 RS 28.167.47

Saldrios e encargos RS 6.904,87 RS 25.023,30
Adiantamentos de clientes il Bkl § ~ Rs1.006889.00 ~ R$902.000,00
 Adiantamentos de clientes no pais ) . R$ 1.006.689,00 RS 902.000,00

Passivo ndo circulante . R$ 0,00 R$ 121.381,61
Partes relacionadas a pagar ' R$ 0,00 R$ 121.381,61
Mituo RS 0,00 RS 121.381,61
Patrimnio liquido RS 2.381.871,51 RS 2.741.993,67
Capital social  RS490000000  RS4900.000,00
() Prejuizos acumulados ' il T RS (2518.12840) RS (2.158.008,33)

(L ¥
Este documento & parte integrante de escriturag&o cuja autenticagdo se mmpro{fq\ ecibo de nimero
02.4B.5A.AB.4F .52.61.85.3F FD.40.DE.47.28.34.80.D2.CF.94.71-6, nos termos do Decreto n° 8,683/2016. /,

Este relatério foi gerado pelo Sistema Publico de Escrituragdo Digital — Sped

Verséo jD.D do Visualizador 20 TAB ELIAO i 20 TABE mo | Pégina 2 de 2
i D RN

CPF 322.476.898-33




" -J:l::é‘



31/03/2020 https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40423103200946 110814

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888 )
PRIMEIRQ REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRi\éATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http:/mww.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigées e
Tutelas com atribuicdo de autenticar e recanhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paralba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagdo Digital” ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagdes e normas vigentes®,

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servigos de Notas e Registros do

‘stado da Paralba, a Corregedoria Geral de Justiga editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergéo de um codigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizag&o Extrajudicial contém um cédigo tnico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticagio processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justiga do Estado da Paraiba, enderego http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagéo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, Unica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartdrio.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 31/03/2020 09:53:10 (hora local) através do sistema de autenticaggo digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartério pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagbes mais detalhadas deste ato, acesse o site https:/autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Cddigo de Consulta desta
Declaragéo.

Codigo de Consulta desta Declaragdo: 1494422
A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site até 31/03/2021 09:46:57 (hora local).

Cadigo de Autenticagao Digital: 40423103200946110814-1 a 40423103200946110814-10
*_egislagdes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n°® 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n° 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

‘J referido é verdade, dou fé.
CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f05712d69fe6bc05be3a787311737b18078e8d1abd01520e7¢73f1efSbc71fd56b4e1a7fch32c6308d3f5d4de09ea19461dab00590df
91e4f5d22calabeaec2893d33debe54db8bes

CcP

Tt W
Modide Provistea N5 2.200-2,
de 24 de agosio da 2001,

https://autdigital.azevedobastos.not.brhome/comprovante/40423103200946110814 17



04/08/2020 :: Servigos OnLine i
. CONSELHO REGIONAL DE CONTABILIDADE DO ESTADO DE SAO PAULO

CERTIDAO DE REGULARIDADE PROFISSIONAL

O CONSELHO REGIONAL DE CONTABILIDADE DO ESTADO DE SAO PAULO CERTIFICA que o
profissional identificado no presente documento encontra-se em situagdo REGULAR neste Regional, apto
ao exercicio da atividade contébil nesta data, de acordo com as suas prerrogativas profissionais, conforme
estabelecido no art. 25 e 26 do Decreto-Lei n.© 9.295/46.

Informamos que a presente certiddo ndo quita nem invalida quaisguer débitos ou infracdes que,
posteriormente, venham a ser apurados contra o titular deste registro, bem como ndo atesta a
regularidade dos trabalhos técnicos elaborados pelo profissional da Contabilidade.

r‘ I CONSELHO REGIONAL DE CONTABILIDADE DO ESTADO DE SAO PAULO
Certidéio n®:  2020/047752
Nome; GIOVANA MAIRA ZACCARO PEREIRA
CFc Registro: SP-292511/0-2 Categoria: CONTADORA CPF/CNPJ: 322,476.898-33

6' Validade: 02/09/2020
Finalidade: Licitagdes e Concorréncia
. CRCSP

Confirme a veracidade deste documento no site www.crcsp.org.br, acessando a opgao
Consulta de Veracidade -> Certiddes, mediante o numero de controle a seguir:

Controle: 3158.6557.5224.5583

https://online.cresp.org.br/comumifiscalizacao/certidao/modelo_2012.aspx?numero_cert=0540520540520520560580590570544 11
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Dental Alta Mogiana - Comércio de Produtos Odontolégicos Ltda

CNPJ: 05.375.249/0001-03
O i i T e
DEZ/2018
cr/eL Participagdo de Capital de Terceiros _ x100 10276107 375%
Capital de Terceiros Patriménio Liquido 2.741.994
PC/CT Compesicio de Passivo Circulante X100 10.154,726 99%
Endividamento Capital de Terceiros 10.276.107
PC+PNC/AT Grau de PC+ PNC 10.276.107 79%
Endividamento Ativo 13.018.101
I/PL imobilizacdo do Imobilizado __x100 829.510 30%
Patriménio Liquido Patrimbnio Liquido 2.741.994
I/PL+ PNC Imobilizagdo dos Imobliizado %100 829,510 29%)
Recursos Mo Recarrentes PL+ PNC 2.863.375
PT-PL/PT Risco Financeiro Passivo Total - PL x100 10.276.107 79%
Passivo Total 13.018.101
e e RPN W 52
Saldo em
DEZ/2019
LG Liquidez Geral AC + Realizavel LP 12.188.591 1,191
PC + PNC 10.276.107
LC Liquidez Corrente Ativo Circulante 11.591,749 1,24
Passivo Circulante 10.154.726
LS Liguider Seca AC - Estoques 11.519.640 113
Passivo Circulante 10.154.726
u Liguidez Imediata Disponibilidades 652.139 0.06
Passivo Circulante 10.154.726
S6 Solvéncia Geral Ativa Tatal 13.018.101 1,27
PC + PNC 10.276.107
Saldo em )
DEZ/2019
ALJAT Giro do Ativo Receita Liguida 17 A78.187 134%
Ativo Total 13.018.101
LL/RL Margem Liquida Lucra Liquido 360.122 2%
Receita Liquida 17.478.187
LL/AT Rentabilidade do Lucro Liguido 360.122 3%
Ativa Ativo Total 13.018.101
LL/PL Rentabilidade do Lucro Liguido 360,122 13%
Patriménio Liquido Patrimbnio Liquido 2.741.994
LOP/RL Margem Operacional Lucro/Prejuizo Op. 520.703 %
Receita Liquida 17.478.187 7/

aetano Barros
CPF 294,592,988-00

CEO - 7 BE ; : fe: CACIAN
alliage ea docusento ses valor econdeico, e dou fe.

30 MAR 2020
1 “Ugofsm,,. \/Q ¢ Glevana Malra Zaccaro Pereira
CRC 15P292511/0-2

»
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31/03/2020 https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40423103200849050350

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRI\AATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigdes e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jo3o Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individuaimente em cada Cdédigo de Autenticagéo Digital” ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagées e normas vigentes®.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servigos de Notas e Registros do

&stado da Paralba, a Corregedoria Geral de Justica editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergéo de um cédigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial contém um cédigo Unico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticagio processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necesséario
através do site do Tribunal de Justiga do Estado da Paraiba, enderego http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticacéo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, Unica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartério.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 31/03/2020 09:54:53 (hora local) através do sistema de autenticagéo digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartdrio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagBes mais detalhadas deste ato, acesse o site https:/autdigjtal.azevedobastos.not.br e informe o Cédigo de Consulta desta
Declaragéo.

Cédigo de Consulta desta Declaragdo: 1494350
A consulta desta Declaragio estara disponivel em nosso site até 31/03/2021 08:50:11 (hora local).
'Cédigo de Autenticagao Digital: 40423103200849050350-1 )
?|_egislagbes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n° 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

.J referido é verdade, dou fé.

CHAVE DIGITAL

0D0005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05be3a787311737b18078e8d1abd01520e7 12eb859bb0fe37826e5209296d324c1d3f5d4de09eal9461dab00590
df91e4f72b8e8d169e6a762d978899c7bc5f678

https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40423103200842050350 mn



13/07/2020 SINTEGRA

Consulta Pablica ao Cadastro Cadastro de Contribuintes de
ICMS ICMS - Cadesp

Codigo de controle da consulta: a52c5b6b-516f-49a1-8945-f26f5a9¢8f02

Estabelecimento

IE: 582.637.908.115
CNPJ: 05.375.249/0001-03
Nome Empresarial: DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA.
Nome Fantasia:
. Natureza Juridica: Sociedade Empreséria Limitada

Endereco

Logradouro: RODOVIA ABRAO ASSED

N°: S/N Complemento: KM 53 E 450 METROS SALA

04
CEP: 14.097-500 Bairro: RECREIO ANHANGUERA
Municipio: RIBEIRAQ PRETO UF: SP
Informacées Complementares
Situacdo Cadastral: Ativo Data da Situagdo Cadastral: 05/02/2003
Ocorréncia Fiscal: Ativa Posto Fiscal: PF-10 - RIBEIRAQ PRETOQ
NORMAL - REGIME PERIODICO DE

Regime de Apuracdo: APURAGAO
Comércio atacadista de instrumentos e materiais para uso médico, cirtrgico, hospitalar e de

Atividade Econdmica: :
laboratérios

. Informacdes NF-e

Data de Credenciamento como emissor de NF-

01/07/2010

Indicador de Obrigatoriedade de NF-e: Obrigatoriedade Total
Data de Inicio da Obrigatoriedade de NF-e: 01/07/2010

vﬁé r

Observagdo: Os dados acima estdo baseados em informagdes fornecidas pelos préprios contribuintes
cadastrados. Ndo valem como certiddo de sua efetiva existéncia de fato e de direito, ndo sdo
oponiveis a Fazenda e nem excluem a responsabilidade tributéria derivada de operacdes com
eles ajustadas.

Versao: 3.86.0

Secretaria da Fazend"::l"d_o E_-.;ta_do d_e Sébﬂ Paulo N

www.sintegra.gov.br n



Prefeitura Municipal de Ribeirao Preto

Secretaria Municipal da Fazenda
www.ribeiraopreto.sp.gov.br

Fale Conosco: certidoes@fazenda.pmrp.com.br

CERTIDAO DE SITUACAO CADASTRAL

Empresa: DENTAL ALTA MOGIANA COMERCIO DE PRODUTOS

CNPJ/CPF: 05.375.249/0001-03
Inscricdo Municipal: 10859401 Protocolo VRE: 78238
Endereco: ROD ABRAO ASSED No 53

.Sécios e Administradores: ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA
ARTHUR BIAGI
CAETANO BARROS BIAGI
EDUARDO BIAGI
JOSE LUIZ JUNQUEIRA BARROS
JOSE ROBERTO CARVALHO
LUIZ ROBERTO KAYSEL CRUZ
NOI HOLDING LTDA
PEDRO BIAGI NETO

A PESSOA acima identificada encontra-se na seguinte condigdo no Cadastro Mobiliario da
. Secretaria Muncipal da Fazenda:

Situagao Cadastral: Ativa

Esta certiddo representa tdo somente a situagdo cadastral. Eventuais débitos devem ser
consultados através do site da Secretaria Municipal da Fazenda em Servigos On-line. Sdo
exibidos apenas os 10 primeiros sécios por ordem alfabética.

Certiddo emitida eletronicamente com base no art. 81-A da Lei 2.415/70.
Validade: 180 dias

Legitimidade verificavel na Internet - www.ribeiraopreto.sp.gov.br
pelo prazo de 180 dias.

Emitida as 09:14h do dia 23/04/2020 - Cdodigo de controle: 2536641







Sistema Estadual de Vigildncia Sanitaria
Prefeitura Municipal de RIBEIRAO PRETO

LICENCA DE FUNCIONAMENTO - VIGILANCIA SANITARIA

NeCEVS: 354340218-466-000061-1-4 DATA DE VALIDADE: 07/08/2020
N2 PROCESSO: 2018.047891.1

N2 PROTOCOLO: 047891/2018 Data do Protocolo: 19/12/2018
SUBGRUPO: DISTRIBUIDORA/IMPORTADORA

AGRUPAMENTO: COMERCIO ATACADISTA DE PRODUTOS PARA A SAUDE

a . 4664-8/00 COMERCIO ATACADISTA DE MAQUINAS, APARELHOS E EQUIPAMENTOS PARA
ATIVIDADE ECONOMICA-CNAE: ;56 0DONTO-MEDICO-HOSPITALAR; PARTE E PECAS

OBJETO LICENCIADO: ESTABELECIMENTO
DETALHE:
RAZAO SOCIAL: E_FDNA'AL ALTA MOGIANA-COM.DE PROD.ODONTOL. CNPJ ALBERGANTE:
QOME FANTASIA: E_FgIAL ALTA MOGIANA-COM.DE PROD.ODONTOL.
CNPJ / CPF: 05.375.249/0001-03
LOGRADOURO: Rodovia ABRAO ASSED NUMERO: s/n
COMPLEMENTO: km 53 + 450 metros
BAIRRO: Recreio Anhangiiera
MUNICIPIO: RIBEIRAO PRETO
CEP: 14097-500 UF: SP
PAGINA DA WEB:
RESPONSAVEL LEGAL: ARTHUR BIAGI
CPF: 02333490810 CONSELHO REGIONAL: n/a
N2 INSCR. CONSELHO PROF: UF: sp
RESPONSAVEL TECNICO: CAETANO BARROS BIAGI
CPF: 29459298800 CONSELHO REGIONAL: CREA
N2 INSCR. CONSELHO PROF: 5061859382 UF: sp




LICENCA DE FUNCIONAMENTO - VIGILANCIA SANITARIA
NeCEVS: 354340218-466-000061-1-4 DATA DE VALIDADE: 07/08/2020

CLASSES DE PRODUTOS E ATIVIDADES AUTORIZADAS I

CLASSE DE PRODUTO:
PRODUTOS PARA SAUDE
ARMAZENAR EM AREA PROPRIA

DISTRIBUIR

O(A) AUTORIDADE SANITARIA DA VIGILANCIA SANITARIA DE RIBEIRAO PRETO

CONCEDE A PRESENTE LICENGA DE FUNCIONAMENTO, SENDO QUE SEU (S) RESPONSAVEL(IS) ASSUME (M) CONHECER A LEGISLAGAO
SANITARIA VIGENTE E CUMPRI-LA INTEGRALMENTE, INCLUSIVE EM SUAS FUTURAS ATUALIZAGOES, OBSERVANDO AS BOAS PRATICAS
REFERENTES AS ATIVIDADESE E OU SERVIGOS PRESTADO, RESPONDENDO CIVIL E CRIMINALMENTE PELO NAO CUMPRIMENTO DE TAIS
EXIGENCIAS, FICANDO, INCLUSIVE, SUJEITO (S) AO CANCELAMENTO DESTE DOCUMENTO.

ASSUMEM AINDA INTEIRA RESPONSABILIDADE PELA VERACIDADE DAS INFORMAGOES AQUI PRESTADAS PARA O EXERCICIO DAsS
ATIVIDADES RELACIONADAS E DECLARAM ESTAR CIENTES DA OBRIGAGCAO DE PRESTAR ESCLARECIMENTOS E OBSERVAR AS EXIGENCIAS
LEGAIS QUE VIEREM A SER DETERMINADAS PELO ORGAO DE VIGILANCIA SANITARIA COMPETENTE, EM QUALQUER TEMPO, NA FORMA
PREVISTA NO ARTIGO 95 DA LEI ESTADUAL 10.083 DE 23 DE SETEMBRO DE 1998.

RIBEIRAO PRETO 07/08/2019
.C'AL DATA DE DEFERIMENTO

Codigo de Validagdo: 1565187509125

A autenticidade deste documento deverd ser confirmada na pagina do Sistema de Informagdo em Vigilincia
Sanitdria, no enderego: https://sivisa.saude.sp.gov.br/sivisa/cidadao/



Diario Oficial

Estado de Sao Paulo Secéo |

Poder Executivo

Palacio dos Bandeirantes
Av. Morumbi, 4.500 - Morumbi - CEP 05698-900 - Fone: 3745-3344

N°112 - DOE - 11/06/20 - segdo 1 - p. 21
CENTRO DE VIGILANCIA SANITARIA

Portaria CVS - 14, de 10-06-2020

Posterga em carédter excepcional, no dmbito do Sistema Estadual
de Vigilancia Sanitaria — Sevisa, 0 prazo para renovagdio de
licenciamento sanitario dos estabelecimentos de interesse da
saide e das fontes de radiagdo ionizante, e da providéncias
correlatas.

A Diretoria Técnica do Centro de Vigilancia Sanitaria, da Coordenadoria de Controle de Doengas, da
Secretaria de Estado da Satide de Sdo Paulo (CVS/CCD-SES-SP), considerando que:

- A Portaria CVS 1, de 9/1/2019, disciplina, no &mbito do Sistema Estadual de Vigildncia Sanitéria -
SEVISA, o licenciamento dos estabelecimentos de interesse da satde e de fontes de radiagdo ionizante, e
da providencias correlatas, em especial seu artigo 11 que trata da validade da Licenga de Funcionamento;
- A Lei federal 13.979, de 6/2/2020, dispde sobre as medidas para enfrentamento da emergéncia de salde
publica de importéncia internacional decorrente do Coronavirus responsdvel pelo surto de 2019 e que,
especialmente em seu artigo 3° §7° inciso 1I, estabelece que o gestor local de saide, autorizado pelo

Ministério da Satde, pode adotar medida de isolamento e quarentena, entre outras;

- O Decreto estadual 64.879, de 20/3/2020, reconhece o estado de calamidade publica que atinge o estado
de Sdo Paulo, em decorréncia da pandemia do Covid-19; e,

- O Decreto estadual 64.994, de 28/5/2020, dispde sobre a medida de quarentena de que trata o Decreto

estadual 64.881/20, institui o Plano Sdo Paulo e da providéncias complementares;
Resolve:

Artigo 1° As Licengas de Funcionamento (LF) com vencimento a partir de 01-03-2020 passam a vigorar
por mais 90 dias, a contar da data de término da quarentena municipal, determinada por normativa legal
do gestor de satde dos municipios em que estdo situados os servigos de vigilancia sanitdria competente —
estadual ou municipal — para fins de renovagdo da referida licenga.

§ 1° Aplica-se ao caput deste artigo a Licenga de Funcionamento de todo equipamento com fonte de
radiagfio ionizante (Anexo IT — Port. CVS 1/19) e estabelecimento de interesse da saude cuja atividade
econdmica esta classificada como alta complexidade (Anexo 1 — Port. CVS 1/19), que exigem inspegdo
sanitaria prévia para renovagdo de sua LF.

§ 2° Nio se aplica ao disposto no caput deste artigo a Licenga de Funcionamento dos estabelecimentos de
interesse da satde cuja atividade econdmica estd classificada como baixa complexidade ou baixo risco

(Anexo [ da Portaria CVS 1/19), que dispensa inspegfio sanitaria prévia para renovagéo de sua LF.

9



§ 3° A Licenga de Funcionamento emitida pelo servigo de vigilincia sanitaria estadual (GVS), apds
renovagdo, terd validade definida conforme artigo 11 da Portaria CVS 1/19 ou a que vier a substitui-la.
§ 4° A Licenga de Funcionamento emitida pelo servigo de vigiléncia sanitdria municipal, apos renovaga
pode ter sua validade fixada em regulamentacio especifica, conforme disposto no paragrafo tnico d

artigo 11 da Portaria CVS 1/19 ou a que vier a substitui-la.

Artigo 2° A ndo renovagdo da Licenga de Funcionamento implica no seu cancelamento pelo érgédo de
vigilancia sanitéria competente, e demais sangdes cabiveis, conforme previsto no artigo 122 do Cédigo
Sanitario Estadual - Lei estadual 10.083, de 23 de setembro de 1.998.

Artigo 3° Esta Portaria entra em vigor na data da sua publicagéo.
§1° Permanecem inalteradas as demais disposi¢Ses da Portaria CVS 1/19 ou a que vier a substitui-la;

§2° Revogam-se as Portarias CVS 3, de 23/3/20; e, CVS 11, de 1/6/20.



Via Rapida Empresa - VRE
CERTIFICADO DE LICENCIAMENTO INTEGRADO
JUCESP - JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DE SAO PAULO
Secretaria de Desenvolvimento Econmico, Ciéncia, Tecnologia e
Inovagdo

Prefeitura do Municipio de Ribeirdo Governo do Estado de Sao Paulo
Preto

E importante saber que:
1. Todos os dados e declaragdes constantes deste documento sdo de responsabilidade do proprietario do estabele \

2. Somente as atividades econdmicas contidas neste comprovante tem o funcionamento autorizado.

3. Qualquer alteracdo de dados e condi¢des que determinam a inscrigdo nos érgios e expedi¢do deste documento implica na perda
de sua validade e regularidade perante os érgdos, e obriga 0 empresdrio e/ou empresa juridica a revalidar as informagdes e renovar
sua solicitagdo.

4. Os 6rgdos envolvidos poderdo a qualquer momento fiscalizar ou notificar o interessado a comprovar as restricdes e/ou condigdes
supramencionadas no documento, de forma que se n3o atendidas as notificagdes, podera ter inicio procedimento de apuragdo de
responsabilidades com eventual imposigdo de multa, interdigdo do imdvel ou cassacdo do licenciamento.

5. As taxas devidas de cada drgdo deverdo ser recolhidas diretamente com os envolvidos e mantidas validas durante todo o periodo
de vigéncia do estabelecimento, de acordo com as regras definidas e especificadas pelo érgdo.

. Este documento reflete a situagdo do licenciamento integrado na data de sua emissdo e para confirmar sua validade consulte o
e https://www.jucesp.sp.gov.br/VRE/Home,aspx.

DADOS DA SOLICITACAO, EMISSAO E VALIDADE DESTE DOCUMENTO:

PROTOCOLO/NUMERO DATA DA SOLICITAGAOD DATA DE EMISSAO DATA DE VALIDADE
SPM1930170699 11/12/2019 27/11/2019 11/12/2020

DADOS DA EMPRESA

NOME EMPRESARIAL CNPJ

DENTAL ALTA MOGIANA - COMERCIO DE PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA. 05.375.249/0001-03
NATUREZA JURIDICA

Sociedade Empresaria Limitada

ENDERECO DO ESTABELECIMENTO

RODOVIA ABRAO ASSED, S/N QUILOMETRO 53 E 450 METROS SALA 04

QECREIO ANHANGUERA, Ribeirdo Preto - SP CEP: 14097500

AREA DO ESTABELECIMENTO 12.00

AREA DO IMOVEL 19032.15

ATIVIDADES AUXILIARES LICENCIADAS

Escritorio Administrativo

ANALISE DE VIABILIDADE

PARECER DA PREFEITURA DO MUNICIPIO DE RIBEIRAO PRETO

VALIDO PARA A INSCRICAO MUNICIPAL DO IMOVEL DATA DE EMISSAO:  03/12/2019

TIPO DO IMOVEL: Ndmero IPTU: 0202274 I’l
LICENCIAMENTO INTEGRADO Y 7 \
Secretaria de Estado da Salide / Vigildncia Sanitaria / l’Y
Atividade licenciada pelo 6rgao de vigildncia sanitdria municipal. k /
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Secretaria de Estado da Seguranca Ptiblica / Corpo de Bombeiros

DATA EMISSAO NUMERO DE LICENGA VALIDADE
27/11/2019 AVCB 0000441594 27/11/2022
FORAM PRESTADAS AS SEGUINTES DECLARAGOES:

» Declaro que o meu estabelecimento encontra-se no interior de uma edificacdo Licenciada pelo
Corpo de Bombeiros, conforme o tipo e o nlimero acima descrito.

» Declaro que a atividade a ser desenvolvida no estabelecimento é compativel com a ocupacao
aprovada pelo Corpo de Bombeiros para a edificagdo como um todo.

» Declaro estar ciente de que devo manter os sistemas de seguranca contra incéndio sob minha
responsabilidade em condicdes de utilizacdo, de acordo com o preconizado pelo Regulamento
de Seguranca contra Incéndio do Estado de S&o Paulo.

» Declaro estar ciente de que estou sujeito a fiscalizagdo do Corpo de Bombeiros e que, além da
cassagdo da Licenga, o registro de informagdes inveridicas pode acarretar ao declarante o
crime de falsidade ideoldgica, tipificado no Artigo 299 do Codigo Penal, com previsdo de pena
de um a cindo anos de reclusdo e multa, sem prejuizo das providéncias administrativas e civeis
cabiveis.

Secretaria de Estado do Meio Ambiente / CETESB

IPO DE DOCUMENTO NUMERO DE LICENCA DATA EMISSAO  VALIDADE
ISENTO INEXISTENTE 11/12/2019 INEXISTENTE
FORAM PRESTADAS AS SEGUINTES DECLARACOES:

» Atividades exercidas no local: 4645-1/01 - Comércio atacadista de instrumentos e materiais
para uso médico, cirurgico, hospitalar e de laboratdrios

» Declaro que a atividade n#o ser4 instalada e/ou realizada em APM (Area de Protegdo aos
Mananciais) / APRM (Area de Protecdo e Recuperacdo de Mananciais).

» Declaro que, para o exercicio da atividade, ndo ocorrera, sem manifestacdo especifica da
CETESB: 1.Corte de arvores nativas isoladas; 2. Supressdo de vegetagdo nativa; 3. Intervengao
em Areas de Preservacdo Permanente (APP); 4. Movimentacao de terra acima de 100 m* (cem
metros cibicos); 5. Intervencdo em Areas de Vérzea para fins agricolas.

Secretaria da Agricultura / Coordenadoria de Defesa Agropecudria

‘ATA EMISSAO PROTOCOLO ISENTO CNAE
11/12/2019 Atividade auxiliar
FORAM PRESTADAS AS SEGUINTES DECLARAGOES:

» Declaro que as atividades que realizo para este protocolo ndo sdo de ambito de gestdo no
sistema de Gestdo de Defesa Animal e Vegetal (GEDAVE) pela Coordenadoria de Defesa
Agropecudria (CDA) da Secretaria de Agricultura e Abastecimento (SAA).

Prefeitura de Ribeirdo Preto

VIGILANCIA SANITARIA

DATA EMISSAO PROTOCOLO ISENTO CNAE
11/12/2019 Atividade(s) 7
Auxiliar(es)
PREFEITURA [\
DATA EMISSAO NUMERO DE LICENCA VALIDADE
11/12/2019 SPM1930170699 11/12/2020

N
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Recibo do Pagador

& onconbws | 001-9 |00190.00009 02817.424308 09049.820179 3 81960000005496

Local de pagamento

PAGAVEL EM QUALQUER BANCO ATE O VECIMENTO

Vencimento
16/03/2020

Beneficiario

PREFEITURA MUNICIPAL DE RIBEIRAO PRETO

Enderego

CNPJ

RUA LAFAIETE, 1000 CEP 14015-080 - RIBEIRAO PRETO - SP

56.024.581/0001-56

Agéncia/ Cédigo do Beneficidrio
0028-0/ 173123-8

Data do Documento Numero do Documento Espécie Doc. |Aceite |Data proces. Nosso Numero
13/01/2020 02090349137 DD N 13/01/2020 28174243009049820-3
Uso do Banco Carteira Espécie Quantidade Valor (=) Valor do documento
17 RS 54,96

Instrugdes
TEXTO DE RESPONSABI LIDADE DO CEDENTE
COBRANCA DE TAXA FUNCIONAMENTO 2020
VALORES EXPRESSOS EM REAIS

PAGAVEL EM QUALQUER BANCO ATE O VENCIMENTO

*** NAO RECEBER APOS O VENCIMENTO ** *

CADASTRO 10859401
DAM - AM - 28174243009049820

(=) Desconto

(=) Outras Dedugdes/ Abatimentos

(+) Mora/ Multa/ Juros

(+) Outros Acréscimos

(=) Valor Cobrado

Pagador

DENTAL ALTA MOGIANA COMERCIO DE PRODUTOS - CNPJ: 05.375.249/0001-03
OD ABRAO ASSED, 53 KM53 E 450 MTS - SAL Sl 0000
CENTRO / RIBEIRAO PRETO-SP / CEP: 14097500

Sacador/Avalista

Parcela(s): 01

Autenticacéio Mecéinica - Recibo do Pagador

5 sucomsmst | 001-9 100190.00009 02817.424308 09049.820179 3 81960000005496

Local de pagamento

PAGAVEL EM QUALQUER BANCO ATE O VECIMENTO

Vencimento
16/03/2020

Beneficidrio

PREFEITURA MUNICIPAL DE RIBEIRAO PRETO

CNPJ

56.024.581/0001-

56

Agéncia/ Cédigo do Beneficiario

Enderego i 0028-0/ 173123-8
RUA LAFAIETE, 1000 CEP 14015-080 - RIBEIRAO PRETO - SP
Data do Documento Numero do Documento Espécie Doc, |Aceite |Data proces. Nosso Numero
13/01/2020 02090349137 DD N 13/01/2020 28174243005049820-3
Uso do Banco Carteira Espécie Quantidade Valor (=) Valor do documento
17 R$ 54,96

Instrugdes
TEXTO DE RESPONSABI LIDADE DO CEDENTE
OBRANCA DE TAXA FUNCIONAMENTO 2020
ALORES EXPRESSOS EM REAIS

CADASTRO 10859401
DAM - AM - 28174243009049820

PAGAVEL EM QUALQUER BANCO ATE O VENCIMENTO

*** NAO RECEBER APOS O VENCIMENTQ * **

(=) Desconto

(-) Outras Dedug¢des/ Abatimentos

(+) Mora/ Multa/ Juros

(+) Outros Acréscimos

(=) Valor Cobrado

Pagador

DENTAL ALTA MOGIANA COMERCIO DE PRODUTOS - CNPJ: 05.375.249/0001-03
ROD ABRAO ASSED, 53 KM53 E 450 MTS - SAL S| 0000
CENTRO / RIBEIRAQ PRETO-SP/ CEP: 14097500

Sacador/Avalisia

Parcela(s): 01

Autenticagdo Mecéinica - Ficha de Compensacgéo

R
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17/03/2020 https://autdigital. azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421703200950460591

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativa de Casamentos, Interdic&es e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jo&o Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagdo Digital” ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislacdes e normas vigentes®.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servigos de Notas e Registros do

stado da Paraiba, a Corregedoria Geral de Justiga editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergdo de um cddigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial contém um cédigo tnico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticaglo processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justiga do Estado da Paraiba, enderego http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticacéo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, (nica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartério.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 17/03/2020 09:52:55 (hora local) através do sistema de autenticagdo digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1° 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrdnico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartdrio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastes.not.br

Para informages mais detalhadas deste ato, acesse o site https:/autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Cddigo de Consulta desta
Declaragéo.

Cédigo de Consulta desta Declaragao: 1486587
A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site até 17/03/2021 09:51:45 (hora local).
'Codigo de Autenticagao Digital: 40421703200950460591-1
?Legislagbes Vigentes: Lei Federal n® 8.935/94, Lei Federal n® 10.406/2002, Medida Provisoria n° 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.
.0 referido & verdade, dou fé.

CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05b9bd0111fal079a2e5917e5¢13f7ac70db93eccbebald37c0843b897¢25766d6e0d3f5d4de09ea19461dab00590d
fo1edf2a75a70255d3e935a947he67a0baelec
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E

‘omprovante de pagamento de boleto
ados da conta debitada / Pagador Final

géncia/conta; 0125/86129-4 CPF/CNPJ: 05.375.249/0001-03 Empresa: DENTAL ALTA MOG C P ODONT LTDA
ados do pagamento

Identificagdo no meu comprovante:

% BANCODOBRASIL 00190 00009 02817 424308 09049 820179 3 81960000005496
eneficiarioc.  MUNICIPIO DE RIBEIRAO PRETO CPF/CNPJ do beneficiario: Data de vencimento:
azao Social. MUNICIPIO DE RIBEIRAO PRETO 56.024.581/0001-56 16/03/2020
Valor do boleto (R$);
54,96
() Desconto (R$):
0,00
(+)Mora/Multa (RS):
_’ 0,00
a £ CPF/CNPJ do pagador: (=) Valor do pagamento (R$):
DENTAL ALTA MOGIANA COMERCIO D 05.375.249/0001-03 54,96
Data de pagamento:
16/03/2020
itenticag@o mecanica Pagamento realizado em espécie:
A5138F4143C079FC01F222CF8B3070D78BEE4D67 Nio

peragdo efetuada em 16/03/2020 as 12:46:16 via Sispag, CTRL 762076887000014.

widas, sugestdes e reclamagdes: na sua agéncia, Se preferir, ligue para o0 SAC Ita: 0800 728 0728 (todosd [5S
+ ndo ficar satisfeito com a solugdo apresentada, ligue para a Quvidoria Corporativa Itad: 0800 570 0011 (ef e e
162-971. Deficientes auditivos ou de fala: 0800 722 1722 (todos os dias, 24h). ,




17/03/2020 https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421703200950460671

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jo&o Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://iwww,azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGCAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigdes e
Tutelas com atribuicfo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jo#o Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagdo Digital’ ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagdes e normas vigentes?®,

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servicos de Notas e Registros do

‘Estado da Paralba, a Corregedoria Geral de Justica editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergio de um cédigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizag@o Extrajudicial contém um cédigo Gnico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticago processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justiga do Estado da Paraiba, endereco http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticag&o digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na cépia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, Gnica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartério.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 17/03/2020 09:56:27 (hora local) através do sistema de autenticagao digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartério pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informacdes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital. azevedobastos.notbr e informe o Cédigo de Consulta desta
Declaragéo.

Cédigo de Consulta desta Declaragdo: 1486586
A consulta desta Declaragdo estara disponivel em nosso site até 17/03/2021 09:51:45 (hora local).
'Cédigo de Autenticagdo Digital: 40421703200950460671-1
*Legislagbes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.
‘) referido & verdade, dou fé,

CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69feBbc05bObd0111fa0079a2e5917e5¢13f7ac70d942913e7759811c031¢c071cbe1d6ce2ed3f5d4de0fea 9461dab00590d]f
91e4f6653d941dacdb160c3faf5f12416a58¢c

https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421703200950460671 M



27/02/2020 https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421302201713100106

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http:/imww.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigdes e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de JoAo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc..,

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individuaimente em cada Cddigo de Autenticagdo Digital” ou na
referida sequéncia, foi autenticades de acordo com as Legislagées e normas vigentes®,

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranca juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servicos de Notas e Registros do

stado da Paraiba, a Corregedoria Geral de Justiga editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergéo de um cddigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial contém um cédigo tnico (por exemplo: Sele Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticagdo processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justica do Estado da Paraiba, enderego http:/icorregedoria.tipb.jus.br/selo-digital/

A autenticagéo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na cépia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, tinica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartdrio.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 27/02/2020 14:26:47 (hora local) através do sistema de autenticagdo digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartorio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagdes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital. azevedobastos.not.br e informe o Cddigo de Consulta desta
Declaragéo.

Caédigo de Consulta desta Declaracdo: 1462825

A consulta desta Declaragio estara disponivel em nosso site até 13/02/2021 17:13:46 (hora local).
'Cédigo de Autenticagao Digital: 40421302201713100106-1
*Legislagdes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n® 10.406/2002, Medida Proviséria n° 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.
‘) referido é verdade, dou fé.

CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69feBbc05b3e95fe22305556dbf008be6b67d3282cede5315839def4e8b68307a793fa1871d3f5d4del%ea19461dab00530d
91e4ff400a8f67e3eadc86f2d7e739d99d441
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10/03/2020 https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421003201038440709

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDQ BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http:/iwww.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGCO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigdes e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individuaimente em cada Cddigo de Autenticagdo Digital” ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagdes e normas vigentes®.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servigos de Notas e Registros do

‘stado da Paraiba, a Corregedoria Geral de Justi¢a editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergéo de um cédigo em todos os
atos notoriais e registrals, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial contém um cédigo tnico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticago processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justiga do Estado da Paraiba, enderego http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagéo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, tnica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartdrio.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 10/03/2020 10:50:02 (hora local) através do sistema de autenticacao digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartorio Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartdrio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagbes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps://autdigital azevedobastos.notbr e informe o Codigo de Consulta desta
Declaragéo.

Cédigo de Consulta desta Declaragdo: 1480953
A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site até 10/03/2021 10:40:14 (hora local).

'Cédigo de Autenticagdo Digital: 40421003201038440709-1
’Legislagdes Vigentes: Lei Federal n® 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisoria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

.3 referido é verdade, dou fé.
CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05beeaf751a4d8eal37c29edb130474dec8c578a33e2e2a7c0605238f49b59678f70d3f5d4de09ea19461dab00590df
91e4fe3466e33c3328553468bbcasedb76aal

g 24 e agost de 2001.
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10/03/2020 https:/fautdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421003201038440958

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Joao Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://iwww.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigées e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, 0 documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagéo Digital® ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagbes e normas vigentes®.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servigos de Notas e Registros do

.Estado da Paraiba, a Corregedoria Geral de Justiga editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergéo de um cédigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial contém um cédigo Unico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticagdo processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justi¢a do Estado da Paraiba, enderego http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagéo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, tinica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartdrio.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 10/03/2020 10:55:49 (hora local) através do sistema de autenticago digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartdrio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagbes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Codigo de Consulta desta
Declaragéo.

Cddigo de Consulta desta Declaragao: 1480950
A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site até 10/03/2021 10:40:14 (hora local).
'Codigo de Autenticagéo Digital: 40421003201038440958-1
*Legislagdes Vigentes: Lei Federal n® 8.935/94, Lei Federal n® 10.406/2002, Medida Proviséria n° 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.
.) referido é verdade, dou fé.

CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69feB6bc05boeal751a4dBea37c29edb130474dec8c7f9ebd3act3bcdd159764750340¢27 3ed3f5d4de09ea19461dab00590df
91edfe2bd9183e2b7a6dc4d95bd723d7f0609

https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421003201038440958 M
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10/03/2020 https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421003201038440649

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitécio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://iwww.azevedobastos.not,br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not,br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Vélber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdices e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cddigo de Autenticagdo Digital” ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagdes e normas vigentes?,

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servigos de Notas e Registros do

stado da Paraiba, a Corregedoria Geral de Justica editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergéo de um cédigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial contém um cédigo unico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticagéo processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justiga do Estado da Paralba, enderego http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagdo digital do documento faz prova de que, na data e hora em gue ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na cépia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, unica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartério.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 10/03/2020 10:58:04 (hora local) através do sistema de autenticagio digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartdrio Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartorio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagdes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Coddigo de Consulta desta
Declaragéo.

Cadigo de Consulta desta Declaragao: 1480954
A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site até 10/03/2021 10:40:14 (hora local).
'Codigo de Autenticacdo Digital: 40421003201038440649-1
’Legislagbes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n® 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lel Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.
.D referido € verdade, dou fé.

CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d68febbc05bceal751a4d8ea37c29edb130474dec8c4d87af40d3dcc06ed962792fhBafbc2ed3f5d4ded9eat9461dab00580df
91e4f5e4a7334e2365ee119cf05b226ad3922

https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421003201038440649 11






10/03/2020 https://autdigital. azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421003201038440918

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDICOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAQ PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jo&o Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigdes e
Tutelas com atribuig@o de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cdédigo de Autenticagéo Digital’ ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagbes e normas vigentes®,

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servigos de Notas e Registros do

.Estado da Paraiba, a Corregedoria Geral de Justica editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a inser¢éo de um cédigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagio Extrajudicial contém um cédigo Unico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticagio processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justi¢a do Estado da Paraiba, endereco http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticacéo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, unica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartério.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 10/03/2020 10:54:23 (hora local) através do sistema de autenticaco digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1%, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartdrio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagbes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Cédigo de Consulta desta
Declaragéo.

Cddigo de Consulta desta Declaragdo: 1480951
A consulta desta Declaragio estara disponivel em nosso site até 10/03/2021 10:40:14 (hora local).
'Cédigo de Autenticagdo Digital: 40421003201038440918-1 )
*egislagdes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Provisoria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N* 003/2014.

.O referido é verdade, dou fé,

CHAVE DIGITAL

00005b1d7341d94f057f2d69fe6bc05heeaf751a4dBeal37c29edb130474dec8c28e98d6809013badB8ed686505bbE9f6ad3f5d4de09eal 9461dab00590
df91e4f8354ddcb1b93e6da7cb2d60dc19eccd4

https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421003201038440918 1






10/03/2020 https://autdigital.azevedobastos.not.br/home/comprovante/40421003201038440821

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRI\‘(‘ATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jo&o Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigdes e
Tutelas com atribuigao de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paralba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cddigo de Autenticagdo Digital’ ou na
referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagdes e normas vigentes®.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servigos de Notas e Registros do

.Estado da Paraiba, a Corregedoria Geral de Justiga editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergéo de um cédigo em todos os
atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagio Extrajudicial contém um cédigo tnico (por exemplo: Sele Digital: ABC12345-
X1X2) e dessa forma, cada autenticagio processada pela nossa Serventia pode ser confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario
através do site do Tribunal de Justica do Estado da Paraiba, endereco http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagéo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela fol realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na cépia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, tnica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartdrio.

Esta DECLARACAO foi emitida em 10/03/2020 10:53:02 (hora local) através do sistema de autenticagio digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartdrio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagdes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps://autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Cddigo de Consulta desta
Declaragéo.

Cadigo de Consulta desta Declaragdo: 1480952
A consulta desta Declaragéo estara disponlvel em nosso site até 10/03/2021 10:40:14 (hora local).

Codigo de Autenticagao Digital: 40421003201038440821-1
2 egislagbes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N* 003/2014.

.O referido & verdade, dou fé.
CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05beeaf751a4d8ea37c29edb130474decBc578a33e2e2a7c0605238/49b59678f70d3f5d4de09ea19461dab00590df
91e4f8b4bB84e9dbf03c72e61626c83ed579fb
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA
COMARCA DE JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastas.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Vélber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos,
Interdigées e Tutelas com atribuiglo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba,
em virtude de Lei, efc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cddigo de Autenticagdo
Digital® ou na referida sequéncia, foi autenticados de acordo com as Legislagdes e normas vigentes®.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivos servigos de Notas e
Registros do Estado da Paraiba, a Corregedoria Geral de Justiga editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergéo
de um codigo em todos os atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagédo Extrajudicial contém um codigo unico
(por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticagdo processada pela nossa Serventia pode ser
confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessério através do site do Tribunal de Justiga do Estado da Paraiba, enderego
http://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagdo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A
INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na
copia autenticada, sendo da empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, unica e
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartorio.

Esta DECLARAGAOQ foi emitida em 15/10/2019 16:00:38 (hora local) através do sistema de autenticagao digital do Cartério Azevédo
Bastos, de acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado
contendo o Certificado Digital do titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A
INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao Cartério pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagfes mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigital.azevedobastes.not.br e informe o Codigo de Consulta
desta Declaragéo.

Cédigo de Consulta desta Declaragao: 1372822

A consulta desta Declaragio estara disponivel em nosso site até 15/10/2020 15:49:05 (hora local).

'Cadigo de Autenticagao Digital: 40421510191543020962-1

2| egislagdes Vigentes: Lei Federal n°® 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n°
13.105/2015, Lei Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Pravimento CGJ N°® 003/2014.

O referido é verdade, dou fé.

CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05bd99e748421652b0eb789302a77b0c8e38e4e0803ceci1d41494d74c494decdbd3fsd4delSeal9
461dab00590df91e4fe804472f019ba978ca17d860dc36a8%







REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA
COMARCA DE JOAQ PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jo&o Pessoa PB
Tel.; (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos,
InterdigBes e Tutelas com atribuig@o de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba,
em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagéo
Digital” ou na referida sequéncia, fol autenticados de acordo com as Legislagbes e normas vigentes?®.

DECLARQ ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos dos respectivas servigos de Notas e
Registros do Estado da Paralba, a Corregedoria Geral de Justiga editou o Provimento CGJPB N° 003/2014, determinando a insergao
de um cédigo em todos os atos notoriais e registrais, assim, cada Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial contém um cédigo Unico
(por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticagdo processada pela nossa Serventia pode ser
confirmada e verificada tantas vezes quanto for necessario através do site do Tribunal de Justiga do Estado da Paraiba, enderego
http://corregedoria.tipb.jus.br/selo-digital/

A autenticagdo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A
INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na
copia autenticada, sendo da empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, Unica e
exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este Cartério.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 15/10/2019 16:02:12 (hora local) através do sistema de autenticagéo digital do Cartério Azevédo
Bastos, de acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrdnico autenticado
contendo o Certificado Digital do titular do Cartério Azevédo Bastos, poderé ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A
INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOQGICA ou ao Cartério pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagdes mais detalhadas deste ato, acesse o site https://autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Cdédigo de Consulta
desta Declaragéo.

Cédigo de Consulta desta Declaragédo: 1372821

A consulta desta Declarag@o estard disponivel em nosso site até 15/10/2020 15:49:05 (hora local).

'Cédigo de Autenticagéo Digital: 40421510191543030025-1

!Legislagbes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n® 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n°
13.105/2015, Lei Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014,

O referido é verdade, dou fé.

CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d68fe6bc05bd99e7418421652b0eb789302a77b0cBeb510fa676a1bcd52¢47 1beb3cdecact1d3f5d4de09eal94
61dab00590df91e4f30a69dd4e73593bdecIbfof1d5e9c2d
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10/06/2020 https://api.autdigital. azevedobastos.not.br/declaracac/40421006203051842158

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRl\iATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.; (83) 3244-5404 / Fax; (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGCAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, InterdigGes e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cédige de Autenticagdo Digital' ou na
referida sequéncia, foi autenticado de acordo com as Legislagfes e normas vigentes®,

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos da atividade Notarial e Registral no Estado da

aralba, foi instituido pela da Lei N° 10,132, de 06 de novembro de 2013, a aplicagéo obrigatoria de um Selo Digital de Fiscalizaggo Extrajudicial
em todos os atos de notas e registro, composto de um cédigo tnico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticagéo
processada pela nossa Serventia pode ser verificada e confirmada tantas vezes quanto for necessario através do site do Tribunal de Justiga do
Estado da Paralba, enderego hitps://corregedoria.tipb.jus.br/selo-digital/

A autenticacao digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na cdpia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, Unica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartdrio.

Esta DECLARACAO foi emitida em 10/06/2020 10:18:40 (hora local) através do sistema de autenticagdo digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1° 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartério pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagdes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Cddigo de Consulta desta
Declaragéo.

A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site.

'Codigo de Autenticagao Digital: 40421006203051842158-1

2| egislagdes Vigentes: Lei Federal n® 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

O referido € verdade, dou fé.

. CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d68fe6bc05b2789adc6575205€27747e65dec1f5p87769eb5d7d319a82b2e047201d70d76d5418f395a45b41e734acd85e18
baf9232d3f5d4de09eal19461dab00590df91e4f
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10/06/2020 https://api.autdigital. azevedobastos.not.br/declaracao/40421006206083464057

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888 :
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRI%ATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jofo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http:/fiwww.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVICO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Vélber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdicbes e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagio Digital’ ou na
referida sequéncia, foi autenticado de acordo com as Legislages e normas vigentes®,

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos da atividade Notarial e Registral no Estado da

.‘-‘aralba, foi instituido pela da Lei N° 10.132, de 06 de novembro de 2013, a aplicagéo obrigatdria de um Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial
em todos os atos de notas e registro, composto de um caodigo tnico (por exemplo: Selo Digital; ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticagéo
processada pela nossa Serventia pode ser verificada e confirmada tantas vezes quanto for necessario através do site do Tribunal de Justica do
Estado da Paraiba, endereco https://corregedoria.tipb.jus.br/selo-digital/

A autenticacao digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, Ginica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartario.

Esta DECLARACAO foi emitida em 10/06/2020 10:19:48 (hora local) através do sistema de autenticagfo digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrdnico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartério pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagdes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital.azevedobastos.notbr e informe o Cédigo de Consulta desta
Declaragéo.

A consulta desta Declaracio estara disponivel em nosso site.

'Cédigo de Autenticagéo Digital: 40421006206083464057-1
*Legislagdes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n® 10.406/2002, Medida Provisdria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8,721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

O referido & verdade, dou fé.

. CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69feBbc05b2789adc6575205e27747e65dec! f5b87000df4a0e206361115f21ea5e7727bd75834c9b2b4f1167c88948e2f783
€2346d3f5d4de09ea19461dab00590df91eaf
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17/06/2020 https://api.autdigital.azevedobastos.not.br/declaracac/40421006203510760029

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888 _
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDICOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jo&o Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http:/Mmww.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdicdes e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jo#o Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagio Digital® ou na
referida sequéncia, foi autenticado de acordo com as LegislagGes e normas vigentes®,

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranca juridica de todos os atos oriundos da atividade Notarial e Registral no Estado da
araiba, foi instituido pela da Lei N° 10.132, de 06 de novembro de 2013, a aplicagéo obrigatéria de um Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial
m todos os atos de notas e registro, composto de um cadigo tinico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticagéo

processada pela nossa Serventia pode ser verificada e confirmada tantas vezes quanto for necessério através do site do Tribunal de Justiga do

Estado da Paraiba, endereco https://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagdo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLQGICA a responsabilidade, Unica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartédrio.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 17/06/2020 12:30:23 (hora local) através do sistema de autenticagio digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartdrio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagdes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital.azevedobastos.notbr e informe o Cddigo de Consulta desta
Declaragéo.

A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site.

'Codigo de Autenticagéo Digital: 40421006203510760029-1
*Legislagdes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n® 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

O referido é verdade, dou fé.

. CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69fe6bc05h1fee69263f1699f8332c3ecaf21698724b80133b923d112bbcd88b4df11499e893b6ec87b11dad68b0bf739072b
71339d3f5d4de09ea19461dab00590df91e4f
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Documento Autenticado Digitalmento de acordo com os artigos 1°, 3° e 7°inc. V 8°, 41 e 52 da Lei Federal 8.935/1994 e Art. 6 Inc. Xl da Lei Estadual 8.721/2008 autentico a presente imagem digitalizada, reprodug&o fiel do documento apresentado e conferido neste ato.



10/06/2020 https://api.autdigital.azevedobastos.not.br/declaracao/40421006209657492875

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
) FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel,: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http:/iwww.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Vélber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdiges e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, 0 documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagio Digital’ ou na
referida sequéncia, foi autenticado de acordo com as Legislagbes e normas vigentes®,

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranca juridica de todos os atos oriundos da atividade Notarial e Registral no Estado da
aralba, foi instituido pela da Lei N® 10.132, de 06 de novembro de 2013, a aplicagio obrigatéria de um Selo Digital de Fiscalizag@o Extrajudicial
m todos os atos de notas e registro, composto de um cédigo tnico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticagéo

processada pela nossa Serventia pode ser verificada e confirmada tantas vezes guanto for necessario através do site do Tribunal de Justica do

Estado da Paralba, enderego https://corregedoria.tipb.jus.br/selo-digital/

A autenticagio digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, tnica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartdrio.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 10/06/2020 10:17:58 (hora local) através do sistema de autenticagdo digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartdrio Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartdrio pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagées mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Codigo de Consulta desta
Declaragéo.

A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site.

'Cédigo de Autenticagdo Digital: 40421006209657492975-1

!Legislagdes Vigentes: Lei Federal n® 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8,721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

O referido é verdade, dou fé.

. CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f057f2d69feBbc05b2789adc6575205e27747e65dec! f5Sh874e4eb31f0d6370c8a28651dc5e355123¢2363a2187d890d0a578357b1
670ad8ed3f5d4de0%ea19461dab00590dfd1e4f
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10/06/2020 https://api.autdigital.azevedobastos.not.br/declaracao/40421006209339466602

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRI\gAT!VO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAQ PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http:/Amwww.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdicdes e
Tutelas com atribuigdo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jo&o Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lel, ete...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagéo Digital® ou na
referida sequéncia, foi autenticado de acordo com as Legislagbes e normas vigentes®.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos da atividade Notarial e Registral no Estado da
araiba, foi instituido pela da Lei N° 10.132, de 06 de novembro de 2013, a aplicagéo obrigatéria de um Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial
m todos os atos de notas e registro, composto de um cédigo tnico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticagio

processada pela nossa Serventia pode ser verificada e confirmada tantas vezes quanto for necessério através do site do Tribunal de Justiga do

Estado da Paraiba, enderego https://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagdo digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na copia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, unica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartdrio.

Esta DECLARAGAO foi emitida em 10/06/2020 10:23:45 (hora local) através do sistema de autenticagéo digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do

titular do Cartério Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartério pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagfes mais detalhadas deste ato, acesse o site https:/autdigital.azevedobastos.not.br e informe o Cédigo de Consulta desta
Declaragéo.

A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site.

'Cédigo de Autenticacao Digital: 40421006209339466602-1

Legislagbes Vigentes: Lei Federal n® 8.935/94, Lei Federal n® 10.406/2002, Medida Proviséria n°® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

O referido € verdade, dou fé.

. CHAVE DIGITAL

00005b1d734fd94f05712d69febbc05b2789adc8575205e27747e65decf5b878bf74a295¢ca928e8c7b21b6c9559b3692¢dc6134b19calc1933161d75¢
6d4aced3f5d4de09ea19461dab00590df31edf
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10/06/2020 https://api.autdigital.azevedobastos.not.br/declaracao/40421006200774516508

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRI\;.ATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.; (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-malil: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigdes e
Tutelas com atribuic@o de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cdédigo de Autenticagdo Digital' ou na
referida sequéncia, foi autenticado de acordo com as Legislagbes e normas vigentes>.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos da atividade Notarial e Registral no Estado da

araiba, foi instituido pela da Lei N® 10.132, de 06 de novembro de 2013, a aplicagdo obrigatéria de um Selo Digital de Fiscalizagdo Extrajudicial
em todos os atos de notas e registro, composto de um cédigo unico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticagéo
processada pela nossa Serventia pode ser verificada e confirmada tantas vezes quanto for necessario através do site do Tribunal de Justiga do
Estado da Paraiba, enderego https://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagio digital do documento faz prova de que, na data e hora em que ela foi realizada, a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO
ODONTOLOGICA tinha posse de um documento com as mesmas caracteristicas que foram reproduzidas na cépia autenticada, sendo da empresa
ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA a responsabilidade, Unica e exclusiva, pela idoneidade do documento apresentado a este
Cartério.

Esta DECLARAGAOQ foi emitida em 10/06/2020 10:23:26 (hora local) através do sistema de autenticagdo digital do Cartério Azevédo Bastos, de
acordo com o Art. 1°, 10° e seus §§ 1° e 2° da MP 2200/2001, como também, o documento eletrénico autenticado contendo o Certificado Digital do
titular do Cartdrio Azevédo Bastos, podera ser solicitado diretamente a empresa ALLIAGE S/A INDUSTRIAS MEDICO ODONTOLOGICA ou ao
Cartério pelo enderego de e-mail autentica@azevedobastos.not.br

Para informagbes mais detalhadas deste ato, acesse o site hitps:/autdigital azevedobastos.notbr e informe o Cédigo de Consulta desta
Declaragéo.

A consulta desta Declaragéo estara disponivel em nosso site.

Cédigo de Autenticagao Digital: 40421006200774516508-1

’Legislagdes Vigentes: Lei Federal n° 8.935/94, Lei Federal n° 10.406/2002, Medida Proviséria n® 2200/2001, Lei Federal n® 13.105/2015, Lei
Estadual n® 8.721/2008, Lei Estadual n® 10.132/2013 e Provimento CGJ N° 003/2014.

O referido é verdade, dou fé.

. CHAVE DIGITAL

D0005b1d734fd84f0572d69fe6bc05h2789adc6575205e27747e65dec f5h87468153e5837a8ec455438833b49ae668a7d80c746d3c216e18cfaf4980)
0d06ccd3f5d4de09ea19461dab00590dfo1e4f

| Medida Proviséris Ne2,200-2,
| de 24 deagasto de 2001.

’a Mot ilnrcaspil ‘

hitps://api.autdigital. azevedobastos.not.br/declaracac/40421006200774516508 n
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Dacumento Autenticado Digitalmento de acordo com os artigos 1°, 3° e 7% inc. V 8°, 41 e 52 da Lei Federal 8.935/1994 e Art. 6 Inc. XlI da Lei Estadual 8.721/2008 autentico a presente imagem digitalizada, reprodugao fiel do doc
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
ESTADO DA PARAIBA
CARTORIO AZEVEDO BASTOS
FUNDADO EM 1888
PRIMEIRO REGISTRO CIVIL DE NASCIMENTO E OBITOS E PRIVATIVO DE CASAMENTOS, INTERDIGOES E TUTELAS DA COMARCA DE
JOAO PESSOA

Av. Epitacio Pessoa, 1145 Bairro dos Estados 58030-00, Jodo Pessoa PB
Tel.: (83) 3244-5404 / Fax: (83) 3244-5484
http://www.azevedobastos.not.br
E-mail: cartorio@azevedobastos.not.br

DECLARAGAO DE SERVIGO DE AUTENTICAGAO DIGITAL

O Bel. Valber Azevédo de Miranda Cavalcanti, Oficial do Primeiro Registro Civil de Nascimentos e Obitos e Privativo de Casamentos, Interdigées e
Tutelas com atribuigéo de autenticar e reconhecer firmas da Comarca de Jodo Pessoa Capital do Estado da Paraiba, em virtude de Lei, etc...

DECLARA para os devidos fins de direito que, o documento em anexo identificado individualmente em cada Cédigo de Autenticagdo Digital’ ou na
referida sequéncia, foi autenticado de acordo com as Legislagbes e normas vigentes®.

DECLARO ainda que, para garantir transparéncia e seguranga juridica de todos os atos oriundos da atividade Notarial e Registral no Estado da

aralba, foi instituido pela da Lei N° 10.132, de 06 de novembro de 2013, a aplicagéo obrigatdria de um Selo Digital de Fiscalizagéo Extrajudicial
em todos os atos de notas e registro, composto de um cddigo Unico (por exemplo: Selo Digital: ABC12345-X1X2) e dessa forma, cada autenticacdo
processada pela nossa Serventia pode ser verificada e confirmada tantas vezes quanto for necessario através do site do Tribunal de Justiga do
Estado da Paraiba, endereco https://corregedoria.tjpb.jus.br/selo-digital/

A autenticagéo digital do documento faz prova de que, na data e hora e